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VALKOMMEN!

Vi hoppas att du kommer att fa gladje av méanga ars korning i din Volvo.

Bilen &r konstruerad for din och dina passagerares sékerhet och kom-
fort. Volvo &r en av varldens sékraste personbilar. Din Volvo ar ocksa
konstruerad for att uppfylla géllande sékerhets- och miljokrav.

For att dka din trivsel med din Volvo rekommenderar vi att du laser anvis-
ningar och underhallsinformation i denna dgarmanual. Agarmanualen
finns aven tillganglig som mobilapp (Volvo Manual) och pa Volvo Cars
supportsida (supportvolvocars.com).
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Sa hér hittar du agarinformation
Agarinformation finns tillganglig i flera olika pro-
duktformat, bade digitalt och tryckt. Agarmanua-
len finns i bilens bildsk&rm, som mobilapp och
pa Volvo Cars supportsida. | handskfacket finns
en Quick Guide och ett supplement till 4garma-
nualen med bl.a. information om sékringar och
specifikationer. En tryckt dgarmanual &r majlig att
efterbestilla.

G080053

Bilens bildskadrm!
| bilens bildskarm finns &garma-
nualen tillganglig digitalt. Tryck
D pa MY CAR-knappen i mittkon-
- solen, tryck OK/MENU och valj
Agarmanual. Informationen ar
sokbar och finns ocksa indelad
i kategorier.

Léas mer i Digital &garmanual i bil.

| App Store eller Google Play,
sok efter "Volvo Manual”, ladda
ner appen till din smartphone
eller surfplatta och vélj bil.

Mobilapp
| appen finns instruktionsvideor
samt mojlighet till visuell navi-
gering med exteridra och interidra bilder av bilen.
Det gar enkelt att navigera mellan de olika avsnit-
ten i dgarmanualen och innehallet ar sokbart. Las
mer om Agarmanual i mobila enheter.

1 Fér marknader utan dgarmanual i bildskarmen foljer istéllet en tryckt fullstandig manual med bilen.
2 For marknader utan dgarmanual i bildskarmen foljer istallet en tryckt fullstandig manual med bilen.

Volvo Cars supportsida

Gé& in pa supportvolvocars.com
och vélj ditt land. Har hittar du
dgarmanualer dels online och
dels i PDF-format. P& Volvo
Cars supportsida finns dven
instruktionsvideor och ytterli-
gare information och hjélp
rérande din Volvo och ditt bilagande. Sidan ér till-
ganglig for de flesta marknader. Las mer i Volvo
Cars supportsida.

Tryckt information
| handskfacket finns ett supple-
ment till &garmanualen? som
innehaller information om sak-
ringar och specifikationer, samt
en sammanfattning av viktig
och praktisk information.

I tryckt format finns dven en Quick Guide som
hjalper till att komma igang med de vanligast
anvanda funktionerna i bilen.

Beroende pa vald utrustningsniva, marknad, etc.
kan aven ytterligare dgarinformation finnas i
tryckt format i bilen.

En tryckt agarmanual och tillhérande supplement
ar mojliga att efterbestalla. Kontakta en Volvo-
aterforséljare for bestallning. Se hur dgarmanua-
len &r uppbyggd i Att ldsa &garmanualen.


http://support.volvocars.com

Byta sprak i bilens bildskarm

Att byta sprék i bilens bildskéarm kan innebéra att
viss information inte éverensstdmmer med natio-
nella eller lokala lagar och bestémmelser. Byt inte
till ett sprék som ar svart att forsta, det kan da blir
svart att hitta tillbaka i strukturen i skarmen.

@ VIKTIGT

Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett trafiksakert satt och att aktu-
ella lagar och bestammelser f6ljs. Det ar
ocksa viktigt att bilen skéts och hanteras
enligt Volvos rekommendationer i dgarinfor-
mationen.

Om det skulle skilja mellan informationen i
bildskarmen och den tryckta informationen, ar
det alltid den tryckta informationen som gél-
ler.

Relaterad information
e Digital &garmanual i bil (s. 13)

e Volvo Cars supportsida (s. 15)
e Attlasa agarmanualen (s. 16)

3 Géller vissa bilmodeller.

Digital &garmanual i bil

Agarmanualen kan ldsas pa bildskirmen i bilen3.

Innehallet ar sdkbart och det &r enkelt att navi-
gera mellan olika avsnitt.

Oppna den digitala &garmanualen - tryck pa MY
CAR-knappen i mittkonsolen, tryck OK/MENU
och vélj Agarmanual.

Foér grundlaggande navigering, se Hantera syste-
met. Nedan finns en utférligare beskrivning.

Owner's Manual

QN

SEARCH CATEGORIES FANOURITES QUICK GLIDE

Your saved Recommended
Favourites ara articles.
avalable hers

Use search to find il Filter infomation
ANEWars. wia catagoeies.

Agarmanualens startsida

Det finns fyra alternativ for att hitta information i
den digitala dgarmanualen:

® SOk - Sokfunktion for att hitta en artikel.

e Kategorier - Alla artiklar sorterade i kate-
gorier.

INTRODUKTION

® Favoriter — Snabbatkomst for favoritmarkta
artiklar.

® Quick Guide - Ett urval av artiklar fér van-
liga funktioner.

Valj informationssymbolen nere i hoger hérn for
att f& information om den digitala &garmanualen.

i oBs

Den digitala &garmanualen ar inte tillgénglig
under kérning.

Sok

H A
GFEDCB

Keypad also available for text inpu

Séka med hjalp av teckenhjul.
@ Teckenlista

Vaxling av inmatningslage (se efterfoljande
tabell).

d4


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=58fb724b4bccdcb8c0a801e8019e2fbd&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=06a347c86e993528c0a801e800f0194e&version=2&language=sv&variant=SE
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Anvand teckenhjulet for att skriva in ett sékord,
tex. "sékerhetsbélte".

1. Vrid TUNE till 6nskad bokstav, tryck OK/
MENU for att bekrafta. Siffer- och bokstavsk-
napparna pa kontrollpanelen i mittkonsolen
kan &ven anvédndas.

Fortsatt med nésta bokstav osv.

3. For att vaxla inmatningsléaget till siffror eller
specialtecken eller for att utfora sdkningen,
vrid TUNE till ett av valen (se forklaring i
efterfoljande tabell) i listan for véxling av
inmatningslage (2), tryck OK/MENU.

123/A | Skifta mellan bokstéaver och siffror

BC med OK/MENU.

MER Skifta till specialtecken med OK/
MENU.

OK Utfér sokningen. Vrid TUNE for att
vélja en traff, tryck OK/MENU for
att gé till artikeln.

alA Vaxlar mellan sma och stora boksta-
ver med OK/MENU.

> Véxlar fran teckenhjulet till sokfaltet.
Flytta markdren med TUNE. Radera
eventuell felstavning med EXIT. For
att aterga till teckenhjulet, tryck OK/
MENU.

Observera att siffer- och bokstavsk-
napparna pa kontrollpanelen kan
anvéandas vid editering i sokféltet.

Skriva med numeriska tangentbordet

Numeriskt tangentbord.

Ett annat satt att skriva in tecken ar med mittkon-
solens knappar 0-9, * och #.

4 Skrivtecken for respektive knapp kan variera beroende pa marknad/land/sprak.

Vid tex. tryck p& 9 visas en stapel med alla
tecken* under den knappen, tex. w, x,y, z och 9.
Snabba tryck pa knappen flyttar markéren genom
dessa tecken.

e Stanna med markdren pa énskat tecken for
att valja — tecknet visas pa skrivraden.

® Radera/angra med EXIT.

For att skriva en siffra, hall inne motsvarande
sifferknapp.

Kategorier

Artiklarna i &garmanualen &r strukturerade i
huvudkategorier och underkategorier. Samma
artikel kan ligga i flera passande kategorier for att
enklare hittas.

Vrid TUNE f6r att navigera i kategoritradet och
tryck OK/MENU for att 6ppna en kategori — mar-
kerad Wl - eller artikel - markerad (3. Tryck
EXIT for att backa till féregaende vy.

Favoriter

Har finns de artiklar som &r sparade som favori-
ter. For att markera en artikel som favorit, se
rubriken "Navigera i artikel" nedan.

Vrid TUNE for att navigera i favoritlistan och tryck
OK/MENU for att 6ppna en artikel. Tryck EXIT
for att backa till féregaende vy.



Quick Guide

Har finns ett urval av artiklar for att lara kanna
bilens vanligaste funktioner. Artiklarna kan aven
nés via kategorier, men finns héar samlade fér
snabb &tkomst.

Vrid TUNE for att navigera i Quick Guide och
tryck OK/MENU for att 6ppna en artikel. Tryck
EXIT for att backa till féregaende vy.

Navigera i artikel

Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
4 modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

y, for more i

o Hem - leder till startsidan for &garmanualen.

Favorit - lagger till/tar bort artikeln som
favorit. Det gar aven att trycka pa FAV-
knappen i mittkonsolen for att l1agga till/ta
bort en artikel som favorit.

9 Markerad lank - leder till lankad artikel.

@ Sérskilda texter - om artikeln innehaller
varnings-, viktigt- eller obs-texter visas har

tillhérande symbol och antalet sadana texter i
artikeln.

Vrid TUNE for att navigera mellan lankar eller
skrolla i en artikel. N&r bildskarmen skrollat till
bérjan/slutet av en artikel nas alternativen hem
och favorit genom att skrolla ytterligare steg upp/
ned. Tryck OK/MENU f6r att aktivera val/marke-
rad lank. Tryck EXIT for att backa till foregaende

Vy.
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Volvo Cars supportsida

Pa Volvo Cars hem- och supportsida finns ytterli-
gare information rérande din bil. Dar kan du navi-
gera vidare till Min Volvo, en personlig webbsida
for dig och din bil.

Support pa internet

Ga in pa supportvolvocars.com eller anvand QR-
koden nedan for att besoka sidan. Supportsidan
ar tillganglig for de flesta marknader.

QR-kod som leder till supportsidan.

Informationen pa supportsidan ar sékbar och
finns aven indelad i olika kategorier. Har finns
support for sadant som ror tex. internetuppkopp-
lade tjanster och funktioner, Volvo On Call*, navi-
gationssystemet™ och appar. Video och stegvisa
instruktioner forklarar olika procedurer, t.ex. hur
bilen ansluts till internet via en mobiltelefon.

Nedladdningsbar information fran
supportsidan

Kartor
For bilar utrustade med Sensus Navigation*, finns
mdéjlighet att ladda ner kartor fran supportsidan.

144

* Tillval/tillbehor. 15
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Appar

For utvalda Volvomodeller fran arsmodell 2014
och 2015 finns dgarmanualen tillganglig i form
av en app. Aven Volvo On Call*-appen &r méjlig
att na harifran.

Agarmanualer fran tidigare arsmodeller
Agarmanualer fran tidigare arsmodeller finns har
tillganliga i pdf-format. Aven Quick Guide och
supplement gar att na fran supportsidan. Vélj bil-
modell och modellar for att ladda ner den publi-
kation som nskas.

Kontakt
Pa supportsidan finns kontaktuppgifter till kund-
support och narmaste Volvoaterforséljare.

Min Volvo pa internet

Fran www.volvocars.com ar det méjligt att navi-
gera sig vidare till Min Volvo som &r en personlig
webbsida fér dig och din bil.

Skapa ett personligt Volvo ID, logga in pa Min
Volvo och fa en 6versikt av bl.a. service, avtal och
garantier. Pa Min Volvo finns &ven information om
modellanpassade tillbehér och mjukvaror till bilen.

Relaterad information
e Volvo ID (s. 20)

Att lasa &garmanualen

Ett bra sétt att lara kdnna sin nya bil &r att ldsa
dgarmanualen, helst fore den forsta akturen.

Att lasa dgarmanualen &r ett bra satt att bekanta
sig med nya funktioner, f& rad om hur bilen bést
hanteras i olika situationer och Iara sig utnyttja
bilens alla finesser pa basta sétt. Var uppmark-
sam pa de sdkerhetsanvisningar som finns i &gar-
manualen.

Det pagér standigt ett utvecklingsarbete for att
forbattra var produkt. Modifieringar kan medféra
att information, beskrivningar och illustrationer i
agarmanualen skiljer sig fran utrustningen i bilen.
Vi forbehaller oss ratten att géra andringar utan
féregaende meddelande.

© Volvo Car Corporation

Avlagsna inte den har manualen ur bilen — om
problem skulle uppsta saknas d& nédvandig
information om var och hur professionell hjalp
kan sokas.

@ oBs

Agarmanualen finns att ladda ner som mobil-
applikation (géller vissa bilmodeller och
mobila enheter), se www.volvocars.com.

Mobilapplikationen innehaller dven video samt
sokbart innehéll och enkel navigering mellan
olika avsnitt.

Tillval/tillbehor
Alla typer av tillval/tillbehér markeras med en
asterisk™.

| dgarmanualen beskrivs, forutom standardutrust-
ning, dven tillval (fabriksmonterad utrustning) och
vissa tillbehor (eftermonterad extrautrustning).

Den utrustning som beskrivs i dgarmanualen
finns inte i alla bilar - de &r olika utrustade

* Tillval/tillbehor.
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beroende pa anpassningar for olika marknaders
behov och nationella eller lokala lagar och
bestammelser.

Vid osékerhet om vad som ar standard eller till-
val/tillbehor, kontakta en Volvoaterforséljare.

Sarskilda texter

Varningstexter upplyser om risk fér person-
skada.

@ VIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk fér materiella
skador.

@ oBs

Obs-texter ger réd eller tips som underlattar
vid anvandande av tex. finesser och funk-
tioner.

Fotnot

| agarmanualen finns det information som ligger
som en fotnot langst ner pa sidan. Denna infor-
mation ar ett tilldgg till den text som den via num-
ret hanvisar till. Om fotnoten syftar till text i en
tabell anvands bokstaver istallet for siffror som
hénvisning.

Meddelandetexter

| bilen finns det displayer som visar meny- och
meddelandetexter. | agarmanualen skiljer sig
utseendet pé dessa texter fran den vanliga tex-
ten. Exempel pa meny- och meddelandetexter:
Media, Skickar position.

Dekaler

| bilen finns olika typer av dekaler som ér till for

att formedla viktig information péa ett enkelt och

tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i fljande fall-
ande grad av varning/information.

Varning for personskada

A

G031590

Svarta ISO-symboler pa gult varningsfalt, vit text/
bild pa svart meddelandefalt. Anvéands for att
pévisa férekomst av fara som, om varningen igno-

INTRODUKTION

reras, kan resultera i allvarlig personskada eller
dédsfall.

Risk for egendomsskada

®©

G031592

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart eller
blatt varningsféalt och meddelandefalt. Anvands
for att pavisa férekomst av fara som, om var-
ningen ignoreras, kan resultera i skador p& egen-
dom.

d4
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Information

@
2
3
o
=3
5}

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart med-
delandefalt.

@ oBs

De dekaler som visas i &garmanualen gor inte
ansprék pa att vara exakta avbildningar av de
som finns i bilen. Syftet ar att visa ungeféar hur
de ser ut och ungefar var péa bilen de &r pla-
cerade. Den information som galler just din bil
finns pa respektive dekal pa bilen.

Procedurlistor
Procedurer, dar atgarder maste goras i en viss
ordningsfoljd, &r i &garmanualen numrerade.

Nar det till en steg-for-steg-instruktion finns
en bildserie ar varje moment numrerat pa
samma satt som motsvarande bild.

Listor med bokstéaver forekommer vid bildse-
rier dar den inbdrdes ordningen av instruk-
tionerna inte &r relevant.

EP Pilar forekommer numrerade och onumre-
rade och anvands for att askadliggéra en
rorelse.

iy Pilar med bokstaver anvands for att askadlig-
gora en rorelse dér den inbordes ordningen
inte &r relevant.

Om det inte finns nagon bildserie till en steg-for-

steg-instruktion ar de olika stegen numrerade

med vanliga siffror.

Positionslistor

@ ! bversikibilder dér olika delar pekas ut
anvéands roda cirklar med en siffra i. Siffran
aterkommer i den positionslista som finns i
anslutning till bilden, som beskriver objektet.

Punktlistor
Nar en upprakning férkommer i &garmanualen
anvands en punktlista.

Exempel:
e Kylvatska
e Motorolja

Relaterad information
Relaterad information hanvisar till andra artiklar
med narliggande information.

Bilder

Bokens bilder ar ibland schematiska och kan
awvika fran bilens utseende beroende pa utrust-
ningsniva och marknad.

Fortsattning foljer
»» Denna symbol &r placerad langst ned till
héger nar en artikel fortsétter p& nasta uppslag.

Fortsattning fran féregaende sida

44 Denna symbol &r placerad langst upp till vans-
ter nar en artikel fortsatter fran féregaende upp-
slag.

Relqterad information
e Agarmanualen och miljon (s. 24)

e Volvo Cars supportsida (s. 15)
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Inspelning av data

Som en del av Volvos sdkerhets- och kvalitetsar-
bete registreras viss information om drift, funktio-
nalitet och tilloud i bilen.

Detta fordon ar utrustat med en "Event Data
Recorder” (EDR). Dess huvudsakliga syfte ar att
registrera och spela in data i samband med tra-
fikolyckor eller krockliknande situationer, sésom
tillfallen d& krockkudden I6ses ut eller da fordo-
net slar i ett vaghinder. Datan registreras i syfte
att oka forstaelsen for hur fordonets system fun-
gerar i dessa typer av situationer. EDR:en &r
utformad for att spela in data relaterade till for-
donsdynamik och sakerhetssystem under en kort
tid, vanligen 30 sekunder eller mindre.

EDR:en i detta fordon ar konstruerat for att vid
trafikolyckor eller krockliknande situationer spela
in data relaterad till:

® Hur de olika systemen i bilen fungerade;

® Huruvida férar- och passagerarsakerhetsbal-
ten var spanda/fésta;

® [orarens anvandning av gas- eller bromspe-
dalen;

e Vilken hastighet fordonet framférdes i.

Dessa kan bidra till att ge en battre forstaelse for
de omstandigheter under vilka trafikolyckor och
skador uppstér. Data spelas in av EDR:en endast
om en icke-trivial krocksituation uppstar - inga
data registreras av EDR:en under normala korfor-
hallanden. Systemet registrerar heller aldrig vem

som kor fordonet eller den geografiska positio-
nen for den uppkomna krock- eller tillbudssitua-
tionen. Andra parter, sasom polismyndigheter,
kan daremot anvanda sig av den inspelade datan
i kombination med den typ av personligt identifi-
erbar information som rutinméssigt samlas in vid
en trafikolycka. For att kunna tolka den registre-
rade datan kravs specialutrustning och tillgang till
antingen fordonet eller EDR:en.

Bilen ar utéver EDR:en utrustad med ett antal
datorer som har till uppgift att kontinuerligt kon-
trollera och dvervaka bilens funktion. De kan
spela in data under normala kérférhallanden, men
framférallt om de registrerar ett fel som rér fordo-
nets drift och funktionalitet eller vid aktivering av
fordonets aktiva férarstédfunktion (t.ex. City
Safety och autobromsfunktionen).

En del av den inspelade datan kravs for att tekni-
ker ska kunna utfora service och underhall i syfte
att diagnostisera och atgarda eventuella fel som
har intréffat i fordonet. Den registrerade informa-
tionen behdvs aven for att Volvo ska kunna upp-
fylla juridiska krav enligt lag och myndighet. Infor-
mation som ar registrerad i fordonet ligger lagrad
i dess datorer tills dess att fordonet servas eller
repareras.

Utéver ovanstédende kan den registrerade
informationen anvandas i aggregerad form i
forsknings- och produktutvecklingssyfte for att
kontinuerligt forbattra sakerheten och kvaliteten
pa Volvos bilar.
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Volvo kommer inte att medverka till att ovan
beskriven information l&mnas ut till tredje part
utan fordonséagarens samtycke. P4 grund av
nationella lagkrav och féreskrifter kan Volvo dar-
emot tvingas att lamna ut information av den har
typen till polismyndigheter eller andra myndighe-
ter som kan havda laglig ratt att fa tillgang fill
denna. For att kunna lasa ut och tolka den inspe-
lade datan kravs speciell teknisk utrustning, som
Volvo och verkstader som ingatt avtal med Volvo
har tillgang till. Volvo ansvarar for att information,
som fors éver till Volvo i samband med service
och underhéll, lagras och hanteras pé ett sékert
satt och att hanteringen uppfyller tillampliga lag-
krav. For ytterligare information — kontakta en
Volvoaterforséljare.
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Tillbehor och extrautrustning
Felaktig inkoppling och installation av tillbehor
och extrautrustning kan paverka bilens elektro-
niksystem negativt.

Vissa tillbehor fungerar endast nar tillhérande
programvara finns i bilens datorsystem. Volvo
rekommenderar darfér att du alltid kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad innan du installerar
tillbehor eller extrautrustning som ansluts till eller
paverkar det elektriska systemet.

Varmereflekterande vindruta®

Vindrutan ar foérsedd med en varmereflekterande
film (IR) som minskar solens varmeinstralning i
kupén.

Placering av elektronisk utrustning, t.ex. en trans-
ponder, bakom en glasyta med varmereflekte-
rande film kan paverka dess funktion och pre-
standa negativt.

Om funktionen for elektronisk utrustning ska bli
optimal bér denna placeras pa den del av vindru-
tan som saknar varmereflekterande film (se mar-
kerat falt i bilden).

Falt dar IR-film inte &r applicerad.

A é&r avstandet fran vindrutans 6vre kant ned till
faltets borjan. B ar avstandet fran vindrutans ovre
kant ned till faltets slut.

Matt

A 40 mm

80 mm

5 Vilka tjanster som finns tillgéngliga kan variera 6ver tid och varierar beroende pa utrustningsniva och marknad.

Volvo ID

Volvo ID ger tillgang till ett brett urval av person-
liga Volvo-tjanster® online.

Exempel pé tjanster:

e Min Volvo - Din personliga webbsida fér dig
och din bil.

® Vid internetansluten bil* - Vissa funktioner
och tjanster kraver att du har registrerat din
bil till ett personligt Volvo ID, tex. for att
kunna skicka en adress fran en karttjanst pa
internet direkt till bilen.

® Volvo On Call* - Volvo ID anvands vid inlogg-
ning i Volvo On Call-app.

Fordelar med Volvo ID

e Ett anvandarnamn och ett I6senord for att
komma &t online-tjanster, dvs. endast ett
anvandarnamn och ett I6senord att komma
ihag.

e Vid andring av anvandarnamn/Idsenord for
en tjanst (tex. Volvo On Call) kommer det
ocksa att dndras automatiskt for andra tjans-
ter.

Skapa Volvo ID

For att skapa ett Volvo ID behéver du ange en
personlig e-postadress. Folj sedan instruktion-
erna i e-postmeddelandet, som automatiskt
skickas till den angivna adressen, for att slutfora

* Tillval/tillbehor.



registreringen. Det ar mojligt att skapa Volvo ID
via nagon av foljande tjanster:

Min Volvo - Ange e-postadress och f6l]
instruktionerna.

Vid internetansluten bil* - Ange e-posta-
dress i appen som kraver Volvo ID och f6l]
instruktionerna. Alternativt tryck tva ganger
pa anslutningsknappen @ i mittkonsolen
och vélj Appar =» Instéllningar och olj
instruktionerna.

Volvo On Call* - Ladda ner senaste versio-
nen av Volvo On Call-appen. V4l att skapa
Volvo ID fran startsidan, ange e-postadress
och f6lj instruktionerna.

Relaterad information

Volvo Cars supportsida (s. 15)

INTRODUKTION

* Tillval/tillbehor.
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Miljéfilosofi
Volvo Car Corporation arbetar standigt med
utveckling av sakrare och mer effektiva produkter

och Iésningar for att minska den negativa paver-
kan pa miljon.

Miljdomsorg 4r ett av Volvo Cars karnvérden och
véagleder all verksamhet. Miljdarbetet utgar fran
bilens hela livscykel och tar hansyn till den milj6-
paverkan den har, fran design till skrotning och
atervinning. Volvo Cars har som grundprincip att
varje ny produkt som tas fram ska paverka miljon
mindre &n den produkt den ersatter.

Ett resultat av Volvos miljdarbete ar utvecklingen
av de mer effektiva och mindre férorenande drivli-
norna Drive-E. Den personliga miljén &r ocksé
nagot Volvo varnar om - luften inne i en Volvo ar
tex. renare an luften utanfor tack vare klimat-
anlaggningen.

Din Volvo uppfyller strénga internationella miljo-
krav. Alla Volvos tillverkningsenheter ska vara

ISO 14001 -certifierade, vilket stodjer ett syste-
matiskt arbete med verksamhetens miljofragor
som leder till stdndiga forbattringar med minskad
miljopaverkan. Innehav av ISO-certifikatet innebar
aven att géllande miljdlagar och foreskrifter f6ljs.
Volvo stéller dessutom krav pé att samarbetspart-
ners ocksa ska uppfylla dessa krav.

Bransleforbrukning
Eftersom en stor del av den totala miljopaverkan
fran en bil uppstar nar den anvands ligger tyngd-

punkten i Volvo Cars miljdarbete pa att minska
brénsleférbrukning, koldioxidutslapp och andra
luftféroreningar. Volvos bilar har konkurrenskraf-
tig bransleférbrukning i sina respektive klasser.
Léagre bransleférbrukning ger generellt lagre
utslapp av vaxthusgasen koldioxid.



Bidra till en béttre miljé

En energieffektiv och branslesnal bil bidrar inte
bara till en minskad péaverkan p& miljén utan inne-
bér aven en minskad kostnad for agaren av bilen.
Som férare ar det |att att sjalv minska branslefor-
brukningen och darigenom béde spara pengar
och bidra till en battre miljo — hér foljer nagra rad:

e Planera for en effektiv medelhastighet. Has-
tigheter éver ca 80 km/h (50 mph) samt
under 50 km/h (30 mph) medfér férhéjd
energiférbrukning.

® Folj Service- och garantibokens rekommen-
derade intervaller géllande service och
underhéll av bilen.

® Undvik tomgangskorning - stdng av motorn
vid langre véntetider. Ta hansyn till lokala
bestammelser.

® Planera fardvéagen - manga onddiga stopp
och ojamn hastighet bidrar till 6kad bransle-
forbrukning.

®  Om bilen ar utrustad med motorvarmare*,
anvand den fore kallstart - det forbattrar
startfdrmagan och minskar slitage vid kall
vaderlek och motorn nar normal arbetstem-
peratur snabbare vilket sanker férbrukning
och minskar utslapp.

Tank aven pa att hantera miljéfarligt avfall som
tex. batterier och olja pé ett miljoanpassat satt.
Réadgér med en verkstad vid osékerhet om hur
denna typ av avfall ska deponeras - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Genom att f6lja dessa rad kan pengar och jor-
dens resurser sparas och bilens hallbarhet for-
langas. Fér mer information och fler rad se Eco
guide (s. 64), Bransleekonomisk kor-

ning (s. 300) och Bransleférbrukning (s. 414).

Effektiv avgasrening

Din Volvo ar tillverkad enligt "Ren inifran och ut"
- ett koncept som innefattar ren kupémiljo och
hogeffektiv avgasrening. | manga fall ligger
avgasutslappen langt under gallande normer.

Ren luft i kupén
Ett kupéfilter forhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality System
(IAQS)* sékerstéller att den inkommande luften
ar renare an luften utanfor i trafikerad miljo.

Systemet renar luften i kupén fran luftférore-
ningar som partiklar, kolvéaten, kvaveoxider och
marknéra ozon. Om utomhusluften ar férorenad
stangs luftintaget och luften atercirkuleras. En
sadan situation kan uppsta i tex. tét trafik, kder
eller tunnlar.

IAQS ér en del av Clean Zone Interior Package

(CZIP)*, som &ven omfattar en funktion som gor
att flakten startar nar bilen lases upp med fjarr-

nyckeln.

Interior
Materialet som anvands i interiéren i en Volvo ar
noga utvalt och har testats for att vara trivsamt
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och behagligt. Nagra av detaljerna ar handgjorda,
exempelvis sys sémmarna till ratten fér hand.
Interioren ar kontrollerad for att inte avge stark
lukt eller @mnen som orsakar besvar vid tex. stark
varme och starkt ljus.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du férut-
sattningar for lang livslangd och lag bréanslefor-
brukning for din bil. P4 s& vis bidrar du aven till en
renare milj6. Nar Volvos verkstader far fortroen-
det for service och underhall av din bil blir den en
del i Volvos system. Volvo staller krav pa hur verk-
stadslokalerna ska vara utformade for att for-
hindra spill och utslapp i miljon. Verkstadsperso-
nalen har det kunnande och de verktyg som
behdvs for att garantera god miljdomsorg.

Atervinning

Eftersom Volvo arbetar utifran ett livscykelpers-
pektiv ar det dven viktigt att bilen &tervinns pa ett
miljémassigt riktigt satt. Nastan hela bilen ar ater-
vinningsbar. Bilens siste dgare ombeds darfor att
kontakta en aterforséljare for hanvisning till en
certifierad/godkénd atervinningsanléaggning.

Relaterad information
e Agarmanualen och miljén (s. 24)

* Tillval/tillbehor.
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Agarmanualen och miljén

Pappersmassan i en tryckt publikation av dgar-
manualen kommer fran Forest Stewardship

Council®-certifierade skogar eller andra kontrol-

lerade kéllor.

FSC®-symbolen visar att pappersmassan i en
tryckt publikation av agarmanualen kommer fran
FSC®-certifierade skogar eller andra kontrolle-
rade kéllor.

MIX

Paper from
responsible sources

wasscg; FSC® C011209

045580

Relaterad information
e Miljsfilosofi (s. 22)

Laminerat glas

Glaset ar forstarkt vilket ger ett battre
B inbrottsskydd och forbattrad ljudisoler-
@ ing i kupén. Vindrutan och sidorutorna®

har laminerat glas.

* Tillval/tillbehor.
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Allmant om sakerhetsbilte

En inbromsning kan fa svara féljder om inte
sdkerhetsbéltet anvéands. Se darfor till att samt-
liga passagerare har pa sig sakerhetsbéltet
under fard.

Stréack hoftbandet éver hoften genom att dra i diagonal-
bandet uppat mot axeln. Hoftbandet ska sitta lagt (inte
Sver buken).

For att sdkerhetsbaltet ska ge maximalt skydd &ar
det viktigt att det ligger val an mot kroppen. Luta
inte ryggstodet for langt bakat, sakerhetsbaltet ar
avsett att skydda vid normal sittstéllning.

Obéltade blir paminda om att ta pa sig (s. 27)
sakerhetsbaltet genom ljud- och ljuspamin-
nelse (s. 29).

Tank pa Relaterad information

® Anvand inte clips eller annat som hindrar e  Sékerhetsbélte - graviditet (s. 28)
sakerhetsbaltet att sitta &t ordentligt. e Sikerhetsbilte - lossa (s. 28)

e Sékerhetsbéltet far inte vara snott eller vridet. o Baltesforstrackare (s. 29)

/\ VARNING

Sakerhetsbaltet och krockkudden samverkar.
Om séakerhetsbaltet inte anvands eller
anvénds pa ett felaktigt satt kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

/A\ VARNING

Varje sékerhetsbélte ar avsett for endast en
person.

/A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av sakerhetsbaltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska hela sakerhetsbaltet bytas ut. En del av
sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha
gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt
ocksa sakerhetsbaltet om det &r slitet eller
skadat. Det nya sékerhetsbéltet ska vara typ-
godként och avsett for samma plats som det
utbytta sékerhetsbaltet.



Sékerhetsbalte - ta pa

Ta pa sékerhetsbiltet (s. 26) innan kérningen
pabdrjas.

Dra ut baltet langsamt och I&s fast det genom att
skjuta ner dess lastunga i bélteslaset. Ett kraftigt
"klick" indikerar att baltet &r last.

Korrekt placerat sakerhetsbélte.

1 Vissa marknader.

Felplacerat sakerhetsbélte. Baltet maste ligga in p&
axeln.

Hojdjustering av sékerhetsbéltet. Tryck in knappen och
flytta baltet i hojdled. Positionera béltet s& hogt som
majligt utan att det skaver mot halsen.

| bakséatet passar lastunga endast i avsett las’.

SAKERHET

Tank pa

Sékerhetsbéltet sparras och kan inte dras ut:
® om det dras ut for snabbt

e vid bromsning och acceleration

e om bilen lutar kraftigt.

Relaterad information

e Sikerhetsbélte - graviditet (s. 28)

o Sikerhetsbélte - lossa (s. 28)

e Baltesforstrackare (s. 29)
L]

Baltespaminnare (s. 29)
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Sékerhetsbalte - lossa
Lossa sikerhetsbéltet (s. 26) nar bilen star still.

Tryck pa den réda knappen pé balteslaset och lat
sedan rullen dra in baltet. Om det inte rullats in
helt, mata in det for hand sa att det inte hanger
16st.

Relaterad information
® Sékerhetsbélte - ta pa (s. 27)

e Baltespaminnare (s. 29)

Séakerhetsbilte - graviditet Relaterad information

Sakerhetsbalte - ta pa (s. 27)
Sakerhetsbélte - lossa (s. 28)

Sikerhetsbélte (s. 26) ska alltid anvandas under °
graviditeten, men det &r viktigt att det anvands °
pa ratt satt.

- G020998 ;.
[

Sékerhetsbaltet ska ligga tatt an mot axeln, med
den diagonala delen av sékerhetsbéltet mellan
brésten och pé sidan av magen.

Hoftdelen av sékerhetsbéltet ska ligga platt mot
sidan av laren och s& lagt som méjligt under
magen - det far aldrig tillatas att glida upp.
Séakerhetsbaltet ska sitta sa nara kroppen som
mojligt utan onddigt slack. Kontrollera ocksa att
sakerhetsbaltet inte har vridit sig.

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gravida
férare justera sétet (s. 76) och ratten (s. 79),

sé& att de har full kontroll éver bilen (vilket innebar
att man latt maste kunna né ratten och fotpeda-
lerna). Efterstrava ett maximalt avstand mellan
magen och ratten.



Béltespaminnare
Obiéltade blir pAminda om att ta pa sig (s. 27)
sdkerhetsbéltet genom ljud- och ljuspaminnelse.

Ljudpaminnelsen &r hastighetsberoende och i
vissa fall tidsberoende. Ljuspaminnelse finns i
takkonsolen och i kombiinstrumentet (s. 60).

Barnstolar omfattas inte av béltespaminnarsyste-
met.

Bakséte
Béltespaminnaren i bakséatet har tva delfunktio-
ner:

e Informera om vilka sikerhetsbalten (s. 26)
som anvands i baksatet. Ett meddelande
visas i kombiinstrumentet vid anvandning av
sakerhetsbaltena eller om en av bakddrrarna
har éppnats. Meddelandet raderas automat-
iskt efter ungefar 30 sekunders kérning eller

efter en tryckning pa blinkerspakens OK-
knapp (s. 102).

® Paminna om att nagot sakerhetsbalte i bak-
satet tagits av under fard. Paminnelse sker
genom meddelande i kombiinstrumentet
kombinerat med ljud- och ljussignal. Pamin-
nelsen upphdr dé sakerhetsbaltet ater tagits
pé, men kan ocksé kvitteras manuellt med en
tryckning pa OK-knappen.

Meddelandet i kombiinstrumentet, som visar vilka

séakerhetsbalten som anvands, finns alltid till-

gangligt. For att se lagrade meddelanden, tryck

pa OK-knappen.

Vissa marknader

Obéltad forare och framre passagerare blir
pamind om att ta pa sig sékerhetsbéltet genom
ljud- och ljuspadminnelse. Vid lag fart ges ljudpa-
minnelse de forsta 6 sekunderna.

SAKERHET

Baltesforstrackare

Alla sikerhetsbélten (s. 26) &r utrustade med
baltesforstrackare. En mekanism i baltesfor-
stréckaren stracker sdkerhetsbaltet vid en till-
rackligt kraftig kollision. Sakerhetsbaltet fangar
da mer effektivt upp den &kande.

/\ VARNING

Sétt aldrig in lastungan fran passagerarens
sakerhetsbalte i bélteslaset pa forarsidan. Satt
alltid in lastungan fran sakerhetsbaltet i
bélteslaset pa ratt sida. Skada aldrig saker-
hetsbaltena och séatt inte in nagra fraimmande
foremal i bélteslaset. Sakerhetsbéltena och
balteslaset fungerar da kanske inte som
avsett vid en kollision. Det finns risk for allvar-
liga skador.
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Sékerhet - varningssymbol
Varningssymbolen visas om ett fel upptacks i fel-
sokningen eller om ett system har aktiverats. | de
fall det krévs visas varningssymbolen tillsam-
mans med ett meddelande i kombiinstru-
mentets (s. 60) informationsdisplay.

Varningstriangel samt varningssymbol fér krockkudde-
systemet (s. 31) i analogt kombiinstrument.

Varningstriangel samt varningssymbol fér krockkudde-
systemet i digitalt kombiinstrument.

Varningssymbolen i kombiinstrumentet tands
med fjarmyckeln i nyckellage Il (s. 75). Symbo-
len slécks efter ca 6 sekunder om krockkudde-
systemet ar felfritt.

/\ VARNING

Om varningssymbolen fér krockkuddesyste-
met forblir tand eller tands under kérning, ar
det ett tecken pé att krockkuddesystemet inte
har fullgod funktion. Symbolen indikerar fel pa
baltessystemet, SIPS, IC-systemet eller annat
fel i systemet. Volvo rekommenderar att du
snarast kontaktar en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Om varningssymbolen ar trasig, tdnds varnings-
triangeln och SRS airbag Service erfordras
eller SRS airbag Service snarast visas i dis-

playen. Volvo rekommenderar att du snarast kon-
taktar en auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
e Allmant om sékerhetslage (s. 39)



Krockkuddesystem

Vid en frontalkrock hjélper krockkuddesystemet
till att skydda férarens och passagerarens
huvud, ansikte och brost.

Go18665

Go18666

Krockkuddesystemet sett fran ovan, hégerstyrd bil.

Systemet bestar av krockkuddar och sensorer.
Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar senso-
rer och krockkudden/krockkuddarna blases upp
och blir varma. Krockkudden déampar stéten for
den akande i kollisionségonblicket. Nar krock-
kudden pressas ihop under krocken téms den. |
samband med detta bildas en del rok i bilen, vil-
ket ar helt normalt. Hela forloppet, med uppblés-
ning och témning av kudden, sker p& négra tion-
dels sekunder.

Om krockkuddarna har 6st ut rekommenderas
foljande:

® Bdrga bilen. Volvo rekommenderar att du
bérgar den till en auktoriserad Volvoverkstad.
Kor inte med utlésta krockkuddar.

® Volvo rekommenderar att du later en
auktoriserad Volvoverkstad skéta byte av
komponenter i bilens sékerhetssystem.

e Kontakta alltid lakare.

/\ VARNING

Krockkuddesystemets styrenhet ar placerad i
mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit drankt
med vatten eller annan vatska, lossa batteri-
kablarna. Forsok inte starta bilen eftersom
krockkuddarna kan utlésas. Barga bilen. Volvo
rekommenderar att du bargar den till en
auktoriserad Volvoverkstad.

SAKERHET

/\ VARNING

Kér aldrig med utlésta krockkuddar. Det kan
forsvara styrningen av bilen. Aven andra
sakerhetssystem kan vara skadade. Den rok
och det damm som bildas vid utlésning av
kuddarna kan vid intensiv exponering foror-
saka hud- och ogonirritation/skada. Vid
besvar tvatta med kallt vatten. Det snabba
utlésningsforloppet kan ocksa, i kombination
med kuddens material, ge friktions- och
brénnskador pa huden.

/\ VARNING

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for reparation. Fel-
aktigt ingrepp i krockkuddesystemet kan
orsaka felaktig funktion och fa allvarliga
personskador till f6ljd.

1 osBs

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockférlopp och om sékerhetsbalte anvands
eller inte. Galler alla baltespositioner.

Olyckssituationer kan darfor uppsta d& endast
en (eller ingen) av krockkuddarna aktiveras.
Sensorerna kanner av det kollisionsvald som
fordonet utséatts for och atgérd anpassas efter
detta sa att en eller flera krockkuddar utloses.
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Relaterad information

Krockkudde pa férarsida (s. 32)
Passagerarkrockkudde (s. 32)
Sakerhet - varningssymbol (s. 30)

Krockkudde pa férarsida

Som ett komplement till sdkerhetsbéltet (s. 26)
pa forarsidan &r bilen utrustad med en krock-
kudde (s. 31).

Krockkudden &r monterad hopvikt i rattens cent-
rum. Ratten &r markt med AIRBAG.

/\ VARNING

Sékerhetsbéltet och krockkudden samverkar.
Om béltet inte anvéands eller anvands pa ett
felaktigt satt, kan detta paverka krockkuddens
effekt vid en kollision.

Relaterad information
® Passagerarkrockkudde (s. 32)

Passagerarkrockkudde

Som ett komplement till sékerhetsbéltet (s. 26)
pa passagerarsidan &r bilen utrustad med en
krockkudde (s. 31).

Krockkudden &r monterad hopvikt i ett utrymme
ovanfér handskfacket. Panelen ar markt med
AIRBAG.

Placering av krockkudde pé passagerarsidan i vanster-
styrd bil.



Placering av krockkudde pé passagerarsidan i héger-
styrd bil.

Dekal for passagerarkrockkudde

—

Dekal pa passagerarsidans solskydd.

v
\ vz&. ‘.
Py ,.—-- i ‘/__,

P
—

Dekal pa passagerarsidans dorrstolpe. Dekalen blir syn-
lig nér passagerardérren éppnas.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden &r
placerad enligt ovan.

/\ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa ett
sate skyddat av en aktiverad krockkudde. Om
denna uppmaning inte féljs kan det leda till
livsfara eller allvarlig skada for barnet.

SAKERHET

/\ VARNING

Sékerhetsbéltet och krockkudden samverkar.
Om baltet inte anvénds eller anvands pé ett
felaktigt satt, kan detta paverka krockkuddens
effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden loses ut,
maste passageraren sitta s& uppratt som méj-
ligt med fétterna pa golvet och ryggen mot
ryggstodet. Sakerhetsbaltet ska vara fast-
spant.

/A\ VARNING

Placera inga foremal framfér eller ovanpa
instrumentpanelen dér krockkudden fér pas-
sagerarplatsen ar placerad.

/\ VARNING

Lat aldrig nagon person sta eller sitta framfor
passagerarsatet.

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om passagerarkrock-
kudden ar aktiverad.

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
passagerarkrockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte féljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

144
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Omkopplare - PACOS*

Krockkudden pé passagerarsidan i framsatet kan
deaktiveras (s. 34) om bilen ar utrustad med en
omkopplare, PACOS (Passenger Airbag Cut Off
Switch).

/\ VARNING

Om bilen &r utrustad med krockkudde pa pas-
sagerarplatsen fram, men saknar omkopplare
PACOS (Passenger Airbag Cut Off Switch), ar
krockkudden alltid aktiverad.

Relaterad information
e Krockkudde pa forarsida (s. 32)

e Barnskydd (s. 42)

Passagerarkrockkudde - aktivering/
deaktivering*

Krockkudden pa passagerarsidan (s. 32) i fram-
séatet kan deaktiveras om bilen &r utrustad med
en omkopplare, PACOS (Passenger Airbag Cut
Off Switch).

Omkopplare - PACOS

Omkopplaren for krockkudden pa passagerar-
platsen (PACOS) &r placerad pa gaveln av instru-
mentpanelen pa passagerarsidan och blir &tkom-
lig nar dorren éppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i énskat lage.
Fiarmyckelns nyckelblad (s. 157) ska anvandas

for att andra lage.

e %

|| Gostae3

Placering av krockkuddens omkopplare.

ON - Krockkudden ér aktiverad. Med
omkopplaren i detta lage kan alla framat-

vanda passagerare (barn och vuxna) sitta
sakert pa passagerarplatsen.

OFF - Krockkudden &r deaktiverad. Med
omkopplaren i detta lage kan barn i bakét-
vanda barnskydd sitta sékert p& passagerar-
platsen i framsatet.

/\ VARNING

Aktiverad krockkudde (passagerarplats):

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram nar passagerarkrock-
kudden &r aktiverad.

Deaktiverad krockkudde (passagerarplats):

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram nér
passagerarkrockkudden ar deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte féljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

i oBs

Nér fiarmyckeln ar i nyckellage Il (s. 75)
visas varningssymbolen (s. 30) for krock-
kudden i kombiinstrumentet under

ca 6 sekunder.

Dérefter tands indikeringen i takkonsolen
som visar korrekt status for passagerarplat-
sens krockkudde.

* Tillval/tillbehor.
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Indikering som visar att passagerarplatsens krockkudde
ar aktiverad.

En varningssymbol i takkonsolen indikerar att
krockkudden pé passagerarplatsen fram ar akti-
verad (se féregaende bild).

/\ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd i fram-
satet om passagerarkrockkudden ar aktiverad
och symbolen i takkonsolen ar tand for
att indikera detta. Om denna uppmaning inte

féljs kan det leda till livsfara for barnet.

Relaterad information
e Barnskydd (s. 42)

=

Indikering som visar att passagerarplatsens krockkudde
ar deaktiverad.

Ett textmeddelande och en symbol i takkonsolen
indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen
fram &r deaktiverad (se féregaende bild).

/\ VARNING

Lat ingen passagerare sitta pa passagerar-
platsen om meddelandet i takkonsolen indike-
rar att krockkudden &r deaktiverad, samtidigt
som varningssymbolen (s. 30) fér krockkud-
desystemet visas i kombiinstrumentet. Detta
tyder pa att allvarligt fel uppstatt. Uppsok sna-
rast en verkstad. Volvo rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

/\ VARNING

Om ovanstaende uppmaningar inte féljs kan
det leda till livsfara for bilens passagerare.

SAKERHET
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Sidokrockkudde (SIPS)

Vid en sidokollision férdelas en stor del av kolli-
sionskraften av SIPS (Side Impact Protection
System) till balkar, stolpar, golv, tak och andra
delar av karossen. Sidokrockkuddarna, pa forar-
och passagerarplats, skyddar brostet och hoften
och &r en viktig del av SIPS.

032949

SIPS-bag-systemet bestar av tva huvuddelar,
sidokrockkudde och sensorer. Sidokrockkudden
ar placerad i framsatets ryggram.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar senso-
rer och sidokrockkudden blases upp. Krock-
kudden blases upp mellan den &kande och dorr-
panelen och ddmpar stéten for den dkande i kol-
lisionségonblicket. Nar krockkudden pressas ihop
under krocken tdms den. Sidokrockkudden bla-
ses normalt endast upp pa krocksidan.

Passagerarplats, vansterstyrd bil.

/\ VARNING

® Volvo rekommenderar att reparation
endast utférs av en auktoriserad Volvo-
verkstad. Felaktigt ingrepp i SIPS-bag-
systemet kan orsaka felaktig funktion och
fa allvarliga personskador som f6ljd.

® Placera inga féreméal i omradet mellan
satets yttre sida och dorrpanelen efter-
som detta omrade kan paverkas av sidok-
rockkudden.

® Volvo rekommenderar att endast éver-
dragskladslar som godkants av Volvo
anvands. Andra kladslar kan hindra sidok-
rockkuddarnas funktion.

e Sidokrockkudden ar ett komplement till
sakerhetsbaltet. Anvand alltid sékerhets-
béltet.

SIPS och barnskydd
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenska-
per paverkas inte negativt av sidokrockkudden.

Relaterad information

e Krockkudde pa forarsida (s. 32)
® Passagerarkrockkudde (s. 32)
e Krockgardin (IC) (s. 37)



Krockgardin (IC)

Krockgardinen hjélper till att skydda férarens och
passagerarnas huvuden fran att sla emot bilens
insida vid en kollision.

6043771

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) &r en del av
SIPS-systemet (s. 36) och krockkuddesyste-
met (s. 31). Den &r monterad langs med innerta-
kets bada sidor och hjélper till att skydda férare
och passagerare pé bilens yttersaten. Vid en till-
rackligt kraftig kollision reagerar sensorer och
krockgardinen blases upp.

/\ VARNING

Hang eller fast aldrig tyngre féremal i handta-
gen i taket. Kroken ar endast avsedd for lat-
tare ytterplagg (inte for harda foremal som
tex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, dorrstolpar eller sidopaneler.
Den avsedda skyddseffekten kan d& utebli.
Volvo rekommenderar att du endast anvander
Volvos originaldelar som &r godkanda for pla-
cering inom dessa omraden.

/\ VARNING

Bilen far inte lastas hogre &n 50 mm under
ovankanten av dorrarnas fonster. Annars kan
skyddseffekten av krockgardinen som finns
dold innanfér bilens innertak utebli.

/A VARNING

Krockgardinen &r ett komplement till séker-
hetsbéltet. Anvand alltid sékerhetsbaltet.

Relaterad information
e Allmant om sakerhetsbalte (s. 26)

SAKERHET

Allmint om WHIPS (whiplash-
skydd)

WHIPS (Whiplash Protection System) &r ett
skydd mot pisksnértsskador. Systemet bestar av
ett energiupptagande ryggstod samt ett for
systemet anpassat nackskydd i framsatena.
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046920

WHIPS-systemet aktiveras vid en krock bakifran
dar krockvinkel, hastighet och det krockande for-
donets egenskaper inverkar.

/\ VARNING

WHIPS-systemet ar ett komplement till séker-
hetsbaltet. Anvand alltid sakerhetsbaltet.

Sétets egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framsatenas
ryggstod bakat sa att sittstallningen for foraren
och passageraren i framsatet forandras. Pa detta
satt minskas risken for pisksnartsskador, s.k. whi-
plash-skador.

/\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av sétet eller WHIPS-systemet sjalv. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

WHIPS och barnskydd
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenska-
per paverkas inte negativt av WHIPS-systemet.

Relaterad information
e WHIPS - sittstalining (s. 38)

e Allmant om sidkerhetsbélte (s. 26)

WHIPS - sittstéllning

For béasta méjliga skydd av WHIPS-syste-

met (s. 37) méste férare och passagerare ha ritt
sittstallning och se till att systemets funktion inte
hindras.

Sittstélining
Stall in ratt sittstéalining pa framsatet (s. 76)
innan kérningen paborjas.

Forare och passagerare i framsatet bor sitta mitt i
satet med sa litet avstdnd som méjligt mellan
nackskydd och huvud.

Funktion

Placera inga foremal pa golvet bakom férar-/passage-
rarsate som kan hindra WHIPS-systemets funktion.



/\ VARNING

Placera inte boxliknande last sa att denna
klams fast mellan baksétets sittdyna och
framsétets ryggstod. Ténk pa att inte hindra
WHIPS-systemets funktion.

Placera inga foremal i baksétet som kan hindra WHIPS-
systemets funktion.

/\ VARNING

Om ett ryggstod i bakséatet ar nedféllt eller ett
bakatvant barnskydd anvands i baksatet
maste motsvarande framsate flyttas framat sa
att det inte har kontakt med det nedfallda
ryggstodet eller barnskyddet.

/\ VARNING

Om satet har utsatts for en kraftig belastning,
tex. i samband med en kollision bakifran, ska
WHIPS-systemet kontrolleras. Volvo
rekommenderar att det kontrolleras av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skyddsegenska-
per kan ha gatt férlorade dven om satet verkar
vara oskadat.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll av

systemet dven efter lindrigare pakornings-
olyckor bakifran.

SAKERHET

Allmant om sakerhetslage
Sakerhetslage ar ett skydd som trader i kraft nar
en kollision kan ha skadat nagon viktig funktion i
bilen som t.ex. brénsleledningar, sensorer for
nagot av skyddssystemen eller bromssystemet.

Varningstriangel i analogt kombiinstrument.

Varningstriangel i digitalt kombiinstrument.
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SAKERHET

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan texten
Sékerhetslage Se handbok visas i kombiin-
strumentets (s. 60) informationsdisplay. Det
betyder att bilens funktionalitet ar nedsatt.

/A\ VARNING

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stalla elektroniken efter att den varit i séker-
hetslage. Det kan resultera i personskador
eller att bilen inte fungerar som normalt. Volvo
rekommenderar att du later en auktoriserad
Volvoverkstad skota kontrollen och aterstal-
landet av bilen till normal status efter att
Sakerhetsldge Se handbok visats.

Relaterad information
e Sakerhetslage - startforsok (s. 40)

e Sikerhetslage - forflyttning (s. 41)

Séakerhetsldge - startférsok

Om bilen &r satt i sékerhetsldge (s. 39) kan
startforsok goras om allt verkar normalt och fran-
varo av brénsleldckage ar kontrollerat.

Undersok forst att inget bransle runnit fran bilen.
Det far inte heller lukta bransle.

Om allt verkar vara normalt och franvaro av brans-
leldckage ar kontrollerat kan startférsék goras.

Ta ur fjarryckeln och éppna forarddrren. Om det
nu visas ett meddelande om att tandningen ar pa
ska du trycka pa startknappen. Stang sedan dor-
ren och satt tillbaka fjarrnyckeln. Bilens elektronik
forséker nu aterstélla sig till normal status. For-
sOk darefter starta bilen.

Om meddelandet Sékerhetslage Se handbok
fortfarande visas i displayen ska bilen inte koras
eller bogseras utan maste da bargas (s. 311).
Dolda skador kan under fard gora bilen oméjlig
att manovrera, aven om bilen verkar korbar.

/\ VARNING

Forsok under inga omstandigheter aterstarta
bilen om det luktar bransle nar meddelandet
Sakerhetsldge Se handbok visas. Lamna
bilen snarast.

/\ VARNING

Da bilen ar forsatt i sékerhetslage far den inte
bogseras. Den ska bargas fran platsen. Volvo
rekommenderar att den bérgas till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
e Sikerhetslage - forflyttning (s. 41)



Sékerhetslédge - forflyttning

Om Normal mode visas efter att
Séakerhetslage Se handbok éaterstillts efter
startfrsok (s. 40), kan bilen forsiktigt flyttas ur
sitt trafikfarliga lage.

Flytta inte bilen langre an nédvandigt.

Relaterad information
e Allmént om sékerhetslage (s. 39)

Allméant om barnsékerhet

Volvo har barnsékerhetsutrustning (barnstolar,
barnkuddar & fastanordningar) som &r utvecklad
for att passa just den hér bilen.

Med Volvos barnsakerhetsutrustning erhalls de
bésta forutsattningarna for att barnet &ker sakert
i bilen. Dessutom passar barnsakerhetsutrust-
ningen val och ar enkel att anvanda.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspanda i bilen. L&t aldrig barn sitta i
knat pa en passagerare.

Volvo rekommenderar att barn &ker i bakatvand
barnstol sa lange som méjligt, minst till 3-4 ars
alder och darefter framatvand barnkudde/barn-
stol till dess att barnet &r 140 cm langt.

@ oBs

Lagbestdmmelser om vilken typ av barnskydd
som ska anvéndas for barn i olika &ldrar och
langder varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

@ oBs

Vid fragor géllande montering av barnsaker-
hetsprodukter, kontakta tillverkaren for tydli-
gare anvisningar.

SAKERHET

Barnsakerhetssparr

Bakddrrarna och bakdérrarnas fénster* kan spar-
ras manuellt (s. 171) eller elektroniskt (s. 171)*
for 6ppning inifran.

Relaterad information

e Barnskydd - placering (s. 46)

e Barnskydd - ISOFIX (s. 47)

e Barnskydd - 6vre fastpunkter (s. 51)

* Tillval/tillbehor.
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SAKERHET

Barnskydd

Barn ska sitta bra och sikert. Se till att barn-
skyddet anvands pa ratt sétt.

@ oBs

Vid anvandande av barnsakerhetsprodukter ar
det viktigt att lasa den monteringsanvisning
som medfoljer.

Rekommenderade barnskydd?

@ oBs

den inte anvands.

Léamna aldrig en barnstol 16s i bilen. Satt alltid
fast den enligt barnstolens anvisning aven néar

/\ VARNING

Satt inte fast barnstolens fastband i satets
langdjusteringsstang, fjiadrar eller skenor och
balkar under satet. Vassa kanter kan skada
fastbanden.

Titta i barnstolens monteringsanvisning for ratt
montering.

Vikt Framsite (med deaktiverad Framséte (med aktiverad Baksiéte ytterplats Bakséte mittplats
krockkudde, endast bakatvinda | krockkudde, endast framat-
barnskydd) vinda barnskydd)
Grupp O Volvo babystol (Volvo Infant Seat) - bakat-
vant barnskydd som fasts med ISOFIX fast-
max 10 kg
system.
Grupp 0+ Typgodkénnande: E1 04301146
max 13 kg L)
Grupp O Volvo babystol (Volvo Infant Volvo babystol (Volvo Infant Seat) - bakat- | Volvo babystol (Volvo Infant
max 10 k Seat) - bakatvant barnskydd véant barnskydd som féasts med bilens séker- | Seat) - bakatvant barnskydd
9| som fasts med bilens sakerhets- hetsbalte. som fasts med bilens saker-
Grupp O+ | Pélte: Typgodkannande: E1 04301146 hetsbalte.
max 13 kg | 1YPgodkannande: E1 ) Typgodkinnande: E1
04301146 04301146
) (©)

2 Betraffande andra barnskydd ska din bil finnas i tillverkarens bifogade fordonslista eller vara universellt godként enligt lagkravet ECE R44.
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SAKERHET

Vikt Framsite (med deaktiverad Framsite (med aktiverad Bakséte ytterplats Baksite mittplats

krockkudde, endast bakatvinda | krockkudde, endast framat-

barnskydd) vinda barnskydd)
Grupp O Barnstolar som &r universellt Barnstolar som ar universellt godkénda. Barnstolar som &r universellt
max 10 kg godkanda. ) godkanda.

L) L)
Grupp O+
max 13 kg
Grupp 1 Volvo vandbar barnstol (Volvo Volvo vandbar barnstol (Volvo Convertible
9-18 k Convertible Child Seat) - bakat- Child Seat) - bakatvant barnskydd som fasts

g vant barnskydd som féasts med med bilens sékerhetsbélte och fastband.
bilens sakerhetsbalte och fast- Typgodkénnande: E5 04192
band.
L

Typgodkannande: E5 04192 ©

(8]
Grupp 1 Volvo bakatvand barnstol Volvo bakatvand barnstol
9-18 kg Typgodkannande: E5 04212 Typgodkannande: E5 04212

(8] L
Grupp 1 Framéatvanda barnstolar som | Barnstolar som &r universellt godkénda. Barnstolar som ar universellt
9-18 kg ar universellt godkanda ) godkénda.

(Um

)
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SAKERHET

Vikt Framsite (med deaktiverad Framsite (med aktiverad Bakséte ytterplats Baksite mittplats
krockkudde, endast bakatvinda | krockkudde, endast framat-
barnskydd) vinda barnskydd)
Grupp 2 Volvo vandbar barnstol (Volvo Volvo véandbar barnstol (Volvo Convertible
15-95 kg | Convertible Child Seat) - bakat- Child Seat) - bakatvant barnskydd som fésts
9 | vant barnskydd som féasts med med bilens sakerhetsbélte och fastband.
bilens sakerhetsbalte och fast- Typgodkénnande: E5 04192
band.
L
Typgodkannande: E5 04192 ©
(™
Grupp 2 Volvo bakatvand barnstol Volvo bakatvand barnstol
16-25 kg | Typgodkénnande: E5 04212 Typgodkannande: E5 04212
L (W)
Grupp 2 Volvo vandbar barnstol Volvo véandbar barnstol (Volvo Convertible
15-95 k (Volvo Convertible Child Child Seat) - framatvant barnskydd som
9 Seat) - framéatvant barn- fasts med bilens balte.
slfydd som fasts med bilens Typgodkénnande: E5 04191
balte.
Typgodkannande: E5 04191 W
(©)
Grupp 2/3 Volvo balteskudde med Volvo bélteskudde med ryggstod (Volvo Volvo balteskudde med
15-36 kg ryggstéd (Volvo Booster Booster Seat with backrest). ryggstéd (Volvo Booster

Seat with backrest).

Typgodkannande: E1
04301169

um

Typgodkannande: E1 04301169
(UF)

Seat with backrest).

Typgodkannande: E1
04301169

(Um)




SAKERHET

Vikt Framsite (med deaktiverad Framsite (med aktiverad Bakséte ytterplats Baksite mittplats
krockkudde, endast bakatvinda | krockkudde, endast framat-
barnskydd) vinda barnskydd)
Grupp 2/3 Volvo baltesstol Volvo baltesstol Volvo baltesstol
15-36 kg Typgodkannande: E1 Typgodkannande: E1 04301312 Typgodkannande: E1
04301312 04301312
(UF D)
(UF) (UP)
Grupp 2/3 Barnkudde med och utan Barnkudde med och utan rygg (Booster Barnkudde med och utan
15-36 kg rygg (Booster Cushion with | Cushion with and without backrest). rygg (Booster Cushion with

and without backrest).
Typgodkannande: E5 04216
(UF)

Typgodkannande: E5 04216
(Um

and without backrest).
Typgodkannande: E5 04216
(UF)

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara fér en speciell bilmodell, begrédnsade eller semiuniversella kategorier.

U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.

UF: Lamplig for framatvanda universellt godkénda barnskydd i denna viktklass.

A Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

Relaterad information
e Barnskydd - placering (s. 46)

e Barnskydd - 6vre fastpunkter (s. 51)
e Barnskydd - ISOFIX (s. 47)

® Allmant om barnsakerhet (s. 41)
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SAKERHET

Barnskydd - placering

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrustning
som ska anvéndas valjs med hansyn till barnets
vikt och storlek.

G020739 /

Bakatvant barnskydd och krockkudde hér inte ihop.
Placera alltid bakatvanda barnskydd (s. 42) i bak-
satet om passagerarkrockkudden &r aktive-

rad (s. 34). Barnet kan skadas allvarligt om krock-
kudden blases upp om barnet sitter pa passage-

rarplatsen.

Om passagerarkrockkudden ar deaktiverad kan
bakatvanda barnskydd placeras pa passagerar-
platsen fram.

46

Dekal for passagerarkrockkudde

Dekal pa passagerarsidans dorrstolpe. Dekalen blir syn-
lig nér passagerardérren dppnas.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden ar
placerad enligt ovan.

Det gar bra att placera:

® ett bakatvant barnskydd pa passagerarséatet
fram nér passagerarkrockkudden ar deaktive-

rad.

e en framéatvand barnstol/barnkudde pa passa-
gerarsatet fram nar passagerarkrockkudden
ar aktiverad.

e en eller flera barnstolar/barnkuddar i baksa-

tet.

/\ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa ett
sate skyddat av en aktiverad krockkudde. Om
denna uppmaning inte f6ljs kan det leda till
livsfara eller allvarlig skada for barnet.

/\ VARNING

Lat aldrig nagon person sta eller sitta framfor
passagerarsatet.

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om passagerarkrock-
kudden ar aktiverad.

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna)
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
passagerarkrockkudden ar deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig personskada.



/\ VARNING

Barnkuddar/barnstolar med stélbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot baltes-
lasets 6ppningsknapp ska inte anvandas,
eftersom de oavsiktligt kan orsaka 6ppning av
balteslaset.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vindru-
tan.

1 oBs

Lagbestadmmelser om hur barn far placeras i
bilen varierar fran land till land. Ta reda pé vad
som géller.

Relaterad information
e Barnskydd (s. 42)

® Allmant om barnsakerhet (s. 41)
e Barnskydd - 6vre fastpunkter (s. 51)
e Barnskydd - ISOFIX (s. 47)

Barnskydd - ISOFIX
ISOFIX &r ett fastsystem for bilbarnskydd (s. 42)
som bygger pa en internationell standard.

Fastpunkter for ISOFIX fastsystem finns dolda
bakom den nedre delen av baksétets ryggstdd, i
de yttre sittplatserna.

Fastpunkternas placering indikeras av symboler i
ryggstodets kladsel (se féregaende bild).

For att komma at fastpunkterna, tryck ner sittplat-
sens sittdyna.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar
ett barnskydd ska kopplas till ISOFIX-fastpunk-
terna.

Relaterad information

e [SOFIX - storleksklasser (s. 47)

e ISOFIX - typer av barnskydd (s. 49)
® Allmant om barnsékerhet (s. 41)

SAKERHET

ISOFIX - storleksklasser

For barnskydd med ISOFIX (s. 47) fastsystem
finns en storleksklassificering for att hjélpa
anvandare att vélja ratt typ av barns-

skydd (s. 49).

Storleks- | Beskrivning
klass

A Full storlek, framéatvant barnskydd

B Reducerad storlek (alt. 1), fram-
atvant barnskydd

B1 Reducerad storlek (alt. 2), fram-
atvant barnskydd
Full storlek, bakatvant barnskydd
Reducerad storlek, bakatvant
barnskydd

E Bakéatvant babyskydd
Tvarstallt babyskydd, vanster

G Tvarstéllt babyskydd, hdger

/\ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
passagerarplatsen fram om passagerarkrock-
kudden ar aktiverad.
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SAKERHET

@ oBs

Om ett ISOFIX barnskydd saknar storleksklas-
sificering méste bilmodellen finnas med pa
barnskyddets fordonslista.

@ oBs

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoaterforséljare for att fa
rekommendation om vilka ISOFIX barnskydd
Volvo rekommenderar.
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ISOFIX - typer av barnskydd

Barnskydd é&r olika stora - bilar &r olika stora.
Det gor att alla barnskydd inte passar pa alla
platser i alla bilmodeller.

SAKERHET

Typ av barnskydd Vikt Storleksklass Passagerarplatser fér ISOFIX-montering av barnskydd
Framséte Baksiite ytterplats
Babyskydd tvarstallt max 10 kg X X
G X X
Babyskydd bakatvant max 10 kg X OK
()
Babyskydd bakétvant max 13 kg E X OK
(L)
D X OKA
(™
C X OKA
(™
Barnskydd bakatvant 9-18 kg D X OKA
(L
© X OKA
(™

d4
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SAKERHET

4

Typ av barnskydd Vikt Storleksklass Passagerarplatser fér ISOFIX-montering av barnskydd
Framséte Baksiite ytterplats
Barnskydd framatvant 9-18 kg B X OKB
(IUF)
B1 X OK®B
(IUF)
A X OK®B
(IUF)

X: ISOFIX-positionen &r inte l&mplig for ISOFIX-barnskydd i denna viktklass och/eller storleksklass.

IL: Lamplig for specifika ISOFIX-barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella kategorier.
IUF: Lamplig for framatvanda ISOFIX-barnskydd som &r universellt godkénda i denna viktklass.

A For att baby-/ barnskyddet ska fa plats i baksatet maste satet framfor justeras i langsled till en position framfér mittpositionen.
B Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd fér denna grupp.

Se till att vélja ratt storleksklass (s. 47) for barn-
skydd med ISOFIX (s. 47) fastsystem.
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Barnskydd - Svre féstpunkter

Bilen &r utrustad med &vre fastpunkter for barn- Barnstolens fastband ska alltid dras genom

stolar (s. 42). Dessa féstpunkter &r placerade pa halet i nackskyddsbenet innan de spanns fast
hatthyllan och ddljs av plastlock. Vik undan plast- vid fastpunkten.
locken for att komma &t respektive fastpunkt.

Relaterad information
e Allmant om barnsakerhet (s. 41)

e Barnskydd - placering (s. 46)
e Barnskydd - ISOFIX (s. 47)

For bilar med fallbara nackskydd pa ytterplats-
erna bor nackskydden fallas for att underlatta
montering.

De évre fastpunkterna ar huvudsakligen avsedda
att anvandas tillsammans med framatvanda barn-
stolar. Volvo rekommenderar att sma barn sitter i
bakéatvanda barnstolar s& lange som mojligt.

For detaljerad information om hur barnstolen ska
spannas fast i de évre fastpunkterna, se stoltill-
verkarens anvisningar.

SAKERHET
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Instrument och reglage,
vansterstyrd bil - Gversikt

| 6versikten visas var bilens displayer och reg-
lage &r placerade.



Oversikt vansterstyrd bil

INSTRUMENT OCH REGLAGE
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Funktion Se Funktion Se
o Meny- och meddelan- | (s. 102), m Reglagepanel (s. 167),
dehantering, blinkers, | (s. 105), (s.171),
hel-/halvljus, farddator | (s. 90), (s. 94) och
(s. 84) och (s. 96).
. 106).
s ) @ Varningsblinkers (s. 89).
9 Manuell véxling av (s. 269).
automatvaxellada* {® | Kontrollpanel férinfo- | (s. 105) och
tainment och meny- supplement
9 Farthallare* (s. 185) och hantering Sensus Info-
(s. 192). tainment.
@ | Signalhorn, krock- (s. 79) och @ | Kontrollpanel for kii- | (s. 122).
kudde (s.31). matanlaggning
6 Kombiinstrument (s. 60). @ Vixelviljare (s. 268) eller
s. 269).
@ Menyhantering, ljud- (s. 105) och ( )
styrning, telefonstyr- supplement @ - -
ning™ Sensus Info-
tainment. { | Torkare och spolning | (s. 93).
0 START/STOP (s. 262). @ Rattinstallning (s. 79).
ENGINE-knapp
@ Motorhuvséppnare (s. 350).
@ Startlas (s. 74).
@ Parkeringsbroms (s. 288).
@ Bildskarm for infotain- | (s. 105) och
ment och visning av supplement @ Satesinstallning™ (s.77).
menyer Sensus Info-
tainment. @ Ljusreglage, 6ppnare (s. 81),
fér tank- och bagage- | (s. 295) och
@ Dorroppningshandtag | - lucka (s. 168).

Relaterad information

Yttertemperaturmétare (s. 68)
Trippmatare (s. 69)
Klocka (s. 69)

* Tillval/tillbehor.



Instrument och reglage, hégerstyrd
bil - éversikt

| 6versikten visas var bilens displayer och reg-
lage &r placerade.

INSTRUMENT OCH REGLAGE
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

<« Oversikt hégerstyrd bil
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Funktion Se Funktion Se
@ | Bildskérm fér infotain- | (s. 105) och ® | Liusreglage, éppnare | (s.81),
ment och visning av supplement fér tank- och bagage- | (s. 295) och
menyer Sensus Info- lucka (s. 168).
tainment.
I @ Satesinstallning* (s. 77).
9 Startlas (s. 74).
@ Parkeringsbroms (s. 288).
9 START/STOP (s. 262).
ENGINE-knapp (B | Rattinstélining (s. 79).
9 Manuell véaxling av (s. 269). @ Meny- och meddelan- | (s. 102),
automatvaxellada* dehantering, blinkers, | (s. 105),
- hel-/halvljus, farddator | (s. 90),
@ Farthallare* (s. 185) och (s.84) och
(s.192). (s. 106).
@ Kombiinstrument (s. 60). @ Véxelvéljare (s. 268) eller
e Signalhorn, krock- (s. 79) och (s. 269).
kudde (s.31). @ . -
@ Menyhantering, ljud- (s. 105) och @ Kontrollpanel for kli- (s. 122).
styrning, telefonstyr- supplement matanlaggning
ning* Sensus Info-
tainment. @ Kontrollpanel fér info- | (s. 105) och
- tainment och meny- supplement
@ | Torkare och spolning | (s. 93). hantering Sereus ier
{0 | Dorréppningshandtag | - Ll
Varningsblinkers s. 89).
@ | Reglagepanel (s. 167), L1 o=l (5. 89)
(s.171), #% | Motorhuvsoppnare (s. 350).
(s. 94) och
(s. 96).

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Relaterad information

Yttertemperaturmétare (s. 68)
Trippmatare (s. 69)
Klocka (s. 69)

* Tillval/tillbehor.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Kombiinstrument

| kombiinstrumentets informationsdisplay visas
information om vissa av bilens funktioner samt
meddelanden.

Kombiinstrument, analogt - 6versikt (s. 60)
Kombiinstrument, digitalt - éversikt (s. 61)

Kombiinstrument - kontrollsymbolernas inne-
bord (s. 65)

Kombiinstrument - varningssymbolernas
innebord (s. 67)

1 Nar displayens meddelande "Kérstréacka till tom tank:" bérjar visa "----

2 Manuell véaxellada.
3 Automatisk vaxellada.

Kombiinstrument, analogt - éversikt
| kombiinstrumentets informationsdisplay visas
information om vissa av bilens funktioner samt

meddelanden.

Informationsdisplay

Matare och indikatorer

3

G047815

Informationsdisplay, analogt instrument.

| kombiinstrumentets informationsdisplay visas
information om vissa av bilens funktioner, t.ex.
farthallare och farddator, samt meddelanden.

Informationen visas med symboler och text. Ytter-
ligare beskrivning finns under de funktioner som

anvander displayen.

", blir markeringen rod.

Branslematare. Nar indikeringen minskar till
endast en vit markering’, tands den gula
kontrollsymbolen for lag niva i brénsletank.
Se aven Farddator (s. 106) och Pafylining av
bransle (s. 295).

Eco-matare. Métaren ger en indikation om
hur ekonomiskt bilen kors. Ju hégre utslag
pé skalan, desto mer ekonomiskt kors bilen.

@ Hastighetsmatare

Varvtalsmatare. Mataren anger motorvarvtal i
tusental varv/minut.

@ Vaxiingsindikator?/Véxellagesindikator®. Se

aven Vaxlingsindikator* (s. 269) eller Auto-
matisk vaxellada — Geartronic* (s. 269).

* Tillval/tillbehor.



Kontroll- och varningssymboler

3,

647816

Kontroll- och varningssymboler, analogt instrument.

o Kontrollsymboler
9 Kontroll- och varningssymboler

@ Varmingssymboler*

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler utom
symboler i informationsdisplayens mitt, tands i
nyckellage Il eller vid start av motorn. Nar motorn
startat ska samtliga symboler slockna, utom den
for parkeringsbromsen som slacks forst nar
denna frigérs.

Om motorn inte startar eller om funktionskontrol-
len utfors i nyckellage Il, slocknar samtliga sym-
boler inom néagra sekunder utom symbolen for fel

i bilens avgasreningssystem och symbolen fér
lagt oljetryck.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 60)

e Kombiinstrument - kontrollsymbolernas inne-
bérd (s. 65)

e Kombiinstrument - varningssymbolernas
innebord (s. 67)

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Kombiinstrument, digitalt - 6versikt
| kombiinstrumentets informationsdisplay visas
information om vissa av bilens funktioner samt
meddelanden.

Informationsdisplay

8

Informationsdisplay, digitalt instrument*.

| kombiinstrumentets informationsdisplay visas
information om vissa av bilens funktioner, t.ex.
farthallare och farddator, samt meddelanden.
Informationen visas med symboler och text. Ytter-
ligare beskrivning finns under de funktioner som
anvander displayen.

Matare och indikatorer

For digitalt kombiinstrument kan olika teman val-
jas. Méjliga teman ar "Elegance", "Eco" och
"Performance".

4 Vissa motorvarianter har inte system for att varna for oljetrycksbortfall. | bilar med dessa varianter anvands inte symbolen fér lagt oljetryck. Varning for lag oljeniva sker da via displaytext. Fér mer information, se

Motorolja - allméant (s. 352).
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Tema kan valjas endast nar motorn ar igang.

For att valja tema - tryck pé vanster rattspaks
OK-knapp och vélj menyalternativ Teman genom
att vrida spakens tumhjul. Tryck pa OK-knappen.
Vrid tumhjulet for att vélja tema och bekrafta valet
genom att trycka pa OK-knappen.

Utseendet i mittkonsolens bildskarm féljer pa
vissa modellvarianter valet av kombiinstrumentets
tema.

Med vénster rattspak kan &ven instrumentets
kontrastlage och farglage stéllas in.

For mer information om menyhantering, se Meny-
hantering - kombiinstrument (s. 102).

Valet av tema samt instéliningarna av kontrast-
lage och féarglage kan for varje fiarryckel lagras i
bilnyckelminnet®, se Fjarrnyckel - personaliser-
ing* (s. 151).

5 Nar displayens meddelande "Korstréacka till tom tank:" borjar visa
6 Manuell vaxellada.
7 Automatisk véxellada.

"

Tema "Elegance"

Tema "Eco"

(D

Go46633

Gode634

Matare och indikatorer, tema "Elegance".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar till
endast en vit markering®, tands den gula
kontrollsymbolen for lag niva i bransletank.
Se aven Farddator (s. 106) och Pafylining av
bransle (s. 295).

9 Temperaturmatare for motorns kylvétska
@ Hastighetsmatare
Varvtalsmatare. Mataren anger motorvarvtal i
tusental varv/minut.

@ Vaxiingsindikator®/Véxellagesindikator’. Se
aven Vaxlingsindikator* (s. 269) eller Auto-
matisk vaxellada — Geartronic* (s. 269).

--", blir markeringen rod.

Matare och indikatorer, tema "Eco".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar till
endast en vit markering®, tands den gula
kontrollsymbolen for lag niva i bransletank.
Se aven Farddator (s. 106) och Pafylining av
bransle (s. 295).

Eco guide. Se dven Eco guide & Power
guide* (s. 64).

@ Hastighetsmétare
Varvtalsmatare. Mataren anger motorvarvtal i
tusental varv/minut.

@ Vaxiingsindikator®/Véxellagesindikator”. Se
aven Vaxlingsindikator* (s. 269) eller Auto-
matisk vaxellada — Geartronic* (s. 269).

* Tillval/tillbehor.



Tema "Performance"

Go46635

Matare och indikatorer, tema "Performance".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar till
endast en vit markering®, tands den gula
kontrollsymbolen for lag niva i bransletank.
Se aven Farddator (s. 106) och Pafylining av
bransle (s. 295).

@ Temperaturmétare f6r motorns kylvétska
9 Hastighetsmatare

Varvtalsmatare. Mataren anger motorvarvtal i
tusental varv/minut.

5 Nar displayens meddelande "Kérstréacka till tom tank:" borjar visa "----

6 Manuell véaxellada.
7 Automatisk vaxellada.

Power guide. Se dven Eco guide & Power
guide* (s. 64).

@ Vaxiingsindikator®/Véxelldgesindikator’. Se
aven Vaxlingsindikator* (s. 269) eller Auto-
matisk vaxellada — Geartronic* (s. 269).

Kontroll- och varningssymboler

=

G047817

Kontroll- och varningssymboler, digitalt instrument.

@ Kontrollsymboler
g Kontroll- och varningssymboler

@ Vamingssymboler®

", blir markeringen rod.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler utom
symboler i informationsdisplayens mitt, tands i
nyckellage Il eller vid start av motorn. Nar motorn
startat ska samtliga symboler slockna, utom den
for parkeringsbromsen som slécks forst nar
denna frigors.

Om motorn inte startar eller om funktionskontrol-
len utfors i nyckellage Il, slocknar samtliga sym-
boler inom nagra sekunder utom symbolen for fel
i bilens avgasreningssystem och symbolen fér
lagt oljetryck.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 60)

e Kombiinstrument - kontrollsymbolernas inne-
bord (s. 65)

e Kombiinstrument - varningssymbolernas
innebord (s. 67)

8 Vissa motorvarianter har inte system for att varna for oljetrycksbortfall. | bilar med dessa varianter anvands inte symbolen fér lagt oljetryck. Varning for lag oljeniva sker da via displaytext. Fér mer information, se

Motorolja - allméant (s. 352).

* Tillval/tillbehor.
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Eco guide & Power guide*

Eco guide och Power guide &r tva av kombiin-
strumentets (s. 60) instrument vilka hjélper for-
aren att framfora bilen med basta majliga kore-
konomi.

Bilen lagrar dven statistik dver utférda kérningar
vilka kan ses i form av stapeldiagram, se Fard-
dator - fardstatistik* (s. 114).

Eco guide
Detta instrument ger en indikation om hur ekono-
miskt bilen kors.

For att kunna se denna funktion véljs tema "Eco",
se Kombiinstrument, digitalt - éversikt (s. 61).

o Momentanvarde
9 Medelvarde

9 Effekt ar beroende av motorns varvtal.

Momentanvérde
Hér visas momentanvarde - ju hogre utslag pa
skalan, desto béttre.

Momentanvérdet beraknas utifran hastighet,
motorvarvtal, uttagen motoreffekt samt anvand-
ning av fardbroms.

Optimal hastighet (50-80 km/h (30-50 mph))
och laga varvtal uppmuntras. Vid gaspadrag och
bromsning sjunker visarna.

Mycket laga momentanvarden tander matarens
réda omrade (med kort tidsfordrojning) vilket
innebar dalig kérekonomi och bér darfér undvi-
kas.

Medelvérde

Medelvardet foljer langsamt momentanvérdet och
beskriver hur bilen kérts den senaste tiden. Ju
hogre visarna ligger pa skalan, desto battre kore-
konomi har féraren presterat.

Power guide

Detta instrument visar relationen mellan hur
mycket effekt (Power) som tas ur motorn och hur
mycket effekt som finns att tillga.

For att kunna se denna funktion véljs tema
"Performance", se Kombiinstrument, digitalt -
dversikt (s. 61).

@ Tillgénglig motoreffekt

9 Uttagen motoreffekt

Tillganglig motoreffekt

Den mindre 6vre visaren anger tillganglig motor-
effekt®. Ju hégre utslag pa skalan, desto mer
effekt finns tillgénglig pa aktuell vaxel.

Uttagen motoreffekt

Den stdrre undre visaren anger uttagen motor-
effekt®. Ju hégre utslag pa skalan, desto mer
effekt tas ut fran motorn.

Ett stort gap mellan de béda visarna indikerar en
stor effektreserv.

* Tillval/tillbehor.



Kombiinstrument -
kontrollsymbolernas innebdrd
Kontrollsymbolerna uppmérksammar féraren pa
att en funktion &r aktiverad, att ett system arbe-
tar, eller att ett fel eller en brist uppstatt.

Kontrollsymboler

Symbol | Innebérd

Fel i ABL-systemet

Avgasreningssystem

Fel i ABS-systemet

Dimljus bak pa

Stabilitetssystem, se Elektronisk
stabilitetskontroll (ESC) - allmant
(s.178)

Stabilitetssystem, sportlage, se
Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)
- handhavande (s. 179)

3

Motorférvarmare (diesel)

Lag niva i brénsletank

)

Information, las displaytext

Symbol | Inneb&rd

Helljus pa

Vénster blinker

Hoger blinker

Eco-funktion pa, se Korlage ECO*
(s.283)

Start/Stop, motorn auto-stoppad,
se Start/Stop* - funktion och
handhavande (s. 276)

Dacktryckssystem, se Dacktrycks-
Gvervakning* (s. 326)

s EEQDE

Fel i ABL-systemet
Symbolen lyser om ett fel har uppstatt i ABL-
funktionen (Active Bending Lights).

Avgasreningssystem

Om symbolen ténds efter motorstart kan det bero
péa fel i bilens avgasreningssystem. Kor till en
verkstad for kontroll. Volvo rekommenderar att du
vander dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i ABS-systemet

Om symbolen tands &r systemet ur funktion.
Bilens ordinarie bromssystem fungerar fortfa-
rande, men utan ABS-funktionen.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

1. Stanna bilen pa en saker plats och stang av
motorn.

Starta motorn pé nytt.

Om symbolen forblir tand, kor till en verkstad
for kontroll av ABS-systemet. Volvo
rekommenderar att du vénder dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Dimljus bak pa
Symbolen lyser nar dimljuset bak &r pa.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att stabilitetssystemet
arbetar. Om symbolen lyser med fast sken har ett
fel uppstatt i systemet.

Stabilitetssystem, sportldge

Symbolen lyser nér sportlaget ar aktiverat. Sport-
laget ger méjlighet till en mer aktiv kérupplevelse.
Systemet kénner d& av om gaspedal, rattrorelser
och kurvtagning ar mer aktiv an vid normal kor-
ning och tillater da kontrollerad sladd med bak-
vagnen upp till en viss nivé innan det ingriper och
stabiliserar bilen.

Motorférvérmare (diesel)

Symbolen ténds da férvarmning av motorn pagar.
Férvarmning sker for det mesta pé& grund av lag
temperatur.

Lag niva i bransletank

Nar symbolen tands &r nivan i bransletanken lag,
fyll pa bransle snarast.

* Tillval/tillbehor.

144

65



<

66

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Information, lés displaytext
Informationssymbolen ténds i kombination med
text i informationsdisplayen d& en awvikelse i
néagot av bilens system intréffat. Meddelande-
texten slacks med OK-knappen, se Menyhanter-
ing — kombiinstrument (s. 102), eller forsvinner
automatiskt efter en tid (tiden varierar beroende
pa vilken funktion som indikeras). Informations-
symbolen kan aven tandas i kombination med
andra symboler.

i oBs

Nér servicemeddelande visas slacks symbo-
len och meddelandet med hjélp av OK-
knappen, eller slocknar automatiskt efter en
stund.

Helljus pa

Symbolen lyser nar helljuset ar p& samt vid hel-
ljusblink.

Viénster/héger blinker

Bada blinkersymbolerna blinkar nar varningsblin-
kers anvands.

Eco-funktion pa

Symbolen lyser nér Eco-funktionen ar aktiverad.
Start/Stop

Symbolen lyser nér motorn ar auto-stoppad.

10 Endast bilar med larm*.

Déacktryckssystem
Symbolen lyser vid for lagt dacktryck, eller om ett
fel uppstar i dacktryckssystemet.

Paminnelse - ej stingda dorrar

Om nagon av dorrarna inte ar riktigt stangd tands
informations- eller varningssymbolen tillsammans
med en férklarande bild i informationsdisplayen.
Stanna bilen pa en séker plats snarast och stang
den dorr som ar dppen.

Om bilen kérs i lagre hastighet an ca
7 km/h (ca 4 mph) tdnds informations-
symbolen.

Om bilen kérs i hogre hastighet én ca
7 km/h (ca 4 mph) tands varningssymbo-
len.

Om motorhuven'® inte &r riktigt stangd ténds var-
ningssymbolen tillsammans med en férklarande
bild i informationsdisplayen. Stanna bilen p4 en
saker plats snarast och stdng motorhuven.

Om bagageluckan inte ar riktigt stadngd téands
informationssymbolen tillsammans med en forkla-
rande bild i informationsdisplayen. Stanna bilen
pé en saker plats snarast och stang bagage-
luckan.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 60)

e Kombiinstrument - varningssymbolernas
innebord (s. 67)

Kombiinstrument, analogt - éversikt (s. 60)

Kombiinstrument, digitalt - éversikt (s. 61)

* Tillval/tillbehor.
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Kombiinstrument -
varningssymbolernas innebdrd
Varningssymbolerna uppméarksammar féraren pa
att en viktig funktion ar aktiverad, eller att ett all-
varligt fel eller en allvarlig brist uppstatt.

Varningssymboler

Symbol | Innebérd

Lagt oljetryck?

Parkeringsbroms atdragen (digitalt
instrument)

Parkeringsbroms &tdragen (analogt
instrument)

Krockkuddar - SRS

Béltespaminnare

Generatorn laddar inte

Fel i bromssystemet

Varning

A Vissa motorvarianter har inte system for att varna for oljetrycks-
bortfall. | bilar med dessa varianter anvands inte symbolen fér
lagt oljetryck. Varning for lag oljeniva sker da via displaytext. For
mer information, se Motorolja - allmént (s. 352).

Lagt oljetryck

Om symbolen tands under kdrning ar motorns
oljetryck for lagt. Stanna motorn omedelbart och
kontrollera oljenivan i motorn, fyll pa vid behov.
Om symbolen tands och oljenivan &r normal, kon-
takta en verkstad. Volvo rekommenderar att du
vander dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

Parkeringsbroms atdragen

Symbolen lyser konstant nar parkeringsbromsen
ar ansatt. Symbolen blinkar under ansattning och
overgar sedan till fast sken.

Blinkande symbol i nagon annan situation inne-
béar att ett fel uppstéatt. Lds meddelande i informa-
tionsdisplayen.

For mer information, se Parkeringsbroms
(s. 288).

Krockkuddar - SRS

Om symbolen forblir tand eller tdnds under kér-
ning har ett fel upptackts i nagot av bilens séker-
hetssystem. Kor snarast till en verkstad fér kon-
troll. Volvo rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoverkstad.

Béltespaminnare

Symbolen blinkar om nagon i framsétet inte tagit
pé sig sékerhetsbéltet eller om négon i baksatet
tagit av sig sakerhetsbaltet.

Generatorn laddar inte

Symbolen tands under korning om ett fel i det
elektriska systemet har uppstatt. Uppsok en verk-
stad. Volvo rekommenderar att du vénder dig till
en auktoriserad Volvoverkstad.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Fel i bromssystemet

Om symbolen tands kan bromsvatskenivan vara
for lag. Stanna bilen pa en séker plats och kon-
trollera nivan i bromsvatskebehallaren, se Broms-
och kopplingsvétska - niva (s. 356).

Om broms- och ABS-symbolerna &r tanda samti-
digt kan fel ha uppstatt i bromskraftsfordel-
ningen.

1. Stanna bilen pa en saker plats och stiang av
motorn.

2. Starta motorn pa nytt.
® Om bada symbolerna slocknar, kor vidare.

e Om symbolerna forblir tanda, kontrollera
nivan i bromsvatskebehallaren, se Broms-
och kopplingsvatska - niva (s. 356). Om
nivan i bromsvatskebehallaren ar normal
och symbolerna fortfarande ar tanda, kan
bilen under stor forsiktighet koras till en
verkstad for kontroll av bromssystemet.
Volvo rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoverkstad.

Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Bromsvatskeforlusten maste kontrolleras av
en verkstad, Volvo rekommenderar att du kon-
taktar en auktoriserad Volvoverkstad.

144

67



44

68

INSTRUMENT OCH REGLAGE

/\ VARNING

Om broms- och ABS-symbolerna ar tanda
samtidigt finns det risk att bakvagnen sladdar
vid kraftig inbromsning.

Varning

Den réda varningssymbolen tands da ett fel har
indikerats som kan paverka sakerheten och/eller
bilens kérbarhet. Samtidigt visas ett forklarande
textmeddelande i informationsdisplayen. Symbo-
len forblir synlig tills felet ar atgardat men text-
meddelandet kan tryckas bort med OK-knappen,
se Menyhantering = kombiinstrument (s. 102).
Varningssymbolen kan aven tandas i kombination
med andra symboler.

Atgard:

1. Stanna pa ett sakert stélle. Bilen ska inte
koras vidare.

2. Las informationen i informationsdisplayen.
Utfor atgard enligt meddelandet i displayen.
Radera meddelandet med OK-knappen.

Paminnelse - ej stingda dérrar

Om nagon av dorrarna inte ar riktigt stangd tands
informations- eller varningssymbolen tillsammans
med en férklarande bild i informationsdisplayen.
Stanna bilen pa en séker plats snarast och sting
den dérr som ar éppen.

11 Endast bilar med larm*.

m Om bilen kérs i lagre hastighet an ca
7 km/h (ca 4 mph) tdnds informations-
symbolen.

- Om bilen kérs i hogre hastighet an ca
7 km/h (ca 4 mph) tands varningssymbo-
len.

Om motorhuven'" inte &r riktigt stangd ténds var-
ningssymbolen tillsammans med en férklarande
bild i informationsdisplayen. Stanna bilen p4 en
saker plats snarast och stdng motorhuven.

Om bagageluckan inte ar riktigt stangd téands
informationssymbolen tillsammans med en forkla-
rande bild i informationsdisplayen. Stanna bilen
pé en saker plats snarast och stang bagage-
luckan.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 60)

e Kombiinstrument - kontrollsymbolernas inne-
bord (s. 65)

e Kombiinstrument, analogt - éversikt (s. 60)

e Kombiinstrument, digitalt — 6versikt (s. 61)

Yttertemperaturmétare

Yttertemperaturmatarens display syns i kombiin-
strumentet.

\\\|v|v,,//
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o Display for yttertemperaturmatare, digitalt
instrument

@ Display f6r yttertemperaturmétare, analogt
instrument

Nar temperaturen ligger inom omréadet +2 °C till

-6 °C lyser en snéflingesymbol i displayen. Den

varnar for halkrisk. Om bilen statt stilla kan méata-

ren visa for hogt varde.

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 60)

* Tillval/tillbehor.



Trippmétare
Trippmétarens display syns i kombiinstrumentet.

Klockans display syns i kombiinstrumentet.

Trippmatare, digitalt instrument.
@ Display for trippmétare’?
De bada trippmatarna T1 och T2 anvénds for att

mata korta strackor. Strackans langd visas i dis-
playen.

Vrid vanster rattspaks tumhjul for att visa 6nskad
matare.

Ett langt tryck (tills &ndring sker) pa vénster ratt-

spaks RESET-knapp nollstéller visad trippmétare.

For mer information, se Farddator (s. 106).

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 60)

12 Displayens utseende kan skilja beroende pa instrumentvariant.

13 | analogt instrument visas tiden mitt i instrumentet.

Klocka, digitalt instrument.
@ Display for visning av tid"®
Stalla klockan

Klockan kan justeras i menysystemet MY CAR,
se MY CAR (s. 105).

Relaterad information
Kombiinstrument (s. 60)

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Kombiinstrument - licensavtal

En licens &r ett avtal om rétt att bedriva viss verk-
samhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i
avtalet angivna villkor. Féljande text &r Volvos
overenskommelse med tillverkare/utvecklare och
ar pa engelska.

Combined Instrument Panel Software
Open Source Software Notice

This product uses certain free / open source and
other software originating from third parties, that
is subject to the GNU Lesser General Public
License version 2 (LGPLv2), The FreeType
Project License ("FreeType License") and other
different and/or additional copy right licenses,
disclaimers and notices. The links to access the
exact terms of LGPLv2, and the other open
source software licenses, disclaimers,
acknowledgements and notices are provided to
you below. Please refer to the exact terms of the
relevant License, regarding your rights under said
licenses. Volvo Car Corporation (VCC) offers to
provide the source code of said free/open source
software to you for a charge covering the cost of
performing such distribution, such as the cost of
media, shipping and handling, upon written
request. Please contact your nearest Volvo
Dealer.
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The offer is valid for a period of at least three (3) MIT License: http://opensource.org/licenses/
years from the date of the distribution of this mit-license.html

Symboler i display

70

product by VCC / or for as long as VCC offers
spare parts or customer support.

Portions of this product uses software
copyrighted © 2007 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved.

Portions of this product uses software with
Copyright © 1994-2013 Lua.org, PUC-Rio
(http://www.lua.org/)

This product includes software under
following licenses:

LGPL v2.1: http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/Igpl-2.1.html

Lua

Det forekommer en méangd olika symboler i dis-
playerna i bilen. Symbolerna ar indelade i var-
nings-, kontroll- och informationssymboler.

Nedan visas de vanligast forekommande symbo-
lerna med deras innebdrd och en hanvisning till
var i manualen man kan hitta mer information.

- - Réd varningssymbol, tands dé ett fel har
indikerats som kan paverka sakerheten och/eller
bilens korbarhet. Samtidigt visas ett forklarande
textmeddelande i informationsdisplayen i kombi-
instrumentet.

m - Informationssymbol, tdnds, i kombination
med text i informationsdisplayen i kombiinstru-
mentet, da en awikelse i ndgot av bilens system
intréffat. Informationssymbolen kan &ven tandas i
kombination med andra symboler.

Varningssymboler i kombiinstrumentet

. Symbol | Innebérd Se
e GNU FriBidi
e Devil - Lagt oljetryck (s.67)
The FreeType Project License: http:// )
gitsavannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/ - If’te:jrkermgsbroms ES- gég)
tree/docs/FTLTXT AuaEgEn S.
o FreeType 2 Parkeringsbroms (s. 67)

" - atdragen, alternativ
symbol



http://www.freetype.org
http://www.lua.org/
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1.html
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1.html
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
http://opensource.org/licenses/mit-license.html
http://opensource.org/licenses/mit-license.html
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Symbol | Inneb&rd Se Symbol | Innebérd Se Informationssymboler i
Krockkudd SRS | (s. 30) - Stabilitetssyst (s. 65) komblinstrumentet
rockkuddar - s. 30), abilitetssystem, s. 65), -
E3 (s. 67) ESC (Electronic (s. 180), Syl | Il 3
- — Stability Control), (s. 308) s, Farthallare* (s. 185)
- Baltespaminnare gz g?g’ Slapvagnsstabilisa-
' tor
VQ’ Adaptiv farthallare* (s.203)
- ﬁfeneratorn laddar (s.67) g Stabilitetssystem, (s. 6D), -
sportlage (s. 180) % Adaptiv farthallare*, | (s. 192),
- Fel i bromssystemet gz 2573?5;) “ Motorfdrvarmare (s. 65) tidsavstand (s. 194)
' (diesel) % Adaptiv farthallare*, | (s. 197),
- ?{arnlng, Séakerhets- gs. gg;, Lag niva i brénsle- (s. 65), Avsténdsvarning* (s. 188)
age (2. 67), J - (s.134) (Distance Alert)
m Information, las dis- | (s. 65) v Radarsensor® (s. 203),
Kontrollsymboler i kombiinstrumentet playtext {j ES' ;glg
s.
Symbol | Innebdrd Se Hellius pa
E jus pa (s. 65),
& Fartbegré . 182
TN | Feli ABL-systemet | (5.65), (s.84) e S
(s.87) 5 i
u Vanster blinkers (s. 65) ﬁ Vindrutesensor”, (s. 85),
m Avgasreningssystem | (s. 65) Kamerasensor®, (s. 215),
:’ Hoger blinkers (s. 65) Lasersensor* (s. 224),
Fel i ABS-systemet | (s. 65), (s.237),
(s. 285) Start/Stop*, motorn | (s. 65), Es. 241 ;,
auto-stoppad s. 281 s. 246
Dimljus bak pa (s. 65), PP ( :
5. 88 ECO-funktion* pa | (s. 65), Auto-broms®, (s.191),
eCo > A
(s. 283) RIac= | Avstandsvarning® (s.21B),
. (Distance Alert), City | (s. 224)
Dicktryckssystem* | (s. 65), Safety™, Kollisions-
(s. 326) varnare*’

4

* Tillval/tillbehor. 71
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4

Symbol | Inneb&rd Se Symbol | Inneb&rd Se Innebérd Se
N=P3  ABL-systemet* (s.87) Driver Alert System*, | (s. 239) Vaxlingsindikator (s. 269)
—@— Lane Departure War-
N ning*
Driver Alert System*, | (s. 236) : { Driver Alert System*, | (s. 241), Gl | Véxellagen (s. 269)
Dags for paus q @ Lane Departure War- | (s. 246) 9=
: ‘ ning*
Driver Alert System*, | (s. 237) - Registrerad hastig- (s.232) Métning av oljeniva (s. 363)
Dags for paus Y | hetsinformation*®

Parkeringsbroms (s. 288)

)

>
-~
~p

Motor- och kupévar- | (s. 134) Aktiv parkeringshjélp | (s. 264)
mare* - PAP*

Motor- och kupévar- | (s. 134)

Regnsensor* (s.93)

o

Informationssymboler i takkonsolens

=(A Automatiskt helljus, (s. 85) ?}? l P St g
= AHB (Active High ol | = isplay
Beam)* Symbol | Innebord Se
Aktiverat tidur* (s. 134)
Start/Stop* (s.281) Baltespaminnare (s. 29)
X
<>
T . 138) Krockkudde passagerar- (s.34)
iverat tidur* S. .
Start/Stop* (s.281) \? plats, aktiverad
Léa batteriniva (6. 134) e | Krockkudde passagerar- | (s. 34)
&g batteriniva s. :
] I Driver Alert System*, | (s. 237), I g plats, deaktiverad
! Kérfaltsassistans (s.241)
] (] 1 o .
SARY | (| DW), Korfalts- (s. 246) E&’ Tanklucka hoger sida | (s. 295)

assistans (LKA)

72 * Tillval/tillbehor.



Relaterad information
e Kombiinstrument - kontrollsymbolernas inne-
bord (s. 65)

e Kombiinstrument - varningssymbolernas
innebord (s. 67)

e Meddelanden - hantering (s. 105)

14 Géller vissa bilmodeller.

Volvo Sensus

Volvo Sensus ér hjartat i den personliga Volvo-
upplevelsen och kopplar samman dig med bilen
och omvérlden. Det &r Sensus som ger informa-
tion, underhéllning och hjélp nar det behdvs.
Sensus innefattar de intuitiva funktioner som
bade forhojer bilresan och férenklar dgandet av
bilen.

SENSUS

Go4s166

En intuitiv navigationsstruktur gér det méjligt att
fa relevant stod, information och underhalining
nar det ar nodvandigt, utan att distrahera féraren.

Sensus omfattar alla bilens 16sningar som méjlig-
gor uppkoppling® mot omvérlden och ger intuitiv
kontroll 6ver bilens alla méjligheter.

Volvo Sensus sammanfor och presenterar manga
funktioner i flera av bilens system pa mittkonsol-
ens bildskarm. Med Volvo Sensus kan bilen géras
personlig med hjélp av ett lattanvant anvandar-

INSTRUMENT OCH REGLAGE

granssnitt. Instéllningar kan géras i bilinstall-
ningar, ljud och media, klimat etc.

Med mittkonsolens knappar och reglage eller rat-
tens hogra knappsats™ kan funktioner aktiveras
eller deaktiveras och manga varierande instéll-
ningar kan goras.

Med ett tryck pa MY CAR presenteras alla install-
ningar relaterat till kérning och kontroll av bilen,
tex. City Safety, I&s och larm, automatisk flakthas-
tighet, stélla klockan etc.

Med ett tryck pa respektive RADIO, MEDIA,
TEL", @*, NAV* och CAM'# kan andra kallor,
system och funktioner aktiveras tex. AM, FM, CD,
DVD*, TV*, Bluetooth®*, navigation* och parker-
ingshjalpkamera®.

Foér mer information om alla funktioner/system,
se respektive avsnitt i agarmanualen eller dess
supplement.

* Tillval/tillbehor.
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Bversikt

Kontrollpanel i mittkonsol. Bilden ar schematisk - antal
funktioner och knapparnas placering varierar beroende
pa vald utrustning och marknad.

o Navigation® = NAV, se separat supplement
(Sensus Navigation).

9 Ljud och media - RADIO, MEDIA, TEL", se
separat supplement (Sensus Infotainment).
Funktionsinstallningar - MY CAR, se MY
CAR (s. 105).

e Internetansluten bil - €%, se separat supple-

ment (Sensus Infotainment).
@ Kiimatanlaggning (s. 116).

@ Parkeringshjalpkamera* (s. 251) - CAM™.

Nyckellégen

Med fjarrnyckeln kan bilens elsystem forséttas i
olika lagen/nivaer och pa sa sétt gora olika funk-
tioner tillgangliga, se Nyckellagen - funktioner
vid olika nivaer (s. 75).

Startlas med fjarrnyckel utdragen/intryckt.

@ oBs

For bilar med nyckelfritt start- och lassystem*
behover fjarryckeln inte séttas i startlaset
utan kan forvaras i t.ex. en ficka. Fér mer
information om nyckelfritt start- och I&ssys-
tem, se Keyless Drive* (s. 161).

Satta i fjarrnyckeln
1. Héll i fjarrmyckelns ande med det ldstagbara
nyckelbladet och placera fjarmyckeln i start-

laset.

2. Tryck sedan in fjarryckeln i l&set till dess
andlage.

@ VIKTIGT

Frammande foremal i startlaset kan aventyra
funktionen eller forstora laset.

Tryck inte in fjarryckeln felvand - hall i &nden
med det |6stagbara nyckelbladet, se Lostag-
bart nyckelblad - losstagning/fastsattning

(s. 157).

Ta ur fjarrnyckeln
Ta tag i fjarrnyckeln och dra ut den ur startlaset.

* Tillval/tillbehor.
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Nyckelldgen - funktioner vid olika
nivaer

For att mojliggora anvandning av ett begransat
antal funktioner med avstdngd motor, kan bilens
elsystem forsattas i 3 olika nivaer - 0, l och Il -
med fjarmyckeln. Denna dgarmanual beskriver
genomgaende dessa nivaer med bendmningen
"nyckellagen".

Foljande tabell visar vilka funktioner som ar till-
gangliga i respektive nyckellage/niva.

15 Inte nédvandigt for bil med nyckelfritt start- och lassystem*.
16 Ca 2 sekunder.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Niva | Funktioner

0 e Kilometerrédknare, klocka och temp-

eraturmétare tands.
e FElektriskt manovrerade saten kan
justeras.

® [judanlaggningen kan anvandas
under begransad tid - se supple-
ment Sensus Infotainment.

| ® Taklucka, fonsterhissar, 12 V-uttag
i kupé, navigation, telefon, kupéflakt
och vindrutetorkare kan anvandas.
1} e Stralkastarna tands.

® Varnings-/kontrollampor lyser i
5 sekunder.

® Flera dvriga system aktiveras.
Eluppvarmning i sittdynor och bak-
ruta kan dock aktiveras forst efter
motorstart.

Detta nyckelldge férbrukar mycket
strém fran startbatteriet och bér
darfor undvikas!

Att valja nyckelldge/niva
e Nyckelldge O - Las upp bilen - dérmed ar
bilens elsystem pa niva 0.

@ oBs

For att na niva I eller Il utan motorstart -
tryck inte ner broms-/kopplingspedalen nar
dessa nyckellagen ska véljas.

® Nyckellage | - Med fjarrmyckeln helt intryckt i
startlaset’® - Tryck kort pA START/STOP
ENGINE.

e Nyckelldge Il - Med fjarmyckeln helt intryckt
i startlaset'® - Gér ett langt'® tryck pa
START/STOP ENGINE.

e Tillbaka till nyckellage O - For att aterga il

nyckellage O fran lage Il och | - Tryck kort pa
START/STOP ENGINE.

Ljudanlaggning

For information om ljudanlaggningens funktion
med urtagen fjarrnyckel, se supplement Sensus
Infotainment.

Start och Stopp av motor
For information om att starta/stanna motorn, se
Start av motor (s. 262).

Bogsering
For viktig information om fjarrnyckeln vid bogser-
ing, se Bogsering (s. 309).

Relaterad information
e Nyckellagen (s. 74)

* Tillval/tillbehor.
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Séaten fram

Bilens framséten har olika installningsmajligheter
for basta majliga sittkomfort.

G050985

#2o

o Hoj/sénk satet, pumpa upp/ner.

Framéat/bakat, lyft handtaget for att stélla in
ratt avstand till ratt och pedaler. Kontrollera
att satet &r spérrad da instéllningen andrats.

9 Hoj/sank™ sittdynans framkant, pumpa upp/
ner.

e Andra ryggstédets lutning, vrid ratten.
@ Andra svankstédet, tryck pa knappen.

Manoverpanel for elmandvrerat séte*, se
Saten fram - elmandvrerade* (s. 77).

17 Géller endast komfortsaten.

/\ VARNING

Stéll in ratt korstallning pa férarsétet innan
korning pabdrjas, aldrig under fard. Var férvis-
sad om att satet &r i last lage for att undvika
personskada vid en eventuell hard inbroms-
ning eller olycka.

Féllning av passagerarsatets
ryggstod*1?

Passagerarsatets ryggstod kan fallas framat for
att ge plats for lang last.

(1) Skjut satet sa langt bakat/nerat som majligt.
23 Stall in ryggstodet till uppratt lage.

g) Lyft sparrarna pa ryggstodets baksida och
fall det framat.

4. Skjut fram satet sa att nackskyddet "lases"
fast under handskfacket.

Uppfalining sker i omvand ordning.

/\ VARNING

Ta tag i ryggstodet och var forvissad om att
det &r ordentligt last efter uppfallning for att
undvika personskada vid en eventuell hard
inbromsning eller olycka.

Relaterad information

e Saten fram - elmandvrerade* (s. 77)
e Saten bak (s. 78)

* Tillval/tillbehor.



Séten fram - elmandvrerade*

Bilens framsaten har olika instéllningsméjligheter
for basta mojliga sittkomfort. ElImandvrerat séte
kan flyttas framat/bakat och upp/ner. Sittdynans
framkant kan hojas/sénkas. Ryggstodets lutning
och svankstddet* kan dndras.

Elmandvrerat séte

o Sittdynans framkant upp/ner
@ Hoj/sénk sate

@ Séte framat/bakat

@ Ryggstédslutning

@ Svankstdd*® justeras inat och utat

De elmandvrerade satena har ett Gverbelast-
ningsskydd som utldses om nagot sate blockeras

av nagot féremal. Om det hander, satt bilens
elsystem i nyckellage | eller O och véanta en kort
stund innan satet mandvreras igen.

Endast en rérelse (fram/bak/upp/ner/inat/utét)
kan goras at gangen.

Forberedelser

Instalining av satet kan goras en viss tid efter att
dorren lasts upp med fjarrnyckeln utan nyckel i
startlaset. Installning av satet gors normalt i nyck-
elldge | och kan alltid géras nér motorn ar igang.

Sate med minnesfunktion®

Minnesfunktionen lagrar installningar for satet
och de yttre backspeglarna.

18 Endast om bilen ar utrustad med elmanévrerat sate med minne och elektriskt infallbara backspeglar. Svankstédets installning lagras inte.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Lagra instéllning
@ Minnesknapp

@ Minnesknapp

@ Minnesknapp

@ Knapp for lagring av instalining

1. Stéll in satet och de yttre backspeglarna.

2. Hall knapp M intryckt, samtidigt som knapp
1, 2 eller 3 trycks in. Hall knapparna intryckta
tills akustisk signal hors och text visas i
kombiinstrumentet.

Séatet maste justeras igen innan det gar att satta
ett nytt minne.

Svankstodets instélining lagras inte.

Anvédnda lagrad instéallning

Tryck in en av minnesknapparna 1-3 tills satet
och de yttre backspeglarna stannar. Om knappen
slapps kommer satets och de yttre backspeglar-
nas rorelse att avbrytas.

Nyckelminne* i fjarrnyckel

Samtliga fjarrycklar kan anvandas av olika férare
for att lagra forarsatets och de yttre backspeglar-
nas instéllningar'8, se Fjarrnyckel - personaliser-
ing* (s. 151).

* Tillval/tillbehor.
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44 Nobdstopp
Om satet oavsiktligt kommer i rorelse, tryck pa
néagon av satets installningsknappar eller minnes-
knappar sa stannar sétet.

Aterstart for att na satesposition som lagrats i
nyckelminnet gors genom att trycka pa upplés-
ningsknappen pa fjarrnyckeln. Forarddrren maste
da vara 6ppen.

/\ VARNING

Klamrisk! Se till att barn inte leker med regla-
gen. Kontrollera att inga féremal finns framfor,
bakom eller under satet vid instélining. Se till
att ingen av passagerarna i baksatet kan
komma i klam.

Eluppvarmda saten
For eluppvarmda séten, se Eluppvarmda framsa-
ten* (s. 123) och Eluppvarmt baksate* (s. 123).

Relaterad information
e Siten fram (s. 76)

e Siten bak (s. 78)

78

Saten bak

Baksatets ryggstod och de yttre nackskydden
kan féllas. Mittplatsens nackskydd kan regleras
efter passagerarens langd.

Nackskydd mittplats bak

Reglera skyddet efter passagerarens langd sa
det om mojligt tacker hela bakhuvudet. Skjut det
uppat efter behov.

For att fa ner skyddet igen maste knappen vid
det vanstra réret (se bild) tryckas in samtidigt
som nackskyddet trycks ner forsiktigt.

/A\ VARNING

Mittplatsens nackskydd skall vara i sitt neder-
sta lage nér mittplatsen inte anvands. Nar
mittplatsen anvands skall nackskyddet vara
korrekt justerad till passagerarens langd sa
att det om mojligt tacker hela bakhuvudet.

Fallning av ryggstod i baksate

Nar ryggstodet ska féllas far det inte finnas
nagot féremal i baksétet. Sakerhetsbaltena
far inte heller vara kopplade. Risk finns annars
att det uppstér skada pé baksétets kladsel.

Ryggstodet ar tvadelat. Delarna kan fallas framat,
tillsammans eller var for sig.

1. Drai 6nskat handtag. De sitter strax innanfor
lucképpningen.

2. Fall ryggstodet framat.

Sénk det mittersta nackskyddet helt om ryggsto-
dets breda del ska féllas.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

Nar ryggstoden har féllts kan nackskydden
behova foras framat négot for att inte ta i sitt-
dynan.

/A VARNING

Kontrollera att ryggstéden och nackskydden
ar ordentligt lasta efter uppfélining for att
undvika personskada vid en eventuell hard
inbromsning eller olycka.

Elektrisk fallning av yttre nackskydd
bakséate*

1. Fjarryckeln ska vara i nyckellage II.

2. Tryck in knappen for att félla de bakre yttre
nackskydden s& att bakétsikten forbattras.

/\ VARNING

Fall inte ner de yttre nackskydden om det
finns passagerare pa ndgon av platserna i
baksatet.

For tillbaka nackskyddet manuellt tills ett klickljud
hors.

/\ VARNING

Nackskydden ska vara i last lage efter uppfall-
ning.

Relaterad information
e Saten fram (s. 76)

® Siten fram - elmandvrerade* (s. 77)

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Ratt

Ratten kan justeras i olika lagen och har reglage
for signalhorn, farthallare samt meny-, ljud- och
telefonstyrning.

Installning

A i :
\ ]
| P\

Instalining av ratt.

@ Spak - lésgéring av ratt

@ Mojliga rattlagen
Ratten kan stéllas in i héjd- och djupled:

1. Dra spaken mot foraren for att 16sgora ratten.
Stall in ratten i det lage som passar.

Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten. Om
det géar trogt, tryck lite pa ratten samtidigt
som spaken fors tillbaka.

144
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/\ VARNING

Stall in ratten och fixera den innan avfard.

Vid hastighetsberoende servostyrning® kan ratt-
motstandet regleras, se Justerbart rattmotstand*
(s.178).

Knappsatser” och paddiar*

Knappsatser och paddlar i ratten.

o Farthallare* (s. 185)* och Adaptiv farthallare
- ACC* (s. 192)".
Paddel for manuell vaxling av automatisk

véxellada, se Automatisk véxellada -
Geartronic* (s. 269).

Ljud- och telefonstyrning, se supplement
Sensus Infotainment.

Signalhorn

Signalhorn.

Tryck pa rattens centrum for att signalera.

Relaterad information
® Eluppvarmning* av ratten (s. 80)

Eluppvdarmning* av ratten
Ratten kan vdarmas upp med elvdarme.

Funktion

G050802

|'

Knappens position kan variera beroende pa val av évrig
utrustning samt marknad.

Upprepade knapptryck skiftar mellan foljande
funktioner:

Funktion Indikering
Avstangd Knapplampa sléackt
Uppvarmning Knapplampa tand

Automatisk rattvarme

Med automatisk start av rattvarme aktiverad kom-
mer uppvarmning av ratten starta vid motorstart.
Automatisk start sker nar bilen ar kall och omgiv-
ningstemperaturen ar under ca 10 °C. Aktivera/

* Tillval/tillbehor.



deaktivera funktionen i menysystemet MY
CAR (s. 105).

Ljusreglage

Med ljusreglaget aktiveras och justeras yttre
belysning. Det anvénds ocksé for att justera dis-
play- och instrumentbelysning samt stdmnings-
ljus (s. 91).

Oversikt ljusreglage.

Tumhijul fér justering av display- och instru-
mentbelysning samt stdmningsljus*

@ Knapp fér dimljus bak
9 Vred for belysning vid fard och parkering
e Tumhjul fér ljushéjdsreglering

Bil med aktiva xenonstrélkastare* har automatisk
ljushojdsreglering och &r darfor inte utrustad med
tumhijulet for ljushéjdsreglering.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Vredets lagen

@ oss

Samma lampor anvands som varselljus och
positionsljus fram. Ljusstyrkan ar hogre nar

lamporna anvands som varselljus.

Lage | Innebord

Varselljus® nér bilens elsystem &ri
nyckellage Il eller motorn &r igang.

Varselljus, positionsljus bak och
sidomarkeringsljus nér bilens elsys-
tem ar i nyckellage Il eller motorn
arigang.

Helljusblink kan anvéndas.

Positionsljus/sidomarkeringsljus
nar bilen ar parkerad®.

Helljusblink kan anvéndas.

IXURRe) | Varselljus, positionsljus bak och

sidomarkeringsljus i dagsljus nar
bilens elsystem é&r i nyckellage Il
eller motorn &r igang.

Halvljus och positionsljus/sido-
markeringsljus i svagt dagsljus eller
morker eller nar dimljus bak eller
vindrutetorkare med kontinuerlig
torkning &r aktiverade.

* Tillval/tillbehor.
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Lége | Innebérd

Funktionen Tunneldetekter-
ing (s. 84)* &r aktiverad.

Funktionen Automatiskt hel-
ljus (s. 856)* kan anvandas.

Helljus kan aktiveras nar halvljuset
ar tant.

Helljusblink kan anvandas.

Halvljus och positionsljus/sido-
markeringsljus.

m
v

Helljus kan aktiveras.

Helljusblink kan anvandas.

A Placerade i eller under stétfangaren fram.
B Aven vid stillastaende nar motorn &r igang, forutsatt att vredets
lage skiftas till detta lage fran annat lage.

Volvo rekommenderar att lage GRS anvands nér
bilen kors.

/\ VARNING

Bilens ljussystem kan inte i alla situationer
avgora nar dagsljuset ar for svagt eller tillrack-
ligt starkt, tex. vid dimma och regn.

Foraren ar alltid ansvarig for att bilen framférs
med ett trafiksékert ljus och enligt géllande
trafikbestammelser.

Display- och instrumentbelysning

Olika display- och instrumentbelysning tands
beroende pa nyckellage, se Nyckellagen - funk-
tioner vid olika nivaer (s. 75).

Displaybelysningen démpas automatiskt vid mor-
ker — kansligheten stélls in med tumhjulet.

Instrumentbelysningens styrka regleras med tum-
hjulet.

Ljushéjdsreglering av stralkastare

Bilens last andrar stralkastarljusets riktning i
hojdled, vilket kan leda till att métande fordon
blandas. Undvik detta genom att justera ljushoj-
den. Sank ljuset om bilen lastats tungt.

1. Lat motorn vara igang eller ha bilens elsys-
tem i nyckellage I.

2. Rulla uppéat/nerat med tumhjulet fér att héja/
sanka ljushojden.

6047476

Léagen pa tumhjulet for olika lastfall.

o Endast forare

Forare samt passagerare i passagerarsatet
fram

@ Personer i alla saten
Personer i alla saten samt maximal last i
bagageutrymmet

@ Foérare samt maximal last i bagageutrymmet

Relaterad information
e Positionsljus (s. 83)

e Varselljus (s. 83)
e Hel-/halvljus (s. 84)

* Tillval/tillbehor.



Positionsljus Relaterad information
Positionsljus tdnds med ljusreglagets vred. ® Ljusreglage (s. 81)

Ljusreglagets vred i laget for positionsljus.

Stall vredet i lage m (nummerskyltsbelys-
ningen tands samtidigt).

Ar bilens elsystem i nyckellage Il eller motorn
igang lyser varselljusen i stallet for positionsljus
fram.

Nar det ar morkt ute och bagageluckan 6ppnas
tands de bakre positionsljusen for att uppmark-
samma bakomvarande. Detta sker oavsett vilket
lage vredet stér i eller vilket nyckellage bilens
elsystem ar i.

Vid kérning i mer an 30 sekunder i max 10 km/h
(ca 6 mph) eller om hastigheten éverstiger

10 km/h (ca 6 mph) tands varselljus och
Aterstall ljusreglage visas i kombiinstrumentet

vilket uppmanar att vrida till annat lage an m

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Varselljus

Med ljusreglagets vred i lage samt bilens
elsystem i nyckellage Il eller motorn igang, akti-
veras varselljuset automatiskt i dagsljus.

Varselljus under dagtid - DRL

Ljusreglagets vred i lage AUTO.

Med ljusreglagets vred i lage aktiveras var-
selljuset (Daytime Running Lights - DRL) auto-
matiskt nar bilen kérs i dagsljus. En ljussensor pa
instrumentpanelens ovansida véxlar fran varsel-
ljus till halvljus vid skymning eller nér dagsljuset
blir for svagt. Vaxling till halvljus sker ocksa i de
fall vindrutetorkare eller dimljus bak aktiveras.
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A /\ VARNING

Systemet ar ett hjdlpmedel for att spara
energi — det kan inte i alla situationer avgora
nar dagsljuset ar for svagt eller tillrackligt
starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Foraren ar alltid ansvarig for att bilen framférs
med ett trafiksékert korrekt ljus och enligt gél-
lande trafikbestdmmelser.

Relaterad information
e Hel-/halljus (s. 84)

e |jusreglage (s. 81)

Tunneldetektering*
Tunneldetekteringen véxlar belysningen fran var-
selljus till halvljus nér bilen kors in i en tunnel.

Funktionen Tunneldetektering finns i bil med
regnsensor®. Sensorn kanner av ingangen till en
tunnel och stéller om belysningen fran varselljus
till halvljus. Ca 20 sekunder efter att bilen [amnat
tunneln, atergar belysningen till varselljus. Kérs
bilen in i annu en tunnel inom denna tid, behalls
halvljuset pa. Pa sa satt undviks tata forandringar
av bilens ljus.

Observera att ljusreglagets vred maste sta i lage
for att tunneldetekteringen ska fungera.

Relaterad information
e Hel-/halljus (s. 84)

e |jusreglage (s. 81)

Hel-/halvljus

Med ljusreglagets vred i lage samt bilens
elsystem i nyckellage Il eller motorn igang, akti-
veras halvljuset automatiskt vid daliga ljusforhal-
landen.

—\—.?'J

Rattspak och ljusreglagets vred.

E) Lége for helljusblink
B Lége fér helljus

Halvljus

Med vredet i lage aktiveras halvljuset auto-
matiskt vid skymning eller nér dagsljuset blir for

svagt. Halvljuset aktiveras ocksa automatiskt i de
fall vindrutetorkare eller dimljus bak ar aktiverade.

Med vredet i lage lyser alltid halvljuset nar
motorn ar igéng eller nar nyckellage Il ar aktivt.

* Tillval/tillbehor.



Helljusblink
For rattspaken latt mot ratten till laget for helljus-
blink. Helljuset lyser tills spaken slapps.

Helljus

Helljuset kan aktiveras nér vredet star i lage
EAE) © eller IEBR Aktivera/deaktivera helljuset
genom att fora rattspaken mot ratten till andlaget
och slappa. Alternativt kan helljuset deaktiveras
genom en latt tryckning av rattspaken mot ratten.

Nar helljuset ar aktiverat lyser symbolen E i
kombiinstrumentet.

Extraljus”
Om bilen har extraljus kan féraren i menysyste-
met MY CAR vélja om de ska vara deaktiverade

eller tandas/slackas samtidigt med helljuset®’, se
MY CAR (s. 105).

Relaterad information

® Aktiva xenonstralkastare* (s. 87)

®  Automatiskt helljus* (s. 85)

e |jusreglage (s. 81)

e Stralkastare - anpassning av ljusbild (s. 88)
® Tunneldetektering® (s. 84)

19 Nar halvljuset &r tant.

Automatiskt helljus*

Funktionen Automatiskt helljus upptécker
motande trafiks stralkastarljus eller framférva-
rande fordons bakljus, och véxlar belysningen
fran helljus till halvljus. Belysningen atergar till
helljus nar det infallande ljuset upphort.

Automatiskt helljus - AHB

Automatiskt helljus (Active High Beam - AHB) &r
en funktion som med en kamerasensor i vindru-
tans éverkant upptacker métande trafiks strélkas-
tarljus eller framférvarande fordons bakljus, och
dé véxlar fran helljus till halvljus. Funktionen kan
ocksa ta hansyn till gatubelysning.

Nar kamerasensorn inte langre ser nagot
motande eller framférvarande fordon tands hel-
ljuset ater.

Bil med halogenstralkastare

Belysningen atergar till helljus ndgon sekund
efter det att kamerasensorn inte langre kdnner av
motande trafiks stralkastarljus eller framforva-
rande fordons bakljus.

Bil med aktiva xenonstralkastare

Har det automatiska helljuset pa/av-funktionali-
tet?! atergar belysningen till helljus nagon
sekund efter det att kamerasensorn inte langre

20 Extraljus maste anslutas till elsystemet av verkstad. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

21 Beroende pa bilens utrustningsniva.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

kanner av motande trafiks strélkastarljus eller
framférvarande fordons bakljus.

Har det automatiska helljuset adaptiv funktionali-
tet?! fortsatter ljuskéglan, till skillnad fran vad
som sker vid konventionell avblandning, att lysa
med helljus p& bada sidor om métande eller
framforvarande fordon - enbart den del av ljus-
kdglan som pekar direkt pa fordonet blandas av.

-

T
Adaptiv funktionalitet: Halvljus direkt mot motande for-
don, men fortsatt helljus pa bada sidor om fordonet.

Belysningen atergar till fullt helljus nagon sekund
efter det att kamerasensorn inte langre kdnner av
motande trafiks stralkastarljus eller framférva-
rande fordons bakljus.

* Tillval/tillbehor.
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Aktivering/deaktivering

AHB kan aktiveras da ljusreglagets vred stér i
lage (forutsatt att funktionen inte har
deaktiverats i menysystemet MY CAR, se MY
CAR (s. 105)).

Spq= AUTO

Rattspak och ljusreglagets vred i lage AUTO.

Funktionen kan trada in vid mérkerkérning nér
bilens hastighet &r ca 20 km/h (12 mph) eller
hégre.

Aktivera/deaktivera AHB genom att fora vanster
rattspak mot ratten till &ndlaget och slappa.
Deaktivering vid helljus medfor att belysningen
direkt stalls om till halvljus.

Bil med analogt kombiinstrument

Nar AHB ar aktiverat lyser symbolen i
instrumentets informationsdisplay.

Nar helljuset ar tant lyser ocksa symbolen E i
kombiinstrumentet. For aktiva xenonstralkastare
géller detta aven om helljuset ar delvis avblandat,
dvs. sa snart ljuskaglan lyser med nagot mer &n
halvljus.

Bil med digitalt kombiinstrument
Nar AHB ar aktiverat lyser symbolen med
vitt sken i instrumentets informationsdisplay.

Nar helljuset ar tant lyser symbolen med blatt
sken. For aktiva xenonstralkastare géller detta
aven om helljuset &r delvis avblandat, dvs. s&
snart ljuskédglan lyser med nagot mer &n halvljus.

Manuell mandvrering

i oBs

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, snd, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfér kamerasensorn, da det kan reducera
eller fa ett eller flera av kameran beroende
system att sluta fungera.

Om meddelandet Aktivt helljus Tillfalligt
otillgéngligt Manévrera manuellt visas i
kombiinstrumentets informationsdisplay maste
vaxling mellan hel- och halvljus géras manuellt.
Dock kan ljusreglagets vred anda sta i lage
. Detsamma géller om meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok

och symbolen visas. Symbolen

slocknar nar dessa meddelanden visas.

AHB kan vara tillfalligt otillgangligt t.ex. i situa-
tioner med tat dimma eller kraftigt regn. Nar AHB
ater blir tillgangligt, eller vindrutesensorerna inte
langre ar blockerade, slacks meddelandet och

symbolen tands.

/\ VARNING

AHB &r ett hjalpmedel for att vid gynnsamma
forhallanden anvénda basta mojliga ljus.

Féraren ar alltid ansvarig for att manuellt véxla
mellan hel- och halvljus nar trafiksituationer
eller vaderforhallanden kraver det.

@ VIKTIGT

Exempel pa nar manuell véxling mellan hel-
och halvljus kan krévas:

e vid kraftigt regn eller tat dimma

® vid underkylt regn

® vid snorok eller snémodd

® vid mansken

® vid kdrning i svagt upplysta samhallen

® nar framférvarande trafik har svag belys-
ning

e om det finns fotgéngare pa eller vid
végen
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e om det finns starkt reflekterande foremal
sasom skyltar i nérheten av vagen

e nar métande trafiks belysning skyms av
tex. vagracken

® nar det finns trafik pa anslutande vagar
® vid backkron eller svackor
e jtvara kurvor.

For mer information om kamerasensorns
begransningar, se Kollisionsvarnare* - kamera-
sensorns begransningar (s. 223).

Relaterad information
e Hel-/halvljus (s. 84)

e |jusreglage (s. 81)

22 Aktiverad vid leverans fran fabrik.

Aktiva xenonstralkastare*

Aktiva xenonstralkastare/aktiva kurvljus ar kon-
struerade for att ge maximal belysning i kurvor
och korsningar och déarmed ge 6kad sékerhet.

Aktiva xenonstralkastare/aktiva kurvljus

- ABL

Ljusbild med funktionen deaktiverad (vénster) respektive
aktiverad (hoger).

Om bilen &r utrustad med aktiva xenonstrélkas-
tare/aktiva kurvljus (Active Bending Lights -
ABL) foljer ljuset fran stralkastarna rattrorelsen
for att ge maximal belysning i kurvor och kors-
ningar och darmed ge okad sékerhet.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av
bilen (férutsatt att den inte har deaktiverats i
menysystemet MY CAR, se MY CAR (s. 105)).

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Vid fel i funktionen lyser symbolen i kombi-
instrumentet samtidigt som informationsdisplayen
visar en forklarande text och ytterligare en tand
symbol.

Symbol | Meddel- Innebérd
ande
N=PBl  Stralkas- | Systemet &r ur funk-
=Oel | tarsystem | tion. Uppsok en verk-
@B | funktions- | stad om meddelan-

fel det kvarstar. Volvo
Service rekommenderar att
erfordras du kontaktar en
auktoriserad Volvo-
verkstad.

Funktionen ar endast aktiv i skymning eller mor-
ker och endast nar bilen ar i rérelse.

Funktionen?? kan deaktiveras/aktiveras i meny-
systemet MY CAR, se MY CAR (s. 105).

* Tillval/tillbehor.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Kurvtagningsljus*

Aktiva xenonstralkastare/aktiva kurvljus som har
funktionen Automatiskt helljus med adaptiv funk-
tionalitet ar utrustade med kurvtagningsljus. Kurv-
tagningsljusen lyser temporart upp omradet snett
framfor bilen at det hall ratten vrids i tvar kurva,
eller &t det héll blinkers anvands.

Funktionen aktiveras nar hel- eller halvljus
anvands samt bilens hastighet &r lagre én ca
30 km/h (20 mph).

Dessutom tdnds bada kurvtagningsljusen som ett
komplement till backljuset vid backning.
Relaterad information

e Hel-/halljus (s. 84)

®  Automatiskt helljus* (s. 85)

e |jusreglage (s. 81)

Stralkastare - anpassning av
ljusbild

Ar bilen utrustad med aktiva xenonstralkastare
och har funktionen Automatiskt helljus krévs att
ljusbilden stélls om vid skifte fran hoger- till vén-
stertrafik, och omvant.

Aktiva xenonstralkastare*

For bil utan funktionen Automatiskt helljus* behé-
ver ingen anpassning av ljusbilden géras. Ljusbil-
den &r utformad pa ett sadant satt att métande
trafik inte bléandas.

For bil med Automatiskt helljus krévs anpassning
av ljusbilden. Bilen maste sta stilla och motorn
vara igang nér ljusbilden skiftas mellan hoger-
och vanstertrafik.

Ljusbilden skiftas i menysystemet MY CAR, se
MY CAR (s. 105).

Halogenstralkastare

Ingen anpassning av ljusbilden behdver goras.
Ljusbilden &r utformad pa ett sadant séatt att
motande trafik inte blandas.

Dimljus bak
Da sikten &r nedsatt pa grund av dimma kan
dimljus bak anvdndas for att andra trafikanter i

ett tidigt skede ska observera framférvarande
fordon.

i
E
-

Knapp for dimljus bak.

Dimljus bak kan endast tdndas nar nyckellage Il
ar aktivt eller motorn &r igdng samt ljusreglagets

vred stér i lage eller .
Tryck pa knappen for till/fran. Kontrollsymbolen

i kombiinstrumentet och lampan i knappen
lyser nar dimljus bak ar tant.

Dimljus bak slacks automatiskt vid tryck pa
START/STOP ENGINE-knappen eller nér ljus-

reglagets vred stélls i lage n eller m

* Tillval/tillbehor.



@ oBs

Bestammelser f6r anvandning av dimljus bak
varierar mellan olika lander.

Relaterad information

Ljusreglage (s. 81)

Bromsljus
Bromsljuset ténds automatiskt vid inbromsning.

Bromsljuset tdnds nar bromspedalen trycks ner.
Dessutom tands det nar nagot av forarstodssys-
temen Adaptiv farthallare (s. 192), City

Safety (s. 210) eller Kollisionsvarnare (s. 216)
bromsar bilen.

Relaterad information
e Fardbroms - nddbromsljus och automatisk
varningsblinkers (s. 286)

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Varningsblinkers

Varningsblinkers varnar andra trafikanter genom
att bilens samtliga blinkerlampor blinkar samti-
digt nar denna funktion &r aktiverad.

Knapp for varningsblinkers.

Tryck in knappen for att aktivera varningsblinkers.
Bada blinkersymbolerna i kombiinstrumentet
blinkar nér varningsblinkers anvéands.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar bilen
bromsats sa kraftigt att nddbromsljusen aktive-
rats och hastigheten understiger ca 10 km/h

(6 mph). Varningsblinkers forblir aktiva nar man
stannat och deaktiveras da automatiskt nar man
kor ivag igen eller deaktiveras om knappen trycks
in.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Relaterad information

Blinkers (s. 90)

Fardbroms — nédbromsljus och automatisk
varningsblinkers (s. 286)

Blinkers Blinkersymboler
Bilens blinkers manovreras med vinster rattspak. For blinkersymboler, se Kombiinstrument - kon-
Blinkerlamporna blinkar tre ganger eller kontinu- trollsymbolernas innebérd (s. 65).

erligt, beroende pa hur langt uppét eller nedat

spaken fors. Relaterad information

®  Vamingsblinkers (s. 89)

Blinkers.

Kort blinksekvens

Kl For rattspaken uppat eller nedat till forsta
laget och slapp. Blinkerlamporna blinkar tre
ganger. Funktionen kan aktiveras/deaktive-
ras i menysystemet MY CAR, se MY CAR
(s. 105).

Kontinuerlig blinksekvens

P For rattspaken uppat eller nedat till yttersta
laget.

Spaken stannar i sitt lage och fors tillbaka for

hand eller automatiskt av rattrérelsen.



Kupébelysning

Kupébelysningen aktiveras/deaktiveras med
knappar i reglagen ovanfor framsétena och bak-
sétet.

g
| |
[ .
/
'

Framre takbelysning
Laslamporna fram ténds eller slacks med ett
tryck pé respektive knapp i takkonsolen.

Bakre takbelysning

Go21150

Reglage i takkonsolen for framre laslampor och kupébe-
lysning.

@ Léslampa vénster sida

@ Léaslampa hoger sida

@ Kupébelysning
All belysning i kupén kan tédndas och slackas

manuellt inom 30 minuter fran det att:

® motorn har stangts av och bilens elsystem ar
i nyckellage O

® bilen har lasts upp men motorn har inte star-
tats.

Bakre takbelysning.

Lamporna tands eller slacks med ett tryck pa
respektive knapp.

Instegsbelysning

Instegsbelysningen (och kupébelysningen) tands
respektive sléacks nar en sidodorr 6ppnas eller
stangs.

Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen ténds respektive slacks
nér luckan 6ppnas eller stangs.

Makeup-spegelbelysning
Belysningen till makeup-spegeln (s. 143) tands
respektive slacks da locket éppnas eller stangs.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Belysning i bagageutrymme
Belysningen i bagageutrymmet tands respektive
slacks da bagageluckan dppnas eller stéangs.

Belysningsautomatik
Med knappen for kupébelysning kan tre lagen
véljas for belysningen i kupén:

® Av - hoger sida intryckt, belysningsautomati-
ken ar deaktiverad.

e Neutralldge - belysningsautomatiken ar

aktiverad.

® Pa - vanster sida intryckt, kupébelysningen
ar tand.

Neutrallage

Nar knappen é&r i neutralldge, tdnds och slacks
kupébelysningen automatiskt enligt nedansta-
ende.

Kupébelysningen tands och forblir tand i
30 sekunder om:

® bilen lases upp med fjarrnyckel eller nyckel-
blad, se Fjarrnyckel - funktioner (s. 154)
eller Lostagbart nyckelblad - upplésning dorr
(s. 168)

® motorn stangts av och bilens elsystem ar i
nyckelldge O.

Kupébelysningen slacks nér:
® motorn startar

® Dilen lases.
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Kupébelysningen tands och forblir tand i tva
minuter om nagon av ddrrarna ar éppen.

Om nagon belysning tands manuellt och bilen
lases kommer den att sldckas automatiskt efter
tva minuter.

Stamningsljus*

Nar den vanliga kupébelysningen har slocknat
och motorn gar lyser négra lysdioder, bla. en i
takbelysningen for att ge ett svagt ljus och for-
héja stdmningen under fard. Ljuset gér det ocksa
|attare att under den mérka tiden pé dygnet se
foremal i férvaringsfack etc. Denna belysning
slocknar en liten stund efter den vanliga kupébe-
lysningen nér bilen lases. Ljusstyrkan regleras
med tumhjulet pa ljusreglaget (s. 81).

Ledbelysning

Ledbelysning omfattas av halvljus, positionsljus,
lampor i yttre backspeglar, nummerskyltsbelys-
ning.

En del av exteridrbelysningen kan hallas tand och
fungera som ledbelysning efter att bilen lasts.

1. Tafjarrnyckeln ur startlaset.

2. For vanster rattspak mot ratten till dndlaget
och slapp. Funktionen aktiveras p&4 samma
satt som vid helljusblink, se Hel-/halvljus
(s. 84).

3. Stig ur bilen och las dérren.

Nar funktionen aktiverats lyser halvljus, positions-
ljus, lampor i yttre backspeglar, nummerskylts-
belysning.

Tiden for hur lange ledbelysningen ska hallas
tand kan stéllas in i menysystemet MY CAR, se
MY CAR (s. 105).

Relaterad information
e Trygghetsbelysning (s. 92)

Trygghetsbelysning

Trygghetsbelysning omfattas av positionsljus,
lampor i yttre backspeglar, nummerskyltsbelys-
ning, inre takbelysning samt instegsbelysning.

Trygghetsbelysningen tdnds med fjarrnyckeln, se
Fjarrmyckel - funktioner (s. 154), och anvands for
att tdnda bilens belysning pa avstand.

Nar funktionen aktiverats med fjarrnyckeln lyser
positionsljus, lampor i yttre backspeglar, nummer-
skyltsbelysning, inre taklampor samt instegsbe-
lysning.

Tiden for hur lange trygghetsbelysningen ska hal-
las tand kan stallas in i menysystemet MY CAR,
se MY CAR (s. 105).

Relaterad information
® |edbelysning (s. 92)

* Tillval/tillbehor.



Torkare och spolare

Torkare och spolare reng6r vindrutan och bakru-
tan. Stralkastarna rengdrs med hogtrycksspol-
ning.

Vindrutetorkare?3

Vindrutetorkare och vindrutespolare.
o Regnsensor, pa/av

9 Tumhjul, kénslighet/frekvens

Vindrutetorkare av
For spaken till lage O for att stanga av
vindrutetorkarna.

Enkelsvep
For spaken uppat och slapp for att
gora ett svep.

23 Foér byte av torkarblad och servicelage torkarblad, se Torkarblad (s. 367). Fér pafylining av spolarvétska, se Spolarvétska - pafylining (s. 368).

Intervalltorkning

Stall in antalet svep per tidsenhet med

tumhjulet nar intervalltorkning ar vald.

Kontinuerlig torkning

@ Torkarna sveper med normal hastighet.

E Torkarna sveper med hog hastighet.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare — sékerstall att
torkarbladen inte ar fastfrusna och att eventu-
ell snd eller is pa vindrutan (och bakrutan) &r
bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nar torkarna
rengor vindrutan. Vindrutan ska vara blét nar
vindrutetorkarna arbetar.

Servicelage torkarblad

Foér rengdring av vindruta/torkarblad och byte av
torkarblad, se Biltvatt (s. 389) och Torkarblad

(s. 367).

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Regnsensor”

Regnsensorn kénner av mangden vatten pa vind-
rutan och startar vindrutetorkarna automatiskt.
Regnsensorns kanslighet justeras med tumhjulet.

Nar regnsensorn &r aktiverad tands en lampa i

knappen och regnsensorsymbolen visas i
kombiinstrumentet.

Aktivera och stall in kdnslighet

Nar regnsensorn ska aktiveras méaste bilen vara
igang eller fjarrnyckeln i lage I eller Il samtidigt
som spaken till vindrutetorkarna ska vara i lage O
alternativt i lage for enkelsvep.

Aktivera regnsensorn genom att trycka pa regn-
sensorknappen | & . Torkarna gor ett svep.

Om spaken férs uppat gér torkarna extrasvep.

Vrid tumhjulet uppéat fér hégre kénslighet och
nedat for lagre kénslighet. (Ett extra svep gérs
nar tumhjulet vrids uppat.)

Deaktivera

Deaktivera regnsensorn genom att trycka pa
regnsensorknappen| &7 eller for spaken nedat
till ett annat torkarprogram.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt nar fjarr-
nyckeln tas ur startlaset eller fem minuter efter
att motorn stangts av.

* Tillval/tillbehor.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stang av regnsensorn medan
bilen ar igang eller fjiarrnyckeln &r i lage | eller
Il. Symbolen i kombiinstrumentet och lampan
i knappen slocknar.

Spolning av stralkastare och rutor

\"'l:-_"’l’\

Spolningsfunktion.

Spolning av vindruta
For spaken mot ratten for att starta vindrute- och
stralkastarspolarna.

Efter att spaken slappts gor vindrutetorkarna
négra extra svep och strélkastarna spolas.

Uppvarmda spolmunstycken*
Spolmunstyckena vérms automatiskt vid kyla for
att férhindra att spolarvatskan fryser fast.

Hogtrycksspolning av stralkastare*
Hogtrycksspolning av stralkastarna konsumerar
stora mangder spolarvatska. For att spara vatska
spolas strélkastarna automatiskt vid var femte
spolning av vindrutan.

Reducerad spolning

Da det aterstar ca 1 liter spolarvatska i behall-
aren och meddelandet om att man ska fylla pa
spolarvétska visas i kombiinstrumentet, stangs
tillférseln av spolarvatska till stralkastarna av.
Detta for att prioritera rengéring av vindrutan och
sikten genom den.

Relaterad information
e Spolarvatska - pafylining (s. 368)

Fonsterhissar

Med forardérrens reglagepanel kan alla fonster-
hissar mand6vreras - med 6vriga dorrars reglage-
paneler mandvreras respektive fonsterhiss.

Reglagepanel i férarddrr.

0 Elektrisk barnsékerhetssparr som férhindrar
att barn kan 6ppna dérrar bak inifran* och
Oppna/stanga fonster bak, se Barnsaker-
hetssparr - elektrisk aktivering® (s. 171).

@ Reglage for bakre fonster

9 Reglage for framre fonster

/\ VARNING

Kontrollera att inget barn eller andra passa-
gerare kommer i klam nér fonstren stangs
fran férardorren.

* Tillval/tillbehor.
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/\ VARNING

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte kommer i klam om/nér fonstren stangs
med hjélp av fjarrnyckeln.

/A\ VARNING

Om det finns barn i bilen - tank pa att alltid
bryta strommen till fénsterhissarna genom att
vélja nyckellage O och ta sedan med fjérr-
nyckeln d& bilen lamnas. For information om
nyckellagen - se Nyckellagen - funktioner vid
olika nivéer (s. 75).

Mandvrering

Manovrering av fonsterhissar.

Ep Mandvrering utan automatik

Q Mandvrering med automatik

Med férardorrens reglagepanel kan alla fonster-
hissar mandvreras - dvriga dorrars reglagepane-
ler kan endast mandvrera respektive fonsterhiss.
Endast en reglagepanel i taget kan mandvreras.

For att fonsterhissarna ska kunna anvandas
maste nyckellaget vara lagst | - se Nyckellagen -
funktioner vid olika nivaer (s. 75). Efter motorav-
stangning kan fonsterhissarna manévreras i
négra minuter efter att fjarrnyckeln tagits ur -
dock inte efter att en dorr har dppnats.

Stangning av fonstren avbryts och fonstret opp-
nas om nagot hindrar dess rérelse. Det finns méj-
lighet att forcera klamskyddet nér stangning
avbrutits tex. vid isbildning. Efter tv& pa varandra
avbrutna stéangningar kommer kldmskyddet att
forceras och automatisk funktion deaktiveras
under en kort stund, nu gar det att stdnga genom
att kontinuerligt halla knappen uppdragen.

@ oBs

Ett satt att minska det pulserande vindljudet
da de bakre fonsterrutorna ar 6ppna, &r att
6ppna dven de framre fonsterrutorna lite
grann.

Mandvrering utan automatik

For nagot av reglagen latt uppat/nedéat. Fonster-
hissarna gar upp/ner sa lange reglaget halls i
position.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Mandvrering med automatik

Foér nagot av reglagen uppéat/nedat till andlaget
och slapp sedan. Fonstret kors automatiskt till sitt
andlage.

Manovrering med fjarrmyckel eller
centrallasknapp

For att mandvrera de elektriska fonsterhissarna
fran utsidan med fjarrnyckeln, eller fran insidan
med centralldsknappen, se Fjarrnyckel - funk-
tioner (s. 154) eller Lasning/upplasning - inifran
(s. 167).

Aterstéllning

[fall batteriet kopplats bort maste funktionen for
automatisk Oppning aterstéllas for att fungera
korrekt.

1. Dra upp knappens framre del |att for att
hissa upp rutan till sitt andldge och hall kvar i
en sekund.

Slapp knappen kort.

Dra upp knappens framre del igen i en
sekund.

/\ VARNING

Aterstalining maste ske for att klamskyddet
ska fungera.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Solgardin*
En solgardin finns inbyggd i bakrutans hylla.

— Dra upp solgardinen och haka fast den i tak-
clipsen med hjélp av gardinens tvé krokar.

> Fjaderkraften i gardinen gor att krokarna
hanger kvar.

Da solgardinen inte ska anvandas - haka loss
den, hall kvar taget och lat gardinen langsamt
rulla in.

Backspeglar - ytire
De yttre backspeglarnas lagen justeras med
instéliningsspaken i férardérrens reglage.

.
Reglage for yttre backspeglar.

Installning

1. Tryck pa knappen L fér vanster backspegel
eller R for hoger backspegel. Lampan i
knappen lyser.

2. Justera laget med installningsspaken i mit-
ten.

3. Tryck en gang till pa knappen L eller R. Lam-
pan ska inte langre lysa.

24 Endast i kombination med elmanévrerat site med minne, se Séaten fram - elmandévrerade* (s. 77).

/\ VARNING

Bada speglarna ar krokta for att ge god dver-
blick. Foremal kan synas vara langre bort &n
vad de i verkligheten ar.

Lagring av instéllningar?*

Installningarna av backspeglarnas och férarsatets
lagen kan for varje fjarrnyckel lagras i bilnyckel-
minnet*, se Fjarmyckel - personalisering®

(s. 151).

Vinkling av backspegel vid parkering?4
Backspegeln kan vinklas ner for att exempelvis
féraren ska kunna se vagkanten vid parkering.

- Lagg i backvaxeln och tryck in knappen L
eller R.

Nar backvéxeln laggs ur atergar backspegeln
automatiskt till sitt ursprungliga lage efter

ca 10 sekunder, eller tidigare genom att trycka in
knappen L respektive R.

Automatisk vinkling av backspegel vid

parkering24

Nar backvéxeln laggs i vinklas backspegeln auto-
matiskt ner for att féraren exempelvis ska kunna
se vagkanten vid parkering. Nar backvaxeln laggs
ur atergar backspegeln automatiskt till sitt
ursprungliga lage efter en stund.

* Tillval/tillbehor.



Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i menysys-
temet MY CAR, se MY CAR (s. 105).

Automatisk inféllning vid lasning*
Nar bilen lases/lases upp med fiarmyckeln félls
backspeglarna in/ut automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i menysys-
temet MY CAR, se MY CAR (s. 105).

Aterstéllning till neutrallage

Spegel som p.g.a. yttre vald dndrats ur sitt lage
maste elektriskt aterstallas till neutrallage for att
den elektriska in-/utfallningen ska fungera kor-
rekt:

1. Fall in speglarna med knapparna L och R.
2. Fall ut dem igen med knapparna L och R.
3. Upprepa ovanstaende procedur vid behov.
Speglarna ar nu aterstéllda i neutralléage.
Automatisk avblandning*

For att backspeglarna ska kunna vara utrustade
med denna funktion krévs att ocksa den inre

backspegeln har automatisk avblandning, se
Backspegel - inre (s. 98).

Elektriskt inféllbara backspeglar*
For parkering/kérning i tranga utrymmen kan
speglarna fallas in:

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt (nyck-
ellage maste vara lagst I).

2. Slapp dem efter ca 1 sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt infallt lage.

Fall ut speglarna genom att trycka ner L och R
samtidigt. Speglarna stannar automatiskt i utfallt
lage.

Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan pé backspeglarna tands da trygghetsbe-
lysning (s. 92) eller ledbelysning (s. 92) valts.

Relaterad information
e Backspegel - inre (s. 98)

® Rutor och backspeglar - eluppvérmning
(s.97)

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Rutor och backspeglar -
eluppvarmning

Eluppvarmningen anvénds for att fa bort is och
imma fran vindrutan, bakrutan och de yttre back-
speglarna.

Eluppvarmd vindruta*, bakruta och yttre
backspeglar

|

@ Eluppvéarmning vindruta
9 Eluppvarmning bakruta och yttre backspeglar

Funktionen anvénds for att fa bort is och imma
frén vindruta, bakruta och yttre backspeglar.

Ett tryck pa respektive knapp startar uppvarm-
ningen. Lampan i knappen visar att funktionen &r
aktiv. Stdng av uppvarmningen sa snart isen/
imman &r borta for att inte belasta batteriet ond-
digt mycket. Funktionen stdngs dock av automat-
iskt efter en viss tid. Darefter slas uppvérmningen
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

av bakrutan pa och av automatiskt sa lange ytter-
temperaturen ar lagre an +7 °C.

1 oBs

Uppvarmningen av bakrutan slas inte pa och
av automatiskt om Eco-funktionen &r aktive-
rad, utan forblir d& avstangd aven vid ytter-
temperaturer lagre an +7 °C. Fér information
om Eco-funktionen, se Korlage ECO*

(s. 283).

Se éaven Avfuktning och avfrostning av vindruta
(s. 126).

De yttre backspeglarna och bakrutan avimmas/
avisas automatiskt om bilen startas i yttertemp-
eratur lagre an +7 °C. Autoavfrostning kan véljas i
menysystemet MY CAR, se MY CAR (s. 105).

Vid funktionen Fjérrstart (ERS)* avimmas/avisas
den eluppvarmda vindrutan automatiskt om
omgivningstemperaturen ar lagre an +5 °C och
autoavfrostning har valts i menysystemet

MY CAR.

Backspegel - inre

Den inre backspegeln kan bldndas av med ett
reglage i spegelns underkant. Alternativt blandar
backspegeln av automatiskt.

@ Reglage f6r avbléndning

Manuell avblandning

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det reflek-
teras i backspegeln och bléanda féraren. Blanda
av med reglaget for avblandning néar bakomva-
rande ljus stor:

1. Blanda av genom att fora reglaget in mot
kupén.

2. Aterga till normalt lage genom att fora regla-
get mot vindrutan.

Automatisk avblandning*

Om starkt ljus kommer bakifran blandar backspe-
geln av automatiskt. Reglage for manuell
avblandning finns inte pa spegel med automatisk
avblandning.

| backspegeln finns tva sensorer — en framatrik-
tad och en bakatriktad - som arbetar tillsammans
for att identifiera och eliminera blandande ljus.
Den framatriktade sensorn kanner av omgivande
ljus, medan den bakatriktade sensorn kanner av
ljus fran bakomvarande fordons strélkastare.

1 osBs

Skyms sensorerna av t.ex. parkeringstillstand,
transpondrar, solskydd eller objekt i saten
eller pa hatthyllan pa ett sddant satt att ljus
férhindras att na sensorerna, reduceras den
inre och de yttre backspeglarnas avbland-
ningsfunktion.

Endast backspegel med automatisk avblandning
kan vara utrustad med kompass (s. 99).

Relaterad information
e Backspeglar - yttre (s. 96)

* Tillval/tillbehor.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6845364278da142ec0a801e800411869&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9546dd15b489a98ac0a801e8004af9ec&version=2&language=sv&variant=SE

Kompass*

| backspegeln 6vre hdgra hérn finns en display
som visar i vilken kompassriktning bilens front
pekar.

Handhavande

NI
N

i
8

Backspegel med kompass.

Atta olika riktningar visas med engelsk férkort-
ning: N (norr), NE (nordost), E (éster), SE (syd-
ost), S (séder), SW (sydvast), W (vaster) och NW
(nordvast).

Kompassen aktiveras automatiskt nar bilen
startas eller nar nyckelldge Il ar aktivt, se Nyckel-
lagen - funktioner vid olika nivaer (s. 75). For att
deaktivera/aktivera kompassen - tryck in
knappen pa backspegelns undersida med hjalp
av tex ett gem.

Kalibrering
Kompassen kan behdva kalibreras for att visa ratt
kompassriktning.

Jordklotet ar indelat i 15 magnetiska zoner. Kom-
passen bor kalibreras om bilen forflyttas flera
magnetiska zoner.

Gor sa har for att kalibrera:

1. Stanna bilen pa en stor 6ppen yta som &r fri
fran stalkonstruktioner och hégspéanningsled-
ningar.

2. Starta bilen och stang av all elektrisk utrust-
ning (klimatanlaggning, torkare etc.) samt se
till att alla dérrar ar stangda.

@ oBs

Kalibreringen kan misslyckas eller helt utebli
om elektrisk utrustning inte stangs av.

3. Hall knappen pa backspegelns undersida
intryckt ca 3 sekunder (anvand tex. ett gem).
Numret for aktuell magnetisk zon visas.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Magnetiska zoner.

4. Tryck upprepade ganger pa knappen tills
énskad magnetisk zon (1-15) visas, se kar-
tan 6ver magnetiska zoner fér kompass.

5. Vanta tills displayen &tergar till att visa teck-
net C, alternativt hall knappen pa backspe-
gelns undersida intryckt ca 6 sekunder tills
det att tecknet C visas.

6. Korlangsamt i en cirkel med en hastighet av
hogst 10 km/h (6 mph) tills en kompassrikt-
ning visas i displayen, vilket visar att kalibrer-
ingen ar klar. Kor darefter ytterligare 2 varv
for att finjustera kalibreringen.

* Tillval/tillbehor.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

7. Bilar med eluppvarmd vindruta*: Om teck-
net C visas i displayen nér den eluppvarmda
vindrutan aktiveras, genomfor da kalibrering
enligt punkt 6 ovan med den eluppvarmda
vindrutan aktiverad, se Avfuktning och
avfrostning av vindruta (s. 126).

8. Upprepa ovanstaende procedur vid behov.

Taklucka*

Takluckan mandvreras med reglaget i taket.
Takluckans inre solskarm stdngs manuellt.

Till takluckan hoér en vindavvisare.

Takluckans mandverreglage ar placerat i taket.

Takluckan kan ¢ppnas vertikalt i bakkant eller
horisontellt. Nyckellage I eller Il behévs for att
takluckan ska kunna éppnas.

Horisontell 6ppning

Horisontell 6ppning, bakat/framat.

Ep Oppning, automatisk
(23 Oppning, manuell

Ep Sténgning, manuell
£ Sténgning, automatisk

25 Komfortlage &r en éppen position fér takluckan, dar vindbrus och resonansljud under kdrning &r pa en behagligt lag niva.

Oppning

Fér att 6ppna takluckan till komfortlage?s, tryck
reglaget bakét till laget for automatisk dppning
och slapp. For att 6ppna takluckan maximalt, tryck
reglaget bakat till laget for automatisk dppning
igen och slapp.

Oppna manuellt genom att trycka reglaget bakéat
till tryckpunkten fér manuell éppning. Takuckan
rér sig mot komfortlage?® s lange reglaget hélls
bakattryckt. For att 6ppna takluckan maximalt,
tryck reglaget bakat igen.

* Tillval/tillbehor.



Sténgning

Stang manuellt genom att trycka reglaget framéat
till tryckpunkten for manuell stangning. Takluckan
ror sig mot stangt lage sa lange reglaget hélls
framéattryckt.

/A\ VARNING

Klamrisk da takluckan stangs. Takluckans
klamskydd fungerar endast vid automatisk
stangning, inte vid manuell.

Stang automatiskt genom att trycka reglaget till
laget for automatisk stdngning och slapp.

Stromtillforseln till takluckan bryts genom att vélja
nyckelldge O och ta fjarryckeln ur startlaset.

/\ VARNING

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till takluckan
genom att valja nyckelldge O och ta sedan
med fjarrnyckeln da bilen lamnas. Fér informa-
tion om nyckellagen - se Nyckellagen - funk-
tioner vid olika nivaer (s. 75).

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Vertikal 6ppning Stangning med fjarrnyckel eller

Go21345

Vertikal 6ppning, uppat i bakkant.

n Oppna genom att trycka reglagets bakkant
uppat.

Fjarrnyckel
- Gor ett langt tryck pa fiarmyckelns lasknapp
till dess att takluckan och alla fénstren

stangs samt dorrarna och bagageluckan
lases.

B Sténg genom att dra reglagets bakkant
nedat.

Om stangningen behdver avbrytas, tryck pa fjarr-
nyckelns lasknapp igen.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Centralldsknapp
Centrallasknappen i forardorr eller passagerar-
dorr* kan anvéandas for stdngning av takluckan.

—  Gor ett langt tryck pé centrallasknappen
till dess att takluckan och alla fonstren

stangs samt dorrarna och bagageluckan
lases.

Om stangningen behover avbrytas, tryck pa cent-
rallasknappen igen.

/\ VARNING

Om takluckan stangs med fjarmyckeln eller
centrallasknappen, kontrollera att ingen kom-
mer i klam.

Solskdrm

Till takluckan hér en inre manuellt skjutbar sol-
skarm. Nar takluckan 6ppnas fors solskarmen
automatiskt bakat. Ta tag i handtaget och skjut
solskarmen framét for att stdnga den.

Klamskydd

Takluckan har ett klamskydd som l6ser ut vid
automatisk stdngning om takluckan blockeras av
nagot foremal. Vid blockering stannar takluckan
och dppnas darefter automatiskt till det senast
6ppnade laget.

Vindavvisare

Till takluckan hor en vindawvisare som félls upp
nér takluckan &r i 6ppet lage.

Relaterad information
e Fjarrmnyckel - funktioner (s. 154)

e Lasning/upplasning - inifran (s. 167)

Menyhantering - kombiinstrument
Med vénster rattspak styrs de menyer (s. 103)
som visas i informationsdisplayen i kombiinstru-
mentet (s. 60). Vilka menyer som visas 4r
beroende av nyckelldget (s. 75).

Display (analogt kombiinstrument) och reglage fér
menyhantering.

* Tillval/tillbehor.



Display (digitalt kombiinstrument) och reglage fér meny-
hantering.

OK - atkomst av meddelandelista samt
bekraftar meddelanden.

9 Tumhjul - bladdrar mellan menyval.

RESET - nollstéller aktiv funktion. Anvéands i
vissa fall il att valja/aktivera en funktion, se
forklaring under respektive funktion.
Om meddelande (s. 104) finns méaste det bekraf-
tas med OK for att menyerna ska visas.

Relaterad information
e Meddelanden - hantering (s. 105)

26 Vissa motorer.
27 Antal meddelanden anges inom parentes.

Menyéversikt = kombiinstrument

Vilka menyer som visas i kombiinstrumentets
informationsdisplay &r beroende av nyckella-
get (s. 75).

Vissa av nedanstdende menyalternativ forutsatter
att funktion och hardvara ar installerad i bil.

Analogt kombiinstrument
Digital hastighet
Parkeringsvarmare*
Extravarmare*
Férddatoralternativ
Servicestatus

Oljeniva?®

Meddelanden (##)27

Digitalt kombiinstrument
Instéllningar*

Teman
Kontrastlage/Farglage
Servicestatus
Meddelanden??
Oljeniva?®

Parkeringsvarmare*

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Nollstéllning farddator

Relaterad information

Kombiinstrument, analogt - 6versikt (s. 60)
Kombiinstrument, digitalt - 6versikt (s. 61)
Menyhantering = kombiinstrument (s. 102)

* Tillval/tillbehor. 103
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Meddelanden

Samtidigt som en varnings-, informations- eller
kontrollsymbol ténds, visas ett kompletterande
meddelande i informationsdisplayen.

Meddelande Innebérd Meddelande Innebérd
Tid for service | Foljs inte serviceintervall Tillfalligt En funktion har tillfalligt
overskriden tacker inte garantin eventu- avstingd” stangts av och aterstélls

ellt skadade delar - kon-
takta en verkstad®.

Meddelande Innebérd

Stanna sna- Stanna och sténg av

rast” motorn. Allvarlig skaderisk -
kontakta en verkstad®.

Stanna Stanna och sténg av

motorn? motorn. Allvarlig skaderisk -
kontakta en verkstad®.

Service sna- Kontakta en verkstad® for

rast? omgéende kontroll av bilen.

Service Kontakta en verkstad® for

erfordras” kontroll av bilen sa snart

som mdjligt.

Se handbok”

Las agarmanualen.

Boka tid for
service

Dags att boka service -
kontakta en verkstad®.

Tid for service

Dags for service - kontakta
en verkstad®, Tidpunkten
paverkas av antal korda mil,
antal manader sedan
senaste service, motorns
gangtid och oljekvalitet.

Vaxellada Kontakta en verkstad® fér
Oljebyte kontroll av bilen sa snart
erfordras som mojligt.
Vaxellada Véxelladan Klarar inte full
Minskad pre- | kapacitet. Kor forsiktigt tills
standa meddelandet slocknarC.,
Vid upprepad visning - kon-
takta en verkstad®.
Véaxelladan Kér lugnare eller stanna
varm Sank bilen pa ett sakert satt.
hastigheten Lagg ur vaxeln och lat
motorn ga pa tomgang tills
meddelandet slocknarC.
Vaxelladan Kritiskt fel. Stanna genast

varm Stanna
snarast Lat
svalna

bilen pa ett sakert satt och
kontakta en verkstad®.

automatiskt under korning
eller efter omstart.

Lag batteri- Ljudsystemet avstangt for

spéanning att spara energi. Ladda bat-
Stromspar- teri.
lage

A Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var pro-
blem har uppstatt.

B En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

C For mer information rérande automatisk véaxellada, se Automa-
tisk véxellada - Geartronic* (s. 269).

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska galla, kontrollera
och folj Service- och garantiboken.

Relaterad information
e Meddelanden - hantering (s. 105)

e Menyhantering - kombiinstrument (s. 102)

* Tillval/tillbehor.
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Meddelanden - hantering

Med vénster rattspak kan man bekréfta och
bldddra bland meddelanden (s. 104) som visas i
kombiinstrumentets informationsdisplay.

Samtidigt som en varnings-, informations- eller
kontrollsymbol tands, visas ett kompletterande
meddelande i displayen. Felmeddelande lagras i
en minneslista tills felet atgardats.

Tryck in OK pa vénster rattspak for att bekréfta
ett meddelande. Bladdra bland meddelanden
med tumhjulet (s. 102).

(1 oBs

Om ett varningsmeddelande visas nér fard-
datorn anvands, maste meddelandet lasas
(tryck pa OK) innan den tidigare aktiviteten
kan aterupptas.

Relaterad information
e  Menyoversikt = kombiinstrument (s. 103)

MY CAR

MY CAR é&r en menykalla som hanterar manga
av bilens funktioner, t.ex. City Safety™, las och
larm, automatisk flakthastighet, stélla klockan
etc.

Vissa funktioner ar standard, andra &r tillval -
utbudet varierar dven beroende av marknad.

Handhavande
Navigering bland menyerna sker med knappar pa
mittkonsolen eller med rattens hogra knappsats™.

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Kontrollpanel i mittkonsol och knappsats i ratt. Bilden ar
schematisk — antal funktioner och knapparnas placering
varierar beroende pa vald utrustning och marknad.

@ MY CAR - éppnar menysystemet MY CAR.
44

* Tillval/tillbehor. 105
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

OK/MENU - tryck pa knappen i mittkonso-
len eller tumhjulet i ratten fér att vélja/bocka
i markerat menyalternativ eller lagra vald
funktion i minnet.

TUNE - vrid pa vredet i mittkonsolen eller
tumhjulet i ratten for att stega upp/ner bland
menyalternativ.

e EXIT

EXIT-funktioner

Beroende av i vilken funktion markdren befinner
sig vid ett kort tryck pa EXIT och pa vilken meny-
nivé, kan nagot av féljande ske:

e telefonsamtal awisas

e aktuell funktion avbryts

® inmatade tecken raderas

® senast gjorda val dngras

® leder uppat i menysystemet.

Ett langt tryck p& EXIT leder till normalvyn for MY
CAR eller om man befinner sig i normalvyn till
hogsta menynivan (huvudkallmenyn).

Menyalternativ och sdokvagar
For beskrivning av menyalternativ och sékvagar i
MY CAR, se supplement Sensus Infotainment.

Féarddator

Bilens farddator registrerar och beréknar varden
som t.ex. korstracka, brénsleférbrukning och
medelhastighet vid kdrning.

Farddatorns innehall och utseende varierar
beroende av om kombiinstrumentet ar analogt
eller digitalt:

e Farddator — analogt kombiinstrument
(s. 108)

e Farddator - digitalt kombiinstrument (s. 111)

6057553

Informationen fran farddatorn kan visas i kombiinstru-
mentets informationsdisplay?®.

Trippmatare
Férddatorn har tva trippmatare och en vagmatare
for total kérstracka.

28 Displayens utseende och visning kan variera beroende av instrumentvariant.

Medelférbrukning
Genomsnittlig bransleférbrukning berdknas fran
senaste nollstallining.

i oBs

Viss awikelse kan uppsta om en bransledri-
ven varmare® har anvants.

Medelhastighet
Genomsnittshastigheten berdknas for avwerkad
korstracka sedan senaste nollstalining.

Nuvarande férbrukning

Uppgiften om aktuell bransleforbrukning uppda-
teras fortlépande - ungefar varje sekund. Nar
bilen framférs i lag hastighet visas férbrukningen
per tidsenhet - i hégre hastighet visas den rela-
terad till korstracka.

Olika enheter (km/miles) kan valjas for visning =
se avsnitt "Andra enhet" (s. 106).

Réckvidd - korstrécka till tom tank
Férddatorn visar ungefarlig stracka som kan
koras med kvarvarande bréansleméangd i tanken.

Nar rubrik Rackvidd visar "----" finns ingen
garanterad korstracka kvar.

e [yl d& pa bransle snarast majligt.

* Tillval/tillbehor.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Berakningen baseras pa medelforbrukningen Relaterad information
under senast kérda 30 km och aterstaende kor- e Féarddator - analogt kombiinstrument
bar bransleméngd. (s. 108)
e Farddator - digitalt kombiinstrument (s. 111)
@ OBS ® Firddator - fardstatistik* (s. 114)
Viss awvikelse kan uppsta om korsattet and-
ras.

Ett ekonomiskt korsatt ger generellt sett en
langre korstracka. Foér mer information om hur
bransleférbrukningen kan paverkas, se Volvo Per-
sonvagnars miljéfilosofi (s. 22).

Digital hastighetsvisning i annan
enhet?®

Om huvudinstrumentet &r graderat i mph visas
den motsvarande digitala hastigheten som km/h.

Andra enhet
Det gér att véxla avstands- och bransleenhet i
menysystemet MY CAR, se MY CAR (s. 105).

i oBs

Forutom i Farddatorn, &ndras dessa enheter
samtidigt dven i Volvos navigationssystem™.

29 Endast digitalt kombiinstrument och vissa marknader.

* Tillval/tillbehor. 107
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Farddator - analogt
kombiinstrument

Informationen frén farddatorn kan visas i kombiin-
strumentet och mandvreras med reglagen pa
vanster rattspak och med kombiinstrumentets
meny.

Kontroll och instéliningar kan géras direkt efter
att kombiinstrumentet automatiskt tands upp |
samband med upplasning. Om inget av fardda-
torns reglage paverkas inom ca 30 sekunder
efter dppnad forardorr, slacks instrumentet varef-
ter antingen nyckellage Il eller motorstart kravs
for att kunna mandvrera farddatorn.

@ oss

Om ett varningsmeddelande visas nér Fard-
datorn anvdnds maste meddelandet forst kvit-
teras innan farddatorn kan aktiveras igen.

e Kvittera meddelandet med ett kort tryck
pé blinkerspakens OK-knapp.

Farddatoralternativ
Reglage Vélj vilken farddata som ska visas:

1. For att sakerstélla att inget reglage befinner
sig mitt i en sekvens - nollstall dem forst
med tva tryck pa RESET.

2. Vrid pa tumhjulet for att bladdra mellan alter-
nativen och stanna pa énskad rubrik.

Farddatorns visning i kombiinstrumentet kan skif-
tas till ett annat alternativ nar som helst under
farden. Ett av alternativen innebar att ingen far-
ddata visas.

Informationsdisplay och reglage.

OK - éppnar kombiinstrumentets meny,
bekraftar meddelanden eller menyval.

Tumhjul - bladdrar mellan menyval eller far-
ddatoralternativ.

RESET - nollstéller aktuell trippmatare eller
backar ut ur menystrukturen.

Farddatorrubrik i kombiinstrumentet

Information

Trippmétare T1 och miltal

® | angt tryck pa RESET nollstéller trippmatare T1.

Trippmatare T2 och miltal

e | angt tryck pa RESET nollstéller trippméatare T2.

Réackvidd

For mer information — se avsnittet "Réackvidd — korstracka till tom tank" (s. 106).

Bransleforbrukning

Aktuell forbrukning.
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Farddatorrubrik i kombiinstrumentet

Information

Medelhastighet

® | angt tryck pa RESET nollstdller Medelhastighet.

Ingen féarddatorinformation.

Detta alternativ visar en tom display och markerar dven bérjan/slutet pa loopen.

Nollstélla farddata

1. Vrid pa tumhjulet och stanna pa farddatorru-
briken som ska nollstéllas: T1 och miltal, T2
och miltal eller Medelhastighet.

2. Ettlangt tryck pa RESET nollstéller vardet for
vald rubrik.

Varje rubrik méste nollas individuellt.

Funktioner i kombiinstrumentets meny

| kombiinstrumentets meny finns installningsmaoj-

ligheter for bl.a. farddator. Oppna menyn for att

kontrollera/justera funktionerna i tabellen nedan.

1. For att sakerstalla att inget reglage befinner
sig mitt i en sekvens - nollstéll dem forst
med tva tryck p4 RESET.

Tryck pa OK.

Bladdra bland funktionerna med tumhjulet
och vélj/bekrafta med OK.

Avsluta med tva tryck pa RESET efter utford
kontroll/justering.

Funktioner

Information

Digital hastighet
e km/h

e mph

® [ngen visning

Visar bilens hastighet digitalt i kombiinstrumentets centrum.

Parkeringsvarmare*
® Direktstart
e Tidur 1 - leder till meny for val av klockslag.

®  Tidur 2 - leder till meny for val av klockslag.

For beskrivning av programmering tidur, se Motor- och kupévarmare* - tidur (s. 132).

Extravarmare*
e Auto Pa
e Av

For mer information, se Extravarmare* (s. 136).

144

* Tillval/tillbehor. 109
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Funktioner Information
Farddatoralternativ Har aktiveras de alternativ som ska finnas som valbara rubriker i farddatorn. Symbo-
o . lerna for redan valda alternativ &r vita och férsedda med en "bock" - dvriga &r gré och
® Korstracka till tom tank B "
saknar "bock".
® Bransleforbrukning
® Medelhastighet
® Trippmatare T1 och miltal
® Trippmatare T2 och miltal

Servicestatus

Visar antal manader och kérstracka till nasta service.

Oljeniva®

For mer information, se Motorolja = kontroll och pafylining (s. 353).

Meddelanden (##)

For mer information, se Meddelanden - hantering (s. 105).

A Vissa motorer.

Relaterad information

Farddator (s. 106)
Farddator - fardstatistik* (s. 114)

* Tillval/tillbehor.



Farddator - digitalt
kombiinstrument

Informationen frén farddatorn kan visas i kombiin-
strumentet och mandvreras med reglagen pa
vanster rattspak och med kombiinstrumentets
meny.

Kontroll och instéliningar kan géras direkt efter
att kombiinstrumentet automatiskt tands upp |
samband med upplasning. Om inget av fardda-
torns reglage paverkas inom ca 30 sekunder
efter dppnad forardorr, slacks instrumentet varef-
ter antingen nyckellage Il eller motorstart kravs
for att kunna mandvrera farddatorn.

@ oss

Om ett varningsmeddelande visas nér Fard-
datorn anvdnds maste meddelandet forst kvit-
teras innan farddatorn kan aktiveras igen.

e Kvittera meddelandet med ett kort tryck
pé blinkerspakens OK-knapp.

Reglage

INSTRUMENT OCH REGLAGE

Farddatoralternativ
Vilj vilken farddata som ska visas:

1. For att sékerstalla att inget reglage befinner
sig mitt i en sekvens - nollstall dem forst
med tva tryck pa RESET.

2. Vrid pa tumhjulet for att bladdra mellan
rubrikkombinationerna.

3. Stanna pa 6nskad kombination f6r konstant
visning av denna farddata i kombiinstru-
mentet.

Farddatorns visning i kombiinstrumentet kan skif-
tas till ett annat alternativ nar som helst under

Tre farddatoralternativ kan visas samtidigt - en i vardera

"fonster”.

farden. Ett av alternativen innebar att ingen far-
ddata visas.

OK - 6ppnar kombiinstrumentets meny,
bekraftar meddelanden eller menyval.

Tumbhijul - bladdrar mellan menyval eller far-

ddatoralternativ.

RESET - nollstaller aktuell trippmatare eller
backar ut ur menystrukturen.

Rubrikkombinationer

Information

Medelférbrukning Trippmétare T1 + Matarstéllning Medelhastighet

® | angt tryck pa RESET nollstéller trippmatare T1.

Nuvarande férbrukning | Trippmatare T2 + Métarstélining | Korstracka till tom tank

® Langt tryck p4 RESET nollstéller trippmétare T2.

Nuvarande férbrukning Maétarstélining

kmh<>mph

kmh<>mph - se avsnittet Omvand digital hastighetsvisning (s. 106).

Ingen farddatorinformation.

Detta alternativ slacker samtliga farddatorns tre displayer och marke-

rar &ven borjan/slutet pé loopen. 5

111
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INSTRUMENT OCH REGLAGE

Nollstéalla farddata

Trippmétare

1. Vrid pa tumhjulet och stanna pa rubrikkombi-
nationen med trippmataren som ska noll-
stallas.

2. Ettlangt tryck pa RESET nollstéller vardet for
vald rubrik.

Medelhastighet och medelférbrukning
1. Tryck pa OK for att 6ppna kombiinstru-
mentets meny.

2. Bladdra till menyvalet Nollstéllning
farddator med tumhjulet och bekrafta med
OK

3. Valj att nollstélla medelférbrukning, medel-
hastighet eller att nollstélla bada. Bekréfta
valet med OK.

4. Avsluta med ett tryck pa RESET.

Funktioner i kombiinstrumentets meny
| kombiinstrumentets meny finns instaliningsmaoj-
ligheter for bl.a. farddator. Oppna menyn for att

kontrollera/justera funktionerna i tabellen nedan.

For att sakerstélla att inget reglage befinner
sig mitt i en sekvens — nollstéll dem forst
med tva tryck pa RESET.

Tryck pa OK.

Bladdra bland funktionerna med tumhjulet
och valj/bekrafta med OK.

Avsluta med tva tryck p4 RESET efter utférd
kontroll/justering.

Funktioner

Information

Nollstalining farddator

e Medelférbrukning
® Medelhastighet

Nollstéll vardet pa medelférbrukningen av bransle och medelhastighet.

Observera att denna funktion inte nollstéller de bada trippmatarna T1 och T2.

Meddelanden

For mer information, se Meddelanden - hantering (s. 105).

Teman

Valj tema for kombiinstrumentets (s. 60) utseende.

Instaliningar*

Valj Auto Pa eller Av.

For mer information, se Extravarmare* (s. 136).

Kontrastldge/Farglage

Justera kombiinstrumentets ljus- och fargintensitet.

* Tillval/tillbehor.



INSTRUMENT OCH REGLAGE

Funktioner Information

Parkeringsvarmare* For beskrivning av programmering tidur, se Motor- och kupévarmare* - tidur (s. 132).
e Direktstart
e Symbol Tidur 1 - leder till meny fér val av klockslag.

e  Symbol Tidur 2 - leder till meny fér val av klockslag.

Servicestatus Visar antal manader och korstracka till nasta service.

Oljeniva® For mer information, se Motorolja = kontroll och pafylining (s. 353).

A Vissa motorer.
Relaterad information

e Farddator (s. 106)
® Firddator - fardstatistik* (s. 114)

* Tillval/tillbehor. 113
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Férddator - fardstatistik*

Fardstatistik fran farddatorn kan visas i mittkon-
solens bildskdrm och ger en grafisk 6versikt 6ver
bransleférbrukningen.

Funktion
- Oppna menysystemet MY CAR (s. 105) och
valj Fardstatistik for att se stapeldiagram.

Trip statistics

1
km

.
5

10 km
Trip ® 0h07min
2 6.8 v100kn 110 km

Fardstatistik3®

Varje stapel symboliserar 1 km eller 10 km kérd
stracka, beroende av vald skala - stapeln langst
till hoger visar vardet for aktuell pagaende kilo-
meter eller 10 km.

Med TUNE-ratten kan skalan for staplarna skiftas
mellan 1 km och 10 km - markéren langst till
héger skiftar lage mellan uppe och nere relaterat
vald skala.

Instéllningar
Olika installningar kan goras for fardstatistik i
menysystemet MY CAR - Fardstatistik.

e Nollistéll da bilen har varit avstangd i
minst 4h - markera i rutan med ENTER och
backa ut ur menyn med EXIT. Med detta
alternativ markerat raderas all statistik auto-
matiskt efter avslutad kérning och bilen har
statt stilla mer an 4 timmar. Vid paféljande
motorstart bérjar fardstatistiken om fran noll.

e Pabdérja ny resa - med ENTER raderas all
tidigare statistik, backa ut ur menyn med
EXIT. Om en ny kércykel ska pabérjas innan
4 timmar forflutit maste aktuell period forst
raderas manuellt med detta alternativ.

Se éven information om Eco guide (s. 64) .

Relaterad information
e Farddator (s. 106)

30 Bilden ar schematisk — layout kan variera beroende av bilmodell eller uppdaterad mjukvara.

* Tillval/tillbehor.
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KLIMAT

Allmént om klimat

Bilen &r utrustad med elektronisk klimat-
reglering (s. 122). Klimatanldggningen kyler
eller véarmer samt avfuktar luften i kupén.

@ oBs

Luftkonditioneringen (AC) (s. 125) kan
stdngas av, men for basta mojliga klimatkom-
fort i kupén och undvikande av imma pa
rutorna bor den alltid vara paslagen.

e [or att ta bort imma pa fonstrens insida ska
defrosterfunktionen (s. 126) anvandas i for-
sta hand. For att minska risken for uppkomst
av imma ska fonstren héllas rena och putsas
med vanligt fonsterputsmedel.

i oBs

For att undvika imbildning pé bakrutan, block-
era inte ventilationshalen langst bak pa hatt-
hyllan med kladesplagg eller andra féremal.

Att tanka pa

e [or att luftkonditioneringen ska fungera opti-
malt bor sidofonster och taklucka™ vara
stangda.

e Genomvadringsfunktionen (s. 168) dppnar/
stanger alla sidofénster samtidigt och kan
anvandas exempelvis for att snabbt vadra ur
bilen vid varmt véder.

® Sopa bort is och sné fran luftintaget till
klimatanlaggningen (spalten mellan huv och
vindruta).

e Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran
luftkonditioneringen droppa under bilen.
Detta &ar normalt.

o Nar motorn behover maximal kraft, t.ex. vid
fullgasacceleration, kan luftkonditioneringen
tillfalligt stangas av. Det kan d& uppsta en till-
fallig temperaturdkning i kupén.

Bilar med Start/Stop*

Vid auto-stoppad (s. 275) motor kan viss utrust-
ning fa sin funktion tillfalligt reducerad, t.ex. kli-
matanlaggningens flakthastighet (s. 124).

Bilar med ECO*

Nar funktionen ECO (s. 283) aktiveras kan viss
utrustning fa sin funktion tillfalligt reducerad eller
avstangd, tex. luftkonditioneringen (s. 125).

1 oBs

Vid aktivering av ECO-funktionen éndras
nagra parametrar i klimatsystemets install-
ningar och négra el-férbrukares funktioner
reduceras. Vissa installningar kan aterstallas
manuellt, men full funktionalitet aterfas
endast genom att avaktivera ECO-funktionen.

Relaterad information

Faktisk temperatur (s. 117)

Menyinstéliningar - klimat (s. 119)
Elektronisk klimatanlaggning = ECC (s. 122)

Luftdistribution i kupé (s. 119)
Luftkvalitet (s. 117)

* Tillval/tillbehor.
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Faktisk temperatur

Temperaturen som viljs i kupén motsvarar den

fysiska upplevelsen med hénsyn tagen till ytter-

temperatur, lufthastighet, luftfuktighet, solinstral-
ning etc. som for tillféllet rader i och kring bilen.

| systemet finns en solsensor (s. 117) som kén-
ner av pé vilken sida solen skiner in i kupén.
Detta medfor att temperaturen kan skilja mellan
hoger och vanster luftmunstycken trots att regler-
ingen &r installd pa samma temperatur pa bada
sidor.

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

e Temperaturreglering i kupé (s. 125)

Sensorer - klimat

Klimatanldaggningen har ett antal sensorer till

hjélp for att reglera temperaturen (s. 117) i bilen.

® Solsensorn sitter pa instrumentpanelens
ovansida.

e Temperatursensorn for kupén sitter nedanfor
klimatpanelen.

® Yttertemperatursensorn sitter i yttre back-
spegeln.

® Fuktsensorn® sitter vid inre backspegeln.

@ oBs

Tack inte over eller blockera sensorerna med

kladesplagg eller andra féremal.

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

KLIMAT

Luftkvalitet

Interidren i kupén dr utformad for att vara trivsam
och behaglig, dven for kontaktallergiker och ast-
matiker.

e Kupéfilter (s. 118)

e Material i kupén (s. 119)

e (Clean Zone Interior Package
(CZIP) (s. 118)*

® Interior Air Quality System (IAQS) (s. 118)*

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

* Tillval/tillbehor. 117
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KLIMAT

Luftkvalitet - kupéfilter

Al luft som kommer in i bilens kupé renas med
ett filter.

Filtret méste bytas med jdmna mellanrum. Folj
Volvos serviceprogram for rekommenderat bytes-
intervall. Vid kérning i starkt férorenad miljo kan
filtret behdva bytas oftare.

i oBSs

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Relaterad information
e |uftkvalitet (s. 117)

Luftkvalitet - Clean Zone Interior
Package (CZIP)*

CZIP omfattar en serie modifieringar som haller
kupén dnnu renare fran allergi- och astmafram-
kallande substanser.

Féljande ingar:

e En utbyggd flaktfunktion som innebar att
flakten startar nar bilen éppnas med fjarr-
nyckeln. Flékten fyller da kupén med friskluft.
Funktionen startar vid behov och sténgs av
automatiskt efter en stund eller d& en av
dorrarna till kupén éppnas. Tidsintervallet
under vilket flakten gar minskar successivt pa
grund av minskat behov fram tills bilen &ar 4
ar.

e Luftkvalitetssystemet IAQS (s. 118) ar ett
helautomatiskt system som renar luften i
kupén fran luftfororeningar som partiklar, kol-
vaten, kvaveoxider och marknéara ozon.

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

e [uftkvalitet (s. 117)

Luftkvalitet - IAQS*

Luftkvalitetssystemet IAQS avskiljer gaser och
partiklar sa att halten av lukter och féroreningar i
kupén reduceras.

Om utomhusluften &r férorenad stangs luftintaget
och luften atercirkuleras.

Det &r majligt att aktivera/deaktivera funktionen i
menysystemet MY CAR. Fér beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 105).

i oBs

For basta luft i kupén bor luftkvalitetssensorn
alltid vara inkopplad.

| kallt klimat &r atercirkulationen begransad
for att undvika imbildning.

Vid imbildning bor luftkvalitetssensorn kopp-
las ur och defrosterfunktionerna for vindruta
och sidorutor samt bakruta anvandas.

Relaterad information
o Allmant om klimat (s. 116)

e |uftkvalitet (s. 117)

e Luftkvalitet - Clean Zone Interior Package
(CZIP)* (s. 118)

* Tillval/tillbehor.
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Luftkvalitet - material

Utprovade material har utvecklats for att mini-
mera dammangden i kupén och bidra till att
kupén blir lattare att halla ren.

Mattorna i bade kupén och bagageutrymmet &r
|6stagbara och latta att ta ur och gora rena.
Anvand rengodringsmedel och bilvardsprodukter
som rekommenderas av Volvo for att rengora
interidren (s. 392).

Relaterad information
e | uftkvalitet (s. 117)

1Vid funktionen Fjérrstart (ERS)* avimmas/avisas &ven den eluppvarmda vindrutan automatiskt om instéliningen for bakrutedefroster &r aktiverad.

Menyinstéllningar - klimat

Det &r majligt att aktivera/deaktivera eller &ndra
grundinstallning for sex av klimatanlaggningens
funktioner via mittkonsolen.

e Flaktniva vid automatisk klimat-
reglering (s. 124).
e Atercirkulationstimer (s. 127).
® Automatisk start av bakrutedefroster (s. 97)".
e |uftkvalitetssystem* (s. 118).

e Automatisk start av satesvarme for-
are (s. 123).

e Automatisk start av rattvarme (s. 80).

Mer information finns i beskrivningen av meny-
systemet (s. 105).

Klimatanldggningens funktioner kan i menysyste-
met MY CAR aterstéllas till grundinstallningen.
For beskrivning av menysystemet, se MY CAR

(s. 105).

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

KLIMAT

Luftdistribution i kupé

Den inkommande luften férdelas genom ett antal
olika munstycken i kupén.

| AUTO-laget sker luftdistributionen helt auto-
matiskt.

Vid behov gar den att styra manuellt, se luftfor-
delningstabellen (s. 128).

144
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KLIMAT

Ventilationsmunstycken i
instrumentpanel

1y Oppet
) Stangt
(¢ Riktning av luftstrommen i sidled

B) Riktning av luftstrommen i hojdled

Om de yttersta munstyckena riktas mot sidofon-
stren kan imma elimineras.

Ventilationsmunstycken i dorrstolpar

Luftférdelning

#) Rikining av luftstrémmen i sidled
@) Rikining av luftstrémmen i héjdled

Om munstyckena riktas mot fonstren kan imma
elimineras i kallt klimat.

Om munstyckena riktas in mot kupén erhélls, i
varmt klimat, en behaglig milj6 i baksatet.

(i oBs

Tank pa att sma barn kan vara kansliga for
luftstrémmar och drag.

6047659

@ Luftidrdelning - defroster vindruta

Luftférdelning - ventilationsmunstycke
instrumentpanel

9 Luftférdelning - ventilation golv

Figuren utgors av tre knappar. Vid tryck pa
knapparna tands i bildskarmen (se foljande bild)
motsvarande figur och en pil framfor respektive
del av figuren som visar vilken luftfordelning som
ar vald. Fér mer information, se luftférdelningsta-
bellen (s. 128).
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KLIMAT

Vald luftférdelning visas i mittkonsolens bildskéarm.

Relaterad information

e Allmant om klimat (s. 116)

e Autoreglering (s. 124)

e Luftdistribution — &tercirkulation (s. 127)

121
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KLIMAT

Elektronisk klimatanldggning - ECC

ECC (Electronic Climate Control) haller den

temperatur som valjs i kupén och kan stéllas in

separat for forar- och passagerarsidan.

Med autofunktionen regleras temperatur, luft-
konditionering, flakthastighet, atercirkulation och
luftférdelning automatiskt.

Y
— 0
—
ne—
c Temperaturreglering (s. 125), vinster sida Eluppvarmd bakruta och yttre backspeg- Relaterad information
lar (s. 97) e Allmant om klimat (s. 116)

9 Eluppvarmt framsate (s. 123), vanster sida

Eluppvarmd vindruta® och max. defros-
ter (s. 126)

e Flakt (s. 124)
@ Luftférdelning (s. 119) - ventilation golv

@ Luftférdelning - ventilationsmunstycke
instrumentpanel

@ Luftfdrdelning ~ defroster vindruta

@© Eluppvarmt framséte (s. 123), héger sida
{® Temperaturreglering (s. 125), hoger sida
m Atercirkulation (s. 127)

{® ECO"(s.283)

{® AUTO - Automatisk klimatreglering (s. 124)
@ AC - Luftkonditionering pa/av (s. 125)

* Tillval/tillbehor.




Eluppvarmda framséaten*
Framsétenas uppvéarmning har tre ldgen for att
oka komforten for férare och passagerare nar
det ar kallt.

100.5 1tz Megapal

Tryck upprepade ganger pa
knappen for att skifta mellan de
olika nivaerna eller stanga av
funktionen.

Tre varmenivaer som ger olika uppvarmningsef-

fekt finns:

e Hogsta varmenivan - tre orange falt lyser i
mittkonsolens bildskarm (se bilden ovan).

® | &gre varmenivan - tva orange falt lyser i
bildskarmen.

e | agstavarmenivan - ett orange félt lyser i
bildskérmen.

e Sténg av vdrmen - inget félt lyser.

/\ VARNING

Eluppvarmt sate ska inte anvdndas av perso-
ner som har svart att uppfatta temperaturok-
ning pa grund av kénselbortfall eller av nagon
anledning har svérigheter att hantera reglaget
for det eluppvérmda satet. | annat fall kan
bréannskada uppsta.

Automatisk start av férarsatesvarme
Med automatisk start av forarsatesvarme aktive-
rad kommer forarsatet att ha hogsta varmenivan
vid motorstart.

Automatisk start sker nar bilen ar kall och omgiv-
ningstemperaturen ar lagre an ca +10 °C.

Det ar majligt att aktivera/deaktivera funktionen i
menysystemet MY CAR. Fér beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 105).

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

® Eluppvarmt baksate* (s. 123)

KLIMAT

Eluppvarmt bakséate*

Uppvarmningen av baksétets ytterpositioner har
tre lagen for att 6ka komforten for passagerare
nér det &r kallt.

Aktuell varmeniva visas i tryckknappens lampor.

Tryck upprepade ganger pa knappen for att skifta
mellan de olika nivaerna eller stadnga av funk-
tionen.

Tre varmenivaer som ger olika uppvarmningsef-
fekt finns:

Hoégsta varmenivan - tre lampor lyser.
Lagre varmenivan - tva lampor lyser.

Lagsta varmenivan - en lampa lyser.

Stang av varmen - ingen lampa lyser.

144
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KLIMAT

A /\ VARNING

Eluppvarmt séte ska inte anvéandas av perso-
ner som har svéart att uppfatta temperaturok-
ning pa grund av kanselbortfall eller av nagon
anledning har svérigheter att hantera reglaget
for det eluppvarmda sétet. | annat fall kan
brénnskada uppsta.

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

® Eluppvarmda framsaten* (s. 123)

Flakt

Flakten bor alltid vara aktiverad, detta for att und-

vika imma pa rutorna.

@ oBs

Om flékten &r helt avstangd kopplas luftkon-
ditioneringen inte in - vilket kan ge risk for
imma péa rutorna.

Flaktvred

Vrid vredet for att 6ka eller
minska flakthastigheten. Om
AUTO valjs, regleras flakthas-
tigheten automatiskt (s. 124) -
tidigare installd flakthastighet
kopplas ur.

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

e Elektronisk klimatanlaggning - ECC (s. 122)

Autoreglering

Autofunktionen reglerar automatiskt tempera-
tur (s. 125), luftkonditionering (s. 125), flakt-
hastighet (s. 124), &tercirkulation (s. 127) och
luftférdelning (s. 119).

Vid val av en eller flera manu-
ella funktioner fortsatter 6vriga
funktioner att styras automat-
iskt. Vid tryck pa AUTO kopplas
alla manuella installningar bort.
Bildskarmen visar
AUTOKLIMAT.

Flakthastigheten i automatldget kan stallas in i
menysystemet MY CAR. For beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 105).

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

* Tillval/tillbehor.
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KLIMAT

Temperaturreglering i kupé Relaterad information Luftkonditionering
Nar bilen startas ar den senast gjorda tempera- e Allmént om klimat (s. 116) Luftkonditioneringen kyler ned och avfuktar
turinstéliningen kvar. e Faktisk temperatur (s. 117) inkommande luft vid behov.
@ oBS e Elektronisk klimatanlaggning = ECC (s. 122) Nér lampan i AC-knappen lyser
= styrs luftkonditioneringen av
Det gar inte att paskynda uppvarmningen/ systemets automatik.
nedkylningen genom att vélja hégre/Iagre AC ) 4 )
temperatur 4n den som egentligen énskas. Nér lampan i AC-knappen &r
slackt ar luftkonditioneringen

urkopplad. Ovriga funktioner
styrs fortfarande automatiskt. Nar max. defroster-
funktionen (s. 126) aktiveras slas luftkonditioner-
ingen pé automatiskt, s& att luften avfuktas maxi-
malt.

.

0 100.5 mH: Megapel
[y

Aktuell temperatur for vardera sida visas i mittkonsolens
bildskarm.

Med vredet kan temperaturen
stéllas in - separat for forar-
sidan och passagerarsidan.
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KLIMAT

Avfuktning och avfrostning av
vindruta

Eluppvarmd vindruta® och max. defroster
anvands for att snabbt fa bort imma och is fran
vindruta och sidorutor.

e

[ o}

Vald instéllning visas i mittkonsolens bildskarm.
@ Eluppvarmd vindruta*

9 Max. defroster

Lampan i defrosterknappen
lyser nar funktionen &r inkopp-
lad.

Tryck upprepade ganger pa
knappen for att skifta mellan de
olika nivaerna eller stanga av

funktionen.

For bilar utan eluppvarmd vindruta finns en
avfrostningsniva:

e  Luft strommar till rutorna - symbol (2) lyser i
bildskérmen.

e Stdng av funktionen - ingen symbol lyser.

For bilar med eluppvarmd vindruta finns tva olika

avfrostningsnivaer:

® Starta eluppvdrmningen av vindrutan? - sym-
bol (1) lyser i bildskérmen.

® Starta eluppvarmningen av vindrutan? och
luftstrém till rutorna = symbolerna (1) och (2)
lyser i bildskarmen.

e Stéang av funktionen - ingen symbol lyser.

@ oBs

Eluppvarmd vindruta &r inte tillganglig nar
motorn &r auto-stoppad (s. 275).

Nar funktionen max. defroster ar aktiv sker dess-
utom féljande for att ge maximal avfuktning av
luften i kupén:

e |uftkonditioneringen kopplas automatiskt in

e &tercirkulationen och luftkvalitetssystemet
kopplas automatiskt ur.

1 oBs

1 oBs

Eluppvarmd vindruta och IR-ruta (s. 20) kan
ha inverkan pé prestandan hos transpondrar
och annan kommunikationsutrustning.

Ljudnivan okar i och med att flakten gar pa
max.

i oBS

En triangular yta langst ut pa vardera sida av
vindrutan &r inte eluppvarmd, dar kan avi-
sningen ta langre tid.

2 Ifall tecknet C visas i backspegeln nér den eluppvérmda vindrutan aktiveras, sa maste kompassen (s. 99)* kalibreras om.

Nar defrosterfunktionen stings av atergar klimat-
anlaggningen till de féregaende installningarna.

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

* Tillval/tillbehor.
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Luftdistribution - atercirkulation
Atercirkulation viljs for att utestinga dalig luft,
avgaser etc. fran kupén, dvs. ingen luft fran utsi-
dan sugs in i bilen nér funktionen &r aktiverad.

Nar atercirkulation ar inkopplad,
lyser den orangefargade lam-
pan i knappen.

@ VIKTIGT

Om luften i bilen atercirkuleras for lange finns
risk for imbildning pé rutornas insidor.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad kommer anlagg-
ningen att ldamna manuellt aktiverat atercirkula-
tionslage efter en tid som beror pa yttertempera-
turen. Det minskar risken for is, imma och délig
luft.

Det ar méjligt att aktivera/deaktivera funktionen i
menysystemet MY CAR. Fér beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 105).

@ oBs

Vid val av max. defroster kopplas alltid atercir-
kulationen ur.

Relaterad information

Allméant om klimat (s. 116)
Luftdistribution i kupé (s. 119)
Luftdistribution - tabell (s. 128)

KLIMAT
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KLIMAT

Luftdistribution - tabell

Med tre knappar véljs férdelningen (s. 119) av
luften.

Luftdistribution

Anvinds

Luft till rutorna. Visst luftflode fran ventilationsmunstycken. Luften atercirku-
leras inte. Luftkonditioneringen ar alltid inkopplad.

for att snabbt bli av med is och imma.

Luft till vindruta, via defrostermunstycke, och sidorutor. Visst luftflode fran
ventilationsmunstycken.

for att undvika im- och isbildning i kallt och fuktigt klimat
(for att uppna detta far inte flaktnivan vara fér lag).

Luftstrém till rutorna och fran ventilationsmunstycken i instrumentpanelen.

for att f& god komfort i varmt och torrt klimat.

Luftstrom i huvud- och brésthéjd frén ventilationsmunstycken i instrument-
panelen.

for att fa god nedkylning i varmt klimat.




KLIMAT

Luftdistribution Anvinds

Luft till golv och rutor. Visst luftfléde fran ventilationsmunstycken i instru- for att fa en behaglig komfort och bra avimning i kallt eller
mentpanelen. fuktigt klimat.

Luft till golv och fran ventilationsmunstycken i instrumentpanelen. i soligt vader vid svala utomhustemperaturer.

Luft till golvet. Visst luftfléde fran ventilationsmunstycken i instrument- for att fa varme eller kyla till golvet.

panelen och till rutor.

Luftstrom till rutor, fran ventilationsmunstycken i instrumentpanelen och till | for att fa svalare langs golvet i varmt, torrt klimat eller var-
golv. mare upptill i kallt klimat.

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 116)

e | uftdistribution - atercirkulation (s. 127)
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KLIMAT

Motor- och kupévirmare* Tankning av automatiskt och informationsdisplayen visar ett
] meddelande. Bekrafta meddelandet med ett tryck
pa blinkerspakens (s. 102) OK-knapp.

m ® VIKTIGT

VOLVO 31301658

Genom férkonditionering férbereder véarmaren
motor och kupé innan avfard sé att bade slitage
och energibehov under fard minskas.

A

Varmaren kan startas direkt (s. 131) eller med
tidur (s. 132). Upprepad anvandning av varmaren i kombina-
tion med korta korstrackor leder till att batte-

riet laddas ur med paféljande startproblem.

Om yttertemperaturen éverstiger 15 °C kan varm-

aren inte startas. Varmarens maximala gangtid ar
For att sdkerstélla att bilbatteriet aterladdas

50 minuter.
med lika mycket energi som varmaren for-
A VARNING brukar, bér man vid regelbunden anvandning
: av varmaren kora bilen lika lang tid som varm-
Anvénd inte den brénsledrivna varmaren Varningsdekal pa tankluckan. aren anvands. Varmaren anvands maximalt 50
inomhus. Avgaser utsondras. minuter vid varje tillfalle.
/\ VARNING
@ oBs Bransle som spillts ut kan anténdas. Sténg av Relaterad 'nform,af'on
Nar den brénsledrivna varmaren ar aktiv kan den brénsledrivna varmaren innan tankning ® Motor- och kupévarmare” — meddelanden
rok komma fran héger hjulhus, vilket ar helt pabrjas. (s.134)
normalt. Kontrollera i kombiinstrumentet att varmaren ® Extravarmare* (s. 136)
ar avstangd, nar den arbetar visas varmesym-
bolen.

Parkering i backe

| de fall da bilen parkeras i kraftig lutning bér den
sta med fronten nedat for att sékra bransletillfor-
seln till den bransledrivna varmaren.

Batteri och brénsle
Om batteriet inte har fullgod laddning eller om
nivan i bransletanken ar for 1ag, stangs varmaren

130 * Tillval/tillbehor.
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Motor- och kupévirmare* -
direkistart

Motor- och kupévéarmaren gar att starta direkt.

Direktstart gar att gora via:

e informationsdisplay

® fiarrmyckel*

®  mobil*.

Vid direktstart av motor- och kupévarma-

ren (s. 130) kommer den att vara aktiverad i 50
minuter.

Uppvarmningen av kupén startar sa fort motorns
kylvatska uppnatt réatt temperatur.

@ oBs

Bilen kan startas och kdéras medan varmaren
arigang.

Direktstart via informationsdisplay
1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Parkeringsvarmare och vélj med OK.

3. Stega vidare i nasta meny till Direktstart for
att aktivera varmaren och vélj med OK.

4. G&ur menyn med RESET.

KLIMAT

Direktstart via fjarrnyckel* att visa status for detta — samtidigt visas bilens
lasstatus (s. 155). Under tiden status undersoks
avger indikeringslampan ett par korta blink som
foljs av ett fast sken om vérmaren &r aktiv.

Status visas aven i farddatorn under pagaende
uppvarmning.

Direktstart via app*
Aktivering och information om valda installningar
finns tillgangligt via Volvo On Call* app.

Relaterad information
®  Motor- och kupévarmare* - tidur (s. 132)

Go47513

Indikeringslampa pa fjarmyckel med PCC*. ®  Motor- och kupévarmare* - direktavstang-

Motor- och kupévérmaren kan aktiveras via fjarr- ning (s. 132)

nyckeln: ® Motor- och kupévarmare* - meddelanden
(s. 134)

- Hall inne knappen for trygghetsbelysning
i 2 sekunder.

Varningsblinkers ger information enligt folj-
ande:

® 5 korta blink foljt av ett fast sken i
ca 3 sekunder - signalen har natt bilen
och varmaren har aktiverats.

® 5 korta blink - signalen har natt bilen men
varmaren har inte aktiverats.

® Varningsblinkers forblir slackta - signalen
har inte natt bilen.

Om knappen for information lil trycks in nar
varmaren &r aktiv s& kommer indikeringslampan

* Tillval/tillbehor. 131
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KLIMAT

Motor- och kupévirmare* -
direktavstdngning

Motor- och kupévarmaren gér att stdnga av
direkt via informationsdisplayen.

1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Parkeringsvarmare och valj med OK.

3. Stega vidare i nasta meny till Avbryt for att
deaktivera varmaren och vélj med OK.

4. Gaur menyn med RESET.

Relaterad information

® Motor- och kupévéarmare* - direktstart
(s.131)

® Motor- och kupévarmare* - tidur (s. 132)

® Motor- och kupévarmare* - meddelanden
(s. 134)

3 Instélining av tidur ar endast méjlig med avstangd motor.
4 Ytterligare ett tryck pa OK aktiverar tiduret.

132

Motor- och kupévirmare* - tidur

Motor- och kupévérmarens (s. 130) tidur &r
kopplade till bilens klocka.

Tva olika tidpunkter kan véljas med tidur. Med tid-
punkt avses har det klockslag d& uppvarmningen
av bilen ar klar. Bilens elektronik valjer tidpunkt
nar uppvarmningen ska borja utifran radande
yttertemperatur.

i oBs

Om bilens klocka stélls om, raderas eventuellt
gjord programmering av tiduren.

Instéllning®
1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet (s. 102) till ett av tid-
uren Parkeringsvarmare och valj med OK.

3. Vélj ett av de bada tiduren med hjalp av tum-
hjulet och bekrafta med OK.

4. Tryck kort pa OK fér att komma till den upp-
lysta timinstaliningen.

Vélj dnskad timme med tumhjulet.

Tryck kort pa OK for att komma till minutin-
stallningen.

7. Valj 6nskad minut med tumhjulet.

8.
9.

Tryck pa OK* fér att bekréfta installningen.
"Backa" i menystrukturen med RESET.

10. Valj det andra tiduret (fortsatt fran punkt 2)

eller ga ur menyn med RESET.

Starta

1.
2.

4.

Tryck pa OK for att komma till menyn.

Stega med tumhjulet till
Parkeringsvéarmare och vélj med OK.

Vilj ett av de bada tiduren med hjélp av tum-
hjulet och aktivera med OK.

Ga ur menyn med RESET.

Avstédngning
En tidurstartad varmare kan stangas av manuellt,
innan tiduret gor det. Gor s& har:

1.
2.

Tryck pa OK for att komma till menyn.
Stega med tumhjulet till
Parkeringsvarmare och vélj med OK.

> Om ett tidur &r satt men inte aktiverat
syns en klock-ikon bredvid den instéllda
tiden.

Vilj ett av de bada tiduren med hjélp av tum-
hjulet och bekréafta med OK.

* Tillval/tillbehor.
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4. Sténg av tiduret genom att trycka:
® |dnge pa OK eller

® kort pa OK for att komma vidare i menyn.
Vélj sedan att stoppa tiduret och bekréafta
valet med OK.

5. Ga ur menyn med RESET.
En tidurstartad varmare kan aven stéangas av
direkt (s. 132).

Relaterad information

® Motor- och kupévérmare* - meddelanden
(s. 134)

KLIMAT

* Tillval/tillbehor. 133



KLIMAT

Motor- och kupévirmare* -
meddelanden

Symboler och displaymeddelanden géllande
motor- och kupévarmaren (s. 130) skiljer sig
beroende p& om kombiinstrumentet (s. 60) &r
analogt eller digitalt.

i

Né&r varmaren ar aktiverad lyser varme-
symbolen i informationsdisplayen.

>

Nar nagot av tiduren &r aktiverat, lyser symbolen
for aktiverat tidur i displayen samtidigt som
installd tid visas intill symbolen.

Symbol for aktiverat tidur i analogt
kombiinstrument.

® Symbol for aktiverat tidur i digitalt
& kombiinstrument.

Tabellen visar forekommande symboler och dis-
playtexter.

Symbol | Meddelande

Innebdrd

"~
~p
"~

Vérmaren &r paslagen och arbetar.

sparlage

.
>

!

Bransledriven varmare stoppad Batteri i

Varmaren stoppad av bilens elektronik for att méjliggéra motorstart.

* Tillval/tillbehor.



KLIMAT

Symbol | Meddelande

Innebérd

Brénsledriven varmare stoppad Lag
??? bransleniva

Start av varmaren ar inte méjlig p.g.a. for lag bransleniva - detta fér att méjliggéra motorstart
samt ca 50 km kérning.

??? l Brénsledriven varmare Service erfordras
[ ]

Varmaren ur funktion. Kontakta en verkstad for reparation. Volvo rekommenderar att du kontak-
tar en auktoriserad Volvoverkstad.

En displaytext slocknar automatiskt efter en
stund eller efter ett tryck pa blinker-
spakens (s. 102) OK-knapp.

135
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KLIMAT

Extravdrmare*
| kalla klimatzoner® kan en extravirmare behévas

for att uppna ratt arbetstemperatur i motorn och
fa tillrdcklig varme i kupén.

| bilar med dieselmotorer &r en bréansledriven
extravarmare (s. 136) monterad.

| en semi-kall® klimatzon far dieseldrivna bilar en
elektrisk extravarmare (s. 137) istéllet for en
bréansledriven.

Bilar med vissa bensinmotorer® har en elektrisk
extravarmare integrerad i bilens klimatsystem.

Relaterad information
®  Motor- och kupévarmare* (s. 130)

Brénsledriven extravdrmare*
Bilen &r utrustad antingen med en elek-

trisk (s. 137) eller bransledriven extravar-
mare (s. 136).

Varmaren startar automatiskt nar extra varme
behdvs d& motorn ar igang.

Vérmaren stdngs av automatiskt nar réatt tempe-
ratur uppnatts eller nér motorn sténgs av.

i oBs

Nar extravarmaren ar aktiv kan rok komma
fran héger hjulhus vilket r helt normalt.

Autolage eller avstangning
Extravarmarens automatiska startsekvens kan
stangas av om sé onskas.

i oBs

Volvo rekommenderar att den bransledrivna
extravdrmaren stangs av vid korta korstrackor.

1. Fore motorstart: V&lj nyckellage I (s. 75).
2. Tryck pa OK for att komma till menyn.

5 En auktoriserad Volvohandlare har information om vilka geografiska omraden som berérs.
6 En auktoriserad Volvohandlare har information om vilka motorer som berérs.

7 Analogt kombiinstrument.
8 Digitalt kombiinstrument.

3. Stega med tumhjulet till Extravarmare’
alternativt Instéllningar® och vilj med OK.

4. Vélj ett av alternativen PA eller AV med hjélp
av tumhjulet och bekrafta med OK.

5. G& ur menyn med RESET.

i oBs

Menyalternativen ar bara synliga i nyckellage |
- eventuell justering maste darfor goras fore
motorstart.

Kupévarmare*

Om extravérmaren ar kompletterad med tidurs-
funktion kan den anvandas som en kupévar-
mare (s. 130).

* Tillval/tillbehor.
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Elektrisk extravirmare*

Bilen &r utrustad antingen med en brénsledri-
ven (s. 136) eller elektrisk extravirmare (s. 136).

Varmaren kan inte regleras manuellt, utan aktive-
ras automatiskt efter motorstart vid yttertempera-
turer under 14 °C och sténgs av efter att installd
kupétemperatur ar uppnédd.

Relaterad information
®  Motor- och kupévarmare* (s. 130)

KLIMAT

* Tillval/tillbehor. 137
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LASTNING OCH FORVARING

Foérvaringsplatser
Oversikt av férvaringsplatser i kupén.

e
-

140



0 Forvaringsfack i dérrpanel

@ Forvaringsficka” framkant pa framsatenas
sittdynor

@ Biljettkiamma

Q Handskfack (s. 142)

@ Forvaringsfack

@ Forvaringsfack, mugghallare (s. 142)
e Mugghéllare™ i armstod, baksate

@ Forvaringsficka

/A VARNING

Forvara |6sa foremal, sasom mobiltelefon,
kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc. i
handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa annars
skada personer i bilen.

LASTNING OCH FORVARING

* Tillval/tillbehor. 141



LASTNING OCH FORVARING

Tunnelkonsol
Tunnelkonsolen &r placerad mellan framsétena.

Handskfack

Handskfacket ar placerat pa passagerarsidan.

043878

o Forvaringsfack (t.ex. for cd-skivor) och USB*/
AUX-ingéng under armstédet.

@ Innehéller mugghéllare fér fdrare och passa-
gerare.

Relaterad information
e Forvaringsplatser (s. 140)

142

Hér kan tex. bilens agarmanual och kartor forva-

ras. Héllare for pennor finns pa luckans insida.
Handskfacket kan lasas* (s. 168) med hjalp av
nyckelbladet (s. 157).

Relaterad information
e Forvaringsplatser (s. 140)

llaggsmattor*

llaggsmattor samlar upp t.ex. skrdp och sno-
slask. Volvo tillhandahaller speciellt tillverkade
ildggsmattor.

/A\ VARNING

Anvénd endast en ildggsmatta vid varje plats
och kontrollera innan fard att mattan vid forar-
platsen ar ordentligt nedstucken och foran-
krad i piggarna for att inte komma i klam vid
och under pedalerna.

Relaterad information
® Rengoring av interior (s. 392)

* Tillval/tillbehor.



LASTNING OCH FORVARING

Makeup-spegel Tunnelkonsol - 12 V-uttag Eluttaget kan anvandas for olika tillbehér avsedda
Makeup-spegeln &r placerad pa solskyddets Eluttagen (12 V) &r placerade bredvid mugghél- f6r 12V, tex. bildskarmar, musikspelare och
baksida. laren samt bak p4 tunnelkonsolen. mobiltelefoner. For att uttaget ska leverera strom

maste fjarryckeln vara lagst i nyckel-
lage I (s. 75).

/\ VARNING

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

@ oBs

Extrautrustning och tillbehor - tex. bildskar-
mar, musikspelare och mobiltelefoner - som
ar anslutna till nagot av kupéns 12 V eluttag,
kan aktiveras av klimatsystemet &ven da fjarr-
nyckeln &r urtagen eller nar bilen &r last,
exempelvis d& parkeringsvarmaren aktiveras
vid en férinstélld tidpunkt.

Makeup-spegel med belysning.

Lampan tands automatiskt da locket lyfts upp.

Relaterad information
e Lampbyte - belysning i makeup-spegel
(s. 365)

Dra darfor ut kontakterna ur eluttagen till
extrautrustningen eller tilloehoren da de inte
anvands eftersom startbatteriet kan témmas
vid ett sadant tillfalle!

12 V-uttag i tunnelkonsol, bakséate.

144
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LASTNING OCH FORVARING

(M VIKTIGT

Max. stromuttag &r 10 A (120 W) om ett
uttag anvénds at gangen. Om bada uttagen i
tunnelkonsolen anvands samtidigt géller

7,5 A (90 W) per uttag.

Ifall kompressorn for dacktéatning ar ansluten
till ett av de bada uttagen, ska ingen annan
stromforbrukare vara ansluten till det andra.

i oBs

Kompressorn for provisorisk dacktat-
ning (s. 339) &r provad och godkénd av
Volvo.

Relaterad information
® 12V eluttag - bagageutrymme* (s. 147)

Lastning
Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt.

Summan av passagerares vikt och samtliga tillval
reducerar bilens lastférmaga med motsvarande
vikt.

For utforlig information om vikter, se Vikter
(s. 400).

Bagageluckan éppnas via en knapp pa
belysningspanelen eller fiarryckeln, se
Lasning/upplésning - bagagelucka

(s. 168).

/A VARNING

Bilens kdregenskaper férandras beroende pa
lastens vikt och placering.

Att tdnka pa vid lastning

® Placera lasten tryckt mot baksétets ryggstéd.
Observera att inga féremal far hindra funktionen
for framstolarnas WHIPS-system om négot av
baksatets ryggstod ar nedfallt, se WHIPS - sitt-
stélining (s. 38).

e (Centrera lasten.

e Tunga foremal ska placeras sa lagt som moj-
ligt. Undvik att placera tung last pa nedféllda
ryggstod.

® Tack skarpa kanter med nagot mjukt for att
inte skada kladseln.

e Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsékringsoglorna.

Ett 16st foremal som vager 20 kg (44 pund)
kan vid en frontalkollision i en hastighet av

50 km/h (30 mph) komma att uppna en rérel-
sevikt som motsvarar 1000 kg (2200 pund).

/\ VARNING

Skyddseffekten fran krockgardinen i innerta-
ket kan utebli eller reduceras om lasten nar
for hogt.

® |Lasta aldrig ovanfor ryggstoden.

/\ VARNING

Férankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars forskjutas och skada
personer i bilen.

Téack skarpa kanter och vassa hérn med nagot
mjukt.

Sténg av motorn och ansétt parkerings-
bromsen vid lastning/lossning av langa fére-
mal. | ogynnsamma fall kan annars lasten
komma at vaxelspaken eller vaxelvéljaren och
darigenom fora den till ett korlage - bilen kan
da rulla ivag.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information
e Lastsdkringsoglor (s. 146)

e Lastning - lang last (s. 1456)
® Taklast (s. 145)

1 Géller endast komfortsaten.

Lastning - lang last
For att forenkla lastning (s. 144) i lastutrymmet
kan baksatets ryggstod féllas ned. For extra lang

last kan dven passagerarsétets' ryggstod fallas*.

Fallning av ryggstdd i baksate
Om baksétets ryggstdd behover féllas, se Saten
bak (s. 78).

Genomlastningslucka
Vid transport av langa och smala féreméal kan
luckan bakom armstodet i baksétet féllas framat.

LASTNING OCH FORVARING

Taklast

Vid taklast rekommenderas de lasthéallare som
Volvo har utvecklat. Detta for att undvika skador
pa bilen och for att uppna storsta méjliga séker-
het vid fard.

Folj noggrant den monteringsanvisning som bifo-
gas lasthallaren.

e Kontrollera regelbundet att lasthéllarna och
lasten sitter ordentligt fast. Surra lasten val
med lastband.

e Fordela lasten jamnt éver lasthallarna. Lagg
den tyngsta lasten underst.

e Bilens vindfang och darmed bransleforbruk-
ningen 6kar med lastens storlek.

e  Kor mjukt. Undvik haftiga accelerationer,
hérda inbromsningar och hard kurvtagning.

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper férand-
ras vid lastning pa taket.

For information om maximalt tillaten last pa
taket, inklusive lasthallare och eventuell tak-
box, se Vikter (s. 400).

Relaterad information
e Lastning (s. 144)

* Tillval/tillbehor. 145
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LASTNING OCH FORVARING

Lastsakringsoglor

De fillbara lasts#kringstglorna? anvands till att
fasta spannband for att férankra gods i bagage-
utrymmet.

2 Antal 6glor och deras placering varierar beroende av marknad.

/\ VARNING

Harda, skarpa och/eller tunga féremal som
ligger eller sticker ut kan orsaka personskador
vid en kraftig inbromsning.

Spénn alltid fast stora och tunga saker med
sakerhetsbaltet eller lastsakringsband.

Relaterad information
e Lastning (s. 144)

Lastning - barkassehallare*
Bérkassehallaren héller kassar pé plats och for-
hindrar att de valter och sprider sitt innehall i
bagageutrymmet.

Bérkassehallare under uppfallbar lucka i golvet.

1. Féll upp hallaren, som &r en del av golv-
luckan.

2. Spann fast barkassarna med spéannbandet
och fast barhandtagen i krokarna.

Relaterad information
® Lastning (s. 144)

* Tillval/tillbehor.
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12V eluttag - bagageutrymme* @ oBs
Eluttaget kan anvandas for olika tillbehor
avsedda for 12 V, t.ex. bildskdrmar, musikspelare
och mobiltelefoner.

Kompressorn for provisorisk dacktatning ar
provad och godkand av Volvo. For information
om anvandning av Volvos rekommenderade
provisoriska dacktatning (TMK), se Provisorisk
décktatning (s. 339).

MAX 20w

Fall upp locket for att komma at eluttaget.

e Uttaget lamnar spanning aven nar fjarr-
nyckeln inte &r i startléset.

Max. strémuttag &r 10 A (120 W).

@ oBs

Tank pé att anvandning av eluttaget med
motorn avslagen medfor risk for urladdning av
bilens startbatteri.

* Tillval/tillbehor. 147
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LAS OCH LARM

Fiarrnyckel
Fjarryckeln anvands bl.a. for lasning/upplasning
samt motorstart.

Det finns tva varianter av fjarrnycklar - Fjarrnyckel
i basutférande samt Fjarrnyckel med PCC
(Personal Car Communicator)*.

2 d
Funktionalitet s pT;eCB
Lasning/upplésning samt “ “
|6stagbart nyckelblad
Nyckelfri lasning/uppléas- .
ning
Nyckelfri motorstart X
Informationsknapp och “
indikeringslampor

A B-knappars nyckel
B 6-knappars nyckel

Fiarrnyckel med PCC har utokad funktionalitet
jamfort med fjarrnyckel i basutforande - bla. stod
for nyckelfri start och lasning/upplasning (Key-
less Drive (s. 161)) samt vissa unika funk-

tioner (s. 155).

Alla fjarrnycklar har ett [6stagbart nyckel-

blad (s. 157) av metall. Den synliga delen finns i
tvé utféranden for att kunna skilja fjarmycklarna
at.

Fler fjarrycklar kan efterbestallas — dock inte
andra varianter 4n den som levererades med
bilen. Upp till sex stycken nycklar kan program-
meras och anvandas till en och samma bil.

Bilen levereras med tva fjarrnycklar.

/A\ VARNING

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till fénster-
hissarna och taklucka genom att ta ur fjarr-
nyckeln om féraren [amnar bilen.

Relaterad information
e Fjarrnyckel - funktioner (s. 154)

Fijarrnyckel - forlust

Vid forlust av en fjarmyckel kan en ny bestéllas
hos en verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

De éaterstaende fjarrnycklarna ska tas med till
Volvoverkstaden. | stoldférebyggande syfte rade-
ras den forlorade fjarrnyckelns kod ur systemet.

Det aktuella antalet nycklar som finns registre-
rade for bilen kan kontrolleras i menysystemet
MY CAR. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 105).

Relaterad information
e Fjarmnyckel - funktioner (s. 154)

* Tillval/tillbehor.



Fjarrnyckel - personalisering*
Nyckelminnet i fiarrmyckeln (s. 150) gor att vissa
instéllningar i bilen kan anpassas efter person.

Nyckelminnesfunktionen finns i kombination med
till exempel elmandévrerat* forarséte.

Instaliningar for yttre backspeglar (s. 96), forar-

séate, rattmotstand (s. 178) samt kombiintrumen-
tets tema, kontrast- och farglage (s. 61) kan lag-
ras i minnet beroende pa bilens utrustningsniva.

Funktionen' kan aktiveras/deaktiveras i menysys-
temet MY CAR. For beskrivning av menysystemet,
se MY CAR (s. 105).

Nar funktionen &r aktiverad kopplas instéllning-
arna automatiskt till nyckelminnet. Det innebér att
en andring av en installning automatiskt kommer
att sparas till den specifika fjiarryckelns minne.

Lagring av instéllningar
Gor sa har for att lagra instéllningarna och
anvanda nyckelminnet i fjarrnyckeln:

1. Las upp bilen med den fiarmyckel i vars
minne instéliningen? ska lagras.

2. Se il att nyckelminnesfunktionen ar aktive-
rad i menysystemet MY CAR.

3. Gor dnskade instéllningar for t.ex. satet och
de yttre backspeglarna.

1 Kallas Bilnyckelminne i MY CAR.

4. Instéliningarna lagras i den aktuella fjarrnyck-
elns minne.

Nasta gang bilen lases upp med samma fjarr-
nyckel kommer positionerna som finns lagrade i
nyckelminnet att stéllas in automatiskt - forutsatt
att de har andrats sedan forra gangen den aktu-
ella fjarrnyckeln anvandes.

Nodstopp

Om sétet oavsiktligt kommer i rérelse, tryck pa
négon av satets instaliningsknappar eller minnes-
knappar sa stannar sétet.

Aterstart for att na den sitesposition som lagrats
i nyckelminnet gérs genom att trycka pé upplas-
ningsknappen pa fjarrnyckeln. Férardorren maste
da vara 6ppen.

/\ VARNING

Klamrisk! Se till att barn inte leker med regla-
gen. Kontrollera att inga féremal finns framfor,
bakom eller under satet vid instélining. Se till
att ingen av passagerarna i baksatet kan
komma i klam.

Andring av installningar

Om flera personer med var sin fjarmyckel narmar
sig bilen, gors instéliningarna for t.ex. sate och
ytterbackspeglar efter den person vars fiarrnyckel
laser upp forarddrren.

2 Denna installning paverkar inte installningar som har lagrats med det elmanévrerade sétets minnesfunktion.

LAS OCH LARM

Om férardérren éppnats av person A med
fjarrnyckel A — men person B med fjarrmyckel B
ska kora, kan installningarna andras pa féljande
satt:

e Stdende vid forarddrren eller sittande bakom
ratten trycker person B pé knappen for upp-
l&sning pa sin fjarrnyckel, se Fjarryckel -
funktioner (s. 154).

e Vilj ett av tre mojliga minnen for satesinstall-
ning med satesknapp 1-3, se Saten fram -
elmandvrerade* (s. 77).

e Justera sate och ytterbackspeglar manuellt,
se Saten fram - elmandévrerade* (s. 77) och
Backspeglar - yttre (s. 96).

Ateraktivering av installningar

Nar bilen lases alternativt efter 30 minuter om
bilen lamnas olast, kommer nyckelminnet att
deaktiveras och en standardférarprofil att stallas
in. For att ateraktivera nyckelminnet for den aktu-
ella fjarrnyckeln krévs foljande.

Fér bilar utan nyckelfritt start- och ldssystem
Instaliningarna lagrade i nyckelminnet aktiveras
om bilen lases upp genom att trycka pé fjarrnyck-
elns upplasningsknapp.

* Tillval/tillbehor.
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Fér bilar med nyckelfritt start- och lassystem
Nyckelminnet aktiveras om:

1. Bilen lases upp antingen genom ett tryck pa
fiarmyckelns upplésningsknapp alternativt via
nyckelfri upplasning.

2. Om bilen &r olast gérs en nyckelscanning nar
forardérren 6ppnas. Hittas en unik fjarrnyckel
kommer dess lagrade instéliningar att aktive-
ras. Om bilen &r last, se féregaende punkt.

Relaterad information

® Fjarmyckel med PCC* - unika funktioner
(s. 155)

3 Endast bilar med el-inféllbara backspeglar.

Lasning/uppléasning - indikering
Nar bilen lases eller lases upp med fjarr-

nyckeln (s. 150) indikerar bilens blinkers att las-

ningen/upplasningen utforts korrekt.

® | asning - en blinkning och backspeglarna
falls® in.
Upplésning - tva blinkningar och backspeg-
larna falls® ut.

Vid 1&sning sker indikeringen endast om alla las
har lasts, efter att dérrarna stangts.

Att valja funktion

Olika alternativ for indikering av lasning/upplas-
ning med ljus kan stéllas in i bilens menysystem
MY CAR. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 105).

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 161)
e Lasindikator (s. 152)

® |armindikator* (s. 173)

Lasindikator

En blinkande diod vid vindrutan verifierar att
bilen &r last.

Samma diod som larmindikatorn (s. 173).

1 oBs

Aven bilar som inte ar utrustade med larm har
denna indikator.

Relaterad information
® Lasning/upplasning - indikering (s. 152)

* Tillval/tillbehor.
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Elektronisk startsparr

Den elektroniska startspérren ar ett stéldskydd
som férhindrar att fordonet startas av obehdorig
person.

Varje fiarrnyckel (s. 150) har en unik kod. Bilen
kan endast startas med ratt fjarryckel med kor-
rekt kod.

Foljande felmeddelanden i kombiinstrumentets
informationsdisplay ar relaterade till den elektron-
iska startspéarren:

Meddel- Innebdrd

ande

Satt i bil- Fel vid lasning av fjarryckeln

nyckel under start - dra nyckeln ur
startlaset, tryck in den igen och
gor ett nytt startforsok.

Bilnyckel Fel vid lasning av fjarrnyckeln

ej hittad under start — gor ett nytt start-
forsok.
Om felet kvarstar: Tryck in fjarr-
nyckeln i startlaset och gor ett
nytt startforsok.

Startsparr | Fel pa startsparrsystemet under

Gor nytt starten. Om felet kvarstar: Kon-

startfor- takta en verkstad - en

sok auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

For start av bilen, se Start av motor (s. 262).

Relaterad information

Fjarrmandvrerad startsparr med sparsystem™
(s. 153)

LAS OCH LARM

Fiarrmanodvrerad startsparr med
sparsystem*

Fjarrmandvrerad startspérr med sparsystem* gor
det mojligt att spara och lokalisera bilen samt att
pa avstand aktivera startsparren.

Kontakta narmaste Volvohandlare for mer infor-
mation och hjalp med att aktivera systemet.

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 150)

e  Elektronisk startsparr (s. 153)

* Tillval/tillbehor. 153
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Fiarrnyckel - funktioner
Fjarrnyckel i basutférande har funktioner som
t.ex. lasning och upplasning av dérrarna.

Funktioner

Go4s797

Fjarrnyckel i basutforande.
|E_| Lasning

(@] Upplasning
Trygghetsbelysning

@ Bagagelucka

Panikfunktion

4 Endast vissa marknader och tillsammans med Volvo On Call*.

G045798

Fiarryckel med PCC*( Personal Car Communicator).

E Information

Funktionsknappar

@ Lasning - Laser dorrarna och bagageluckan
samtidigt som larmet aktiveras.

Ett langt tryck stanger alla rutor och taklucka®
samtidigt. For mer information, se Genomvad-
ringsfunktion (s. 168).

/\ VARNING

Om taklucka och rutor stangs med fjérr-
nyckeln, kontrollera att ingen far héanderna i
klam.

@ Upplasning - Laser upp dorrarna och
bagageluckan samtidigt som larmet deaktiveras.

Ett langt tryck éppnar alla rutor samtidigt. For mer
information, se Genomvadringsfunktion (s. 168).

Funktionen kan andras fran att lasa upp alla dorr-
arna samtidigt, till att med en knapptryckning
forst lasa upp enbart forardérren och efter ytterli-
gare en knapptryckning — inom tio sekunder -
l&sa upp aterstdende dorrar.

Funktionen kan andras i menysystemet MY CAR.
For beskrivning av menysystemet, se MY CAR
(s. 105).

Trygghetsbelysning - Anvands for att
tanda bilens belysning pé avstand. Fér mer infor-
mation, se Trygghetsbelysning (s. 92).

[=5| Bagagelucka (s. 168) - Laser upp och
avlarmar enbart bagageluckan.

Panikfunktion - Anvinds fér att i nodfall
pakalla omgivningens uppmérksamhet.

Om knappen hélls intryckt i minst 3 sekunder
eller trycks in tva ganger inom 3 sekunder, aktive-
ras blinkers och signalhorn.

Funktionen kan stangas av med samma knapp
efter att den varit aktiverad i minst 5 sekunder. |
annat fall stangs den av efter ca 3 minuter.

* Tillval/tillbehor.



Relaterad information

Fiarmyckel (s. 150)

Fjarryckel med PCC* - unika funktioner
(s. 165)

Lasning/upplasning - utifran (s. 165)

Fjarrnyckel - réckvidd
Fiarrnyckelns (i basutférande) funktioner har en
réckvidd pa ca 20 meter fran bilen.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning - ga
nérmare och gor ett nytt forsok.

i oBs

Fjarrnyckelfunktionerna kan stéras av omgi-
vande radiovagor, byggnader, topografiska
forhallanden etc. Bilen kan alltid lasas/lasas
upp med nyckelbladet (s. 158).

Om fjarryckeln avlagsnas fran bilen da motorn ar
igang eller nyckellage I eller Il (s. 74) &r aktivt,
och alla dérrar sténgs, visar informationsdisplayen
i kombiinstrumentet ett varningsmeddelande
samtidigt som en kort ljudpaminnelse hérs.

Meddelandet slocknar nar fiarmyckeln aterférs till
bilen foljt av ett tryck pa OK-knappen eller nar
alla dérrar stangs igen.

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 150)

e Fjarrnyckel - funktioner (s. 154)

LAS OCH LARM

Fjarrnyckel med PCC* - unika
funktioner

En fjarmyckel med PCC (Personal Car
Communicator) har utdkad funktionalitet jamfort
med en fjarryckel i basutférande (s. 150) i form
av en informationsknapp och indikeringslampor.

G045799

Fjarrnyckel med PCC.
@ Informationsknapp

@ Indikeringslampor

Med informationsknappen kan viss information
frén bilen erhallas med hjalp av indikeringslam-
porna.
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44 Anvandning av informationsknappen
- Tryck péa informationsknappen Ii|

> Under ca 7 sekunder blinkar alla indike-
ringslamporna och ljuset vandrar runt pa
fjarryckeln. Det indikerar att information

fran bilen avlases.

Om négon av de andra knapparna trycks

in under denna tid avbryts avlasningen.

@ oBs

E Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen vid upp-
repade tillfallen och pa olika platser (samt
efter 7 sekunder och efter att ljuset vandrat
runt pa PCC:n), kontakta en verkstad - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Indikeringslamporna ger information enligt f6lj-
ande bild:

156

@ Gront ihallande ljus - Bilen &r last.

@ Gultihallande ljus - Bilen &r olast.

9 Rott ihallande ljus — Larmet har 16st ut sedan
bilen lastes.

Rott ljus blinkar omvaxlande i de bada roda
indikeringslamporna - Larmet har I8st ut fér
mindre &n 5 minuter sedan.

Relaterad information
® Fjarmnyckel med PCC* - réckvidd (s. 156)

Fjarrnyckel med PCC* - rackvidd

Réckvidden for en fiarryckel med PCC
(Personal Car Communicator) fér lasning, upp-
lasning av dorrar och bagagelucka ar ca

20 meter fran bilen - 6vriga funktioner upp till ca
100 meter.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning - ga
narmare och gor ett nytt férsok.

i oBs

Informationsknappens funktion kan storas av
omgivande radiovagor, byggnader, topogra-
fiska forhallanden etc.

Utanfor fjarrnyckelns rackvidd

Befinner sig fjarrnyckeln fér langt bort fran bilen
for att information ska kunna avldsas visas den
senaste statusen bilen ldmnades i, utan att ljuset
i indikeringslamporna vandrar runt pa fjarrnyckeln.

Om fler fjarrnycklar anvéands till bilen, ar det
enbart den som senast anvandes for lasning/
upplasning som visar korrekt status.

* Tillval/tillbehor.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=259934ad40a42a84c0a801e801ddc089&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f999ef92ce8d4289c0a801e801a803f1&version=1&language=sv&variant=SE

@ oBs

E Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen inom
rackvidden, kan det bero pa att den sista
kommunikationen mellan fjarrnyckeln och
bilen storts av omgivande radiovagor, byggna-
der, topografiska forhallanden etc.

Relaterad information

® Keyless Drive* - fjarrnyckelns rackvidd
(s.161)

e Fjarmnyckel - rackvidd (s. 155)

Léstagbart nyckelblad

En fjarrmyckel innehaller ett I6stagbart nyckelblad
av metall med vilket nagra funktioner kan aktive-
ras och vissa moment utféras.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktoriserade
Volvoverkstader, vilka rekommenderas vid bestall-
ning av nya nyckelblad.

Nyckelbladets funktioner
Med fjarrnyckelns lostagbara nyckelblad kan:

e vanster framdorr ldsas upp manuellt om
centrallaset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln, se Lostagbart nyckelblad — upplés-
ning dérr (s. 158).

® bakdorrarnas mekaniska barnsakerhetsspérr
aktiveras/deaktiveras (s. 171).

e hoger framddrr och bakdérrarna lasas manu-
ellt (s. 166) vid t.ex. strombortfall.

e atkomst till handskfack och bagageutrymme
(sekretesslasning* (s. 168)) spérras.

e krockkudde for passagerare fram (PACOS*)
aktiveras/deaktiveras (s. 34).

Relaterad information
e Fjarrnyckel - funktioner (s. 1564)

e Fjarmyckel (s. 150)

LAS OCH LARM

Léstagbart nyckelblad -
losstagning/fastséttning

Losstagning/fastsattning av I6stagbart nyckel-
blad (s. 157) gors enligt nedan:

Losstagning nyckelblad

K Dra den fjaderbelastade spérren ét sidan.

B Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt bakat.

Fastsattning nyckelblad
Sétt forsiktigt tillbaka nyckelbladet pé dess plats i
fiarmyckeln (s. 150).

1. Hall fjarmyckeln med springan uppét och
slapp ner nyckelbladet i springan.

2. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud hors
nar nyckelbladet lases fast.

* Tillval/tillbehor. 157
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Relaterad information

Lostagbart nyckelblad — upplasning doérr
(s. 1568)

Barnsékerhetssparr — manuell aktivering
(s.171)

Passagerarkrockkudde - aktivering/deakti-
vering* (s. 34)

Léstagbart nyckelblad - upplasning
dorr

Det lostagbara nyckelbladet (s. 157) kan
anviandas om centralldset inte kan aktiveras med
figrryckeln (s. 150), t.ex. om nyckelns batteri
tagit slut.

Om centralléset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln - t.ex. om batterierna ar slut - kan véans-
ter framddrr lasas upp pa féljande satt:

1. Léas upp vénster framdérr med nyckelbladet i
dorrhandtagets lascylinder. For bild och mer
information, se Keyless Drive* — upplasning
med nyckelblad (s. 164).

1 oBs

Néar dorren lasts upp med nyckelbladet och
dppnas, utloses larmet.

2. Stang av larmet genom att satta fjarmyckeln i
startlaset.

For bil med nyckelfritt start- och lassystem, se
Keyless Drive* - upplasning med nyckelblad
(s. 164).

Relaterad information
e Fjarmyckel (s. 150)

e Fjarmyckel - byte av batteri (s. 160)

Sekretesslasning*

Sekretesslasning &r tankt att anvdndas nér bilen
lamnas till service, hotell eller liknande. Handsk-
facket ar da last och bagageluckans las &r bort-
kopplat fran centrallaset - bagageluckan kan
inte Oppnas med vare sig centrallasets knapp i
framddrrarna eller fiarrmyckeln (s. 150).

Goa7s02

Laspunkter for fiarrnyckel med nyckelblad.

* Tillval/tillbehor.
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Go21084

Laspunkter for fiarryckel utan nyckelblad och aktive-
rad sekretesslasning.

Det innebar att fiarrnyckeln utan nyckelblad
endast kan anvandas for att aktivera/deaktivera
larmet (s. 172), lasa upp dorrarna och att starta
bilen.

Fjarrnyckeln utan nyckelblad kan sedan 6verlam-
nas till service- eller hotellpersonal - det I16sa
nyckelbladet behélls av bildgaren.

Aktivering av sekretesslas.

For att aktivera sekretesslasningen:

Skjut in nyckelbladet i handskfackets lascy-
linder.

(23 Vrid nyckelbladet 180 grader medurs.

Dra ut nyckelbladet. Samtidigt visar kombiin-
strumentets informationsdisplay ett meddel-
ande.

Darefter ar handskfacket last och bagageluckan
kan inte langre lasas upp med fjarrnyckeln eller
centrallasknappen.

i oBs

Sétt inte tillbaka nyckelbladet pa fjarryckeln
utan forvara det pa en saker plats.

LAS OCH LARM

e Deaktivering sker i omvand ordning.

For information om lasning av enbart handsk-
facket, se Lasning/upplasning — handskfack
(s. 168).
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Fiarrnyckel - byte av batteri

Batteriet® till fjarrnyckeln kan behdva bytas.

Batteriet till fjarrnyckeln bor bytas om:

e informationssymbolen i kombiinstrumentet
tands och displayen visar Bilnyckel lag
batterispanning Se handbok

och/eller

® lasen vid upprepade tillfallen inte reagerar pa
signal fran fjarrnyckeln inom 20 meter fran
bilen.

Go21085

Go1s518

@ oBs

Vand fjarrnyckeln med knapparna uppat, for
att undvika att batterierna faller ut nar den
dppnas.

@ VIKTIGT

Undvik att vidrora nya batterier och deras
kontaktytor med fingrarna, eftersom det for-
samrar deras funktion.

5 Fjarrnyckel med PCC har tva batterier.

Oppning
[ 1] ED Dra den fiaderbelastade spérren at sidan.

P Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt bakét.

E E) Stick in en 3 mm sparskruvmejsel i hélet
bakom den fjdderbelastade sparren och band
forsiktigt upp fijarmyckeln.

Batteribyte

g Studera noga hur batteriet/batterierna sitter
fast pa lockets insida, med avseende pa
deras (+)- och (-)-sida.

Fjarrnyckel (ett batteri)

1. Band forsiktigt loss batteriet.

2. Séttiett nytt med (+)-sidan nedat.
Fjarrnyckel med PCC* (tva batterier)
1. Band forsiktigt loss batterierna.

2. Sétt forst i ett nytt med (+)-sidan uppat.

3. Légg den vita plastfliken emellan och satt
sist i ytterligare ett nytt batteri med (+)-sidan
nedét.

* Tillval/tillbehor.
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Batterityp
Anvand batterier med beteckning CR2430, 3V -
ett i fiarmyckel, tva i fjarmyckel med PCC.

@ oss

Volvo rekommenderar att batterier som ska
anvandas i fjarmyckel/PCC uppfyller UN
Manual of Test and Criteria, Part lll, sub-
section 38.3. Batterier som monterats i fabrik
eller som byts av en auktoriserad Volvoverk-
stad uppfyller ovanstaende kriterium.

Hopsattning
1. Tryck ihop fjarrnyckeln.

2. Hall fjarrnyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

3. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud hors
nar nyckelbladet lases fast.

@ VIKTIGT

Se till att uttjanta batterier blir omhénder-
tagna pa ett satt som skonar miljon.

Relaterad information
e  Fjarmyckel (s. 150)

e Fjarrnyckel - funktioner (s. 154)

6 Galler bara Fjarryckel med PCC.
7 Géller fjarrnyckel med PCC (Personal Car Communicator).

Keyless Drive*

Bilar utrustade med Keyless Drive har ett start-
och lassystem som kan hanteras nyckelfritt.

Med det nyckelfria start- och lassystemet kan
bilen startas, lasas och lasas upp utan att fjarr-
nyckeln (s. 150)° sitter i startldset. Det racker att
ha fjarrnyckeln med sig i en ficka. Systemet gor
det tex. bekvdmare att 6ppna bilen nér handerna
ar upptagna.

Bada bilens medfdljande fjarrnycklar har nyckel-
fri-funktionalitet. Det gar att bestalla extra fjarr-
nycklar.

Bilens elsystem kan férsattas i tre olika nivaer -
nyckellage 0, I och Il (s. 75) - med fjarmyckeln.

Relaterad information
® Keyless Drive* - fjarrnyckelns rackvidd

(s.161)

® Keyless Drive* - saker hantering av fjarr-
nyckeln (s. 162)

® Keyless Drive* - storningar i fjarrnyckelns
funktion (s. 162)

LAS OCH LARM

Keyless Drive* - fjarrnyckelns
rackvidd

For att dorrar eller bagagelucka ska kunna lasas
upp automatiskt utan knapptryckning pa fjarr-
nyckeln’” méste en fjarrmyckel finnas inom ca
1,5 meters avstand fran bilens dérrhandtag eller
bagagelucka.

Den som ska lasa eller lasa upp en dorr maste
béra fjarryckeln med sig. Det gér inte att lasa
eller lasa upp en dorr om fjarrnyckeln befinner sig
pé bilens motsatta sida.

De roda ringarna i ovanstaende bild illustrerar det
omréade som técks in av systemets antenner.

Om alla fijarrycklar aviagsnas fran bilen da
motorn gar eller nyckellage I eller Il (s. 75) ar
aktivt och om alla dérrar stangs, visar informa-
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tionsdisplayen i kombiinstrumentet ett varnings-
meddelande samtidigt som en ljudpaminnelse
hérs.

Nar fjarrnyckeln aterforts till bilen slocknar var-
ningsmeddelandet och ljudpédminnelsen upphér
efter att antingen/eller:

® en dorr har 6ppnats och sténgts

e fjarrnyckeln har satts in i startlaset
® OK-knappen har tryckts in.
Relaterad information

® Keyless Drive* (s. 161)

® Keyless Drive* - antennplacering (s. 165)

8 Galler fjarryckel med PCC (Personal Car Communicator).

Keyless Drive* - saker hantering av

fiarrnyckeln

Hantera bilens fjarrnycklar med stor varsamhet.

Om en av fjarmycklarna® glémts kvar i bilen avak-
tiveras de nyckelfria funktionerna i fall bilen t.ex.
lases med den andra fjarrnyckeln som tillhér
bilen. Ingen obehérig kan d& éppna dorrarna.

Nasta gang bilen lases upp med den andra fjarr-
nyckeln ateraktiveras den kvarglomda fiarmyckeln
igen.

@ VIKTIGT

Undvik att lamna fjarrnyckeln med PCC kvar i
bilen. Om nagon bryter sig in i bilen och far
tag i fjarrmyckeln kommer det t.ex. vara mojligt
att starta bilen genom att trycka in fjarr-
nyckeln i startldset och sedan trycka pa
START/STOP ENGINE-knappen.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 161)

Keyless Drive* - stérningar i
fiarrnyckelns funktion

Fiarrnyckelns nyckelfria funktioner (s. 161) kan
storas av elektromagnetiska félt och avskarm-
ning.

@ oss

Placera/férvara inte PCC:n néra en mobiltele-
fon eller metallféremal - inte narmare &n 10—
15 cm.

Om stérningar &nda uppstér, anvénd fjarrnyckeln
och nyckelbladet som en fjarrnyckel i basutfo-
rande, se Fjarrnyckel - funktioner (s. 154).

Relaterad information
e Fjarmnyckel - byte av batteri (s. 160)

® Keyless Drive* - saker hantering av fjarr-
nyckeln (s. 162)

® Keyless Drive* - fjarmyckelns rackvidd
(s.161)

* Tillval/tillbehor.
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Keyless Drive* - lasning

Bilar utrustade med nyckelfritt start- och lassys-
tem har ett berdringskénsligt omrade pa dérrar-
nas ytterhandtag samt en gummerad knapp
bredvid bagageluckans gummerade tryckplatta
for lasning/upplasning.

Det berdringskansliga omradet pa dérrarnas ytterhand-
tag samt en gummerad knapp bredvid bagageluckans
gummerade tryckplatta.

Las dorrarna och bagageluckan med ett langt
tryck pa nagon av dérrhandtagens berdrings-
kansliga omrade eller tryck den mindre av baga-

@ oBs

Pa bil med automatisk vaxellada méaste vaxel-
véljaren stéllas i P-ldge - i annat fall kan bilen
varken lasas eller larmas.

i oBs

Var uppmérksam pa att systemet kan aktive-
ras i samband med tvattning av bilen om fjarr-
nyckeln &r inom rackvidd.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 161)

® [ armindikator* (s. 173)

LAS OCH LARM

Keyless Drive* - upplasning
Upplasning sker nér en hand fattar ett dorrhand-
tag eller bagageluckans gummerade tryckplatta
paverkas - dppna dorr eller bagagelucka som
normalt.

i oBs

Dérrhandtagen registrerar normalt en hand
som fattar tag om handtaget men med tjocka
handskar eller efter en mycket snabb handro-
relse kan det kravas ett andra forsok eller att
handsken tas av.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 161)

® Keyless Drive* - lasning (s. 163)

geluckans bada gummerade knapparna - lasindi-
katorn (s. 152) i vindrutan bekraftar att lasningen
ar utford genom att bérja blinka.

Alla dérrar och bagageluckan méste vara stangda
innan bilen kan lasas - i annat fall lases inte
bilen.

* Tillval/tillbehor. 163
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Keyless Drive* - uppldsning med
nyckelblad

Om centrallaset inte kan lasas upp med fjarr-
nyckeln, t.ex. om batterierna &r slut, kan vénster
framddrr 6ppnas med det |6stagbara nyckelbla-
det.

Hal for nyckelbladet - for att lossa kapan.

For att komma at lascylindern maste dérrhandta-
gets plastkapa tas loss — dven det gérs med
nyckelbladet:

1. Tryck nyckelbladet ca 1 cm rakt upp i halet
pé dérrhandtagets/kapans undersida - band
inte.

> Plastkapan lossnar automatiskt av
momentet nér bladet trycks rakt upp och
in i Gppningen.

2. Stick sedan in nyckelbladet i lascylindern och
l&s upp dérren.

3. Sétt tillbaka plastkapan efter upplasningen.

@ oBs

Nar vanster forardorr lases upp med nyckel-
bladet och éppnas, utloses larmet. Det stangs
av genom att satta PCC:n i startlaset, se
Larm* - fjarrmyckeln ur funktion (s. 174).

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 161)

e | ostagbart nyckelblad - losstagning/fast-
séttning (s. 157)

e |am*(s.172)

Keyless Drive* - lasinstéliningar
Lasinstallningar for bilar utrustade med nyckelfritt
start- och lassystem kan anpassas genom att i
menysystemet MY CAR ange vilka dérrar som
ska lasas upp.

For beskrivning av menysystemet, se MY CAR
(s. 105).

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 161)

* Tillval/tillbehor.
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Keyless Drive* = antennplacering

Bilar utustade med nyckelfritt start- och lassys-

tem har ett antal inbyggda antenner placerade
pa olika platser i bilen.

Gods3a1

@ Stotfangare bak, mitten

@ Dérrhandtag, vénster bak
@ Heatthylla, mitten undersida
@ Dérrhandtag, hoger bak

6 Mittkonsol, under bakre del
@ Mittkonsol, under framre del.

/\ VARNING

Personer med inopererad pacemaker bér inte
komma nérmare Keyless-systemets antenner
an 22 cm med pacemakern. Detta for att
oméjliggora stérningar mellan pacemakern
och Keyless-systemet.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 161)

LAS OCH LARM

Lasning/upplasning - utifran
Lasning/upplasning utifran sker med fjarr-
nyckeln (s. 150). Fjarrnyckeln kan lasa/lasa upp
samtliga dorrar och bagageluckan samtidigt.
Olika sekvenser for upplasning kan véljas, se
Fiarrnyckel - funktioner (s. 154).

For att lassekvensen ska kunna aktiveras maste
forardérren vara stangd — om nagon av de dvriga
dérrarna eller bagageluckan ar 6ppen, lases den/
dessa och larmet aktiveras férst nar den/de
stangs. For bilar utrustade med nyckelfritt lassys-
tem* méste samtliga dérrar och bagagelucka vara
stangda.

@ oBs

Var medveten om risken att lasa in fjarr-
nyckeln i bilen.

Skulle lasning/upplésning med fjarrnyckeln inte
fungera kan dess batteri vara forbrukat - las eller
las da upp vanster framdérr med det [6stagbara
nyckelbladet, se Lostagbart nyckelblad - losstag-
ning/fastséttning (s. 1567).

i oBs

Tank pa att larmet |6ser ut nar dérren 6ppnas
efter att ha lasts upp med nyckelbladet -
larmet stangs av da fjarryckeln trycks in i
startlaset.

144

* Tillval/tillbehor. 165
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/\ VARNING

Var uppmarksam pa risken for att bli inlast i
bilen da den lases utifran med fjarrnyckeln -
det gar darefter inte att dppna nagra dérrar
inifran med ddrreglagen.

For mer information, se Blockerat laslage™
(s. 170).

Automatisk aterlasning

Om ingen av dérrarna eller bagageluckan 6pp-
nats inom tva minuter efter uppléasning, lases alla
las igen automatiskt. Denna funktion minskar ris-
ken att bilen oavsiktligt lamnas olast. (For bilar
med larm, se Larm* (s. 172).)

Relaterad information
e Lasning/upplasning - inifran (s. 167)
® Keyless Drive* (s. 161)

Manuell lasning av dorr

| vissa situationer méaste bilen kunna lasas manu-
ellt, t.ex. vid strémbortfall.

Vanster framdérr kan lasas med dess lascylinder
och fjarmyckelns I6stagbara nyckelblad, se Key-
less Drive* - upplasning med nyckelblad (s. 164).

Ovriga dorrar saknar lascylindrar och har istallet
lasvred pa respektive dorrs gavel som maste vri-
das om - dérefter dr de mekaniskt lasta/sparrade
mot éppning utifran. Dérrarna kan fortfarande
dppnas inifran.

Manuell lasning av dérr. Ej att forvaxlas med Barnséker-
hetssparr (s. 171).

- Anvand fjarrnyckelns l6stagbara nyckelblad
for att vrida vredet, se Lostagbart nyckelblad
- losstagning/fastsattning (s. 157).

Dorren ar sparrad mot 6ppning utifran.

B Dorren kan éppnas béade ut- och inifran.

@ oBs

® En dorrs vridreglage laser enbart aktuell
dorr - inte alla dorrar samtidigt.

® En manuellt Iast bakddrr med aktiverad
manuell Barnsékerhetssparr kan inte
6ppnas fran vare sig utsida eller insida, se
Barnsakerhetsspérr — manuell aktivering
(s. 171). En bakdarr last pa det viset kan
bara lasas upp med fjarrnyckel eller cent-
rallasknapp.

Relaterad information
e Fjarrnyckel - byte av batteri (s. 160)

* Tillval/tillbehor.
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Lasning/upplésning - inifran

Samtliga dorrar och bagagelucka kan lasas eller
lasas upp samtidigt med férardérrens och pas-
sagerarddrrens® knapp for centrallasning.

Centrallas

Centrallas.

®  Tryck in knappens ena sida for att lasa -
den andra sidan [ @ ] laser upp.

Ett langt tryck pé knappen Oppnar aven alla
sidorutor samtidigt™.

043602

Upplasning
Fran insidan kan en dérr lasas upp pa tvé olika
satt:

Tryck pa centrallasknappen (@l

Ett I&ngt tryck 6ppnar aven alla sidorutor* samti-
digt (se dven Genomvadringsfunktion (s. 168)).

® Drai dppningshandtaget och éppna dérren -
dérren lases upp och éppnas i ett moment.

Lampa i lasknapp

Centrallés finns i tva varianter - lampan i forar-
dorrens centrallasknapp har olika betydelse
beroende av variant.

Med centrallasknapp i enbart forardorr, dvriga
dorrar saknar knapp:

® Tand lampa betyder att alla dérrar ar 1asta.
Med centrallasknapp i bada framdorrar och elek-
trisk lasknapp i vardera bakdorr:

® Tand lampa betyder att enbart aktuell dorr ar
last. Nar samtliga knappar lyser ar alla dorrar
lasta.

Lasning

®  Tryck pa centrallasknappen @ - alla
stangda dorrar lases.

Ett langt tryck stanger aven alla sidorutor och

taklucka samtidigt (se aven Genomvédringsfunk-
tion (s. 168)).

LAS OCH LARM

Lasknapp* bakdorrar

Knappens lampa lyser nér dorren ar Iast.

Bakdorrarnas lasknapp laser enbart respektive
bakdarr.

For att lasa upp dorren:
e Drai éppningshandtaget - dorren &r upplast

och 6ppnad.

Automatisk lasning
Da bilen bérjar rulla lases dérrar och bagagelucka
automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i menysys-
temet MY CAR. For beskrivning av menysyste-
met, se MY CAR (s. 105).

Relaterad information

e Lasning/upplasning - utifran (s. 165)
e |am*(s.172)

® Fjarrnyckel - funktioner (s. 154)

* Tillval/tillbehor. 167
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Genomvédringsfunktion
Genomvédringsfunktionen dppnar eller stanger
alla sidofonster samtidigt och kan anvéndas
exempelvis for att snabbt vadra ur bilen vid varmt
vader.

Centrallasknapp

043602

Ett langt tryck pa E-symbolen i centrallas-
knappen eller pa fjarrnyckeln éppnar alla sidoru-

tor samtidigt. Samma forfarande pa @-symbo-
len sténger alla sidorutor samtidigt.

Relaterad information
e Lasning/upplasning - inifran (s. 167)
e Fonsterhissar (s. 94)

Lasning/uppléasning - handskfack
Handskfacket (s. 142) kan endast lasas/lasas
upp med fjdrrmyckelns lostagbara nyckelblad.

For information om nyckelblad, se Lostagbart
nyckelblad - losstagning/fastsattning (s. 1567).

o

For att lasa handskfacket:

Skjut in nyckelbladet i handskfackets lascy-
linder enligt bild ovan.

(2 Vrid nyckelbladet 90 grader medurs.
(3 Dra ut nyckelbladet.

e Upplasning sker i omvéand ordning.
For information om sekretesslasning, se Sekre-
tesslasning* (s. 158).

Relaterad information
e Fjarrnyckel (s. 150)

Lasning/uppléasning - bagagelucka
Bagageluckan kan 6ppnas, lasas och lasas upp
pa flera satt.

Manuell 6ppning

Gummiplatta med elektrisk kontakt.
Bagageluckan hélls stangd av ett elektriskt las.
For att dppna:

1. Tryck latt pa den breda gummerade tryck-
plattan under ytterhandtaget - laset frikopp-
las.

2. Lyftiytterhandtaget fér att dppna luckan
helt.

* Tillval/tillbehor.



(M VIKTIGT

e  Minimal kraft behdvs for att frigéra baga-
geluckans l&s - tryck bara latt pa den
gummerade plattan.

® | dgg e lyftkraften pa gummiplattan vid
6ppning av bagageluckan - lyft i handta-
get. For stor kraft kan skada gummiplat-
tans elektriska kontakt.

Upplasning med fjarrnyckel

Go21003

Med fjarryckelns @l—knapp kan bagageluckan
ensam avlarmas® och lasas upp.

Lasindikatorn pa instrumentpanelen slutar blinka
vilket visar att inte hela bilen ar last och larmets™
niva- och rorelsesensorer samt sensorerna for
dppning av bagageluckan kopplas bort.

Dorrarna forblir lasta och larmade.

e Bagageluckan lases upp men forblir stangd
- tryck latt p4 den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget och lyft luckan.

Oppnas inte luckan inom tva minuter lases den
igen och larmet ateraktiveras.

Bagageluckan kan dppnas pa tva olika
satt

Ett tryck - Luckan lases upp men forblir stangd
- tryck latt pa den gummerade tryckplattan under
ytterhandtaget och lyft luckan.

Oppnas inte luckan inom tva minuter lases den
igen och larmet ateraktiveras.

Tva tryck - Luckan lases upp och laset frikopp-
las varvid luckan éppnas nédgon centimeter — Iyft i
ytterhandtaget for att 6ppna. Regn, kyla, frost
eller sn6 kan dock hindra luckan att slappa fran
laset.

1 oBs

® Nar luckan lasts upp med 2 tryck kan
automatisk aterlasning inte ske eftersom
luckan ar 6ppen - den maste sténgas
manuellt.

e Efter att luckan stangts ar den olast och
olarmad - l&s och larma den igen med

fiarrnyckelns lasknapp .

LAS OCH LARM

Lasning med fjarrnyckel
®  Tryck pa fjarmyckelns (s. 154) knapp for las-

ning .

Léasindikatorn pa instrumentpanelen borjar blinka
vilket innebar att bilen ar last och larmet* har akti-
verats.

Upplasning fran bilens insida

For att lasa upp bagageluckan:
- Tryck pa knappen (1) pa ljuseglagets panel.
> Léaset slapper och luckan 6ppnas nagra
centimeter.
Relaterad information
® Lasning/upplasning - inifran (s. 167)
e Lasning/upplasning - utifran (s. 165)

* Tillval/tillbehor. 169
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Blockerat laslage*

Blockerat lasldge® innebér att alla 6ppnings-
handtag mekaniskt frikopplas, vilket oméjliggor
dorréppning fran bade in- och utsidan.

Blockerat laslage aktiveras med fjérr-
nyckeln (s. 150) och intrader med ca tio sekun-
ders fordrojning efter att dérrarna har lasts.

1 oBs

Om en dérr dppnas inom foérdrojningstiden
avbryts sekvensen och larmet deaktiveras.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrnyckeln nar
funktionen Blockerat laslage ar aktiverad. Véanster
framdorr kan dven lasas upp med det I6stagbara
nyckelbladet (s. 157). Dessutom &r det mojligt att
l&sa upp respektive 6ppna dorrar och bagage-
lucka pa bilar utrustade med nyckelfritt start- och
lassystem™ genom att ta i dérrhandtag eller baga-
geluckans handtag.

/A VARNING

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen Blockerat laslage for att
inte riskera att ndgon blir inléast.

9 Endast i kombination med larm.

Tillfallig deaktivering

Aktiva menyval indikeras med ett kryss.
o MY CAR

@ OKMENU
@ TUNE vridreglage

e EXIT

Om négon vill stanna kvar i bilen och dorrarna
maste lasas fran utsidan, kan funktionen Blocke-
rat laslage ftillfalligt stangas av. Det gors i meny-
systemet MY CAR. For beskrivning av menysyste-
met, se MY CAR (s. 105).

® oBs
® Tank pa att larmet aktiveras nar bilen
lases.

e Om nagon av dorrarna éppnas inifran,
utloses larmet.

Ovan galler om det blockerade laslaget inte
tillfalligt har deaktiverats.

Relaterad information

® Keyless Drive* - upplasning med nyckelblad
(s. 164)

e Fjarrnyckel (s. 150)

* Tillval/tillbehor.
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Barnsékerhetssparr - manuell
aktivering

Barnsédkerhetsspérren férhindrar att barn kan
Oppna en bakdorr inifran.

Aktivera/deaktivera barnsédkerhetssparr

Manuell barnsakerhetssparr. Ej att férvéxlas med Manu-
ellt dorrlas (s. 166).

Reglaget for barnsékerhetssparren sitter i bak-
kanten pé bakddrrarna och ar endast atkomligt
nar doérren ar dppen.

For att aktivera/deaktivera barnsékerhetssparren:

- Anvand fiarrnyckelns lostagbara nyckel-
blad (s. 157) for att vrida vredet.

Dérren ar sparrad mot 6ppning inifran.

E Dérren kan éppnas béade ut- och inifran.

/\ VARNING

Varje bakdorr har tva vridreglage - forvaxla
inte Barnsakerhetssparren med Manuellt
dorrlas.

1 oBs

® En dorrs vridreglage spérrar enbart aktu-
ell dérr - inte bada bakdérrar samtidigt.

e Det finns ingen manuell sparr pa bilar
utrustade med elektrisk Barnséakerhets-
sparr.

Relaterad information

® Barnsakerhetssparr - elektrisk aktivering
(s.171)

e Lasning/upplasning - inifran (s. 167)

*

e Lasning/upplasning - utifran (s. 165)

LAS OCH LARM

Barnsidkerhetssparr - elektrisk
aktivering*

Barnsékerhetsspéarr med elektrisk aktivering for-
hindrar att barn kan 6ppna bakdérrar eller fons-
ter inifran.

Aktivering

Barnsakerhetssparren kan aktiveras/deaktiveras
vid alla nyckellagen (s. 74) hogre &n 0. Aktiver-
ing/deaktivering kan géras upp till 2 minuter
efter att motorn stéangts av, forutsatt att ingen
dorr 6ppnas.

For att aktivera Barnsakerhetsspéarren:

Reglagepanel férardérr.

1. Starta motorn eller vélj ett nyckellage hogre
an 0.

144

* Tillval/tillbehor. 171
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2. Tryck pa knappen i férardorrens reglagepa-
nel.
> Kombiinstrumentets informationsdisplay
visar meddelande Bakre barnlas
aktiverat och knappens lampa lyser -
sparren ar aktiv.

Néar Barnsékerhetssparren ar aktiv kan de bakre:

e fonstren Oppnas endast med férardorrens
reglagepanel

e dorrarna inte 6ppnas inifran.

Vid motoravstangning lagras aktuell installning -
ar barnsakerhetssparren aktiverad vid motorav-
stangning, kommer funktionen att vara fortsatt
aktiverad vid paféljande motorstart.

Relaterad information
® Barnsakerhetssparr — manuell aktivering
(s.171)

e Lasning/upplasning - inifran (s. 167)

10 Géller vissa marknader.

Larm*
Larmet &r en anordning som varnar vid exempel-
vis ett inbrott i bilen.

Aktiverat larm I6ser ut om:

®  ddrr, motorhuv eller bagagelucka éppnas'©

® en rorelse detekteras i passagerarutrymmet
(om det &r utrustat med rérelsesensor®)

e Dbilen lyfts eller bogseras ivag (om den &r
utrustad med lutningssensor*)

e startbatteriets kabel kopplas ifran

® sirenen kopplas bort.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visar informa-
tionsdisplayen i kombiinstrumentet ett meddel-
ande. Kontakta dé en verkstad - en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

@ oBs

Rorelsesensorerna utloser larmet vid rorelser i
kupén — aven luftstrommar registreras. Darfor
kan larmet utlésas om bilen lamnas med
oppet fonster eller dppen taklucka eller om
kupévéarmare anvands.

For att undvika detta: Stang fonster/taklucka
nar bilen lamnas. Om bilens integrerade
kupévarmare (eller en portabel elektrisk) ska
anvéndas - rikta luftstrom fran ventilations-
munstycken sa att de inte pekar uppat i
kupén. Alternativt kan reducerad larmniva
anvéndas, se Reducerad larmniva* (s. 174).

@ osBs

Forsok inte sjélv reparera eller forandra kom-
ponenter som ingar i larmsystemet. Alla
sadana forsok kan paverka forsakringsvillko-
ren.

Aktivera larm
- Tryck pa fjarryckelns lasknapp.

Deaktivera larm
- Tryck pa fjarryckelns upplésningsknapp.

Stanga av utlost larm

- Tryck pé fjarrnyckelns upplésningsknapp eller
genom att satta in fjarmyckeln i startlaset.

* Tillval/tillbehor.
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Relaterad information Larmindikator* Larm* - automatisk ateraktivering

® Larmindikator* (s. 173) Larmindikatorn visar larmsystemets (s. 172) sta- Automatisk ateraktivering av larmet (s. 172) for-

® Larm* - automatisk ateraktivering (s. 173) tus. hindrar att bilen oavsiktligt ldmnas med larmet
o ) deaktiverat.

® Larm* - fjarryckeln ur funktion (s. 174)

Om bilen lasts upp med fjarmyckeln (och larmet
deaktiverats) men ingen av dorrarna eller
bagageluckan éppnats inom 2 minuter, ateraktiv-
eras larmet automatiskt. Samtidigt lases bilen
igen.

Relaterad information
® Reducerad larmniva* (s. 174)

TR

Samma diod som lasindikatorn (s. 152).

En réd lysdiod pa instrumentpanelen visar larm-
systemets status:

e Dioden slackt - larmet &r frankopplat

e Dioden blinkar en gang varannan sekund -
larmet ar inkopplat

e Dioden blinkar snabbt efter frankoppling av
larmet (och fram till dess att fjarmyckeln
satts i startlaset och nyckellage I nas) -
larmet har varit utlost.

* Tillval/tillbehor. 173
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Larm* - fjdrrnyckeln ur funktion
Om larmet (s. 172) inte kan stédngas av med
fiarrmyckeln — om t.ex. nyckelns batteri (s. 160)
ar slut - kan bilen lasas upp, avlarmas och
motorn startas pa foljande sétt:

1. Oppna férardérren med det Istagbara nyck-
elbladet (s. 164).

> Larmet I6ser ut, larmindikatorn (s. 173)
blinkar snabbt och sirenen ljuder.

AT 1
h;?ﬂ? 1)
ENGINE Al

2. Satt fiarrmyckeln i startlaset.
> Larmet deaktiveras och larmindikatorn
slocknar.

3. Starta motorn.

11 Endast i kombination med larm.

Larmsignaler*

Vid utldst larm (s. 172) ljuder en siren och samt-
liga kérriktningsvisare blinkar.

® Ensiren ljuder under 30 sekunder eller tills
larmet sténgs av. Sirenen har eget batteri
och fungerar oberoende av bilens startbat-
teri.

e  Samtliga kérriktningsvisare blinkar i
5 minuter eller tills larmet stdngs av.

Reducerad larmniva*

Reducerad larmniva innebdr att rorelse- och lut-
ningssensorerna tillfélligt kan sténgas av.

For att undvika oavsiktlig aktivering av

larmet (s. 172) - om tex. en hund lamnas i last
bil eller vid fard med biltag eller bilfarja - stang
tilfalligt av Rérelse- och lutningssensorer.

Tillvdgagangssattet ar detsamma som vid tillféllig
urkoppling av Blockerat laslage (s. 170)'".

Relaterad information
® | armindikator* (s. 173)

* Tillval/tillbehor.



Typgodkiannande -

fjarrnyckelsystem

Typgodkénnande for fjarryckelsystem kan
utlésas i tabellen.

Lassystem standard

Land/Omrade

EU, Kina

Confinental

(€3

Ciiill ID:20080J1124
% ©
Standards DBO1752

TA-2008/990 T
RLVSITIOS-246
Mads In G2

Nyckelfritt lassystem (Keyless Drive)

Land/Omrade

Kina
swihos
CETS/831D/0B06/R.
TR 006/08
CMIl ID:2008DV1121
Complies with IDA ¢
‘Standards DB01782
ewnce U@

Hong Kong

SWIK4 9209

Land/Omrade
EU

BWIK4 9265
Korea

Goninental
STE-5WK 49268
Wads b Gz

Relaterad information

e Fjarmyckel (s. 150)

LAS OCH LARM
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FORARSTOD

Justerbart rattmotstand*

Hastighetsberoende styrservo gor att rattmot-
standet Okar i takt med bilens hastighet for att ge
foraren dkad vagkansla.

P& motorvagar kénns styrningen fastare. Vid par-
kering och i lag hastighet &r styrningen latt och
kraver ingen anstrangning.

Foraren kan valja mellan tre olika nivaer av ratt-
motstand for vagkansla eller styrsensitivitet i
menysystemet MY CAR (s. 105):

® Sok dar fram Rattmotstand och valj Lag,
Medium eller Ho6g.

Denna instéallning ar inte atkomlig nar bilen ar i
rérelse.

i oBs

| vissa situationer kan styrservon bli for varm
och behover da temporért kylas - under den
tiden arbetar styrservon med reducerad effekt
och att vrida ratten kan d& upplevas som
néagot tyngre.

Parallellt med den temporart reducerade styr-
hjalpen visar kombiinstrumentet ett meddel-
ande.

Relaterad information
e MY CAR (s. 105)

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)
- allmént

Stabilitetssystemet ESC (Electronic Stability
Control) hjélper féraren att undvika sladd och
forbattrar bilens framkomlighet.

ﬁ Vid inbromsning kan ESC-systemets

ingrepp upplevas som ett pulserande

ljud. Vid gaspadrag kan bilen accele-
rera ldngsammare an forvantat.

/\ VARNING

e Stabilitetssystemet ESC ar ett komplette-
rande forarstod med avsikt att underlatta
korningen och gora den sékrare - det kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

e ESC kan inte ersatta forarens uppmark-
samhet och omddme utan denne éar alltid
ansvarig for att bilen framférs pa ett
sakert satt, med lamplig hastighet och
med lampligt avstand till andra fordon
samt i enlighet med gallande trafikregler
och bestammelser.

ESC-systemet bestar av féljande funktioner:
e Antisladdfunktion
e Antislirfunktion

Dragkraftsfunktion

®  Motorbromskontroll - EDC

e Comer Traction Control - CTC
e Slépfordonsstabilisator - TSA

Antisladdfunktion
Funktionen kontrollerar hjulens driv- och broms-
kraft individuellt for att stabilisera bilen.

Antislirfunktion
Funktionen forhindrar att drivhjulen slirar mot
vagbanan under acceleration.

Dragkraftsfunktion

Funktionen &r aktiv i l&g fart och overfor kraft fran
det drivhjul som slirar till det drivhjul som inte sli-
rar.

Motorbromskontroll - EDC

EDC (Engine Drag Control) férhindrar ofrivillig
hjullasning, t.ex. efter nedvéxling eller motor-
bromsning vid kérning pé laga vaxlar pa halt
underlag.

Ofrivillig hjullasning under kérning kan bl.a. for-
svara forarens mojlighet att styra bilen.

Corner Traction Control - CTC*

CTC kompenserar fér understyrning och tillater
hogre acceleration i en kurva én normalt utan
hjulspinn pa innerhjulet, t.ex. vid en svangande

* Tillval/tillbehor.
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motorvagspéfart for att snabbt komma upp i
radande trafiktempo.

Sliapfordonsstabilisator* - TSA!
Slapfordonsstabilisatorns (s. 308) funktion &r att
stabilisera bil med tillkopplat slapfordon i situa-
tioner dar ekipaget kommit i sjalvsvangning. For
mer information, se Kérning med slédpvagn*

(s. 302).

i oBS

Funktionen deaktiveras om féraren valjer
Sport-lage.

Relaterad information
e Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - hand-
havande (s. 179)

e  Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - symbo-
ler och meddelanden (s. 180)

1 Trailer Stability Assist ingar vid installation av Volvo original dragkrok.

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)
- handhavande

Val av niva - Sport-lage
ESC-systemet &r alltid aktiverat — det kan inte
stangas av.

-

Foraren kan dock vélja Sport-
lage vilket ger méjlighet till en
mer aktiv krupplevelse.

<

OFF

(s. 105).

Vid Sport-lage kénner systemet av om gaspedal,
rattrérelser och kurvtagning ar mer aktiva an vid
normal korning och tillater da kontrollerad sladd
med bakvagnen upp till en viss niva innan det
ingriper och stabiliserar bilen.

Sport-lage valjs i menysyste-
met MY CAR. For beskrivning
av menysystemet, se MY CAR

Om féraren tex. avbryter en kontrollerad sladd
genom att sldppa gaspedalen, ingriper ESC-
systemet och stabiliserar bilen.

Med Sport-lage erhélls dven maximal dragkraft
om bilen kort fast eller vid kérning i 16st underlag
- tex. sand eller djup sno.

FORARSTOD

Sport-laget indikeras i kombiinstru-
mentet med att denna symbol lyser
o med fast sken tills foraren véljer bort
funktionen eller tills motorn stangs av -
efter ndsta motorstart ar ESC-systemet tillbaka i
dess normallage igen.

Relaterad information
e FElektronisk stabilitetskontroll (ESC) - allmént
(s.178)

e Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - symbo-
ler och meddelanden (s. 180)

* Tillval/tillbehor. 179
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FORARSTOD

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)
- symboler och meddelanden

Tabell

Symbol | Meddelande Innebsrd

ESC Tillfalligt avstangd | ESC-systemet har temporart reducerats p.g.a. fér hég temperatur p& bromskivorna - funktionen ateraktiveras auto-
matiskt nar bromsarna har svalnat.

ESC Service erfordras | ESC-systemet &r ur funktion.

e Stanna bilen pa en séker plats, stdng av motorn och starta den igen.
® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

v

"Meddelande" Ett textmeddelande finns i kombiinstrumentet (s. 60) - Las det!
och
ﬁ, Fast sken i 2 sekunder. Systemkontroll vid motorstart.
ﬁ Blinkande sken. ESC-systemet ingriper.
ﬁ. Fast sken. Sport-lage ar aktiverat.
e OBS! ESC-systemet &r inte avstingt i detta lage - det &r delvis reducerat.

o
<
u

180



FORARSTOD

Relaterad information
e [Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - allmant
(s.178)

e Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - hand-
havande (s. 179)
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FORARSTOD

Fartbegrénsare

En Fartbegrénsare (Speed Limiter) kan betraktas
som en omvénd farthéllare - féraren reglerar
hastigheten med gaspedalen men férhindras av
Fartbegransaren att av misstag 6vertrdda en i
forvdg vald/installd hastighet.

Oversikt

o

Rattens knappsats och kombiinstrument.

@ Fartbegréansare - Pa/Av.

9 Beredskapslage upphor och lagrad hastighet
aterupptas.

@ Beredskapslage.

e Aktivera och justera maxhastighet.
@ Vald hastighet.

@ Fartbegrénsare aktiv.

Relaterad information

Fartbegransare — komma igang (s. 182)

Fartbegransare - tillfallig deaktivering och
beredskapslage (s. 183)

Fartbegrénsare - larm Overskriden hastighet
(s. 184)

Fartbegransare - avstangning (s. 184)

Fartbegrédnsare - komma igéng

Satta pa och aktivera

Nar Fartbegransaren ar aktiv visas dess symbol
(B) i kombination med en markering (5) vid
installd hégsta hastighet i kombiinstrumentet.

Val och lagring av hogsta méjliga hastighet i
minnet kan goras bade vid fard och stillastaende.

Under férd
1. Tryck pa rattknapp [(G) for att satta pa Fart-
begransaren.

> Symbolen (6) fér Fartbegrénsare tands pa
kombiinstrumentet.

2. Nér bilen rullar i énskad hogsta méjliga
hastighet: Tryck p& nagon av rattknapparna

+ eller | —/tills kombiinstrumentet visar en
markering (5) vid 6nskad maxhastighet.

> Fartbegrénsaren ar darefter aktiv och vald
maxhastighet &r lagrad i minnet.

Vid stillastaende

1. Tryck pa rattknapp [t for att satta pa Fart-
begransaren.

2. Stega med [HFknappen tills kombiinstru-
mentet visar en markering (5) vid 6nskad
maxhastighet.
> Fartbegrénsaren ar darefter aktiv och vald

maxhastighet ar lagrad i minnet.



Relaterad information

Fartbegransare (s. 182)

Fartbegransare - dndra hastighet

Andra lagrad hastighet

Lagrad maxhastighet dndras med korta eller
langa tryck pa rattknapp |1 eller E

For att justera +/- 5 km/h (+/- 5 mph):

® Anvand korta tryck - varje tryck ger
+/- 5 km/h (+/- 5 mph).

For att justera +/- 1 km/h (+/- 1 mph):

e Hall knappen intryckt och slapp vid énskad
maxhastighet.

Senast gjorda tryck lagras i minnet.

Relaterad information
e Fartbegransare (s. 182)

FORARSTOD

Fartbegriansare - tillféllig
deaktivering och beredskapslage

En Fartbegrénsare (Speed Limiter) kan betraktas
som en omvand farthallare - féraren reglerar
hastigheten med gaspedalen men forhindras av
Fartbegransaren att av misstag 6vertrada en i
forvdg vald/installd hastighet.

Tillfallig deaktivering - beredskapslage
For att deaktivera Fartbegransaren tillfalligt och
satta den i beredskapslage:

- Tryck pa [6
> Kombiinstrumentets markering (5) skiftar
farg fran GRON till VIT och foraren kan
temporért 6verskrida den instéllda max-
hastigheten.

Fartbegransaren ateraktiveras med ett

tryck pa [D] varvid markeringen (5) skiftar
farg fran VIT till GRON och bilens max-
hastighet &r ater begransad.

Tillfallig deaktivering med gaspedal
Fartbegrénsaren kan dven séttas i beredskaps-
lage med gaspedalen, tex. for att snabbt kunna
accelerera bilen ur en situation:

144
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FORARSTOD

“ -

Tryck ner gaspedalen helt.

> Kombiinstrumentet visar lagrad maxhas-
tighet med en fargad markering (5) och
foraren kan temporart 6verskrida den
installda maxhastigheten -
markeringen (5) skiftar under tiden farg
fran GRON till VIT.

Fartbegransaren ateraktiveras automatiskt

efter att gaspedalen slappts och bilens
hastighet bromsats ner under den valda/
lagrade maxhastigheten - displayens
markering (5) skiftar farg fran VIT till
GRON och bilens maxhastighet &r ater
begransad.

Relaterad information

184

Fartbegransare (s. 182)

Fartbegransare — komma igang (s. 182)
Fartbegransare - &ndra hastighet (s. 183)
Fartbegransare - avstiangning (s. 184)

Fartbegransare - larm 6verskriden hastighet
(s. 184)

Fartbegridnsare - larm overskriden
hastighet

En Fartbegrinsare (Speed Limiter) kan betraktas
som en omvand farthallare - féraren reglerar
hastigheten med gaspedalen men forhindras av
Fartbegransaren att av misstag 6vertrada en i
forvag vald/instélld hastighet.

Vid brant utfér kan Fartbegréansarens motor-
bromseffekt vara otillrdcklig och den valda max-
hastigheten overskridas. Féraren uppmarksam-
mas pé detta med en akustisk signal.

Signalen é&r aktiv tills féraren bromsat ner farten
under den valda maxhastigheten.

@ oBs

Larmet aktiveras forst efter 5 sekunder om
hastigheten éverskridits med minst 3 km/h
(ca 2 mph) forutsatt att ingen av knapparna

Fartbegrénsare - avsténgning

En Fartbegrénsare (Speed Limiter) kan betraktas
som en omvénd farthéllare - féraren reglerar
hastigheten med gaspedalen men férhindras av
Fartbegransaren att av misstag 6vertrada en i
forvdg vald/installd hastighet.

For att stanga av Fartbegransaren:

Tryck pa rattknapp .
> Kombiinstrumentets symbol for Fartbe-

gransare (6) och markering for installd
hastighet (5) slocknar - darmed raderas
den instéllda/lagrade hastigheten och kan

sedan inte aterupptas med —knappen.

Foraren kan dérefter med gaspedalen ater
vélja hastighet utan begrénsning.

Relaterad information

F eller 5 har tryckts under den senaste
halvminuten.

Relaterad information

Fartbegransare (s. 182)
Fartbegransare - &ndra hastighet (s. 183)
Fartbegransare - komma igang (s. 182)

Fartbegrénsare - tillfdllig deaktivering och
beredskapslage (s. 183)

Fartbegransare — avstangning (s. 184)

e Fartbegransare (s. 182)
e Fartbegransare - komma igang (s. 182)

e Fartbegrénsare - tillfdllig deaktivering och
beredskapslage (s. 183)

® Fartbegransare — larm Overskriden hastighet
(s. 184)
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Farthallare*

Farthallaren (CC - Cruise Control) hjélper for-
aren att halla en jamn hastighet vilket ger en mer
avkopplande kérupplevelse pa motorvégar och
langa raka landsvéagar i jamna trafikfloden.

Oversikt

Rattens knappsats och kombiinstrument i bil utan Fart-
begrénsare?.

Rattens knappsats och kombiinstrument i bil med Fart-
begransare?.

o Farthallare - Pa/Av.

Beredskapslage upphor och lagrad hastighet
aterupptas.

@ Beredskapslage
e Aktivera och justera hastighet.
@ Vald hastighet (GRA = Beredskapslage).

Farthéllare aktiv - VIT symbol (GRA = Bered-
skapslage).

2 En Volvoaterférséljare har uppdaterad information om vad som géller respektive marknad.

FORARSTOD

/\ VARNING

Foraren maste alltid vara observant pa trafik-
forhallandet och ingripa nar Farthéllaren inte
haller lamplig hastighet och/eller lampligt
avstand.

Foraren ar alltid ytterst ansvarig for att fordo-
net framfors pa ett sakert satt.

Relaterad information
® Farthallare* - hantera hastighet (s. 186)

e Farthallare™ - tillfallig deaktivering och bered-
skapslage (s. 186)

® Farthallare® - ateruppta instélld hastighet
(s.187)

® Farthallare* - stdnga av (s. 188)
® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

* Tillval/tillbehor. 185
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FORARSTOD

Farthéllare* - hantera hastighet
Det ar mojligt att aktivera, stélla in samt &ndra
lagrad hastighet.

Aktivera och stélla in hastighet

For att starta Farthallaren:

e  Tryck pa rattknapp CRUISE (utan Fartbe-
gransare) eller €Y (med Fartbegransare).

> Farthallarens symbol (6) i kombiinstrumentet
tands - Farthallaren ar i beredskapsléage.

For att aktivera Farthallaren:

® Vid énskad hastighet - tryck pa rattknapp

eller m

> Aktuell hastighet lagras i minnet och kombi-
instrumentets markering (5) tands vid den
valda hastigheten och symbol (6) skiftar fran
GRA till VIT - bilen foljer darefter den lag-
rade hastigheten.

@ oBs

Farthéllaren kan inte kopplas in vid hastighe-
ter under 30 km/h (20 mph).

Andra lagrad hastighet
Lagrad hastighet andras med korta eller langa

tryck pé rattknapp E eller E
For att justera 5 km/h (5 mph):

® Anvand korta tryck - varje tryck ger 5 km/h
(5 mph).

For att justera 1 km/h (1 mph):
e Hall knappen intryckt och slapp vid énskad
hastighet.

Senast gjorda tryck lagras i minnet.

Om farten dkas med gaspedalen innan tryck pa

/E-knapp, ar det bilens aktuella hastighet vid
knapptrycket som lagras.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, tex. vid en
omkarning, paverkar inte farthallarens instéllning
- bilen atergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

@ oBs

Om négon av Farthallarens knappar halls
intryckt flera minuter, blockeras den och
stangs av. For att kunna ateraktivera Farthall-
aren, maste bilen stannas och motorn ater-
startas.

Relaterad information
® Farthallare* (s. 185)

Farthéallare* - tillfdllig deaktivering
och beredskapslage

Funktionen kan tillfalligt deaktiveras och forséttas
i beredskapslédge.

Tillfallig deaktivering - beredskapsléage
For att tillfalligt koppla ur Farthallaren och stélla
den i beredskapslage:

Tryck pé rattknapp 0.

> Kombiinstrumentets markering (5) och
symbol (6) skiftar farg fran VIT till GRA -
Farthallaren &r temporért urkopplad.

* Tillval/tillbehor.
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Beredskapslage p.g.a. foraringrepp °
Farthallaren kopplas tillfalligt ur och stélls auto-
matiskt i beredskapsléage om:

e fardbromsen anvands

® kopplingspedalen ar nertryckt langre an
1 minut®

® vixelspaken/-valjaren fors till N-lage

e foraren haller hdgre hastighet én den lag-
rade, langre dn 1 minut.

Foraren maste darefter sjalv reglera hastigheten.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, tex. vid en
omkaérning, paverkar inte instéllningen - bilen
atergar till senast lagrad hastighet néar gaspeda-
len slapps.

Automatiskt beredskapskapslédge
Farthallaren kopplas tillfalligt ur och stélls i
beredskapslage om:

® hjulen tappar vaggreppet
® motorvarvtalet &r for lagt/hogt

® hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph).

Foéraren maste dérefter sjélv reglera hastigheten.
Relaterad information

® Farthéllare* (s. 185)

® Farthallare* - hantera hastighet (s. 186)

3 Att frikoppla och vélja hogre eller lagre véxel medfor inget beredskapslage.

Farthallare* - ateruppta installd hastighet
(s.187)

Farthallare* - stanga av (s. 188)

FORARSTOD

Farthéllare* - ateruppta instélld
hastighet

Farthallaren (CC - Cruise Control) hjdlper for-
aren att halla en jamn hastighet.

Efter tillfallig deaktivering och beredskaps-
lage (s. 186) &r det mojligt att ateruppta instélld
hastighet.

For att ateraktivera farthallaren ur beredskaps-
lage:

>

Tryck péa rattknapp .

Kombiinstrumentets markering°(5) och
symbol (6) skiftar farg fran GRA till VIT -
bilen foljer darefter den senast lagrade has-
tigheten.

i oBs

En markant hastighetsokning kan folja efter

att hastigheten aterupptagits med |§—
knappen.

Relaterad information

Farthallare* (s. 185)
Farthallare* - hantera hastighet (s. 186)

Farthéllare* - tillfallig deaktivering och bered-
skapslage (s. 186)

Farthallare* - stanga av (s. 188)

* Tillval/tillbehor. 187
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FORARSTOD

Farthéllare* - stanga av

Hér beskrivs hur den sténgs av.

Farthallaren stangs av med rattknapp (1) eller
genom att stdnga av motorn - darmed raderas
den instéllda/lagrade hastigheten och kan sedan

inte aterupptas med —knappen.
Relaterad information

® Farthallare* (s. 185)

® Farthallare* - hantera hastighet (s. 186)

® Farthallare* - tillféllig deaktivering och bered-
skapslage (s. 186)

® Farthallare* - ateruppta installd hastighet
(s. 187)

4 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan awika beroende av bilmodell.

Avstandsvarning*

Funktionen Avstandsvarning (Distance Alert) var-
nar féraren om tidsavstandet till framférvarande
fordon blir fér kort.

Avstéandsvarningen ar aktiv i hastigheter ver

30 km/h (20 mph) och reagerar endast fér for-
don som kor framfér det egna fordonet, i samma
riktning. For métande, langsamtgaende eller
stillastaende fordon ges ingen avstandsinforma-
tion.

@ oBs

Avstandsvarning ar deaktiverad under tiden
Adaptiv farthallare ar aktiv.

/\ VARNING

Avstandsvarningen reagerar endast om tids-
avstandet till framforvarande fordon &r kortare
an det forinstallda véardet — den egna bilens
hastighet paverkas inte.

Handhavande

T ((((TED

G046141

Orange varningsljus*.

En orange varningslampa i vindrutan lyser med
fast sken om avstandet till framforvarande fordon
ar kortare an det installda tidsavstandet.

Tryck pa knappen i mittkonsolen for att satta pa
eller stdnga av funktionen. En lysande lampa i
knappen visar att funktionen ar paslagen.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning l&mnar
ingen ledig plats for en knapp i mittkonsolen - da

* Tillval/tillbehor.
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hanteras funktionen i bilens menysystem MY OBS
CAR (s. 105) - s6k dar fram funktionen @
Avstandsvarning. Ju hogre hastighet desto langre blir avstandet

i meter raknat, for ett givet tidsavstand.

Stélla in tidsavstand Det instéllda tidsavstandet anvands dven av

funktionen Adaptiv farthallare (s. 193).

Anvand endast tidsavstand som ar tillatna
enligt lokala trafikbestammelser.

Relaterad information
® Avstandsvarning® - begransningar (s. 189)

® Avstandsvarning™ - symboler och meddelan-
den (s. 191)

L
Reglage och symbol fér tidsavstand.
@ Tidsavstand - Oka/minska.

9 Tidsavstand - Pa.

Olika tidsavstand till framforva-
rande fordon kan véljas och
visas i kombiinstrumentet som
1-5 stycken horisontella streck
- ju fler streck desto langre
tidsavstand. Ett streck motsva-
rar ca 1 sekund till framforva-
rande fordon, b streck ca 3 sekunder.

Samma symbol visas dven nar Adaptiv fart-
héallare (s. 193) ar aktiverad.

FORARSTOD

Avstandsvarning* - begrénsningar

Denna funktion, vilken anvéander samma radar-

sensor som Adaptiv farthallare (s. 192) och Kolli-
sionsvarnare med auto-broms (s. 216), har vissa

begransningar.

i oBs

Starkt solsken, reflexer eller kraftiga ljusvaria-
tioner samt anvéndning av solglasdgon kan
gora att varningsljuset i vindrutan inte syns.

Daligt vader eller kurviga vagar kan paverka
radarsensorns mojligheter att upptécka fram-
forvarande fordon.

Aven fordonens storlek kan paverka férmagan
att upptécka, t.ex. motorcyklar. Detta kan inne-
bara att varningslampan ténds pa kortare
avstand an det installda eller att varningen till-
falligt uteblir.

Mycket héga hastigheter kan ocksa orsaka att
lampan tands pa kortare avstand an det
installda p.g.a. begransningar i sensorns rack-
vidd.

For ytterligare information om radarsensorns
begransningar, se Radarsensor - begransningar

(s. 205) och (s. 221).

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

44 Relaterad information
® Avstandsvarning* (s. 188)

® Avstandsvarning® - symboler och meddelan-
den (s. 191)

190 * Tillval/tillbehor.



FORARSTOD

Avstandsvarning* - symboler och
meddelanden

Funktionen har vissa symboler och meddelanden
vilka kan visas i kombiinstrumentet om funktionen
ar nedsatt pa grund av dess begransningar.

Symbol” | Meddelande Innebsrd

 Z Radarn blockerad Se Avstandsvarning ér tillfalligt ur funktion.
{j handbok Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptéacka andra fordon t.ex. vid kraftigt regn eller om snéslask har samlats

framfor radarsensorn.

L&s om radarsensorns begransningar (s. 205).

A Kollisionsvarning Avstandsvarning samt Kollisionsvarnare med auto-broms ar helt eller delvis ur funktion.
RJst=p | Service erfordras

Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler &r schematiska - kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
® Avstandsvarning* (s. 188)

® Avstandsvarning® - begransningar (s. 189)

* Tillval/tillbehor. 191



FORARSTOD

Adaptiv farthallare - ACC*

Den Adaptiva farthallaren (ACC - Adaptive
Cruise Control) hjdlper féraren att halla en jamn
hastighet kombinerat med ett forvalt tidsintervall
till framforvarande fordon.

Den adaptiva farthallaren ger en mer avkopp-
lande kérupplevelse pé langa resor p& motorva-
gar och langa raka landsvégar i jamna trafikflo-
den.

Féraren stéller in énskad hastighet (s. 195) och
tidsintervall (s. 197) till bilen framfér. Nar radar-
detektorn upptécker ett langsammare fordon
framfér bilen, anpassas hastigheten automatiskt
till detta. Da végen ar fri atergar bilen till vald
hastighet.

Om den Adaptiva farthallaren ar avstangd eller
stélld i beredskapslage (s. 197) och bilen kom-
mer for néra ett framforvarande fordon, varnas

foraren istéllet av funktionen Avstandsvar-

ning (s. 188) fér det korta avstandet.

/\ VARNING

Féraren maste alltid vara observant pa trafik-
forhallandena och ingripa nar den Adaptiva
farthallaren inte haller lamplig hastighet eller
lampligt avstand.

Den Adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagférhallanden.

Las alla avsnitt om den Adaptiva farthallaren i
agarmanualen for att ta del av dess begrans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten om
innan den anvénds.

Foraren ar alltid ansvarig for att ratt avstand
och hastighet halls, &ven nar den Adaptiva
farthallaren anvands.

@ VIKTIGT

Underhall av den Adaptiva farthéllarens kom-
ponenter far endast utféras pa verkstad - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Under en begransad tid efter service kan
ACC-funktionen ha en nagot begransad rack-
vidd. Systemet kalibreras under kdrning och
full funktion aterfas automatiskt.

Automatisk vaxellada

Bilar med automatisk vaxellada har utékade funk-
tioner med den Adaptiva farthéllarens funktion
Kodassistans (s. 199).

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

® Adaptiv farthallare* - dversikt (s. 194)

® Adaptiv farthallare* — hantera hastighet
(s. 195)

® Adaptiv farthallare* - stalla in tidsavstand
(s.197)

® Adaptiv farthallare™ - tillfallig deaktivering
och beredskapslage (s. 197)

® Adaptiv farthallare” - kéra om annat fordon

(s. 198)
® Adaptiv farthallare* - stanga av (s. 199)
® Adaptiv farthallare* - kdassistans (s. 199)

® Adaptiv farthallare* - skifta farthallarfunktio-
nalitet (s. 201)

e Radarsensor (s. 205)
® Radarsensor - begrénsningar (s. 205)

® Adaptiv farthallare™ - felsdkning och atgard
(s.202)

® Adaptiv farthallare — symboler och medde-
landen (s. 203)

* Tillval/tillbehor.
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Adaptiv farthallare* - funktion

Den Adaptiva farthallaren bestar av en farthallare
och en samverkande avstandshallare.

Funktionsoéversikt

~ 51—
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Funktionséversikt®.

o Varningslampa - inbromsning av férare nod-
vandig
@ Rattens knappsats (s. 194)

9 Radarsensor (s. 205)

/\ VARNING

Den Adaptiva farthallaren ar inte ett kolli-
sionsundvikande system. Foraren maste
ingripa om systemet inte upptacker ett fram-
forvarande fordon.

Den Adaptiva farthéllaren bromsar inte for
ménniskor eller djur och inte fér sméa fordon,
tex. cyklar och motorcyklar. Inte heller for laga
slapfordon/trailers, motande, langsamtgéende
eller stillastaende fordon och féremal.

Anvénd inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tét trafik, korsningar,
halka, mycket vatten eller slask pa vagbanan,
kraftigt regn/snéfall, dalig sikt, kurviga vagar
eller av- och péafarter.

Avstandet till framférvarande fordon (s. 197)
mats huvudsakligen med en radarsen-

sor (s. 205). Farthallarfunktionen reglerar hastig-
heten med gaspadrag och inbromsningar. Det ar
normalt att bromsarna ger ifran sig svaga ljud nar
den Adaptiva farthallaren anvander dem.

/\ VARNING

Bromspedalen rdr sig nar den Adaptiva fart-
hallaren bromsar. Vila inte foten under broms-
pedalen — den kan d& bli kidmd.

FORARSTOD

Den Adaptiva farthéllaren efterstravar att folja
framférvarande fordon i den egna filen pé ett av
foraren instéallt tidsavstand (s. 197). Om radar-
sensorn inte ser ndgot framforvarande fordon
kommer bilen att istallet hélla den av foraren
instéllda och lagrade hastigheten. Sa sker dven
om framforvarande fordons hastighet 6verskrider
den lagrade hastigheten.

Den Adaptiva farthéllaren stravar efter att reglera
hastigheten pa ett mjukt séatt. | situationer som
kraver snabba inbromsningar maste féraren
bromsa sjalv. Detta géller vid stora hastighets-
skillnader eller om framférvarande bil bromsar
kraftigt. Pa grund av begransningar hos radarsen-
sorn (s. 205) kan en inbromsning komma ovantat
eller utebli.

Den Adaptiva farthéllaren kan aktiveras att folja
ett annat fordon i hastigheter fran 30 km/h®
(20 mph) upp till 200 km/h (125 mph). Sjunker
hastigheten under 30 km/h (20 mph) eller om
motorvarvtalet blir for lagt, stalls farthallaren i
beredskapslage (s. 197) varvid automatisk
bromsning upphér - féraren maste da ta éver
sjalv for att halla ett sékert avstand till framférva-
rande fordon.

5 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan skilja beroende av bilmodell.
6 Kdassistans (s. 199) (i bilar med automatisk véxellada) kan hantera intervallet 0-200 km/h (0-125 mph). »

* Tillval/tillbehor. 193



<

194

FORARSTOD

Varningslampa - inbromsning av férare
nddvéndig
Den Adaptiva farthallaren har en bromsférmaga

som motsvarar ca 40 % av bilens bromskapacitet.

= ey =)

G060909

Audio-visuell varningssignal vid kollisionsrisk”.

Om bilen behdver bromsas kraftigare &n den
Adaptiva farthéllaren klarar och féraren inte
bromsar, anvands Kollisionsvarnarens (s. 216)
varningslampa och varningsljud for att géra for-
aren uppmarksam pa att ett omedelbart ingi-
pande ar nédvandigt.

@ oBs

Visuella varningssignaler pé vindrutan kan
vara svara att upptacka vid starkt solsken,
reflexer, extrema ljuskontraster, anvandning av
solglaségon eller om foraren inte har blicken
riktad rakt fram.

/\ VARNING

Den Adaptiva farthallaren varnar endast for
fordon som dess radarenhet har upptéackt -
darfor kan en varning utebli eller ske med viss
fordréjning.

® |nvénta aldrig en varning utan bromsa nér
det behdvs.

Branta vagar och/eller tung last

Ténk pé att den Adaptiva farthéllaren i forsta
hand &r avsedd att anvandas vid kérning pé plana
vagbanor. Den kan ha svarigheter att hélla korrekt
avstand till framférvarande fordon vid kérning i
branta utférslut, med tung last eller med slapfor-
don - var d& extra uppmarksam och beredd att
bromsa.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)
®  Adaptiv farthallare* - stanga av (s. 199)

® Adaptiv farthallare™ - kéra om annat fordon

(s. 198)

7 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Adaptiv farthallare* - éversikt

Handhavande av den Adaptiva farthallaren och
rattens knappsats varierar beroende pa om bilen
&r utrustad med fartbegrénsare?® eller inte.

Adaptiv farthallare med Fartbegrénsare

A

o Farthallare - Pa/Av.

Beredskapsldge upphor och lagrad hastighet
aterupptas.

@ Beredskapslage
@ Tidsavstand - Oka/minska.
@ /Ktivera och justera hastighet.

Gron markering vid lagrad hastighet (VIT =
beredskapslage).

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

@ Tidsavstand @ Tidsavstand Adaptiv farthallare* - hantera
ACC &r aktiv vid GRON symbol (VIT = bered- @ ACC &r aktiv vid GRON symbol (VIT = bered- hastighet
skapsléage). skapsléage).

Adaptiv farthallare utan Fartbegréansare Relaterad information
® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

® Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

® Adaptiv farthallare* — symboler och medde-
landen (s. 203)

A

A

o Beredskapslage upphor och lagrad hastighet
aterupptas.

9 Farthallare - Pa/Av eller Beredskapslage.

@ Tidsavstand - Oka/minska.

e Aktivera och justera hastighet.

@ (Anvands ej)
Gron markering vid lagrad hastighet (VIT =
beredskapslage). o .

Adaptiv farthéllare utan Fartbegrénsare®.

8 En Volvoaterforséljare har uppdaterad information om vad som géller respektive marknad.
9 Forklaring till bildens siffror finns i avsnitt "Adaptiv farthallare ~éversikt" (s. 194). »

* Tillval/tillbehor. 195
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FORARSTOD

For att starta ACC:

®  Tryck pa rattknapp E - en liknande VIT
symbol tands i kombiinstrumentet (8) vilket
visar att den Adaptiva farthallaren &r i bered-
skapsléage (s. 197).

For att aktivera ACC:
®  Vid énskad hastighet - tryck pa rattknapp m

eller @

> Aktuell hastighet lagras i minnet, kombiin-
strumentet visar ett "férstoringsglas" (6) runt
den lagrade hastigheten nédgon sekund och
dess markering skiftar fran VIT till GRON.

Da denna symbol skiftar farg fran VIT
till GRON &r ACC aktiv och bilen haller
lagrad hastighet.

Endast da symbolen visar bild

av ett annat fordon, regleras

avstandet till framférvarande
fordon av ACC.

Samtidigt markeras ett hastig-
hetsintervall:

e den hogre hastigheten med GRON marker-
ing ar den forprogrammerade hastigheten

® den lagre hastigheten ar det framférvarande
fordonets hastighet.

Andra lagrad hastighet
Lagrad hastighet andras med korta eller langa

tryck pé rattknapp E eller j
For att justera +/- 5 km/h (+/- 5 mph):

e Anvand korta tryck — varje tryck ger
+/- 6 km/h (+/- 5 mph).

For att justera +/- 1 km/h (+/- 1 mph):

e Hall knappen intryckt och slapp vid énskad
hastighet.

Senast gjorda tryck lagras i minnet.

Om farten 6kas med gaspedalen innan tryck pa

m/g-knapp, ar det bilens aktuella hastighet vid

knapptrycket som lagras.

En tillféllig fartokning med gaspedalen, tex. vid en

omkdrning, paverkar inte instéllningen - bilen
atergér till senast lagrad hastighet nar gaspeda-
len slapps.

@ oBs

Om nagon av den Adaptiva farthéllarens
knappar hélls intryckt flera minuter, blockeras
funktionen och stangs av. For att kunna ater-
aktivera den igen, maste bilen stannas och
motorn aterstartas.

| vissa situationer kan den inte ateraktiveras -
da visar kombiinstrumentet (s. 203) Adaptiv
farthallare ej tillganglig.

Relaterad information
® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

®  Adaptiv farthallare* - Gversikt (s. 194)
® Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

* Tillval/tillbehor.
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Adaptiv farthallare* - stélla in
tidsavstand

Olika tidsavstand till framforva-
rande fordon kan véljas och
visas i kombiinstrumentet som
1-5 stycken horisontella streck
- ju fler streck desto langre
tidsavstand. Ett streck motsva-
rar ca 1 sekund till framforva-
rande fordon, 5 streck ca 3 sekunder.

For att stalla in/andra tidsavstandet:

® Vrid rattknappsatsens (s. 194) tumhjul (eller

anvand knapparna /E for bil utan Fart-
begransare).

| 1ag fart, d& avstanden blir korta, 6kar den Adap-
tiva farthéllaren tidsluckan nagot.

For att kunna folja framférvarande bil pé ett mjukt
och komfortabelt satt, tilldter den Adaptiva fart-
héllaren tidsluckan att variera patagligt i vissa
lagen.

Observera att sma tidsavstand ger foraren kort tid
att reagera och agera om nagot oférutsett skulle
intraffa i trafiken.

Samma symbol visas &ven nar funktionen
Avstandsvarning (s. 188) &r aktiverad.

@ oBs

® Ju hogre hastighet desto langre blir
avstandet i meter raknat, for ett givet tids-
avstand.

® Anvand endast tidsavstand som ér tillatna
enligt lokala trafikbestammelser.

e Om den Adaptiva farthallaren inte verkar
reagera med en hastighetsokning vid
aktivering, kan orsaken vara att tidsav-
standet till framférvarande fordon ar kor-
tare an det forvalda tidsavstandet.

L&as mer om hur hastigheten hanteras (s. 195).
Relaterad information

® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

®  Adaptiv farthallare* - dversikt (s. 194)

®  Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

® Adaptiv farthallare* - stanga av (s. 199)

10 Att frikoppla och vélja hdgre eller lagre vaxel medfér inget beredskapslage.

FORARSTOD

Adaptiv farthallare* - tillféllig
deaktivering och beredskapslage
Den Adaptiva farthallaren kan tillfalligt deaktive-
ras och forsattas i beredskapslédge.

Tillfallig deaktivering/beredskapslage -
med Fartbegransare

For att tillfalligt koppla ur den Adaptiva farthall-
aren och stalla den i beredskapslage:

Tryck péa rattknapp g

46.4; Denna symbol och lagrad hastighets
markering skiftar d& farg fran GRON till
VIT.

Tillfallig deaktivering/beredskapslage -
utan Fartbegransare

For att tillfalligt koppla ur den Adaptiva farthall-
aren och stalla den i beredskapslage:

®  Tryck pa rattknapp if!

Beredskapslage p.g.a. foraringrepp
Den Adaptiva farthallaren kopplas tillfélligt ur och
stélls automatiskt i beredskapslage om:

e fardbromsen anvéands

® kopplingspedalen ar nertryckt langre an
1 minut'©

144
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FORARSTOD

® vaxelvaljaren fors till N-lage (automatisk
vaxellada)

e foraren haller hogre hastighet an den lag-
rade, langre dn 1 minut.

Foraren maste darefter sjalv reglera hastigheten.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex. vid en
omkaérning, paverkar inte instéllningen - bilen
atergar till senast lagrad hastighet néar gaspeda-
len slapps.

Automatiskt beredskapslage

Den Adaptiva farthéllaren ar beroende av andra
system, t.ex. Stabilitetssystemet ESC (s. 178).
Om nagot av dessa system upphor att fungera,
stangs den Adaptiva farthéllaren av automatiskt.

Vid automatisk deaktivering ljuder en signal och
meddelandet Adaptiv farthallare urkopplad
visas i kombiinstrumentet. Foraren maste da
ingripa och sjélv anpassa hastighet och avstand
till framfoérvarande fordon.

En automatisk deaktivering kan bero pa att:
e foraren dppnar dorren

e fOraren tar av sig baltet

e motorvarvtalet ar for lagt/hogt

® hastigheten sjunkit under 30 km/h'"
(20 mph)

® hjulen tappar vaggreppet

11 Galler inte bil med Koassistans- den klarar anda ner till stillastaende.

® bromstemperaturen ar hog

® radarsensorn ar tackt av tex. blét sno eller
kraftigt regn (radarvagorna blockeras).

Ateruppta instélld hastighet

Adaptiv farthéllare i beredskapslage ateraktiveras
med ett tryck pé rattknapp E - hastigheten
satts dé till den senast lagrade.

@ oBs

En markant hastighetsdkning kan félja néar
farthallaren ateraktiveras med -knappen.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

®  Adaptiv farthallare* - Gversikt (s. 194)
e Farthallare* (s. 185)

12 Endast vid vansterblink i vansterstyrd bil, respektive blink at hoger i hogerstyrd bil.

Adaptiv farthallare* - kéra om annat
fordon

Da bilen foljer ett annat fordon och féraren mar-
kerar en forestdende omkdrning med korrikt-
ningsvisaren'?, hjélper den Adaptiva farthallaren
till genom att kortvarigt accelerera bilen mot
framf6rvarande fordon.

Funktionen &r aktiv i hastigheter dver 70 km/h
(43 mph).

/\ VARNING

Var uppmarksam pa att denna funktion kan
aktiveras vid fler situationer an vid omkérning,
som tex. da korrikiningsvisare anvands for att
markera filbyte eller infor avfart till annan vag
- bilen kommer dé att kortvarigt accelerera.

Relaterad information
® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

® Adaptiv farthallare* - dversikt (s. 194)
® Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

* Tillval/tillbehor.
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Adaptiv farthéllare* - stanga av

Knappsats med Fartbegréansare
Den Adaptiva farthéllaren stangs av med ratt-

knapp f* i rattens knappsats (s. 194) - darmed
raderas den instéllda/lagrade hastigheten och

kan sedan inte aterupptas med Q—knappen.

Knappsats utan Fartbegransare

Med ett kort tryck pa rattknapp E stalls den
Adaptiva farthallaren i beredskapslage (s. 197).
Med ytterligare ett kort tryck stangs den av - dar-
med raderas den instéllda/lagrade hastigheten

och kan sedan inte aterupptas med —knappen.
Relaterad information

® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

®  Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

® Adaptiv farthallare* — symboler och medde-
landen (s. 203)

Adaptiv farthéllare* - kdassistans
Kdassistans ger den Adaptiva farthallaren utékad
funktionalitet dven i hastigheter under 30 km/h
(20 mph).

| bil med automatisk vaxellada ar den Adaptiva
farthallaren kompletterad med funktionen Kéassi-
stans (4ven kallad "Queue Assist").

Koéassistans har féljande funktioner:

Utokat hastighetsintervall - aven vid lagre an
30 km/h (20 mph) och vid stillastaende

e Malbyte

® Automatisk bromsning upphér vid stillasta-
ende

e Automatisk aktivering parkeringsbroms.

Observera att minsta programmerbara hastighet
for den Adaptiva farthallaren &r 30 km/h

(20 mph) - aven om den Klarar att félja ett annat
fordon ner till stillastdende, kan en l&gre hastig-

het &n 30 km/h (20 mph) inte véljas/lagras.

Utokat hastighetsintervall

@ oBs

For att kunna aktivera den Adaptiva farthall-
aren maste forardorren vara stangd och for-
aren ha sakerhetsbaltet pataget.

FORARSTOD

Med automatisk vaxellada kan den Adaptiva fart-
héllaren folja ett annat fordon inom intervallet
0-200 km/h (0-125 mph).

i oBs

For att kunna aktivera den Adaptiva farthall-
aren vid hastighet lagre an 30 km/h

(20 mph) krévs ett framférvarande fordon
inom rimligt avstand.

Vid korta stopp i samband med krypkérning i
langsam trafik eller vid trafikljus aterupptas kor-
ningen automatiskt om stoppen inte éverstiger
ca 3 sekunder - tar det langre tid innan framfor-
varande bil borjar rulla igen, stélls den Adaptiva
farthallaren i beredskapsldge med automatisk
bromsning. Foraren maste sedan ateraktivera den
pa ett av foljande satt:

®  Tryck pa rattknapp 'O
.eller..

® Tryck ner gaspedalen.

> Darefter kommer den Adaptiva farthallaren
att ateruppta féljandet av framférvarande for-
don.
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FORARSTOD

@ oBs

Funktionen Kéassistans kan halla bilen stilla-
stadende i hogst 4 minuter — darefter anséatts
parkeringsbromsen och den Adaptiva farthall-
aren kopplas ur.

® Innan den Adaptiva farthallaren kan ater-
aktiveras méaste parkeringsbromsen los-
sas.

Malbyte

Om framférvarande mélfordon hastigt viker av kan stilla-
staende trafik finnas framfor.

Nar den Adaptiva farthallaren foljer ett annat for-
don i hastigheter under 30 km/h (20 mph) och
byter mal fran ett rorligt till ett stillastdende for-
don, kommer den Adaptiva farthéllaren att
bromsa for det stillastaende fordonet.

/\ VARNING

Nar den Adaptiva farthallaren féljer ett fram-
forvarande fordon i hastigheter 6ver 30 km/h
(20 mph) och byter mal fran framfrvarande
fordon till ett stillastaende fordon, kommer
den Adaptiva farthallaren att ignorera det
stillastdende fordonet och istallet valja den
lagrade hastigheten.

® [Foraren méste sjélv ingripa och bromsa.

Automatiskt beredskapslage vid
malbyte

Den Adaptiva farthéllaren kopplas ur och stélls i
beredskapslage:

e da hastigheten understiger 5 km/h (5 mph)
och den Adaptiva farthallaren ar osaker pa
om malobjektet &r ett stillastdende fordon
eller ndgot annat objekt, t.ex. ett farthinder.

® d4 hastigheten understiger 5 km/h (5 mph)
och framfdrvarande fordon viker av s& den
Adaptiva farthallaren inte l&ngre har ett for-
don att félja.

Upphoérande av automatisk bromsning
vid stillastdende

| vissa situationer avbryter Koassistans automa-
tisk bromsning vid stillastdende. Det innebar att
bromsarna slapper och bilen kan bérja rulla - fér-
aren méste darfér ingripa och sjalv bromsa for att
halla bilen.

Koassistans slapper fardbromsen och staller den
Adaptiva farthallaren i beredskapslage i foljande
situationer:

e foraren satter foten p& bromspedalen

® parkeringsbromsen ansatts

e vaxelvaljaren fors till P-, N- eller R-lage
e foraren stiller den Adaptiva farthallaren i

beredskapslage.

Automatisk aktivering parkeringsbroms
| vissa situationer ansatter Kdassistans parke-
ringsbromsen for att halla bilen fortsatt stilla.

Det sker om:

e foraren Oppnar dorren eller tar av sig séker-
hetsbéltet

e ESC édndras fran Normal- till Sport-lage

e Koassistans hallit bilen stilla langre an
4 minuter

® motorn stdngs av

® bromsarna Overhettats.

Relaterad information

® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

®  Adaptiv farthallare* - Gversikt (s. 194)
® Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

* Tillval/tillbehor.
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Adaptiv farthallare* - skifta
farthallarfunktionalitet

Skifta fran ACC till CC
| kombiinstrumentet visas en symbol for aktiv fart-
héllare:

CC ACC
Cruise Control Adaptive Cruise Control
Farthéllare Adaptiv farthéllare

Med en knapptryckning kan den Adaptiva delen
(avstandshéllaren) i Farthallaren deaktiveras var-
vid bilen endast foljer den satta/lagrade hastig-
heten.

®  Gor ett langt tryck pa rattknapp M - kombi-
instrumentets symbol skiftar fran ¥ till .

> Darmed ar standardfarthallaren (s. 185) CC
(Cruise Control) aktiverad.

/\ VARNING

Bilen bromsar inte langre automatiskt efter
skifte fran ACC till CC - den foljer endast satt
hastighet.

Skifta tillbaka fran CC till ACC

Stang av farthallaren med 1-2 tryck pa @-

knappen enligt avstangningsinstruktio-

nen (s. 199). Nasta gang systemet satts pa, ar
det den Adaptiva farthallaren som aktiveras.

Relaterad information

Adaptiv farthallare = ACC* (s. 192)
Adaptiv farthallare* - éversikt (s. 194)
Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

FORARSTOD

* Tillval/tillbehor. 201
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FORARSTOD

Adaptiv farthallare* - fels6kning och
atgard

Om kombiinstrumentet visar meddelandet
Radarn blockerad Se handbok innebar det att

den Adaptiva farthallarens radarsensor (s. 205)
inte kan upptécka andra fordon framfor bilen.

Detta meddelande indikerar att inte heller funk-
tionerna Avstandsvarning (s. 188) eller Kolli-

sionsvarnare med auto-broms (s. 216) fungerar.

| foliande tabell visas exempel pa mojliga orsaker
till att meddelandet visas och lamplig atgard:

Orsak

Atgérd

Radarytan i grillen ar smutsig eller belagd med is eller sné.

Gor ren radarytan i grillen fran smuts, is och sno.

Kraftigt regn eller sno blockerar radarsignalerna.

Ingen atgérd. Ibland fungerar inte radarn vid kraftig nederbérd.

Vatten eller sno fran vagbanan virvlar upp och blockerar radarsignalerna.

Ingen atgérd. Ibland fungerar inte radarn vid mycket blot eller sndig vagbana.

Radarytan ar rengjord men meddelandet kvarstér.

blockerad.

Awakta. Det kan ta nagra minuter for radarn att upptécka att den inte langre ar

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare* - 6versikt (s. 194)

®  Adaptiv farthallare* - funktion (s. 193)

® Adaptiv farthéllare* - symboler och medde-
landen (s. 203)

* Tillval/tillbehor.



FORARSTOD

Adaptiv farthallare* - symboler och exempel - f8lj i fsrekommande fall given rekom-
meddelanden mendation:

Ibland kan den Adaptiva farthallaren visa en sym-

bol och/eller ett textmeddelande. Héar ar nagra

Symbol | Meddelande Innebdrd
Symbolen ar GRON Bilen héller lagrad hastighet.
Symbolen ar VIT Den Adaptiva farthéllaren ar satt i beredskapsléage.

Standardfarthallare ar manuellt vald.

BEA

Stéll ESC pa Normal for att | Adaptiva farthallaren gar inte att aktivera forrén Stabilitetssystemet (ESC) (s. 178) har satts i Normallage.
aktivera farthallare

Adaptiv farthallare urkopp- Adaptiva farthéllaren har stangts av - féraren maste sjélv reglera hastigheten.
lad

Adaptiv farthallare ej till- Adaptiva farthéllaren kan inte aktiveras.

ganglig

Detta kan bland annat bero pé att:

® bromstemperaturen ar hog

® radarsensorn ar blockerad av tex. blot sno eller regn.

 Z Radarn blockerad Se hand- | Adaptiva farthallaren &r tillfalligt ur funktion.
@ bok e Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptécka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller om snoslask har

samlats framfor radarsensorn.

Foraren kan da vélja att skifta till (s. 201) ordinarie Farthallare (CC) - ett textmeddelande informerar om lamp-
liga alternativ.

Las om radarsensoms begransningar (s. 205).
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FORARSTOD

« Symbol | Meddelande Innebdrd

Adaptiv farthallare Service Adaptiva farthéllaren ar ur funktion.

erfordras o Kontakta en verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Bromsa for att halla bilen + | Bilen star stilla och Farthallaren kommer att sléppa fardbromsen for att lata parkeringsbromsen ta éver och
akustiskt larm” halla bilen, men ett fel p& parkeringsbromsen gor att bilen strax kommer att borja rulla.

® Foraren méste bromsa sjalv. Meddelandet kvarstar och larmet ljuder tills féraren trampar p& bromspedalen
eller anvander gaspedalen.

Under 30 km/h Framfdrva- | Visas vid férsok att aktivera Adaptiva farthallaren vid hastighet under 30 km/h (20 mph) utan ett framférva-
rande fordon erfordras” rande fordon inom aktiveringsavstand.

A Endast med Koassistans.

Relaterad information
®  Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

®  Adaptiv farthallare* - 6versikt (s. 194)
®  Adaptiv farthallare* ~ funktion (s. 193)

204 * Tillval/tillbehor.



FORARSTOD

Radarsensor Radarsensor - begransningar a

Radarsensorns uppgift &r att upptécka bilar eller En radarsensor (s. 205) har vissa begrénsningar m

storre fordon i samma korriktning, i samma kr- - bland annat pa grund av dess begransade m__,‘
falt. synfalt. Y

Radarsensorn anvands av féljande funktioner: Den Adaptiva farthéllarens férmaga att upptacka e

o Avstandsvaming® ett framforvarande fordon minskar kraftigt om:

® Adaptiv farthallare*

e Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgéngare*

e framférvarande fordons hastighet skiljer
mycket fran det egna fordonets

® dess radarsensor blir blockerad - t.ex. vid
kraftigt regn eller om snoslask eller andra e
féremal har samlats framfér radarsensorn.

@ VIKTIGT

Vid synlig skada pa bilens grill eller vid miss- @ OBS
tanke om att radarsensorn kan vara skadad:

Hall ren ytan framfor radarsensorn - se

e Kontakta en verkstad - en auktoriserad underrubriken "Underhall" (s. 220). m

Volvoverkstad rekommenderas.
Funktionen kan helt eller delvis utebli - alter- Synfilt [m g
nativt fungera felaktigt“— om grillen, radarsen- Radarsensorn har ett begrénsat synfalt. | vissa °
sorn eller dess konsol &r skadad eller har situationer upptécks inte ett annat fordon eller ACCins synfalt.
lossnat. upptéckten sker senare an forvantat.

o Radarsensorn kan ibland upptécka fordon
sent pa korta avstand - tex. ett fordon som

Modifiering av radarsensorn kan géra den olaglig Kor in mellan eget och framforvarande for-

att anvanda.

don.
Relaterad information @ Sma fordon, exempelvis motorcyklar, eller
® Radarsensor - begransningar (s. 205) fordon som inte kor mitt i filen kan férbli
e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192) oupptackta.

| kurvor kan radarsensorn upptécka fel for-

e Kollisionsvarnare* (s. 216)
don eller tappa ett upptéckt fordon ur sikte.

e Avstandsvarning* (s. 188)
»

* Tillval/tillbehor. 205
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FORARSTOD

A /\ VARNING

Foraren maste alltid vara observant pa trafik-
férhéllandena och ingripa nar den Adaptiva
farthallaren inte haller lamplig hastighet eller
lampligt avstand.

Den Adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

L&s alla avsnitt om den Adaptiva farthallaren i
agarmanualen for att ta del av dess begrans-
ningar, vilka féraren ska vara medveten om
innan den anvénds.

Foraren ar alltid ansvarig for att ratt avstand
och hastighet halls, &ven nér den Adaptiva
farthallaren anvands.

/\ VARNING

Tillbehor eller andra féremal som t.ex. extraljus
far inte monteras framfér grillen.

/\ VARNING

Den Adaptiva farthallaren ar inte ett kolli-
sionsundvikande system. Foraren maste
ingripa om systemet inte upptacker ett fram-
forvarande fordon.

Den Adaptiva farthéllaren bromsar inte for
méanniskor eller djur och inte for sma fordon,
t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte heller for
moétande, langsamtgaende eller stillastdende
fordon och féremal.

Anvénd inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tét trafik, korsningar,
halka, mycket vatten eller slask pa vagbanan,
kraftigt regn/snéfall, dalig sikt, kurviga vagar
eller av- och péafarter.

Relaterad information
® Adaptiv farthallare - ACC* (s. 192)

e Kollisionsvarnare* (s. 216)
® Avstandsvarning* (s. 188)

* Tillval/tillbehor.



Typgodkiannande - radarsystem
Typgodkénnande for bilens radarenheter kan

utlésas i foljande tabell.

FORARSTOD

Marknad

ACCA

BLISE

Symbol

Typgodkénnande

Brasilien

ANATEL

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, nao tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacées do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario.

Modelo: L2CO038TR
1071-10-3451
EAN: 07897843800248

Modelo: L2CO055TR
15600-15-8065
EAN: 07897843840978

Europa

g3

Hereby, Delphi Electronics & Safety declares that L2CO038TR / L2CO055TR are in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

Férenade Arabemiraten

TRA
REGISTERED No: 0018923709
DEALER No: DA37380/15

TRA
REGISTERED No: ER37357/15
DEALER No: DA37380/15

144
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FORARSTOD

Marknad

ACCA

BLISE

Symbol

Typgodkénnande

Indonesien

14785/POSTEL/2010 1982

38806/SDPPI/2015 4927

Jordanien

Type Approval No.: TRC/LPD/2009/87
Equipment type: Low Power Device (LPD)

Type Approval No.: TRC/LPD/2015/3
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Korea

Certification No.
DPH-L2C0038TR

Certification No.
MSIP-CMI-DPH-L2C0055TR

Marocko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numero d'agrement : MR 4838 ANRT 2009
Date d'agrement : 22/05/2009

AGREE PAR L'ANRT MAROC
NUMERO D'AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D'AGREMENT: 26/12/2014

Moldavien

1024




FORARSTOD

Marknad ACC* | BLISB Symbol Typgodkénnande
Complies with
Singapore v v IDA standards Complies with IDA Standards DA105753
DA105753
/ TA-2009/163
s APPROVED
Sydafrika ! CQ\:SI\
y N TA-2014/2390
APPROVED
v CCABO9LP4590T3
Taiwan ((
v CCAB15LP0680TO

A ACC = Adaptive Cruise Control
B BLIS = Blind Spot Information

Relaterad information
® Radarsensor (s. 205)

209
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FORARSTOD

City Safety™

City Safety™ &r en funktion for att stodja féraren
att undvika en kollision vid bl.a. kérning i koer,
dér férandringar i framférvarande trafik tillsam-
mans med ouppmaérksamhet kan leda till en inci-
dent.

Funktionen City Safety™ &r aktiv i hastigheter
under 50 km/h (30 mph) och hjélper foraren
genom att bromsa bilen automatiskt vid éver-
héngande risk for kollision med framforvarande
fordon, om féraren inte sjalv reagerar i tid genom
att bromsa och/eller styra undan.

City Safety™ aktiveras i situationer dar féraren
egentligen borde ha bérjat bromsa betydligt tidi-
gare varfor funktionen inte kommer att kunna
hjélpa foraren i alla lagen.

City Safety™ &r konstruerat for att aktiveras sa
sent som mojligt for att undvika onddiga ingrepp.

City Safety™ ska inte anvandas for att andra for-
arens satt att framfora bilen — om foraren enbart
forlitar sig pa och later City Safety™ bromsa,
kommer en kollision att ske forr eller senare.

Forare eller passagerare marker normalt av City
Safety™ bara om en situation uppkommer som
ar mycket néra en kollision.

Ar bilen dven utrustad med Kollisionsvarnare med
auto-broms (s. 216)* kompletterar dessa bada
system varandra.

(@ VIKTIGT

Underhall och byte av komponenter i City
Safety™ far endast utféras pa verkstad - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

/A\ VARNING

City Safety™ fungerar inte i alla kérsituati-
oner, trafik-, vader- och véagforhallanden.

City Safety™ reagerar inte pa fordon som kér
i en annan riktning an det egna fordonet, for
sma fordon och motorcyklar eller for mannis-
kor och djur.

City Safety™ kan forhindra kollision vid en
hastighetsskillnad lagre &n 15 km/h (9 mph)
- vid hogre hastighetsskillnad kan kollisions-
hastigheten endast reduceras. For full broms-
verkan méaste foraren trampa pa bromspeda-
len.

Invanta aldrig att City Safety™ ska ingripa.
Foraren ar alltid ansvarig for att ratt avstand
och hastighet hélls.

Relaterad information
e City Safety™ - begrénsningar (s. 212)

e City Safety™ - funktion (s. 210)
e City Safety™ - handhavande (s. 211)
e (City Safety™ - lasersensorn (s. 213)

® (City Safety™ - symboler och meddelanden
(s.215)

City Safety™ - funktion

City Safety laser av trafiken framfor bilen med en
lasersensor monterad i vindrutans 6verkant. Vid
6verhangande risk for kollision kommer City
Safety att automatiskt bromsa bilen, vilket kan
upplevas som en kraftig inbromsning.

* Tillval/tillbehor.
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Nar funktionen aktiveras och bromsar, visar
kombiinstrumentet ett textmeddelande om att
funktionen ar/har varit aktiv.

i oBs

Nar City Safety bromsar, tdnds bromsljusen.

A (((((am| -

G043661

°
Lasersensorns séndar- och mottagarfénster's,

Om hastighetsskillnaden &r 4-15 km/h
(3-9 mph) relaterat den framforvarande bilen kan 4
City Safety helt undvika en kollision.

City Safety aktiverar en kort, kraftig bromsning
och stannar bilen i normalfallet precis bakom
framférvarande fordon. For de flesta forare ligger
detta langt utanfor ett normalt kérsatt och kan
upplevas som obehagligt.

Ar hastighetsskillnaden mellan fordonen mer &n
15 km/h (9 mph) kan City Safety inte pa egen
hand undvika kollisionen = for full bromskraft
maste foraren trampa pa bromspedalen och det
kan da vara mojligt att undvika en kollision, aven
vid hastighetsskillnader 6ver 15 km/h (9 mph).

13 OBS! Bilden &r schematisk - detaljer kan awika beroende av bilmodell.

Relaterad information

City Safety™ - begrénsningar (s. 212)
City Safety™ (s. 210)

City Safety™ - handhavande (s. 211)
City Safety™ - lasersensorn (s. 213)

City Safety™ - symboler och meddelanden
(s.215)

FORARSTOD

City Safety™ - handhavande

City Safety™ &r en funktion for att stodja féraren
att undvika en kollision vid bl.a. korning i koer,
dér férandringar i framférvarande trafik tillsam-
mans med ouppmérksamhet kan leda till en inci-
dent.

Pa och Av

i oBs

Funktionen City Safety™ aktiveras automat-
iskt vid motorstart.

| vissa situationer kan det vara dnskvart att
stdnga av City Safety™, tex. dar l6vade grenar
kan svepa 6ver motorhuv och/eller vindruta.

City Safety™ hanteras i menysystemet MY CAR
(s. 105) och efter motorstart kan funktionen
stangas av pa foljande sétt:

® Soki MY CAR fram Forarstédsystem och
vélj alternativ Av vid City Safety.

Vid ndsta motorstart kommer dock funk-
tionen att vara paslagen igen, dven om syste-
met var avstangt nar motorn stangdes av.

/A VARNING

Lasersensorn sander ut laserljus aven nér City
Safety™ &r manuellt avstangd.

144
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FORARSTOD

Relaterad information

City Safety™ (s. 210)

City Safety™ - begransningar (s. 212)
City Safety™ - funktion (s. 210)

City Safety™ - lasersensorn (s. 213)

City Safety™ - symboler och meddelanden
(s.21b)

MY CAR (s. 105)

14 (Anti-lock Braking System) - Lasningsfritt bromssystem.

15 (Electronic Stability Control) - Stabilitetssystem.

City Safety™ - begrénsningar
Sensorn i City Safety &r konstruerad for att upp-
técka bilar och andra stérre motorfordon framfor
bilen och &r oberoende av om det ar dag eller
natt.

Funktionen har emellertid ndgra begransningar.

Sensorns begransningar innebér att City Safety
fungerar samre - eller inte alls - i t.ex. kraftigt
snofall eller regn, i tat dimma eller i kraftig damm-
eller snérok. Aven imma, smuts, is eller sno pa
vindrutan kan stora funktionen.

Nedhéangande objekt som tex. flagga/vimpel for
utskjutande last eller tillbehdr som tex. extraljus

och frontbagar vilka 6verstiger motorhuvens hojd
begransar funktionen.

Laserljuset fran sensorn i City Safety méater hur
ljuset reflekteras. Sensorn kan inte se foremal
med lag reflektionsférmaga. Fordons bakdelar
reflekterar i allménhet ljuset tillrackligt tack vare
registreringsskylt och bakljusreflektorer.

Vid halt vaglag forlangs bromsstrackan, vilket kan
reducera formagan for City Safety att undvika
kollision. | sadana situationer kommer ABS'# och
ESC'5-systemen att ge basta mojliga bromskraft
med bibehallen stabilitet.

Nar den egna bilen backar ar City Safety tempo-
rart deaktiverad.

City Safety aktiveras inte i laga farter — under

4 km/h (3 mph) - varfor systemet inte ingriper i
situationer dar man nérmar sig framférvarande bil
mycket langsamt, t.ex. vid parkering.

Foérarens kommandon prioriteras alltid, varfor City
Safety inte ingriper i situationer dar féraren pa ett
tydligt satt styr eller gasar &ven om en kollision &r
oundviklig.

Nar City Safety har forhindrat en kollision med ett
stillastaende féremal forblir bilen stillastaende i
hogst 1,5 sekund. Om bilen bromsats for ett rul-
lande framforvarande fordon, reduceras farten till
samma hastighet som det framforvarande fordo-
net héller.

Pa bil med manuell vaxellada stannar motorn nar
City Safety stoppat bilen om inte féraren hinner
trycka ner kopplingspedalen dessférinnan.

i oBs

e Hall vindrutans yta framfér lasersensorn
ren avseende is, snd, och smuts (se bild
pa sensorns placering (s. 210)).

e Kilistra eller montera ingenting pa vindru-
tan framfor lasersensorn.

® Avlagsna is och sno fran motorhuven -

sno- och istdcke far ej 6verstiga 5 cm
hojd.
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Fels6kning och atgéard

Om kombiinstrumentet visar meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok
innebér det att lasersensorn &r blockerad och
inte kan upptécka fordon framfor bilen, vilket i sin
tur innebér att City Safety inte fungerar.

Dock kommer inte meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok
att visas for alla situationer dér lasersensorn ar
blockerad - foraren maste darfor vara noggrann
med att halla ren vindrutan och omradet framfor
lasersensorn.

| féljande tabell framgar méjliga orsaker till att
meddelandet visas och forslag till lamplig atgard.

Orsak Atgard

Vindrutans yta framfor
lasersensorn ar
smutsig eller belagd
med is eller sno.

Reng6r vindrutans
yta framfér sensorn
fran smuts, is och
sno.

Lasersensorns synfélt
ar blockerat.

Avlagsna det blocke-
rande féremalet.

(@ VIKTIGT

Om spricka, repa eller stenskott uppstar pa
vindrutan framfor nagot av lasersensorns
bada "fonster" och tacker en yta pa

ca 0,56 x 3,0 mm (eller storre), ska en verk-
stad kontaktas fér byte av vindrutan (se bild
pa sensorns placering (s. 210)) - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Utebliven atgérd kan medféra reducerad pre-
standa for City Safety™.

For att inte riskera utebliven, felaktig eller
reducerad funktion for City Safety™, galler
aven foljande:

® Volvo rekommenderar att inte reparera
sprickor, repor eller stenskott i omradet
framfor lasersensorn - istéllet bér hela
vindrutan bytas.

® |nnan utbyte av vindruta, kontakta en
auktoriserad Volvoverkstad for verifiering
av att ratt vindruta bestélls och monteras.

® Samma typ eller av Volvo godkénda vind-
rutetorkare ska monteras vid utbyte.

Relaterad information
e (City Safety™ (s. 210)

e City Safety™ - funktion (s. 210)
® City Safety™ - handhavande (s. 211)

FORARSTOD

City Safety™ - lasersensorn

Funktionen City Safety™ innehéller en sensor
vilken sénder ut laserljus (se bild (s. 210) for
sensorns placering). Kontakta en kvalificerad
verkstad vid fel eller behov av service pa laser-
sensorn - en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas. Det &r absolut nédvandigt att folja
foreskrivna instruktioner vid hantering av laser-
sensorn.

Foljande tva dekaler relaterar till lasersensorn:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power:  45mW

Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905nm

|IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

Bildens ¢vre dekal beskriver laserljusets klassifi-
cering:

® |aserstrélning - Titta inte i laserstralen med
optiska instrument - Klass 1M laserprodukt.

Bildens undre dekal beskriver laserljusets fysika-
liska data:

144
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FORARSTOD

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Overens-
stammer med FDA:s (amerikanska livsme-
delsverket) standarder for laserprodukters
utférande med undantag for avvikelser i
enlighet med "Laser Notice No. 50" fran den
26 juli 2001.

Stralningsdata f6r lasersensor
Foljande tabell preciserar lasersensorns fysika-
liska data.

Maximal pulsenergi 2,64 pd
Maximal medeluteffekt 45 mW
Pulslangd 33 ns
Divergens (horisontell x vertikal) 28° x 12°

/\ VARNING

Om nagon av instruktionerna héri inte efter-
foljs finns risk for 6gonskador!

Titta aldrig in i lasersensorn (vilken avger
spridande osynlig laserstralning) pa ett
avstand om 100 mm eller ndrmare med
forstorande optik av typ forstoringsglas,
mikroskop, objektiv eller liknande optiska
instrument.

Test, reparation, demontering, justering
och/eller byte av reservdelar pa lasersen-
sorn far enbart utféras av en kvalificerad
verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

For att undvika exponering av skadlig
stralning, utfér ingen omjustering eller
underhall annat &n specificerat hri.

Reparator maste folja sarskilt framtagen
verkstadsinformation for lasersensor.

Demontera inte lasersensorn (inkl. ta bort
linserna). En demonterad lasersensor
uppfyller laser klass 3B enligt standard
IEC 60825-1. Laser klass 3B ar inte
6gonsaker och utgor darfor en risk for
skador.

Lasersensorns kontakt méste vara
urkopplad innan demontering fran vindru-
tan.

Lasersensorn maste vara monterad pa
vindrutan innan sensorns kontakt ansluts.

Lasersensorn sander laserljus néar fjarr-
nyckeln &r i nyckellage Il (s. 75) &ven vid
avstangd motor.

Relaterad information

City Safety™ (s. 210)

City Safety™ - begransningar (s. 212)
City Safety™ - funktion (s. 210)

City Safety™ - handhavande (s. 211)

City Safety™ - symboler och meddelanden
(s.21bB)



City Safety™ - symboler och
meddelanden

| samband med att City Safety™ (s. 210) auto-
matiskt bromsar, kan en eller flera av kombiin-

FORARSTOD

strumentets symboler tdndas kombinerat med att
ett textmeddelande visas. Ett textmeddelande
kan sléckas med ett kort tryck pa blinkerspakens
OK-knapp.

Symbol

Meddelande

Innebard/Atgéird

o=

Automatisk inbromsning av City Safety

City Safety™ bromsar eller har gjort en automatisk inbromsning.

Vindrutesensorer blockerade Se hand-
bok

Lasersensorn ér tillfalligt ur funktion pa grund av att nagot blockerar den.
® Tabort féremalet som blockerar sensorn och/eller rengér vindrutan framfor den.
L&s om lasersensorns begransningar (s. 212).

DACE}

ki Ui S

City Safety Service erfordras

City Safety™ &r ur funktion.

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
e City Safety™ (s. 210)

e City Safety™ - begrénsningar (s. 212)
e (City Safety™ - funktion (s. 210)

® City Safety™ - handhavande (s. 211)
® City Safety™ - lasersensorn (s. 213)

215
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Kollisionsvarnare*

"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgéngare" &r ett hjalpme-
del for att assistera en forare som riskerar att
kora pa en fotgéngare, framférvarande cyklist
eller fordon vilka &r stillastaende eller kor i
samma riktning.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgéngare" aktiveras i situa-
tioner dar foraren egentligen borde ha bérjat
bromsa betydligt tidigare varfor funktionen inte
kommer att kunna hjélpa féraren i alla lagen.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgéngare" ar konstruerad
for att aktiveras s& sent som mojligt for att und-
vika onédiga ingrepp.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgangare" kan forhindra
en kollision eller sénka kollisionshastigheten.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgangare" ska inte
anvandas for att andra forarens satt att framfora
bilen = om foraren enbart forlitar sig pa Kolli-
sionsvarnare med auto-broms och later den
bromsa, kommer en kollision att ske forr eller
senare.

16 Ingen varning for cyklister med "Niva 1".

Tva systemnivaer

Beroende av hur bilen ar utrustad, kan funktionen
"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgangare" férekomma i tvéa
varianter:

Niva 1
Foraren enbart varnas'® fér uppdykande hinder
med visuella och akustiska signaler - ingen auto-

matisk bromsning ingriper, foraren maste sjalv
bromsa.

Niva 2

Foraren varnas for uppdykande hinder med
visuella och akustiska signaler - bilen bromsas
automatiskt om féraren inte sjélv agerar inom
rimlig tid.

@ VIKTIGT

Underhall av i "Kollisionsvarnare med auto-
broms och detektering av cyklister samt fot-
gangare" ingdende komponenter far endast
utféras pa verkstad - en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* - funktion (s. 217)

e Kollisionsvarnare® - detektering av fotgéng-
are (s. 219)

Kollisionsvarnare* - detektering av cyklist
(s.218)

Kollisionsvarnare* — handhavande (s. 220)
Kollisionsvarnare* = begransningar (s. 222)

Kollisionsvarnare* — kamerasensorns
begransningar (s. 223)

Kollisionsvarnare* = symboler och meddelan-
den (s. 224)

* Tillval/tillbehor.
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Kollisionsvarnare* - funktion

Funktionséversikt'”.

o Audio-visuell varningssignal vid kollisionsrisk.

@ Radarsensor'®
9 Kamerasensor

Kollisionsvarnaren med auto-broms utfor tre
moment i féljande ordning:

1. Kollisionsvarning
2. Bromsunderstéd'®
3. Auto-broms'8

Kollisionsvarnaren och City Safety™ (s. 210)
kompletterar varandra.

1 - Kollisionsvarning
Forst varnas foraren for en néra forestaende
kollision.

Kollisionsvarnaren kan upptécka fotgangare, cyk-
lister eller fordon vilka ar stillastaende eller rér sig
i samma riktning som den egna bilen och befin-
ner sig framfér.

Vid risk for kollision med en fotgangare, cyklist
eller ett fordon pakallas férarens uppmarksamhet
med en rédblinkande varningssignal (1) och en
akustisk signal.

2 - Bromsunderstdd'8
Om risken for kollision ékat ytterligare efter kolli-
sionsvarningen, aktiveras bromsunderstédet.

Det innebar att bromssystemet férbereds for en
snabb inbromsning genom att bromsarna ansétts
svagt, vilket kan kannas som ett lattare ryck.

Om bromspedalen trycks ner tillrackligt fort sker
inbromsningen med full bromsverkan.

Bromsunderstodet forstarker dven forarens
inbromsning om systemet bedémer att broms-
ningen inte ar tillrdcklig for att undvika en kolli-
sion.

3 - Auto-broms'8
| sista momentet aktiveras den automatiska
bromsfunktionen.

17 OBS! Bilden &r schematisk - detaljer kan awika beroende av bilmodell.

18 Endast med system Niva 2.

FORARSTOD

Om féraren i detta lage annu inte har paborjat en
undanmanover och kollisionsrisken ar dverhang-
ande, trader den automatiska bromsfunktionen in
- detta sker oavsett om f6raren bromsar eller
inte. Bromsning sker d& med full bromskraft for
att sénka kollisionshastigheten eller med begran-
sad bromskraft om det &r tillrackligt for att und-
vika en kollision. For cyklister kan varning och fullt
bromsingrepp komma mycket sent eller samtidigt.

* Tillval/tillbehor. 217
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AN /\ VARNING

Kollisionsvarnaren fungerar inte i alla kérsi-
tuationer, trafik-, vader- och vagférhallanden.
Kollisionsvarnaren reagerar inte pa fordon
eller cyklister som kor i en annan riktning én
det egna fordonet eller for djur.

Varning aktiveras endast vid hég risk for kolli-
sion. Detta avsnitt "Funktion" samt avsnitt
"Begransningar" informerar om begréns-
ningar vilka foraren ska vara medveten om
innan Kollisionsvarnare med auto-broms
anvands.

Varning och bromsingrepp fér fotgdngare och
cyklister ar avstangda i fordonshastighet 6ver
80 km/h (50 mph).

Varning och bromsingrepp fér fotgangare och
cyklister fungerar inte i mérker och tunnlar -
inte heller vid tand gatubelysning.

Auto-bromsfunktionen kan férhindra en kolli-
sion eller reducera kollisionshastigheten. For
att sakerstalla full bromsverkan bér foraren
alltid trampa pa bromsen - éven nar bilen
auto-bromsar.

Invanta aldrig en kollisionsvarning. Féraren
ansvarar alltid for att ratt avstand och hastig-
het halls - &ven nar Kollisionsvarnare med
auto-broms anvands.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 216)

Kollisionsvarnare* - detektering av
cyklist

% ))» ¥ r'éﬁ.&%

6048963

Funktionen "ser" endast cyklister bakifran, som har
samma fardriktning.

G048962

Optimalt exempel pé vad systemet tolkar som cyklist -
med tydlig kropps- och cykelkontur, rakt bakifran och i
bilens centrumlinje.

For optimal prestanda av systemet kréavs att den
systemfunktion som identifierar en cyklist, far sa
entydig information om kropps- och cykelkontur
som mdjligt - detta forutsatter mojlighet att
urskilja cykel, huvud, armar, axlar, ben, 6ver- och
underkropp i kombination med ett manskligt nor-
malt rérelsemonster.

Om stora delar av cyklistens kropp eller cykel e]
ar synliga for funktionens kamera, kan systemet
inte upptacka en cyklist.

* Tillval/tillbehor.
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e  For att funktionen ska kunna upptécka en A VARNING Kollisionsvarnare* - detektering av
cyklist maste denne vara vuxen och sitta pa 3
/ " P Kollisionsvarnare med auto-broms & detekter- fOtgangare

n [ k
en senioreyre ing av cykKlister ar ett hjalpmedel.

® Cykeln méaste vara utrustad med en val synlig
och godkénd'® bakétriktad rod reflex, monte-
rad minst 70 cm ovanfdr vagbanan. ® alla cyklister i alla situationer och ser tex.
inte delvis skymda cykKlister.

Funktionen kan inte upptacka:

® Funktionen kan bara upptécka cyklister rakt

bakifran och som har samma férdriktning - ® cyklister i kladsel som doljer kroppskontu-

inte snett bakifran, inte fran sidan. ren eller som kommer fran sidan.
® Cyklister som fardas vid vanster eller hoger ® cyklar som saknar bakatriktad rod reflex.

kant av bilens tankta/férldngda sidolinjer kan o cyKlar lastade med stérre féremal.

detekteras sent eller inte alls. ) . ) o

Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet 2

e Funktionens férmaga att upptacka cyklister i framfors pa korrekt satt och med sakerhetsav- g

skymning och gryning &r begransad - precis stand anpassad till hastigheten.

som for det manskliga 6gat. Optimala exempel pa vad systemet betraktar som fot-

. .. . . . . géngare med tydlig kroppskontur.

e Funktionens formaga att upptéacka cyklister Relaterad information i . i

ar avstangd vid kdrning i mérker och tunnlar e Kollisionsvarnare* (s. 216) Fér optimal prestanda av systemet krévs att den

- 4ven vid tand gatubelysning. systemfunktion som identifierar fotgangare, far sa

entydig information om kroppskontur som méjligt
- detta forutsatter méjlighet att urskilja huvud,
armar, axlar, ben, éver- och underkropp i kombi-

e [For optimal cykeldetektering ska funktionen
City Safety™ vara aktiverad, se City Safety™

(s.210). nation med ett manskligt normalt rérelsemonster.
Om stora delar av kroppen ej ar synliga for funk-
tionens kamera, kan systemet inte upptacka en
fotgangare.
19 Reflexen ska uppfylla rekommendation och villkor fran aktuell marknads trafikmyndighet. »

* Tillval/tillbehor. 219
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e [or att en fotgangare ska kunna upptackas
maste denne synas i helfigur och ha en
langd av minst 80 cm.

e Kamerasensorns formaga att se fotgéngare i
skymning och gryning &r begransad - precis
som for det ménskliga 6gat.

e Kamerasensorns férmaga att upptécka fot-
gangare &r avstangd vid korning i morker och
tunnlar - dven vid tand gatubelysning.

/\ VARNING

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgangare" ar
ett hjdlpmedel. Funktionen kan inte upptacka
alla fotgangare i alla situationer och ser tex.
inte:

® delvis skymda fotgangare, personer i
kladsel som déljer kroppskonturen eller
fotgangare kortare an 80 cm.

e fotgéngare som bar pa stérre foremal.

Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa korrekt satt och med sakerhetsav-
stand anpassad till hastigheten.

Relaterad information
® Kollisionsvarnare* (s. 216)

20 Bilden ar schematisk - bilmodell och detaljer kan awvika.

Kollisionsvarnare* - handhavande

Varningssignaler Pa och Av

1. Akustisk och visuell varningssignal vid kollisionsrisk?°.

Det gar att valja om Kollisionvarnarens akustiska
och visuella varningssignaler ska vara paslagna
eller avstangda.

Vid motorstart fas automatiskt den installning
som var vald d& motorn stdngdes av.

i oBs

Funktionerna Bromsunderstéd och Auto-
broms ar alltid paslagna - de kan inte stangas
av.

Installningar for Kollisionsvarnaren goérs via mitt-
konsolens bildskarm och menysystemet MY CAR,
se (s. 105).

Ljus- och ljudsignal

Nar Kollisionsvarnarens ljus- och ljudvarning &r
aktiverade, testas varningslampan (nr [1] i fére-
géende bild) vid varje motorstart genom att kort
tdnda upp varningslampans separata ljuspunkter.

Efter motorstart kan bade ljus- och ljudsignal
stdngas av:

® Sok fram Kollisionsvarning i
Forarstédsystem i menysystemet MY CAR
(s. 105) - valj dar att avmarkera funktionen.

Ljudsignal
Efter motorstart kan varningsljudet aktiveras/
deaktiveras separat:

® Sok fram Varningsljud i Kollisionsvarning
i menysystemet MY CAR (s. 105) - valj dar
Pa eller Av.

Darefter indikeras kollisionsvarning enbart med
ljussignal.

Stélla in varningsavstand
Varningsavstandet reglerar pa vilket avstand den
visuella och akustiska varningen utloses.

® Stk fram Varningsavstand i
Kollisionsvarning i menysystemet MY CAR
(s. 105) - valj dar Lang, Normal eller Kort.

* Tillval/tillbehor.
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Varningsavstandet bestammer kansligheten for
systemet. Varningsavstand Lang ger tidigare var-
ning. Prova férst med Lang och om denna instéll-
ning ger fér manga varningar, vilket i vissa situa-
tioner kan uppfattas som irriterande, byt da till
varningsavstand Normal.

Anvand varningsavstand Kort endast i undan-
tagsfall, tex. vid dynamisk korning.

@ oBs

Nar den Adaptiva farthéllaren anvands kom-
mer varningslampan och varningsljudet att
anvandas av Farthéllaren dven om Kollisions-
varnaren ar avstangd.

Kollisionsvarnaren varnar foraren vid risk for
kollision, men funktionen kan inte forkorta for-
arens reaktionstid.

For att Kollisionsvarnaren ska vara effektiv -
kor alltid med Avstandsvarning (s. 188)
instélld pa tidsavstand 4-5.

1 oBs

Aven om varningsavstandet har satts till Lang
kan varningar i vissa lagen uppfattas som
sena. T.ex. vid stora hastighetsskillnader eller
om framférvarande bil bromsar kraftigt.

/\ VARNING

Inget automatiskt system kan garantera

100 % korrekt funktion i alla situationer.
Prova darfor aldrig Kollisionsvarnare med
auto-broms mot méanniskor eller fordon - det
kan medfora svara skador och livsfara.

Kontrollera instéallningar

De aktuella instéllningarna kan kontrolleras via
mittkonsolens bildskdrm och menysystemet
(s. 105) MY CAR.

Underhall

FORARSTOD

@ oBs

Smuts, is och sné som tacker sensorerna
reducerar funktionen och kan oméjliggora

matning.

Kamera- och radarsensor?',

For att sensorerna ska fungera korrekt maste de
héllas rena fran smuts, is och sné och rengoras
regelbundet med vatten och bilschampo.

21 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan awika beroende av bilmodell.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 216)

* Tillval/tillbehor. 221
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FORARSTOD

Kollisionsvarnare* - begransningar

Funktionen har vissa begrénsningar - den &r t.ex.

aktiv férst frdn och med 4 km/h (3 mph).

Kollisionsvarnarens visuella varningssignal (se (1)
i bild (s. 217)) kan vara svar att upptacka vid
starkt solljus, reflexer, vid anvandning av solglas-
6gon eller om foraren inte har blicken riktad rakt
fram. Varningsljudet bor darfor alltid vara aktive-
rat.

Vid halt vaglag férlangs bromsstrackan, vilket kan
reducera férmagan att undvika kollision. | sddana
situationer kommer ABS- och ESC (s. 178)-
systemen att ge basta mojliga bromskraft med
bibehéllen stabilitet.

i oBs

Den visuella varningssignalen kan tillfalligt
sattas ur funktion vid hog kupétemperatur
som orsakats av tex. starkt solljus. Om detta
sker aktiveras varningsljudet dven om det &ar
deaktiverat i menysystemet.

e Varningar kan utebli om avstandet till
framforvarande ar kort eller ratt- och
pedalrérelser ar stora, t.ex. vid aktiv korstil.

/\ VARNING

Varningar och bromsingrepp kan utlésas sent
eller utebli om trafiksituationen eller yttre
paverkan gor att radar- eller kamerasensorn
inte kan upptécka en fotgangare eller ett
framforvarande fordon eller cyklist pa korrekt
satt.

Sensorsystemet har en begransad rackvidd
fér fotgéngare och cyklister?? - systemet kan
for dessa ge effektiva varningar och bromsin-
grepp i fordonshastigheter upp till 50 km/h
(80 mph). For stillastaende eller langsam-
gaende fordon &r varningar och bromsingrepp
effektiva i fordonshastigheter upp till 70 km/h
(43 mph).

Varningar for stillastande eller langsam-
gaende fordon kan sattas ur funktion p.g.a.
marker eller dalig sikt.

Varning och bromsingrepp fér fotgdngare och
cyklister ar avstangda vid fordonshastighet
éver 80 km/h (50 mph).

Kollisionsvarnaren anvander samma radarsensor
som den Adaptiva farthallaren (s. 192). Las mer
om radarsensorns begransningar (s. 205).

Om varningar upplevs som for frekventa och sto-
rande kan varningsavstandet minskas (s. 220).

Detta leder dé till att systemet varnar i ett senare
skede vilket minskar det totala antalet varningar.

22 For cyklister kan varning och fullt bromsingrepp komma mycket sent eller samtidigt.

Med ilagd backvaxel ar Kollisionsvarnare med
auto-broms temporart deaktiverad.

Kollisionsvarnare med auto-broms aktiveras inte i
laga farter — under 4 km/h (3 mph) - varfér
systemet inte ingriper i situationer dér det egna
fordonet narmar sig framférvarande bil mycket
langsamt, t.ex. vid parkering.

| situationer dar féraren visar ett aktivt och med-
vetet kdrbeteende kan en kollisionsvarning sena-
relaggas nagot fér att minimera onddiga var-
ningar.

Nar Auto-broms har férhindrat en kollision med
ett stillastaende foremal forblir bilen stillastaende
i hogst 1,6 sekund. Om bilen bromsats for ett rul-
lande framforvarande fordon, reduceras farten till
samma hastighet som det framforvarande fordo-
net haller.

P& bil med manuell vaxelldda stannar motorn nér
Auto-broms stoppat bilen om inte féraren hinner
trycka ner kopplingspedalen dessférinnan.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 216)

* Tillval/tillbehor.
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Kollisionsvarnare* -
kamerasensorns begransningar
"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgéngare" r ett hjalpme-
del for att assistera en férare som riskerar att
kora pa en fotgéngare, framférvarande cykel eller
fordon vilka &r stillastaende eller kor i samma
riktning.

Funktionen anvander bilens kamerasensor vilken
har vissa begransningar.

Bilens kamerasensor anvands - forutom av Kolli-
sionsvarnare med auto-broms - &ven av funktion-
erna:

e Automatiskt helljus (s. 85)

e Trafikskyltsinformation (s. 230)

e Driver Alert Control - DAC (s. 235)
e Korfaltsassistans (s. 238)

@ oBs

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, sno, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfér kamerasensorn, da det kan reducera
eller fa ett eller flera av kameran beroende
system att sluta fungera.

Kamerasensorn har begransningar liknande det
manskliga 6gats, dvs. den "ser" samre i t.ex. mor-

ker, kraftigt snofall eller regn och i tat dimma.
Under sadana forhallanden kan kameraberoende
funktioner reduceras kraftigt eller tillfalligt deakti-
veras.

Aven starkt motljus, reflexer i kdrbanan, sné- eller
isbelagd vagbana, smutsig vagbana eller otydliga
sidomarkeringar for korfélt kan kraftigt reducera
funktionen nar kamerasensorn anvands for att
lasa av korbanan samt upptécka fotgéngare och
andra fordon.

Kamerasensorns synfalt ar begrénsat varfor fot-
gangare, cyklister och fordon i vissa situationer
inte kan upptéckas eller upptackten sker senare
an férvantat.

Vid mycket hoga temperaturer stdngs kameran
tillfalligt av under ca 15 minuter efter motorstart
for att skydda kamerafunktionen.

Felsdkning och atgard

Om displayen visar meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok
innebar det att kamerasensorn ar blockerad och
inte kan upptéacka fotgangare, cyklister, fordon
eller vaglinjer framfor bilen.

Det innebar samtidigt att - férutom Kollisionsvar-
ning med auto-broms - inte heller féljande funk-
tioner kommer att ha full funktionalitet:

® Automatiskt helljus
e Driver Alert Control

e Korfaltsassistans

e Trafikskyltsinformation

FORARSTOD

| foljande tabell framgar méjliga orsaker till att
meddelandet visas och lamplig &tgard.

Orsak Atgtrd

Vindrutans yta Gor ren vindrutans yta
framfor kameran ar | framfor kameran fran
smutsig eller smuts, is och sno.

belagd med is eller
sno.

Tat dimma, kraftigt
regn eller sn6 gor
att kameran inte
ser tillréckligt bra.

Ingen &tgérd. Kameran
fungerar inte ibland vid
kraftig nederbdrd.

Vindrutans yta
framfér kameran ar
rengjord men med-
delandet kvarstar.

Awakta. Det kan ta
négra minuter fér kame-
ran att mata synbarhe-

ten.

Det har kommit
smuts mellan vind-
rutans insida och
kameran.

Uppsdk verkstad for ren-
goring av vindrutan
innanfoér kamerakapan -
en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommende-

ras.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 216)

* Tillval/tillbehor. 223
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FORARSTOD

Kollisionsvarnare* - symboler och del for att assistera en forare som riskerar att

meddelanden

"Kollisionsvarnare med auto-broms och detekter-
ing av cyklister samt fotgéngare" r ett hjalpme-

kéra pa en fotgdngare, framforvarande cykel eller
fordon vilka ar stillastadende eller kér i samma
riktning.

Meddelande

Innebérd

Kollisionsvarning system
AV

Kollisionsvarnaren avstangd.

Visas nar motorn startas.

Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pa OK-knappen.

Kollisionsvarning ej till-
génglig

Kollisionsvarnaren kan ej aktiveras.

Visas nar foraren forsoker aktivera funktionen.

Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck p4 OK-knappen.

Automatisk bromsning har
aktiverats

Auto-broms har varit aktiv.

Meddelandet slocknar efter ett tryck pa OK-knappen.

Vindrutesensorer blocke-
rade Se handbok

BN BN BN ¢
il B

Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
Visas vid t.ex. sng, is eller smuts pa vindrutan.
® Gor ren vindrutans yta framfor kamerasensorn.

Las om kamerasensorns begransningar (s. 223).

224

* Tillval/tillbehor.
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Symbol? | Meddelande Innebérd

 Z Radarn blockerad Se Kollisionsvarnare med auto-broms &r tillfalligt ur funktion.
@ handbok

Radarsensorn &r blockerad och kan inte upptécka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller om snéslask har sam-
lats framfor radarsensorn.

L&s om radarsensorns begransningar (s. 205).

BTy | erfordras

A Kollisionsvarning Service Kollisionsvarnare med auto-broms ar helt eller delvis ur funktion.
® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler &r schematiska - kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 216)

e Kollisionsvarnare* - funktion (s. 217)

e Kollisionsvarnare® - detektering av fotgéng-
are (s. 219)

® Kollisionsvarnare® - detektering av cyklist
(s.218)

e Kollisionsvarnare* - handhavande (s. 220)
e Kollisionsvarnare* - begransningar (s. 222)

e Kollisionsvarnare* — kamerasensorns
begransningar (s. 223)

* Tillval/tillbehor. 225
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FORARSTOD

BLIS*

BLIS (Blind Spot Information) &r en funktion
konstruerad for att ge foraren stod i korning i tat
trafik pa véagar med flera korfélt i samma riktning.
BLIS &r en forarhjalp avsedd att varna for:

e fordon i den doda vinkeln

® snabbt upphinnande fordon i vanster och
héger korfalt néarmast eget fordon.

BLIS-funktionen CTA (s. 228) (Cross Traffic
Alert) &r en férarhjélp avsedd att varna for:

e korsande trafik da bilen backas.

/\ VARNING

BLIS é&r ett kompletterande hjalpmedel och
fungerar inte i alla situationer.

BLIS &r ingen ersattning for ett sakert korsatt
och anvéndande av backspeglar.

BLIS kan aldrig ersatta férarens ansvar och
uppmarksamhet - det aligger alltid féraren att
utfora filbyten pa ett trafiksakert satt.

Oversikt

@ Indikeringslampa

9 BLIS-symbol

i oBs

Lampan tands pa den sidan av bilen dar
systemet har upptéackt fordonet. Om bilen
skulle bli omkérd pa bada sidor samtidigt,
tands bada lamporna.

Underhall
BLIS-funktionernas sensorer ar placerade innan-
for vardera horn bakskarm/stétfangare.

23 OBS! Bilden ar schematisk - detaljer kan awika beroende av bilmodell.

G050979.

Hall denna yta ren - dven péa vanster sida.

e [For optimal funktion &r det viktigt att ytorna
framfor sensorerna halls rena.

Relaterad information

® BLIS* - handhavande (s. 227)

® BLIS - symboler och meddelanden (s. 230)

e CTA*(s.228)

* Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b368465e8d85e55cc0a80be100d5bd16&version=3&language=sv&variant=SE

BLIS* - handhavande

BLIS (Blind Spot Information) &r en funktion
konstruerad for att ge foraren stod i korning i tat
trafik pa véagar med flera korfélt i samma riktning.

Aktivera/deaktivera BLIS

BLIS aktiveras vid motorstart vilket bekraftas av
att dorrpanelernas indikeringslampor blinkar en
gang.

Knapp for aktivering/deaktivering.

BLIS-funktionen kan deaktiveras/aktiveras med
ett tryck pa mittkonsolens BLIS-knapp.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning lamnar
ingen ledig plats for en knapp i mittkonsolen - da
hanteras funktionen i bilens menysystem MY
CAR (s. 105).

Nar BLIS deaktiveras/aktiveras slocknar/tands
lampan i knappen och kombiinstrumentet bekraf-
tar &ndringen med ett textmeddelande - vid akti-

vering blinkar dérrpanelernas indikeringslampor

en gang.

For att slacka meddelandet:

® Tryck pa véanster rattspaks OK-knapp.

eller

® Vinta ca 5 sekunder - meddelandet slock-
nar.

Nar fungerar BLIS

¢ @D

Gossa31

Princip for BLIS: 1. Zon i dod vinkel. 2. Zon for snabbt
upphinnande fordon.

BLIS-funktionen ar aktiv i hastigheter éver
10 km/h (6 mph).

Systemet ar konstruerat for att reagera da:
® eget fordon blir omkdrt av andra fordon

e eget fordon blir snabbt upphunnet av annat
fordon.

FORARSTOD

Nar BLIS upptécker ett fordon inom zon 1, eller
ett snabbt upphinnande fordon i zon 2, lyser dérr-
panelens BLIS-lampa med fast sken. Om foraren
i det laget aktiverar korriktningsvisaren at den
sida som varningen ges, kommer BLIS-lampan
att dverga fran fast sken till att blinka med ett
mer intensivt ljus.

/\ VARNING

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.

BLIS fungerar inte nér bilen backas.

Begréansningar

® Smuts, is och snd som tacker sensorerna
kan reducera funktionerna och oméjliggora
varningar. BLIS kan inte detektera detta till-
stand.

e Fastinga féremal, tejp eller dekaler inom
sensorernas yta.

e BLIS deaktiveras da ett slapfordon ansluts till
bilens elsystem.

Reparation av BLIS- och CTA-funktionernas
komponenter eller omlackering av stétfangare
far endast utféras pa verkstad - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

144
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FORARSTOD

Relaterad information

BLIS* (s. 226)
BLIS - symboler och meddelanden (s. 230)

CTA*

BLIS-funktionen CTA (Cross Traffic Alert) &r en
forarhjélp avsedd att varna for korsande trafik da
bilen backas. CTA &r ett komplement till

BLIS (s. 226).

Aktivera/deaktivera CTA

CTA aktiveras vid motorstart vilket bekréftas av
att dorrpanelernas indikeringslampor for BLIS
blinkar en gang.

Pa/Av fér sensorerna till Parkeringshjalp och CTA.

CTA-funktionen kan separat stangas av/aktiveras
med Parkeringshjélpens (s. 247) Pa/Av-knapp.
BLIS-lamporna blinkar till en gang vid ateraktiver-
ing.

BLIS-funktionen &r dock fortsatt aktiverad efter
att CTA stangts av.

/\ VARNING

CTA ér ett kompletterande hjalpmedel och
fungerar inte i alla situationer.

CTA ar ingen erséttning for ett sakert korsatt
och anvandande av backspeglar.

CTA kan aldrig ersatta forarens ansvar och
uppmarksamhet — det aligger alltid féraren att
backa pa ett trafiksakert satt.

Né&r fungerar CTA

Princip for CTA.

CTA kompletterar BLIS-funktionen genom att
under backning kunna se korsande trafik fran
sidan, t.ex. da bilen backas ut fran en parkering.

CTA ér konstruerat for att i forsta hand upptécka
fordon - i gynnsamma fall kan dven mindre fére-
mal som cyklar samt fotgdngare upptéckas.

* Tillval/tillbehor.



CTA é&r endast aktiv under backning och aktiveras
automatiskt da véxelladans backlage valjs.

e En akustisk signal varnar da CTA upptéckt
att ndgot narmar sig fran sidan - ljudet hors i
vanster eller hoger hogtalare beroende av
fran vilket hall objektet narmar sig.

e CTA varnar ocksé genom att BLIS-lamporna
tands.

® Envarning visas dven med en tand ikon i
bildskarmens PAS-grafik (s. 247).

Begrénsningar

CTA fungerar inte optimalt i alla situationer utan
har en viss begrénsning - CTA-sensorerna kan
tex. inte "se" igenom andra parkerade fordon
eller skymmande féremal.

Har foljer nagra exempel pa nar CTA:s "synfalt"
fran borjan kan vara begrénsad och annalkande
fordon darfor inte kan upptéckas forran de ar
mycket néra:

Bilen star langt in i en parkeringsficka.

0 Blind CTA-sektor.
9 Sektor dar CTA kan detektera/"se".

G047830

| en vinklad parkeringsficka kan CTA vara helt "blind" at
ena sidan.

Da det egna fordonet langsamt backas, dndras
dock vinkeln i férhallande till bilen/foreméalet som

FORARSTOD

skymmer varvid den blinda sektorn snabbt mins-
kar.

Exempel pé ytterligare begransningar:

® Smuts, is och sn6 som tacker sensorerna
kan reducera funktionerna och omojliggora
varningar. CTA kan inte detektera detta till-
stand.

e CTA deaktiveras da ett slapfordon ansluts il
bilens elsystem.

Reparation av BLIS- och CTA-funktionernas
komponenter eller omlackering av stétfangare
far endast utféras pa verkstad - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Underhall

BLIS-och CTA-funktionernas sensorer &r place-
rade innanfor vardera horn bakskarm/stétfang-
are.

144
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FORARSTOD

G050079.

Hall denna yta ren - dven péa vénster sida.

e [For optimal funktion ar det viktigt att ytorna
framfor sensorerna halls rena.

e Féastinga foremal, tejp eller dekaler inom
sensorernas yta.

Relaterad information
o BLIS* (s. 226)

e BLIS - symboler och meddelanden (s. 230)

BLIS - symboler och meddelanden

| situationer dar BLIS (Blind Spot

Information) (s. 226)- och CTA (Cross Traffic
Alert) (s. 228)-funktionen uteblir eller avbryts kan
kombiinstrumentet visa en symbol kompletterad
med ett férklarande meddelande - F&lj eventuellt
given rekommendation.

Exempel p&4 meddelanden:

Meddel- Innebérd

ande

CTA AV CTA ar manuellt avstangt -
BLIS ar aktivt.

BLIS och BLIS och CTA ar tillfalligt ur

CTA AV funktion p.g.a. att ett sldpfordon

Slap kop- | &r anslutet till bilens elsystem.

plat

BLIS och BLIS och CTA &r ur funktion.

CTA_ ® Uppsok verkstad om med-

Service delandet kvarstar — en

erfordras auktoriserad Volvoverkstad

rekommenderas.

Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
tryck pa blinkerspakens OK-knapp.

Relaterad information
e BLIS* (s. 226)

Trafikskyltsinformation (RSI)*
Funktionen Trafikskyltsinformation (RSI - Road
Sign Information) hjélper féraren att komma ihag
vilka hastighetsrelaterade trafikskyltar bilen pas-
serat.

* Tillval/tillbehor.



Exempel pa lasbara hastighetsrelaterade skyltar®*.

Funktionen RSI ger information om bl.a. aktuell
hastighet, att en motorvag eller motortrafikled
borjar/upphér samt néar det rader omkorningsfor-
bud.

| det fall bade en skylt fér motorvag/motortrafik-
led och en skylt med hogsta tillatna hastighet
passeras, véljer RSI att visa skyltsymbol for
hégsta tillatna hastighet.

/A VARNING

® Funktionen Trafikskyltsinformation ar ett 1.
kompletterande forarstéd med avsikt att
underlatta kérningen och gora den 2.

sakrare — den kan emellertid inte hantera
samtliga situationer vid alla trafik-, vader-
och vagforhallanden.

FORARSTOD

Aktivera RSI sa har:

Sok fram funktionen i menysystemet MY
CAR, se MY CAR (s. 105).

Markera Trafikskyltsinformation med ett
tryck pa knapp OK/MENU och backa ut med
EXIT.

Relaterad information

e Trafikskyltsinformation kan inte ersétta
férarens uppmarksamhet och omdéme
utan denne ér alltid ansvarig for att bilen

framfors pa ett sékert satt, med [amplig ®

hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gal-
lande trafikregler och bestammelser.

RSI Pa/Av
Funktionen Trafikskyltsinformation &r valbar - for-
aren kan valja Pa eller Av.

| Road Sign Informal
Speed Alert On

|

24 Visade trafikskyltar i kombiinstrumentet &r marknadsberoende - denna instruktions bilder visar endast nagra exempel.

Trafikskyltsinformation (RSI)* = handhavande
(s. 232)

Trafikskyltsinformation (RSI)* - begrans-
ningar (s. 234)

* Tillval/tillbehor. 231



232

FORARSTOD

Trafikskyltsinformation (RSD)* -
handhavande

Funktionen Trafikskyltsinformation (RSI2%) regi-
strerar och visar trafikskyltar pa olika satt
beroende pa skylt och situation.

Registrerad hastighetsinformation?6.

Nar RSI registrerat en trafikskylt med péabjuden
hastighet, visar kombiinstrumentet den skylten
som en symbol.

Tillsammans med symbolen for
géllande hastighetsbegrans-
ning, kan i forekommande fall
aven skylt?® med omkérnings-
forbud visas.

25 Road Sign Information

Hastighetsbegransning eller motorvag
upphor

Nar RSI detekterar en "indirekt hastighetsskylt"
med innebdrden att aktuell hastighetsbegréans-
ning upphor - tex. vid upphérande av motorvag -
visas en symbol med motsvarande trafikskylt i
kombiinstrumentet.

Exempel pa indirekt hastighetsskylt?6 &r:

Samtliga begransningar upp-
hor.

Motorvag upphor.

- W

4

Kombiinstrumentets symbol slécks efter
10-30 sekunder och forblir sa tills nésta hastig-
hetsrelaterad skylt passeras.

Andrad hastighetsbegransning
Vid passage av en direktvisande hastighetsskylt
nar en hastighetsbegransning andras, visas en

26 Trafikskyltar &r marknadsanpassade - bilder i denna instruktion visar endast exempel.

symbol med motsvarande trafikskylt i kombiin-
strumentet.

Exempel pé en direktvisande
hastighetsskylt25.

Kombiinstrumentets symbol slécks efter
ca b minuter och forblir s& tills nasta hastighets-
relaterad skylt passeras.

Sensus Navigation

Ar bilen utrustad med Sensus Navigation hamtas
hastighetsrelaterad information fran navigations-
enheten i foljande fall:

® Vid indirekt hastighetsskyltning som t.ex.
skyltar fér motorvdag och motortrafikled samt
ortsskyltar.

e Om tidigare detekterad hastighetsskylt inte
bedéms vara giltig langre och ingen ny skylt
passerats.

* Tillval/tillbehor.



Tillaggstavlor

bei
Nasse

Y/

Go45222

Vissa hastigheter géller forst
efter tex en viss strécka eller
under en viss tid pa dygnet.
Foéraren uppméarksammas pa
den omstandigheten med en

symbol for tillaggsskylt under

Exempel pa tillaggstavior?®,

Ibland skyltas olika hastighetsbegrénsningar for
samma vag - en tillaggstavlia anger da under vilka
omstandigheter hastigheterna galler. Det kan
vara sarskilt olycksdrabbade végavsnitt vid t.ex.
regn och/eller dimma.

Tillaggsskylt relaterat regn visas endast om vind-
rutetorkarna anvéands.

Hastighet som galler pa en
avfart, anges pé vissa markna-
der med en tillaggstavla inne-
héllande en pil.

Hastighetsskylt kopplad fill
denna typ av tilldggstavla visas
endast om foraren anvander korriktningsvisaren.

symbolen med hastighet.

En symbol for tilldggsskylt i
form av en tom ram under
kombiinstrumentets hastighets-
symbol?, betyder att RS|
detekterat en tillaggstavla med
kompletterande information for
aktuell hastighetsbegrénsning.

Hastighetsvarning Pa/Av
Delfunktionen Hastighetsvarning for RSl ar val-
bar - féraren kan valja Pa eller Av .

Hastighetsvarning ges i form av
att kombiinstrumentets sym-
bol?® f8r géllande hogsta til-
l&tna hastighet temporéart
blinkar d& hastigheten 6ver-

skrids med 5 km/h (5 mph)

eller mer.

26 Trafikskyltar &r marknadsanpassade - bilder i denna instruktion visar endast exempel.

FORARSTOD

Road Sign Information On o

Speed Alert On v

|

Aktivera Hastighetsvarning sa har:
1. Sok fram funktionen i menysystemet MY
CAR, se MY CAR (s. 105).

2. Markera Hastighetsvarning med ett tryck
pa knapp OK/MENU och backa ut med
EXIT.

Relaterad information
®  Trafikskyltsinformation (RSI)* (s. 230)

®  Trafikskyltsinformation (RSI)* - begréns-
ningar (s. 234)

e MY CAR(s. 105)

* Tillval/tillbehor. 233
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FORARSTOD

Trafikskyltsinformation (RSD)* -
begrénsningar

Funktionen Trafikskyltsinformation (RSI27) kan ha
begréansad funktionalitet i vissa situationer.

Kamerasensorn for RSI har begransningar lik-
nande det ménskliga 6gats - las mer om det i
avsnittet om kamerasensorns begréns-
ningar (s. 223)).

Skyltar som indirekt informerar om att hastighets-
begransning réder, t.ex. namnskylt pa stad/
samhélle, registreras inte av RSI.

Exempel pa vad som kan reducera RS &r:

® blekta skyltar

® skyltar placerade i kurva

® vridna eller skadade skyltar

® skyltar placerade hogt 6ver vagbanan

® helt/delvis skymda eller daligt placerade
skyltar

® skyltar delvis eller helt tackta med frost, sno
och/eller smuts

® digitala vagkartor?® 4r inaktuella, felaktiga
eller saknar hastighetsinformation?®.

27 Road Sign Information
28 | bil utrustad med Sensus Navigation.
29 Kartdata med hastighetsinformation finns inte for alla omraden.

Relaterad information

Trafikskyltsinformation (RSI)* (s. 230)

Trafikskyltsinformation (RSI)* = handhavande
(s. 232)

Driver Alert System*

Driver Alert System &r avsett att hjalpa forare
som &r pé vég att fa ett forsdmrat korbeteende
eller &r pa véag att omedvetet ldmna sitt korfalt.

Driver Alert System bestar av olika funktioner,
vilka kan vara paslagna samtidigt eller var for sig:
e Driver Alert Control - DAC (s. 236).

e Korfaltsassistent - LDW (s. 238).

eller

e Korfaltsassistent — LKA (s. 242)

En paslagen funktion &r satt i beredskapslage
och aktiveras automatiskt forst da hastigheten
gar éver 65 km/h (40 mph).

Funktionen deaktiveras igen nér hastigheten
sjunker under 60 km/h (37 mph).

Bada funktionerna anvander en kamera som ar
beroende av att korfaltet har malade sidomarker-
ingar pa var sida.

/\ VARNING

Driver Alert System fungerar inte i alla situa-
tioner utan &r endast avsett att vara ett kom-
pletterande hjalpmedel.

Foraren ar alltid ytterst ansvarig for att fordo-
net fors fram pa ett sakert satt.

* Tillval/tillbehor.



Relaterad information

Driver Alert Control (DAC)* (s. 235)
Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)
Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

Driver Alert Control (DAC)*

Funktionen DAC &r avsedd att fanga férarens
uppméarksamhet da denne borjar fa ett vingligt
korbeteende, t.ex. om foraren &r distraherad eller
héller pa att somna.

DAC har som mal att upptécka ett langsamt for-
samrat kérbeteende och ar i forsta hand &mnad
att anvandas pa storre vagar. Funktionen ar inte
avsedd for stadstrafik.

FORARSTOD

@ oBs

Funktionen ska inte anvéndas for att forlanga
ett korpass. Planera alltid in pauser med

jamna mellanrum och se till att vara utvilad.

IMQAMNARTAMAAAMA NI AR

Begréansning
| vissa fall kan systemet varna trots att forarens
korbeteende inte har forsamrats, t.ex:

® vid starka sidovindar
® pa sparig vagbelaggning.

i oBs

Kamerasensorn har vissa begrans-
ningar (s. 223).

G017332

En kamera laser av korbanans malade sidomar-
keringar och jamfor vagens strackning med for-
arens rattrorelser. Foraren larmas nar fordonet
inte foljer kérbanan pa ett jamnt satt.

| vissa fall kanske korbeteendet inte paverkas
trots trétthet. Da kan det hénda att foraren inte
far nagon varning. Darfor &r det alltid viktigt att
stanna och ta en paus vid kéansla av trotthet, oav-
sett om DAC varnat eller inte.

Relaterad information

®  Driver Alert System* (s. 234)

e Driver Alert Control (DAC)* - handhavande
(s. 236)

e Driver Alert Control (DAC)* - symboler och
meddelanden (s. 237)

* Tillval/tillbehor. 235


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9b07e7878d85f058c0a80be100d5bd16&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5ccefdb7f7901d8ec0a801e8016aa0cf&version=3&language=sv&variant=SE

236

FORARSTOD

Driver Alert Control (DAC)* -
handhavande

Instéllningar gors fran mittkonsolens bildskarm
och dess menysystem.

Pa/Av
Funktionen Driver Alert kan sattas i beredskaps-
lage via menysystemet MY CAR (s. 105):

® Markerad ruta - funktionen aktiverad.

® Ingen markering i rutan - funktionen ar
avstangd.

Funktion

Driver Alert aktiveras nar hastigheten dverstiger
65 km/h (40 mph) och férblir aktiv s& lange has-
tigheten ar 6ver 60 km/h (37 mph).

Framférs fordonet vingligt larmas for-
aren med en ljudsignal samt textmed-
delandet Driver Alert Dags for en

paus - vidstdende symbol tdnds sam-
tidigt i kombiinstrumentet. Varningen upprepas
efter en stund om inte kdérbeteendet forbattras.

Varningssymbolen kan sldckas:

® Tryck pa vénster rattspaks OK-knapp.

/\ VARNING

Ett larm fran Driver Alert Control bor tas pa
storsta allvar eftersom en sémnig forare ofta
inte sjalv observerar sitt tillstand.

Vid larm eller kansla av trétthet:

® Stanna bilen pa ett sékert sétt snarast
och vila.

Studier har visat att det ar lika farligt att kora
vid trotthet som under paverkan av alkohol
eller andra stimulantia.

Relaterad information
®  Driver Alert System* (s. 234)

® Driver Alert Control (DAC)* (s. 235)

* Tillval/tillbehor.



FORARSTOD

Driver Alert Control (DAC)* - Har foljer nagra exempel:

symboler och meddelanden

DAC (s. 235) kan i olika situationer visa symbo-
ler och textmeddelanden i kombiinstrumentet
eller pa mittkonsolens bildskarm.

Symbol? | Meddelande

Innebdrd

Driver Alert Dags for en paus

Fordonet har framforts pé ett vingligt satt - féraren larmas med en akustisk varningssignal + text.

Vindrutesensorer blockerade Se hand-
bok

e

Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
Visas vid tex. sné, is eller smuts pa vindrutan.
® Gor ren vindrutans yta framfér kamerasensorn.

Las om kamerasensorns begrénsningar (s. 223).

' Driver Alert Service erfordras
(]
]

Systemet ar ur funktion.

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler &r schematiska - kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
® Driver Alert System* (s. 234)

® Driver Alert Control (DAC)* (s. 235)

e Driver Alert Control (DAC)* - handhavande
(s. 236)

* Tillval/tillbehor. 237



FORARSTOD

Korfiltsassistans (LDW)*

Uppgiften for Korfltsassistans (Lane Departure
Warning) &r att p& motorvigar och liknande
storre leder, hjélpa foraren reducera risken att
fordonet i vissa situationer oavsiktligt lamnar
eget korfalt.

Korfaltassistans LDW eller LKA

Korfaltsassistans finns i tva versioner:

® | DW - Lane Departure Warning - varnar
foraren med ljud eller med vibrationer i
ratten.

e | KA - Kérféltsassistans
(Lane Keeping Aid) - styr bilen tillbaka in i
korfaltet och/eller varnar foraren med ljud
eller med vibrationer i ratten.

Bilen levereras med ett av dessa tva system -
marknad och motoralternativ avgor vilket av
systemen bilen &r utrustad med.

Vid osékerhet huruvida bilen har LDW eller LKA:

e Oppna menysystemet MY CAR och sok fram
Forarstédsystem - dar stér angivet Lane
Departure Warning om bilen har LDW eller
Korféltsassistans for LKA,

30 Bilden visar 3 st vibrationer da sidolinjen passeras.

Princip for LDW

(Bilden ar schematisk — ej modellspecifik.)

En kamera laser av vagens/kérfaltets sidolinjer.

G046348.

Varning med rattvibrationer®.

Om bilen korsar en av sidolinjerna varnas féraren
med en ljudsignal eller med vibrationer i ratten.
Rattvibrationerna varierar - ju langre tid bilen gar
over sidolinjen, desto langre vibration.

@ oBs

Féraren varnas bara en gang vid varje tillfalle
hjulen korsar en linje. Inget larm hors allts&
nar bilen har en linje mellan hjulen.

/A\ VARNING

Kérfaltsassistans ar endast ett forarhjalpme-
del och fungerar inte i alla kérsituationer, tra-
fik-, vader- och vagférhallanden.

Féraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sékert satt samt att géllande
lagar och trafikbestammelser foljs.

Relaterad information
o Korféltsassistans (LDW) - funktion (s. 239)

o Korfaltsassistans (LDW) — handhavande
(s. 239)

o Korfaltsassistans (LDW) - begransningar
(s. 240)

e Korfaltsassistans (LDW) - symboler och
meddelanden (s. 241)

o Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)
®  Driver Alert System* (s. 234)

* Tillval/tillbehor.
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Korfiltsassistans (LDW) - funktion

Vissa instéllningar kan géras for funktionen
Korféltsassistans (Lane Departure Warning).

Av & Pa

[

G043861

Tryck pa mittkonsolens knapp for att aktivera eller
stdnga av funktionen. Knappens lampa lyser nér
funktionen ar paslagen.

Funktionen kompletteras i kombiinstrumentet
med sjalvforklarande grafik i olika situationer.

Personliga instéllningar

Installningar gors fran mittkonsolens bildskarm
via menysystemet i MY CAR. For beskrivning av
menysystemet, se MY CAR (s. 105).

Vilj bland alternativen:

e Pavid start - Funktionen férséatts i bered-
skapslage vid varje motorstart. | annat fall fas

samma varde som fanns nar motorn stang-
des av.

e Okad kinslighet - Kansligheten 6kar, ett
larm kommer tidigare och farre begréans-
ningar géller.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

e Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

FORARSTOD

Korfaltsassistans (LDW) -
handhavande

Korféltsassistans (Lane Departure Warning)
kompletteras i kombiinstrumentet med sjélvfork-
larande grafik i olika situationer. Har foljer nagra
exempel:

“\'l'll,
“¥120 140 "™n,
ol 160

£80

AN

~2

6050996

LDW-funktionens sidolinjer.

® | DW-symbolen har VITA sidolinjer - funk-
tionen ar aktiv och detekterar/"ser" den ena
sidolinjen eller bada.

e LDW-symbolen har GRA sidolinjer - funk-
tionen ar aktiv men ser varken vanster eller
hoger sidolinje.

eller

144

* Tillval/tillbehodr. 239
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FORARSTOD

e LDW-symbolen har GRA sidolinjer - funk-
tionen &r i beredskapslage pa grund av att
hastigheten ar under 65 km/h (40 mph).

® | DW-symbolen saknar sidolinjer - funk-
tionen ar deaktiverad.

Relaterad information

® Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

e Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

Korfaltsassistans (LDW) -
begrédnsningar

Korféltsassistans (Lane Departure Warning)
kamerasensor har begransningar liknande det
ménskliga dgats.

For mer information, 1as om kamerasensorns
begransningar (s. 223).

@ oBs

Det finns nagra situationer da LDW inte ger
nagon varning, tex.

e Korriktningsvisare ar paslagen

® Fgraren har foten pa bromspedalen®’

® Vid snabb nedtryckning av gaspedalen®'
® Vid snabba rattrérelser®!

e Vid sa kraftig svang att bilen kréanger.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

e Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

31 Nar "Okad kénslighet" ar valt ges &nda en varning, se Korféltsassistans (LDW) - funktion (s. 239).

* Tillval/tillbehor.
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FORARSTOD

Korfiltsassistans (LDW) - symboler med ett férklarande meddelande - f6lj i férekom-
och meddelanden mande fall given rekommendation.

| situationer dér Kérféltsassistans uteblir kan
kombiinstrumentet visa en symbol i kombination

Exempel p&4 meddelanden:

Meddelande

Innebérd

Lane Departure Warning PA/Lane Depar-
ture Warning AV

Funktionen &r paslagen/avslagen.
Visas vid paslag/avslag.

Texten forsvinner efter ca 5 sekunder.

Vindrutesensorer blockerade Se hand-
bok

Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
Visas vid tex. sng, is eller smuts pa vindrutan.
® Rengor vindrutan framfér kamerasensorn.

Las om kamerasensorns begrénsningar (s. 223).

Driver Alert Service erfordras

Systemet ar ur funktion.

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
o Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

e Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

* Tillval/tillbehor. 241
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FORARSTOD

Korfiltsassistans (LKA)*

Uppgiften for Korféltsassistans &r att pa motor-
végar och liknande storre leder, hjélpa foraren
reducera risken att fordonet i vissa situationer
oavsiktligt lamnar eget korfélt.

Korfaltassistans LDW eller LKA

Korfaltsassistans finns i tva versioner:

® | DW - Lane Departure Warning - varnar
foraren med ljud eller med vibrationer i
ratten.

e | KA - Kérféltsassistans
(Lane Keeping Aid) - styr bilen tillbaka in i
korfaltet och/eller varnar foraren med ljud
eller med vibrationer i ratten.

Bilen levereras med ett av dessa tva system -
marknad och motoralternativ avgor vilket av
systemen bilen &r utrustad med..

Vid osékerhet huruvida bilen har LDW eller LKA:

e Oppna menysystemet MY CAR och sok fram
Forarstédsystem - dar stér angivet Lane
Departure Warning om bilen har LDW eller
Korféltsassistans for LKA,

Princip for LKA

(Bilden ar schematisk — ej modellspecifik.)
En kamera laser av vagens/kérfaltets sidolinjer.

Om bilen &r pa vég att korsa en sidolinje kommer
Korfaltsassistans att aktivt styra bilen tillbaka in i
korfaltet med ett svagt styrmoment i ratten.

Om bilen nér fram till eller passerar en sidolinje,
kommer Korfaltsassistans dessutom att varna
féraren med vibrationer i ratten.

/A\ VARNING

Kérfaltsassistans ar endast ett forarhjalpme-
del och fungerar inte i alla kérsituationer, tra-
fik-, vader- och vagférhallanden.

Féraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sékert satt samt att géllande
lagar och trafikbestammelser foljs.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LKA) - funktion (s. 243)

e Korfaltsassistans (LKA) — handhavande
(s. 244)

o Korfaltsassistans (LKA) - begrénsningar
(s. 245)

o Korfaltsassistans (LKA) - symboler och med-
delanden (s. 246)

o Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)
® Driver Alert System* (s. 234)

* Tillval/tillbehor.



Korféltsassistans (LKA) - funktion

Vissa instéllningar kan géras for funktionen
Korfaltsassistans (Lane Keeping Aid).

Av & Pa

Korfaltsassistans ar aktiv i hastighetsintervallet
65-200 km/h (40-125 mph) pa vagar med vl
synliga sidolinjer. P4 smala vagar, dar kérféalten ar
mindre &n 2,6 meter mellan sidolinjerna, stangs
funktionen temporart av.

Tryck pa mittkonsolens knapp for att aktivera eller
stdnga av funktionen. Knappens lampa lyser nar
funktionen &r paslagen.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning lamnar
ingen ledig plats for en Av-/Pa-knapp i mittkon-
solen — d& hanteras istallet funktionen i bilens

32 Bilden visar 3 st vibrationer da sidolinjen passeras.

menysystem MY CAR. For beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 105).

| MY CAR kan dessutom bl.a. féljande valjas:

® Varning med vibration i ratten: Enbart
vibration - Pa eller Av.

® Aktiv styrning: Enbart mandévreringshjélp -
Pa eller Av.

e Bade Varning med vibration i ratten och Aktiv
styrning: Full funktionalitet - Pa eller Av.

Aktiv styrning
Korfaltsassistans efterstravar att halla bilen inom
korfaltets sidolinjer.

046347

LKA ingriper och styr undan.

33 Rattvibrationerna varierar - ju langre tid bilen gar 6ver sidolinjen, desto fler pulser.

FORARSTOD

Om bilen narmar sig kérféltets vanstra eller hégra
sidolinje utan att kérriktningsvisaren ar aktiverad,
styrs bilen tillbaka.

Varning med vibration i ratt

Go46348

LKA styr och varnar med rattvibrationer®?.

Om bilen passerar en sidolinje varnar Korfalts-
assistans med vibrationer i ratten®3, Detta sker
oavsett om bilen aktivt styrs tillbaka av ett palagt
styrmoment eller ej.

144

243



FORARSTOD

44 Dynamisk kurvtagning

&’

Gos3752

LKA ingriper inte i skarp innerkurva.

| vissa fall tillater Kérféltsassistans att sidolinjer
korsas utan att ingripa med vare sig aktiv styrning
eller varning. Att vid fri sikt utnyttja intilliggande
korfalt for att gena i kurvor ar exempel pa det.

Relaterad information
o Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

o Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

244

Kérfiltsassistans (LKA) -
handhavande

Korféltsassistans (Lane Keeping Aid) komplette-
ras i kombiinstrumentet med sjélvforklarande
grafik i olika situationer. Hér fljer nagra exem-
pel:

@ oBs

LKA ar temporart deaktiverad sa lange kor-
riktningsvisaren &r paslagen.

=
~

e

G050996.

LKA "ser" och féljer sidolinjerna.

Da Korfaltsassistans ar aktiv och detekte-
rar/"ser" sidolinjerna indikeras det med att LKA-
symbolen har VITA linjer.

e GRA sidolinje - Korfaltsassistans ser ingen
linje pa den sidan av bilen.

6046346

LKA ingriper pa hoger sida.

Korfaltsassistans ingriper och styr undan sidolin-
jen — det indikeras med:

e ROD linje fér aktuell sida.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

* Tillval/tillbehor.
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Korfaltsassistans (LKA) -
begrénsningar

Korféltsassistans (Lane Keeping Aid) kamera-
sensor har begransningar liknande det ménsk-
liga dgats.

For mer information, s om kamerasensorns
begransningar (s. 223) och se Kollisionsvarnare*
- handhavande (s. 220).

i oBS

| vissa kravande situationer kan Korfalts-
assistans ha svart att hjélpa féraren pa ratt
satt — da rekommenderas att funktionen
stangs av.

Exempel pa sadan situation kan vara:
® vigarbete

® vintervaglag

e dalig vagbelaggning

® mycket sportigt korsatt

e daligt vader med reducerad sikt.

Handerna pa ratten

En forutsattning for att Korféaltsassistans ska fun-
gera &r att féraren héller hdnderna pa ratten, vil-
ket LKA fortlépande kontrollerar - om s inte
sker, uppmanas foéraren med ett textmeddelande
att aktivt styra bilen.

Foljer da foraren inte uppmaningen att borja
styra, forsatts Korfaltsassistans i beredskapslage
- funktionen kommer sedan att vara avbruten tills
foraren borjar styra bilen igen.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

FORARSTOD

* Tillval/tillbehor. 245
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FORARSTOD

Kérfaltsassistans (LKA) - symboler
och meddelanden

| situationer dar Korféltsassistans uteblir kan
kombiinstrumentet visa en symbol i kombination

med ett férklarande meddelande - olj i férekom-
mande fall given rekommendation.

Exempel p&4 meddelanden:

Symbol | Meddelande Innebérd

\ Vindrutesensorer blocke- | Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
ﬁ rade Se handbok Visas vid tex. sng, is eller smuts pa vindrutan.

Rengor vindrutan framfér kamerasensorn.

Las om kamerasensorns begransningar, se Kollisionsvarnare* - kamerasensorns begrénsningar (s. 223) och Kol-
lisionsvarnare* - handhavande (s. 220).

Korfaltsassistans Service | Systemet ar ur funktion.

EAERLES ® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
Korfaltsassistans Avbru- | LKA har avbrutits och &r satt i beredskapslage. LKA-symbolens linjer indikerar nér funktionen ar aktiv igen.
ten

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LKA)* (s. 242)

o Korfaltsassistans (LDW)* (s. 238)

246
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Parkeringshjalp*

Parkeringshjélpen anvands som ett hjdlpmedel
vid parkering. En ljudsignal samt symboler pa
mittkonsolens bildskérm indikerar avstandet till
det upptédckta hindret.

Parkeringshjalpens ljudniva kan justeras under
pagaende ljudsignal med mittkonsolens VOL-
vred. Ljudnivan kan &ven justeras i ljudinstall-
ningsmenyn som nas med ett tryck p4 SOUND
eller i bilens menysystem (s. 105) MY CARS4,

Parkeringshjalp finns i tva varianter:
e Enbart bak
e Bade fram och bak.

i oBs

Da en dragkrok ar konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick nar
funktionen mater parkeringsutrymmet.

34 Beroende av ljud- och mediasystem.

/\ VARNING

Funktionen Parkeringshjalp ar ett kom-
pletterande forarstod med avsikt att
underlatta kérningen och gora den
sakrare — den kan emellertid inte hantera
samtliga situationer vid alla trafik-, vader-
och vagforhallanden.

Parkeringssensorerna har doda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

Var sérskilt uppméarksam pa manniskor
och djur som befinner sig nara bilen.

Parkeringshjélp kan inte ersatta férarens
uppmarksamhet och omdéme utan denne
ar alltid ansvarig for att bilen framférs pa
ett sakert satt, med lamplig hastighet och
med |&mpligt avstand till andra fordon
samt i enlighet med gallande trafikregler
och bestdmmelser.

Relaterad information

Parkeringshjalp* - funktion (s. 247)
Parkeringshjalp* - framat (s. 249)
Parkeringshjalp* - bakat (s. 248)

Parkeringshjalp* - rengéring av sensorer
(s. 250)

Parkeringshjalp* - felindikering (s. 250)
Parkeringshjélpkamera* (s. 251)

FORARSTOD

Parkeringshjélp* - funktion
Parkeringshjalpen aktiveras automatiskt vid
motorstart - strémbrytarens lampa lyser. Stangs
parkeringshjélpen av med knappen, slocknar
lampan.

r

6043753

Pa/Av for Parkeringshjalp och CTA*.

Om bilen &r utrustad med CTA (s. 228) blinkar
indikeringslamporna for BLIS (s. 226) en gang,
da Parkeringshjalpen aktiveras med knappen.

144

* Tillval/tillbehor. 247
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FORARSTOD

P S U A A

==

Bildskarmsvy - visar hinder vanster fram och héger bak.

Mittkonsolens bildskéarm visar en oversiktsbild
med forhéllandet mellan bilen och ett upptéackt
hinder.

Markerad sektor visar vilken/vilka av de fyra sen-
sorerna som upptéckt ett hinder. Ju nérmare bil-
symbolen en markerad sektorruta ar, desto kor-
tare ar avstandet mellan bilen och ett upptéackt
hinder.

Ju kortare avstand till det bakom- eller framférva-
rande hindret, desto tatare ljuder signalen. Annat
ljud fran ljudanldggningen démpas automatiskt.

Vid avstand inom 30 c¢m &r tonen konstant och
aktiv sensors félt narmast bilen ar fylld. Om upp-
tackt hinder finns inom avstand for konstantton
bade bakom och framfor bilen, ljuder tonen vaxel-
vis fran hogtalarna.

(@ VIKTIGT

Foremal som tex. kedjor, tunna blanka stolpar
eller laga hinder kan hamna i "signalskugga”
och da tillfalligt inte uppfattas av sensorerna -
den pulserande tonen kan da ovéantat upphora
istallet for att dverga till férvantad konstant-
ton.

Sensorerna kan inte upptécka hoga objekt,
tex. utstickande lastbryggor.

® Varisadana har situationer extra upp-
méarksam och mandévrera/forflytta bilen
sarskilt langsamt eller avbryt pagéende
parkeringsmandver — hég risk for skada
pa fordon eller andra féremél kan fére-
ligga eftersom information fran senso-
rerna inte alltid ar tillférlitlig vid sddana
situationer.

Relaterad information

Parkeringshjalp* (s. 247)
Parkeringshjalp* - framat (s. 249)
Parkeringshjalp* - bakat (s. 248)

Parkeringshjalp* - rengéring av sensorer
(s. 250)

Parkeringshjalp* - felindikering (s. 250)
Parkeringshjélpkamera* (s. 251)

Parkeringshjélp* - bakat
Parkeringshjalpen anvénds som ett hjdlpmedel
vid parkering. En ljudsignal samt symboler pa
mittkonsolens bildskarm indikerar avstandet till
det upptéckta hindret.

il

G043754

Matomradet rakt bakom bilen &r ca 1,6 m. Ljud-
signal for hinder bakat kommer fran en av de
bakre hogtalarna.

Parkeringshjalpen bakat aktiveras nar backvéxeln
laggs i.

Vid backning med tex. en slapvagn pé dragkro-
ken, stangs parkeringshjalpen bak automatiskt av

- i annat fall skulle sensorerna reagera pa slap-
vagnen.

* Tillval/tillbehor.
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@ oBs

Vid backning med tex. slapvagn eller cykel-
héllare pa dragkroken - utan Volvo original
slapvagnskablage — kan parkeringshjélpen
behova stangas av manuellt for att senso-
rerna inte ska reagera pa dessa.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 247)

®  Parkeringshjalp* - funktion (s. 247)
®  Parkeringshjalp* - framat (s. 249)

® Parkeringshjélp* - reng6ring av sensorer
(s. 250)

® Parkeringshjalp* - felindikering (s. 2560)
® Parkeringshjalpkamera® (s. 251)

Parkeringshjélp* - framéat
Parkeringshjalpen anvénds som ett hjdlpmedel
vid parkering. En ljudsignal samt symboler pa
mittkonsolens bildskéarm indikerar avstand till
upptédckta hinder.

Parkeringshjalpen aktiveras automatiskt vid
motorstart - strémbrytarens lampa for Av/Pa
lyser. Stangs parkeringshjalpen av med knappen,
slocknar lampan.

FORARSTOD

@ oBs

Parkeringshjélpen deaktiveras nar parkerings-
bromsen ansétts eller P-lage valjs i bil med
automatisk véxellada.

@ VIKTIGT

(((d

NRRERIIT §

Go4a785

Vid montering av extraljus: Tank p& att dessa
inte far skymma sensorerna — extraljusen kan
dé uppfattas som hinder.

Matomradet rakt framfor bilen ar ca 0,8 m. Ljud-
signal for hinder framat kommer fran en av de
framre hogtalarna.

Parkeringshjélpen framat ar aktiv upp till
10 km/h (6 mph).

Om Parkeringshjélpen deaktiveras p.g.a. for hog
hastighet = 11 km/h (7 mph) eller hégre - ater-
aktiveras funktionen nar hastigheten understiger
10 km/h (6 mph).

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 247)

® Parkeringshjalp* - funktion (s. 247)
® Parkeringshjélp* - bakat (s. 248)

® Parkeringshjélp* - reng6ring av sensorer
(s. 250)

® Parkeringshjalp* - felindikering (s. 250)
® Parkeringshjalpkamera* (s. 251)

* Tillval/tillbehor. 249
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FORARSTOD

Parkeringshjélp* - felindikering
Parkeringshjalpen anvénds som ett hjdlpmedel
vid parkering. En ljudsignal samt symboler pa
mittkonsolens bildskarm indikerar avstandet till
det upptédckta hindret.

Om kombiinstrumentets informations-

symbol lyser med fast sken och text-

meddelande Parkeringshjalp Service
erfordras visas, ar parkeringshjélpen ur funktion.

Under vissa omstandigheter kan parkerings-
hjalpsystemet ge falska varningssignaler vilka
orsakas av externa ljudkéllor med samma ult-
raljudfrekvenser som systemet arbetar med.

Exempel pa sadana kallor &r signalhorn, vata
déck pa asfalt, pneumatiska bromsar, avgas-
ljud fran motorcyklar, etc.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 247)

® Parkeringshjalp* - rengéring av sensorer
(s. 250)

® Parkeringshjalp® - funktion (s. 247)
®  Parkeringshjélp* - framat (s. 249)
® Parkeringshjalp* - bakat (s. 248)

® Parkeringshjalpkamera* (s. 251)

Parkeringshjalp* - rengoring av
sensorer

Parkeringshjélpen anvands som ett hjdlpmedel
vid parkering. En ljudsignal samt symboler pa
mittkonsolens bildskdrm indikerar avstandet till
det upptédckta hindret.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste de
rengoras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

Sensorernas placering bak.

1 oBs

Sensorernas placering fram.

Smuts, is och sné som tacker sensorerna kan
ge upphov till falska varningssignaler, reduce-
rad eller utebliven funktion.

Relaterad information

Parkeringshjalp* (s. 247)
Parkeringshjalp* - funktion (s. 247)
Parkeringshjalp* - framat (s. 249)
Parkeringshjalp* - bakat (s. 248)
Parkeringshjalp* - felindikering (s. 250)
Parkeringshjélpkamera* (s. 251)

* Tillval/tillbehor.
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Parkeringshjalpkamera*
Parkeringskamera ér ett hjalpsystem vilket aktive-
ras ndr backvéxeln véljs.

Kamerabilden visas pa& mittkonsolens bildskarm.

i oBSs

Da en dragkrok ar konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick nar
funktionen mater parkeringsutrymmet.

/\ VARNING

® Funktionen Parkeringskamera ar ett kom-
pletterande forarstod med avsikt att
underlatta kérningen och gora den
sakrare — den kan emellertid inte hantera
samtliga situationer vid alla trafik-, vader-
och vagforhallanden.

® Parkeringskamerorna har déda/blinda
vinklar dar hinder inte kan upptéckas.

® Var sarskilt uppmérksam pa ménniskor
och djur som befinner sig nara bilen.

® [oremal/hinder kan vara narmare bilen
an de upplevs vara pa bildskérmen.

® Parkeringskamerorna kan inte ersatta for-
arens uppmarksamhet och omdéme utan
denne ér alltid ansvarig for att bilen fram-
fors pa ett sékert satt, med lamplig
hastighet och med lampligt avstand till
andra fordon samt i enlighet med gél-
lande trafikregler och bestammelser.

FORARSTOD

Funktion och handhavande

Kamerans placering intill ppningshandtaget.

Kameran visar vad som finns bakom bilen och om
nagot dyker upp fran sidorna.

Kameran visar ett brett omréade bakom bilen samt
del av stotfangaren och eventuell dragkrok.

Foremal pa bildskarmen kan upplevas luta nagot
- detta &r normalt.

i oBs

Féremal pa bildskéarmen kan vara narmare
bilen &n de upplevs vara pa skarmen.

Ar nagon annan vy aktiv tar parkeringskamera-
systemet automatiskt éver och dess kamerabild
visas pa skarmen.

Nar backvéxeln valjs, visas grafiskt tva heldragna
linjer som illustrerar var bilens bakhjul kommer att
44
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FORARSTOD

rulla med aktuellt rattutslag — detta underlattar
vid fickparkering, backning i tranga utrymmen och
vid pakoppling av slapvagn. Bilens ungefarliga
yttermatt illustreras med streckade linjer. Hjélplin-
jerna kan stangas av - se avsnitt Instéllningar

(s. 253).

Ar bilen dven utrustad med Parkeringshjalpsen-
sorer (s. 247)* visas dess information grafiskt
som fargade falt for att illustrera avstand till upp-
tackta hinder, se rubrik "Bilar med backsensorer"
langre fram i texten.

Kameran &r aktiv ca b sekunder efter att back-
vaxeln lagts ur eller tills bilens hastighet dversti-
ger 10 km/h (6 mph) framat eller 35 km/h

(22 mph) bakat.

Ljusférhallanden

Kamerabilden justeras automatiskt efter radande
ljusférhéllande. Det gor att bilden kan variera
négot i ljusstyrka och kvalitet. Déliga ljusforhal-
landen kan resultera i en nagot reducerad bild-
kvalitet.

Hjalplinjer

Exempel pa hur hjélplinjer kan visas fér féraren.

Linjerna pa skarmen projiceras som om de
befann sig i markplan bakom bilen och ar direkt
beroende av rattutslaget, vilket gér att foraren ser
den vég bilen kommer att ta - &ven da bilen
svanger.

@ oBs

@ oss

Hall kameralinsen ren fran smuts, sné och is
for basta funktion. Detta &r speciellt viktigt vid
déliga ljusférhallanden.

e Vid backning med slédpvagn som inte ar
elektriskt kopplad till bilen visar skdrmens
linjer den véag bilen kommer att ta - inte
slapvagnens.

e Skarmen visar inga linjer nar en slapvagn
ar elektriskt kopplad till bilens elsystem.
® Parkeringskameran stangs av automat-

iskt vid korning med slapvagn om Volvo
original slapvagnskablage anvéands.

@ VIKTIGT

Tank pa, att med kameravy bakat vald, visar
bildské&rmen endast omradet bakom bilen -
var da uppmarksam pa bilens sidor och fram-
vagn nér ratten vrids vid backning.

Granslinjer

Systemets olika linjer.

@ Grénslinje fri backnings-zon
@ "Hiulspar

Den streckade linjen (1) ramar in en zon upp till
ca 1,6 m bakat fran stotfangaren. Det ar samti-
digt gransen for bilens mest utstickande detaljer,
tex. ytterbackspeglar och hérn - &ven dé bilen
svanger.

De breda "hjulsparen” (2) mellan sidolinjerna
anger var hjulen kommer att rulla och kan stracka

* Tillval/tillbehor.
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sig ca 3,2 m bakat fran stétfangaren om inget
hinder finns i vagen.

Bilar med backsensorer”

Fargade falt (en per sensor) visar avstand.

Ar bilen &ven utrustad med Parkeringshjalp
(s. 247) visas avstandet med fargade falt for varje
sensor som registrerar ett hinder.

Féltens farg andras med minskande avstand till
hindret - fran ljusgult till gult, via orange mot rott.

Firg Avstand (meter)
Ljusgul 0,7-1,5
Gul 0,5-0,7
Orange 0,3-0,5
Rod 0-03

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera - instéllningar
(s. 253)

e Parkeringshjdlpkamera - begransningar
(s. 254)

®  Parkeringshjalp* (s. 247)
® Aktiv parkeringshjalp (PAP)* (s. 254)

FORARSTOD

Parkeringshjélpkamera -
instéllningar

Aktivera avstidngd kamera
Kameran startar automatiskt néar backvaxeln valjs,
men kan dven aktiveras manuellt pa foljande satt:

—ar

codgta1

g |

Tryck pa CAM - bildskarmen visar aktuell
kameravy.

Andra instillning
Parkeringskamerans instéllningar kan andras da
bildskarmen visar en kameravy:

1.

Tryck pa OK/MENU nér en kameravy visas
- bildskarmen vaxlar till en meny med olika
alternativ.

Vrid fram 6nskat alternativ med TUNE.

Markera alternativet med ett tryck pa
OK/MENU och backa ut med EXIT.

144
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FORARSTOD

Dragkrok

Kameran kan med fordel anvandas vid tillkoppling
av ett slapfordon. En hjalplinje fér dragkrokens
tankta "bana" mot slapfordonet kan visas pa bild-
skarmen - precis som for "hjulsparen".

Ett val kan géras mellan visning av "hjulspar” eller
dragkrokens bana - bada alternativ kan inte visas
samtidigt.

1. Tryck pA OK/MENU nér en kameravy visas.

2. Vrid fram alternativ Hjélplinje vid dragkrok
med TUNE.

3. Markera alternativet med ett tryck pa
OK/MENU och backa ut med EXIT.

Zoom
Vid behov av noggrann manévrering kan kamera-
vyn zoomas in:

® Tryck pa CAM eller vrid TUNE - upprepat
tryck/vrid skiftar till normalvy igen.

Om fler alternativ finns, ligger de i en loop
- tryck/vrid tills énskad kameravy visas.
Relaterad information

® Parkeringshjalpkamera® (s. 251)

®  Parkeringshjalp* (s. 247)

®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* (s. 254)

Parkeringshjilpkamera -
begrédnsningar

@ oBs

Cykelhéallare eller andra tillbehér monterade
bak pa bilen kan skymma kamerans sikt.

Att tdnka pa

Var uppmérksam pé att dven om det ser ut som
att en férhallandevis liten del av bilden &r skymd
kan det medféra att en relativt stor sektor &r dold
och hinder kan darigenom forbli oupptéckta tills
de &r alldeles inpa bilen.

e Hall kameralinsen ren fran smuts, is och sno.

® Rengor kameralinsen regelbundet med ljum-
met vatten och bilschampo - forsiktigt sa
inte linsen repas.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera*® (s. 251)

® Parkeringshjalpkamera - installningar
(s. 253)

® Parkeringshjalp* (s. 247)

Aktiv parkeringshjélp (PAP)*

Den Aktiva parkeringshjélpen (PAP - Park Assist
Pilot) hjalper féraren att parkera genom att forst
kontrollera om ett utrymme &r tillrackligt stort och
dérefter vrida ratten och styra in bilen i utrymmet.

Kombiinstrumentet visar med symboler, grafik
och text nér olika moment ska utféras.

P&-/Av-knappen finns pa mittkonsolen.

1 oBs

Déa en dragkrok ar konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick nar
funktionen mater parkeringsutrymmet.

* Tillval/tillbehor.
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A VARNING

Funktionen PAP ar ett kompletterande
forarstod med avsikt att underlatta kor-
ningen och gora den sékrare — den kan
emellertid inte hantera samtliga situa-
tioner vid alla trafik-, vader- och vagfor-
hallanden.

® Var sarskilt uppmarksam pa manniskor
och djur som befinner sig nara bilen.

e PAP kan inte ersatta férarens uppmérk-
samhet och omddme utan denne é&r alltid
ansvarig for att bilen framfors pa ett
sakert satt, med lamplig hastighet och
med lampligt avstand till andra fordon
samt i enlighet med gallande trafikregler
och bestammelser.

Relaterad information
®  Aktiv parkeringshjélp (PAP)* - symboler och
meddelanden (s. 259)

®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* -
(s. 256)

®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* - funktion
(s. 25b)

®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* -
(s. 258)

® Parkeringshjalp* (s. 247)
® Parkeringshjalpkamera® (s. 251)

handhavande

begransningar

35 (Anti-lock Braking System) - Lasningsfritt bromssystem.

Aktiv parkeringshjilp (PAP)* -
funktion

@ oBs

Funktionen PAP méter utrymme och styr
bilen - forarens uppgift ar att:

® halla noggrann uppsikt runt bilen

e folja kombiinstrumentets instruktioner
o vilja véxel (bakat/framat)

® reglera och hélla saker hastighet

® bromsa och stanna.

PAP kan aktiveras om féljande kriterier ar upp-
fyllda efter motorstart:

FORARSTOD

Funktionerna ABS®® eller ESC®6 far inte
ingripa nar PAP-funktionen ar aktiverad -
dessa kan aktiveras vid t.ex. brant och halt
underlag, se avsnitten om Fardbroms samt
Stabilitetssystem ESC (s. 178) fér mer infor-
mation.

Slépfordon far inte vara kopplad till bilen.

Hastigheten méaste vara lagre an 50 km/h
(30 mph).

HR @D =

B G -

-@O\

@ —
@b

—

1046048

G

Princip for PAP.

PAP-funktionen parkerar bilen med féljande del-
moment:

144
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FORARSTOD

44 1. Parkeringsutrymme s6ks och kontrollmats - Aktiv parkeringshjalp (PAP)* - @ OBS

vid matning far hastigheten inte dverstiga handhavande

30 km/h (20 mph). Flunktion“en PAP méitgr LlJ.trymme och styr
2. Bilen styrs in i utrymmet under backning. @ OBS bilen — férarens uppgift ar att:

Bilen positioneras i utrymmet med hjalp av Téank pé att ratten i vissa ldgen kan skymma ¢ h”a!la noggiann uppsikt rulnt bllenl

korning framéat/bakat. kombiinstrumentets anvisningar da den vrids e folja kombiinstrumentets instruktioner
Relaterad information under parkeringsmandvern. e vilja véxel (bahkét/ffamét) .
®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* (s. 254) o o ® reglera och halla séker hastighet

1 - S6kning och kontrollméatning e bromsa och stanna.

®  Parkeringshjalp* (s. 247)
. . =
® Parkeringshjalpkamera* (s. 251) ~

&) — @ oBs
P — = Avstandet mellan bilen och parkeringsfickor
.m ska vara 0,5-1,5 meter (1,6-5,0 ft) d& PAP

soker parkeringsutrymme.

PAP-funktionen soker upp och kontrollerar om
en parkeringsyta ar tillrckligt stor. Gor sa har:

1. Aktivera PAP med ett tryck
pa denna knapp och kor inte
fortare an 30 km/h (20 mph).

2. Ge akt pa kombiinstrumentet och var beredd
att stanna bilen d& grafik och text anmodar
det.

3. Stanna bilen da grafik och text anmodar sa.

36 (Electronic Stability Control) - Stabilitetssystem.

256 * Tillval/tillbehor.
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@ oBs

PAP soker utrymme for parkering, visar
instruktioner och styr in bilen pa bilens passa-
gerarsida. Men om s& dnskas kan bilen par-
keras aven pa forarsidan av gatan:

e Aktivera korriktningsvisaren at forarsidan
- dé& soker systemet parkeringsutrymme
pé den sidan av bilen istéllet.

3. Ge akt pa kombiinstrumentet och var beredd

att stanna bilen d& grafik och text anmodar
det.

i oBs

2 - Inbackning

@ —
~ @D @D

()

D
@D «

G046213

e Hall handerna borta fran ratten da PAP-
funktionen ar aktiverad.

e Se till att ratten inte hindras pa nagot satt
och kan rotera fritt.

® [0r att uppna bésta resultat - vanta tills
ratten vridits fardigt innan korning bakat/
framat paborjas.

3 - Positionering

FORARSTOD

1. L&ggi 1:ans véxel eller D-l&ge, vanta tills
ratten vridits och kor sakta framat.

2. Stanna bilen da grafik och textmeddelande
anmodar det.

3. Lagg i backvéxeln och kér sakta bakat tills
grafik och textmeddelande anmodar att
stanna.

Funktionen stangs av automatiskt i kombination

med att grafik och meddelande visar att parker-

ingen ar avslutad. Féraren kan dock behéva gora
en extra korrigering efterat — endast féraren kan
beddma nér bilen ar ordentligt parkerad.

Vid moment Backning kommer PAP att styra in
bilen i parkeringsutrymmet. Gor enligt féljande:

1. Kontrollera att det &r fritt bakat och lagg i
backvaxeln.

2. Backa langsamt och férsiktigt utan att réra

ratten - och inte fortare &n 7 km/h (4 mph).

@@\ @

(¥ ED

Go46214

@ VIKTIGT

Varningsavstandet ar kortare nér sensorerna
anvands av PAP jamfért med nar Parkerings-

hjélp anvander sensorerna.

Efter att bilen backat in pa parkeringsutrymmet
ska den ratas upp och positioneras.

Relaterad information
®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* - symboler och
meddelanden (s. 259)

® Aktiv parkeringshjalp (PAP)* - funktion
(s. 25b)

® Aktiv parkeringshjalp (PAP)* - begransningar
(s. 258)

® Parkeringshjalp* (s. 247)
® Parkeringshjalpkamera* (s. 251)
®  Aktiv parkeringshjélp (PAP)* (s. 254)

* Tillval/tillbehor. 257
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FORARSTOD

Aktiv parkeringshjilp (PAP)* -
begréansningar

PAP-sekvensen avbryts:

om bilen framfors for fort — 6ver 7 km/h

Att tdnka pa

Foraren bor ha i atanke att den Aktiva parker-
ingshjalpen ar ett hjalpmedel - inte en ofelbar
helautomatisk funktion. Darfér maste féraren vara
beredd att avbryta parkeringen. Det finns aven

tidigt — darfor bor sadana parkeringsfickor
undvikas.

Féraren &r ansvarig fér bedémning av att den
ficka PAP erbjuder &r lampad for parkering.

(4 mph)
e om foraren ror ratten

® vid ingrepp av ABS®7 eller ESC®8-funktionen
- tex ett hjul tappar fastet vid halt vaglag.

Ett textmeddelande informerar om varfor PAP-
sekvensen avbrots.

@ oss

Smuts, is och sné som tacker sensorerna
reducerar funktionen och kan omojliggora
matning.

@ VIKTIGT

Under vissa omstandigheter kan PAP inte
hitta parkeringsfickor — en anledning kan vara
att sensorerna stérs av externa ljudkéllor vilka
avger samma ultraljudfrekvenser systemet
arbetar med.

Exempel pé sadana kéllor &r bl.a. signalhorn,
vata déack pa asfalt, pneumatiska bromsar,
avgasljud fran motorcyklar, m.m.

37 (Anti-lock Braking System) - Lasningsfritt bromssystem.
38 (Electronic Stability Control) - Elektronisk stabilitetskontroll.

négra detaljer att tanka pa i samband med par-
kering, tex:

PAP utgar fran pa aktuell plats parkerade
fordons placering - &r dessa olampligt upp-
stallda kan t.ex. den egna bilens dack och
félgar skadas mot trottoarkanter.

PAP ar konstruerad for parkering pé raka
gator - inte i kraftiga béjar eller svangar. Se
darfor till att bilen &r parallell med parke-
ringsfickan da PAP mater utrymmet.

Parkeringsfickor p& smala gator kan inte all-
tid erbjudas eftersom nédvandigt utrymme
fér mandvrering inte &r tillracklig - det kan
underlétta att da kora sa néra den sida av
gatan som majligt, dar den tankta parke-
ringsfickan finns.

Tank pa att bilens front kan svanga ut mot
motande trafik under parkeringsmanévern.

Objekt beldagna hogre &n sensorernas detek-

tionsomrade inkluderas inte nér parkerings-
mandvern beréknas vilket kan leda till att
PAP kan svanga in i parkeringsfickan for

39 Med "godkanda déck” avses dack av samma typ och fabrikat som originalmonterats vid nyleverans fran fabrik.
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Anvand godkénda déck3® med korrekt déck-
tryck — det paverkar PAP:s férméga att par-
kera.

e Kraftigt regn eller snéfall kan medféra att

parkeringsfickan inte mats pa ett korrekt satt.

® Anvand inte PAP om snokedjor eller reserv-

hjul & monterade.

e Anvand inte PAP om lastade foremal sticker

utanfor bilen.

@ VIKTIGT

Byte till annan godkénd féalg- och/eller dack-
dimension kan medféra en férandrad dack-
omkrets vilket innebar att PAP-systemets
parametrar da kan behdva uppdateras. Rad-
fraga en verkstad — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

* Tillval/tillbehor.
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Underhall

PAP-sensorerna &r placerade i stétfangarna®® - 6 st
fram och 4 st bak.

For att PAP-funktionen ska fungera korrekt
maste dess sensorer rengoras regelbundet med
vatten och bilschampo.

Relaterad information

® Parkeringshjalp* (s. 247)

® Parkeringshjalpkamera* (s. 251)

® Aktiv parkeringshjéalp (PAP)* (s. 254)

® Parkeringshjélp* - reng6ring av sensorer
(s. 250)

Aktiv parkeringshjilp (PAP)* -
symboler och meddelanden

Kombiinstrumentet visar med symboler, grafik
och text nér olika moment ska utféras.

Kombiinstrumentet kan visa olika kombinationer
av symboler och text med varierande innebérd -
ibland med ett sjalvforklarande rad om lamplig
atgard.

Om ett meddelande sager att PAP ar ur funktion
rekommenderas kontakt med en auktoriserad
Volvoverkstad.

Relaterad information
®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* — handhavande
(s. 256)

®  Aktiv parkeringshjalp (PAP)* - funktion
(s. 25b)

® Aktiv parkeringshjalp (PAP)* - begransningar
(s. 258)

® Parkeringshjalp* (s. 247)
® Parkeringshjalpkamera® (s. 251)
® Aktiv parkeringshjélp (PAP)* (s. 254)

40 OBS! Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

FORARSTOD

* Tillval/tillbehor. 259
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Start av motor

Motorn startas respektive stangs av med hjélp av
fiarrmyckeln och START/STOP ENGINE-
knappen.

Startlas med fjarrnyckel utdragen/intryckt och START/
STOP ENGINE-knapp.

@ VIKTIGT

Tryck inte in fjarryckeln felvand - hall i &nden
med det |6stagbara nyckelbladet, se Lostag-
bart nyckelblad - losstagning/fastsattning

(s. 157).

1. Placera fiarmyckeln i startlaset och tryck in
den till dess andléage.

2. Hall kopplingspedalen nedtryckt helt'. (Fér
bilar med automatisk vaxellada - tryck pa
bromspedalen.)

3. Tryck pa START/STOP ENGINE-knappen
och slapp den sedan.

Vid motorstart arbetar startmotorn tills motorn
startar eller till dess éverhettningsskyddet bryter.

@ VIKTIGT

Om motorn inte startat efter 3 férsék - vanta
3 minuter innan ett nytt forsok pabdrjas.
Startférmagan okar om startbatteriet far ater-
hémta sig.

/\ VARNING

Ta aldrig ut fjarryckeln ur startlaset efter
motorstart eller da bilen bogseras.

/\ VARNING

Ta alltid fjarrnyckeln ur startlaset nér bilen
lamnas och se da till att nyckelldget ar O -
sarskilt om det finns barn i bilen. For informa-
tion om hur det gér till = se Nyckellagen

(s. 74).

1 Om bilen rullar racker det med att trycka pa START/STOP ENGINE-knappen for att starta motorn.

@ oBs

Vid kallstart kan tomgéangsvarvtalet vara mark-
bart hégre an normalt for vissa motortyper.
Detta gors for att s& snabbt som mojligt f&
upp avgasreningssystemet till normal drifts-
temperatur, vilket minimerar avgasemissioner
och skonar miljon.

Nyckelfri start (Keyless Drive)*
Folj steg 2-3 fér nyckelfri (s. 161) start av motor.

i oBs

En forutsattning for att motorn ska starta ar
att en av bilens fjarrnycklar med nyckelfri
start- och lasfunktion finns i kupén eller
bagageutrymmet.

/\ VARNING

Ta aldrig ut fjarrnyckeln fran bilen under kér-
ning eller vid bogsering.

Relaterad information
e Avstiangning av motor (s. 263)

* Tillval/tillbehor.
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Avstidngning av motor

Motorn sténgs av med hjdlp av START/STOP
ENGINE-knappen.

For att stanna motorn:

® Tryck pd START/STOP ENGINE - motorn
stannar.

Om véxelvaljaren inte &r i lage P eller om bilen

rullar:

® Tryck 2 ganger pa START/STOP ENGINE
eller hall knappen intryckt tills motorn stan-
nar.

Relaterad information
e Nyckellagen (s. 74)

Rattlas

Rattlaset forsvarar styrning om bilen t.ex. tillgrips
olovligen. Ett mekaniskt ljud kan uppfattas nar
rattlaset laser upp eller laser.

Funktion

® Rattlaset aktiveras nar forardorren éppnas
efter att motorn sténgts av.

e Rattlaset deaktiveras nar fiarryckeln sitter i
startlaset? och START/STOP ENGINE-
knappen trycks in.

Relaterad information
e Start av motor (s. 262)
e Nyckellagen (s. 74)

e Ratt(s. 79)

2| bil med nyckelfritt start- och lassystem racker det att ha en fjarmyckel inne i kupén.
3 Finns i XCB0, bilar med larm, flertalet bilar med 4-cylindriga motorer eller om ERS ar valt vid nybyggnad.

START OCH KORNING

Fjarrstart (ERS)*

Fjarrstart (ERS - Engine Remote Start) innebar
att bilens motor kan startas pé distans for att
kunna varma upp/kyla ner kupén innan avfard.
Fjarrstart aktiveras via nyckel och/eller via Volvo
On Call*.

Klimatanlaggningen startar med automatiska
installningar. En fjarrstartad motor &r aktiverad i
maximalt 15 minuter, darefter stangs den av.
Efter 2 st aktiveringar av fiarrstart kravs att
motorn startas pa ordinare vis innan fjarrstart ater
kan anvandas.

Fjarrstart av motor kan endast fas pa bilar med
automatisk véxellada och bilar som har en
huvswitch® installerad.

i oBs

Livslangden pé fjarrnyckelns batteri paverkas
av fjarrstartfunktionen. Vid frekvent anvand-
ning av fjarrstart bor batteriet darfér bytas 1
gang per ar, se Fjarmyckel - byte av batteri
(s. 160).

144
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@ oBs

Ta hansyn till lokala/nationella regler/
bestammelser for tomgéngskérning. Ta ocksa
héansyn till lokala/nationella regler/bestam-
melser kring ljudnivan nar motorn &r igang.

/\ VARNING

For att fjarrstarta bilen maste féljande kriterier
vara uppfyllda:

® Bilen ska vara under uppsikt.
® Person eller djur far inte befinna sig i eller
kring bilen.

e Bilen far inte sta i ett slutet oventilerat
utrymme - avgaserna kan allvarligt skada
ménniskor och djur.

Relaterad information
e Fjarrstart (ERS) - handhavande (s. 264)

e Fjarrstart (ERS) - symboler och meddelan-
den (s. 26b6)

Fiarrstart (ERS) - handhavande

6050206

Nyckelns knappar fér fiarrstart.
@ Upplasning

@ Lasning

@ Trygghetsbelysning

e Uppléasning bagagelucka
@ Information*

Fjarrstarta motorn
For att kunna fjarrstarta motorn maste bilen vara
last och motorhuven stangd.

Gor sa har:

4 Endast pa PCC-nyckel, se Fjarmyckel med PCC* - unika funktioner (s. 155).
5 Fér mer information om PCC-nyckeln, se Fjarryckel med PCC* - unika funktioner (s. 155).
6 For mer information om Trygghetsbelysning, se Fjérmyckel - funktioner (s. 154) och Trygghetsbelysning (s. 92).

1. Gor ett kort tryck pa nyckelns knapp (2).
2. Gor direkt darefter ett langt tryck — minst
2 sekunder - pa knapp (3).

Om forutsattningarna for fjarrstart ar uppfyllda
sker foljande:

1. Korriktningsvisarna blinkar snabbt nagra
ganger.
2. Motorn startar.

3. Att motorn startat verifieras darefter med att
korriktningsvisarna lyser med fast sken i
3 sekunder.

i oBs

Efter fiarrstart ar bilen fortsatt last, dock med
deaktiverad rorelsesensor®.

Med PCC5-nyckel
Ljusindikeringen for Trygghetsbelys-
ning® blinkar nagra ganger vid knapp-
tryckning och dvergar sedan till fast
sken om alla kriterier for fjarrstart ar

uppfyllda. Detta innebar dock inte att fjarrstart har
startat motorn.

For kontroll om fjarrstart har startat motorn, kan
anvandaren trycka pa knapp (5) = om motorn har
startat sker en ljusindikering vid knapparna

(2) och (3).

* Tillval/tillbehor.
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Aktiva funktioner
Med fjarrstartad motor &r féljande funktioner akti-
verade:

e Klimatsystem

® Audio-/videosystem

® Trygghetsbelysning.
Deaktiverade funktioner

Med fjarrstartad motor &r f6ljande funktioner
deaktiverade:

e Stréalkastare

® Positionsljus

e  Nummerplatsbelysning
e Vindrutetorkare.
Fjarrstart avbryts

Féljande moment sténger av en fjarrstartad
motor:

e Fjarmyckelns knapp (1), (2) eller (4) trycks in
e Bilen lases upp

® En dorr 6ppnas

® Gas- eller bromspedal trycks ner

e Vaxelvdljaren fors ur P-lage

e Aktiv fjarrstart-tid dverskrider 15 minuter.

Nar en fjarrstartad motor stangs av, lyser korrikt-
ningsvisarna med fast sken i 3 sekunder.

Relaterad information
e Fjarrstart (ERS)* (s. 263)

e Fjarrstart (ERS) - symboler och meddelan-
den (s. 26b6)

START OCH KORNING

Fijarrstart (ERS) - symboler och

meddelanden

I situationer dar ERS-funktionen uteblir eller
avbryts, visar kombiinstrumentet en symbol kom-
pletterad med ett forklarande textmeddelande.

Utebliven ERS-funktion

Meddelande

Innebord

Ingen fjarrstart.
For manga for-
sok

ERS uteblev da hogst 2
st ERS-aktiveringar i
foljd ar tillatna.

Ingen fjarrstart
Lag bransleniva

ERS uteblev p.g.a. for
l&g bransleniva.

Ingen fjarrstart
Vaxeln ej i lage P

ERS uteblev da véaxelval-
jaren inte ar i P-lage.

Ingen fjarrstart
Foraren &r i bilen

ERS uteblev p.g.a. att en
person finns i kupén.

Ingen fjarrstart
Lag batteri-
spéanning

ERS uteblev p.g.a. lag
batterispanning. Ladda
batteriet genom att
starta motorn.

Ingen fjarrstart
Motorvarning

ERS uteblev p.g.a. var-
ningsmeddelande fran
motor. Kontakta en verk-
stad®.

144
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Meddelande

Innebérd

Meddelande

Innebérd

Fjarrstart
avstidngd Lag
kylarvatskeniva

ERS uteblev p.g.a. fel-
meddelande fran kylsys-
temet, se Kylvatska -
niva (s. 365).

Ingen fjarrstart
Dorr 6ppen

ERS uteblev da en dorr/
bagageluckan inte var
stangd.

Ingen fjarrstart
Motorhuv 6ppen

ERS uteblev da motor-
huven inte var stangd.

Ingen fjarrstart
Bilen &r inte last

ERS uteblev da bilen
inte var last.

Ingen fjarrstart
Nyckeln &r i bilen

ERS uteblev d& nyckeln
fanns inne i bilen.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Avbruten ERS-funktion

Meddelande Innebdrd

Fjarrstart ERS avbruten déa véxel-
avstangd Véxeln véljaren inte ar i P-lage.
ejilage P

Fjarrstart ERS avbruten p.ga. att

avstdngd Foraren
ar i bilen

en person finns i
kupén.

Fjarrstart
avstdngd Motor-
varning

ERS avbruten p.g.a. fel-

meddelande fran motor.

Kontakta en verkstad”.

Fjarrstart
avstangd Lag
kylarvatskeniva

ERS avbruten p.g.a. fel-
meddelande fran kyl-
systemet.

Fjarrstart ERS avbruten da
avstdngd Motor- motorhuv &r dppen.
huv 6ppen

Fjarrstart ERS avbruten da batte-

avstidngd Lag
batterispanning

rispanningen ar for lag.

Fjarrstart
avstidngd Lag
bransleniva

ERS avbruten da
bréanslenivan ar for lag.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Fjarrstart (ERS)* (s. 263)

e Fjarrstart (ERS) - handhavande (s. 264)

Starthjélp med annat batteri

Om startbatteriet (s. 369) 4r urladdat kan bilen
startas med strém fran ett annat batteri.

Vid starthjélp med annat batteri rekommenderas
foljande steg for att undvika kortslutning eller
andra skador:

1. Satt bilens elsystem i nyckelldge O, se Nyck-
ellagen - funktioner vid olika nivaer (s. 75).

2. Kontrollera att hjalpstartbatteriet har span-
ningen 12 V.

3. Om hjalpstartbatteriet 4r monterat i en annan
bil - stang av den hjalpande bilens motor och
se till att de bada bilarna inte vidrér varandra.

* Tillval/tillbehor.



4, Satt fast den roda startkabelns ena klamma
pa hjélpstartbatteriets pluspol (1).

11. Starta motorn i bilen med det urladdade bat-
teriet.

@ VIKTIGT

@ VIKTIGT

Koppla startkabeln férsiktigt for att undvika
kortslutningar med andra komponenter i
motorrummet.

Ror inte anslutningarna mellan kabel och bil
under startforséket. Det finns risk for gnist-
bildning.

5. Oppna clipsen pa det egna batteriets framre
tacklock och ta loss locket, se Startbatteri -
byte (s. 371).

6. Sétt den réda startkabelns andra klamma pa
bilens pluspol (2).

7. Satt fast den svarta startkabelns ena klamma
pa hjélpstartbatteriets minuspol (3).

8. Satt den andra klamman péa en jordpunkt,
tex. héger motorfaste i ovankant, den yttre
skruvskallen (4).

9. Kontrollera att startkablarnas klammor sitter
fast ordentligt sa att det inte uppstar gnistor
under startforsoket.

10. Starta motorn pa "hjélpbilen" och Iat den ga
nagon minut med hogre tomgéng an normalt,
ca 1500 varv/minut.

12. Ta bort startkablarna i omvand ordning -
forst den svarta och sedan den réda.

> Se till att ingen av den svarta startkabelns
klammor kommer i kontakt med batteriets
pluspol eller ansluten klamma pa den réda
startkabeln.

/\ VARNING

e Startbatteriet kan bilda knallgas vilken ar
mycket explosiv. En gnista, som kan bil-
das om en startkabel ansluts felaktigt,
kan racka for att batteriet ska explodera.

® Anslut inte startkablarna till nagon brans-
lesystemkomponent eller till nagon rorlig
del. Var forsiktig med varma motordelar.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

e  Skolj med stora mangder vatten om sva-
velsyra kommer i kontakt med égon, hud
eller klader. Vid stank i 6gonen — kontakta
omedelbart lakare.

® Rokaldrig i narheten av batteriet.

START OCH KORNING

Relaterad information

Start av motor (s. 262)
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Vaxellador

Det finns tva huvudtyper av vaxellador. Manuell
respektive automatisk véxellada.

® Manuell véxellada (s. 268)

® Automatisk vaxellada — Geartronic (s. 269)

@ VIKTIGT

| avsikt att férhindra skada p& négon av driv-
systemets komponenter kontrolleras véxella-
dans arbetstemperatur. Vid risk for dverhett-
ning tands en varningssymbol i kombiinstru-
mentet kombinerat med ett textmeddelande -
Folj da dar given rekommendation.

Relaterad information
® Automatisk vaxellada — Geartronic* (s. 269)

Manuell véxellada

Véxelladans funktion &r att dndra utvéxling
beroende pa fart och kraftbehov.

Vaxelmonster.

Den manuella vaxelladan har 6 véxlar, vaxel-
monstret ar praglat pa véaxelspaken.

Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje
vaxling.

Ta bort foten fran kopplingspedalen mellan
vaxlingarna.

/A\ VARNING

Anvénd alltid parkeringsbromsen vid parkering
pa lutande underlag - en ilagd véxel ar inte
tillrackligt for att halla bilen i alla situationer.

Backvéaxelspéarr
Backvaxelspéarren forsvarar mojligheten att av
misstag lagga i backvaxeln vid normal fard framéat.

® [olj vaxelmonster préglat pa vaxelspaken och
utga fran neutrallage N innan den fors till R-
laget.

® | 3agg i backvaxeln endast da bilen star still.

Relaterad information
e Vaxellador (s. 268)

e Transmissionsolja — kvalitet och volym
(s. 409)

* Tillval/tillbehor.
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Véxlingsindikator*
Vaxlingsindikatorn meddelar féraren nar det &r
lampligt att lagga i nésta hogre eller lagre véaxel.

En vésentlig detalj i samband med miljéanpassad
korning ar att kora pa ratt vaxel och att véxla i
god tid.

Som hjalpmedel finns pa vissa varianter en indi-
kator — GSI (Gear Shift Indicator) - vilken medde-
lar féraren nér det &r lampligt att lagga i nasta
hogre eller lagre vaxel for att erhalla lagsta tank-
bara bransleférbrukning.

Vid hansyn tagen till egenskaper sasom pre-
standa och vibrationsfri gdng kan det dock vara
lampligt att vaxla vid hogre varvtal. Inramad siffra
anger aktuell vaxel.

Manuell véxellada

Vaxlingsindikator fér manuell
l&da. Endast en markér ar tand
&t gangen - vid normal kérning
lyser endast den i mitten.

Vid rekommenderad uppvaxling
téands markoren vid "+", och vid
rekommenderad nedvéxling tdnds markoren vid
"=" (rddmarkerade i bilden).

Automatisk vaxellada

Kombiinstrument "Digital" med véxlingsindikator.

Inramad siffra anger aktuell vaxel.

Med kombiinstrument "Analog"
visas véxellagen och indikator-
pilar i dess centrum.

Relaterad information
® Manuell véxellada (s. 268)

®  Automatisk vaxellada — Geartronic* (s. 269)

START OCH KORNING

Automatisk véxelldda - Geartronic*
Véxelladan Geartronic har tva olika véxelldgen -
Automatisk och Manuell.

D: Automatiska véxellagen. +/-: Manuella véaxellagen. S:
Sportlage™.

Kombiinstrumentet (s. 60) visar vaxelvéljarens
lage med féljande tecken: P, R, N, D, S$*, 1, 2,3
0.5.V.

Vaxelldgen

Automatiska vaxellagen indike-
ras till hdger pa kombiinstru-
mentet. (Endast en markor ar
tand at gangen - den for aktu-
ellt véxelvaljarlage.)

 Symbol "S" for Sportlage ar
ORANGE i aktivt lage.
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Parkeringslédge - P
Vilj lage P nar motorn ska startas eller nar bilen
star parkerad.

For att kunna féra vaxelvéljaren ur P-laget méaste
bromspedalen vara nedtryckt och nyckellaget
vara ll, se Nyckellagen - funktioner vid olika
nivéaer (s. 75).

| P-lage ar vaxellddan mekaniskt sparrad. Ansétt
aven parkeringsbromsen (s. 288) nér bilen ar
parkerad.

i oBs

Vaxelvéljaren méaste sta i P-lage for att bilen
ska kunna l&sas och larmas.

@ VIKTIGT

Bilen maste sta stilla da lage P valjs.

/\ VARNING

Anvand alltid parkeringsbromsen vid parkering
pa lutande underlag - automatladans P-lage
ar inte tillrackligt for att halla bilen i alla situa-
tioner.

Backlage - R
Bilen maste sta stilla nar R-lage valjs.

Neutrallage - N

Ingen vaxel ar ilagd och motorn kan startas.
Ansatt parkeringsbromsen om bilen stér stilla
med vaxelvéljaren i N-lage.

For att kunna fora vaxelvéljaren fran N till ett
annat véaxellage maste bromspedalen vara ned-
tryckt och nyckellaget vara Il, se Nyckellagen -
funktioner vid olika nivaer (s. 75).

Korlage - D

D ar det normala kérlaget. Upp- och nervaxling
sker automatiskt beroende pé gaspadrag och
hastighet. Bilen ska sta stilla nar D-lage valjs fran
R-lage.

Geartronic - Manuella vaxelldgen (+S-)
Med Geartronic automatiska vaxellada kan for-
aren dven vaxla manuellt. Bilen motorbromsar nar
gaspedalen slapps.

+ Manuellt vaxellage nas genom att féra
S spaken at sidan fran lage D till andla-
get vid "+S-". Kombiinstrumentets
symbol "+S-" skiftar farg fran VIT till
ORANGE och siffrorna 1, 2, 3 o.s.v. visas i en ruta
vilket motsvarar den vaxel som just da &r ilagd.

®  Tryck spaken framat mot "+" (plus) for att
vaxla upp ett steg och slapp den - spaken
atergar till sitt vilolage mellan + och -.

eller

e Dra spaken bakat mot "=" (minus) for att
vaxla ner ett steg och slapp den.

Manuellt véaxellage "+S-" kan véljas nir som
helst under farden.

For att undvika ryck och motorstopp vaxlar
Geartronic automatiskt ner om féraren later far-
ten sjunka lagre an vad som ar lampligt for den
valda véxeln.

For att atergé till automatiskt korlage:

® [or spaken &t sidan till andlaget vid D.

@ oBs

Om vaxelladan har ett Sportprogram, blir
ladan manuell forst efter att vaxelvéljaren forts
framat eller bakéat i dess "+S-"-lage. Kombiin-
strumentet skiftar da tecken fran S till att visa
vilken av véxlarna 1, 2, 3 osv., som ar ilagd.

Paddlar*

Som komplement till att vaxla manuellt med véx-
elvéljaren finns dven reglage placerade pa ratten,
s.k. "paddlar".

For att kunna vaxla med rattpaddlarna maste de
forst aktiveras. Det gors genom att dra en av
paddlarna mot ratten — kombiinstrumentet skiftar
da tecken fran "D" till en siffra vilket indikerar
aktuell vaxel.

For att sedan vaxla ett steg:

® Draen av paddlarna bakat - mot ratten - och
slapp.

* Tillval/tillbehor.
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Rattens bada "paddlar".
@ '-': Véljer nésta lagre vaxel.

@ '+": Valjer nasta hogre véxel.

En véxling sker vid varje paddeldrag forutsatt att
motorns varvtal inte gar utanfor tillatet omrade.

Efter varje véxling skiftar kombiinstrumentet siffra
for att visa aktuell véaxel.

7 Endast med vissa motorer.
8 Om bilen har Sportlage*, visas férst "S".

@ oBs

Automatisk deaktivering

Om rattpaddlarna inte anvands, deaktiveras
de efter en kort stund - det indikeras med att
kombiinstrumentet skiftar tecken; fran siffra
for aktuell vaxel tillbaka till "D".

Undantag é&r vid motorbroms - d& &r padd-
larna aktiverade sa lange motorbromsning
pagar.

Manuell deaktivering

Rattpaddlarna kan éven deaktiveras manuellt:

® Dra bada paddlarna mot ratten och hall
tills kombiinstrumentet skiftar tecken fran
siffra for aktuell véaxel till "D".

Paddlarna kan dven anvandas med vaxelvaljaren i
Sportlage* - da &r paddlarna standigt aktiverade
utan att deaktiveras.

Geartronic - Sportliage* (S)?
+ Sportprogrammet ger ett sportigare
beteende och tilldter hdgre varvtal pa
— véxlarna. Samtidigt fas snabbare
respons vid gaspadrag. Vid aktiv kor-
ning prioriteras &ven korning pa en lagre vaxel,
innebérande fordrojd uppvaxling.

For att aktivera Sportlage:

START OCH KORNING

® [or vaxelvaljaren at sidan, fran D-lage till
andlaget vid "+S-" - kombiinstrumentet skif-
tar tecken fran D till S.

Sportlaget kan valjas nar som helst under farden.

Geartronic - Vinterlage
Det kan underlétta att komma ivég i halt vaglag
om 3:ans vaxel laggs i manuellt.

1. Tryck ner bromspedalen och for véxelvaljaren
fran D-lage till &ndlaget vid "+S-" - kombiin-
strumentet skiftar tecken fran D till siffran 18,

2. Stega upp till vaxel 3 genom att trycka fram
spaken mot "+" (plus) 2 ganger - displayen
skiftar tecken fran 1 till 3.

3. Slapp bromsen och ge férsiktigt gaspadrag.

Vaxelladans "vinterlage" gor att bilen rullar ivag

med ett lagre motorvarv och reducerad motor-

styrka pa drivhjulen.

Kickdown

Da gaspedalen trampas helt i botten (forbi det
normala fullgaslaget) sker automatiskt en ome-
delbar nedvéxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen slépps ur kickdownlaget, sker
uppvaxling automatiskt.

Kickdown anvéands nar maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

Sakerhetsfunktion
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For att forhindra 6vervarvning av motorn ar vaxel-
ladans styrprogram forsett med ett nedvéxlings-
skydd som férhindrar kickdown-funktionen.

Geartronic tillater inte nedvéxlingar/kickdown
som leder till s& hégt motorvarv att motorn kan
skadas. Om foraren dnda forséker gora en sadan
nedvaxling vid hégt motorvarv hander ingenting -
den ursprungliga vaxeln férblir ilagd.

Vid kickdown kan bilen véxla ner ett eller flera
steg &t gangen beroende p& motorns varvtal.
Bilen véxlar upp nar motorn nér sitt maxvarvtal i
syfte att férhindra motorskador.

Bogsering
Om bilen maste bogseras - se viktig information i
avsnitt Bogsering (s. 309).

Relaterad information

Véxelvaljarsparr
Det finns tva olika typer av véxelvéljarsparr -
mekanisk och automatisk.

Mekanisk vaxelvéljarsparr

\

R

P ND M

Go21351

M: Manuell véxling® - "+/-" eller "Sportlage".

e Hall foten pa bromspedalen nér véaxelvéljaren
fors till annat lage.

Elektrisk véxlingsspérr = Shiftlock
Parkeringslége (P)

For att kunna fora vaxelvaljaren fran P till dvriga
vaxellagen méste bromspedalen vara nedtryckt
och nyckellaget (s. 75) vara Il.

Vaxlingsspérr - Neutral (N)

Om véxelvaljaren ar i N-ldge och bilen har statt
stilla i minst 3 sekunder (oavsett om motorn &r
igang eller inte) ar véxelvaljaren sparrad.

For att kunna fora vaxelvaljaren fran N till ett
annat vaxellage maste bromspedalen vara ned-
tryckt och nyckellaget (s. 75) vara Il.

Deaktivera automatisk vaxelvaljarsparr

7 B

Spaken kan fras fritt framat eller bakat mellan N
och D. Ovriga ldgen har en spérr som mandvreras
med sparrknappen pé véaxelvéljarspaken.

® Transmissionsolja — kvalitet och volym
(s. 409)
e Vaxellador (s. 268)
Med sparrknappen intryckt kan spaken foras
framat eller bakat mellan P, R, N och D.

Automatisk vaxelvéljarsparr
Automatvaxelladan har sarskilda sakerhetssys-
tem:

Parkeringslége (P)
Stillastaende bil med motorn igang:

9 Bilden ar schematisk.



Om bilen inte ar korbar, t.ex. vid urladdat startbat-
teri, maste vaxelvaljaren foras ur P-laget for att
bilen ska kunna flyttas.

Lyft gummimattan i facket bakom mittkonso-
len och lokalisera ett hal'® fér nyckelbla-
det (s. 157) i fackets botten.

Sok fram en aterfjadrande knapp nere i hélet
med nyckelbladet, tryck ner knappen med
bladet och hall.

For vaxelvaljaren ur P-laget och dra upp
nyckelbladet.

4. Lagg tillbaka gummimattan.

Relaterad information
® Automatisk vaxellada — Geartronic* (s. 269)

Starthjélp i backe (HSA)*1!
Fardbromsen kan slappas infor igangkérning
eller backning i en backe - funktionen HSA (Hill
Start Assist) gér att bilen inte rullar ivag.

Funktionen innebér att pedaltrycket i bromssyste-
met finns kvar ndgra sekunder under tiden foten
flyttas fran bromspedal till gaspedal.

Den tillfalliga bromseffekten slapper efter nagra
sekunder eller nar foraren ger gas.

Relaterad information
e Start av motor (s. 262)

10 Det kan finnas 2 st hal - ett for nyckelbladet och ett som fixerar gummimattan.
11 Beror pa kombination motor och véxellada. HSA ej méjlig med vissa kombinationer.

START OCH KORNING

Fyrhjulsdrift - AWD*

Med fyrhjulsdrift uppnas optimalt véaggrepp.

Fyrhjulsdriften &r alltid inkopplad

Go30678

Fyrhjulsdrift (Al Wheel Drive) innebér att bilen

driver samtidigt pa alla fyra hjulen.

Kraften férdelas automatiskt mellan fram- och
bakhjulen. Ett elektroniskt styrt kopplingssystem
férdelar kraften till de hjul som i det aktuella vag-
laget har det bésta fastet. Detta fér att uppna
bésta méjliga vaggrepp och undvika hjulspinn. Vid
normal kdrning fordelas en stérre del av kraften

till framhjulen.

Fyrhjulsdriften 6kar kérsakerheten i regn, sné och

frosthalka.
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Relaterad information
e Hill Descent Control (HDC)* (s. 274)

12 Endast mojlig pa S60 Cross Country med AWD.

Hill Descent Control (HDC)*12

HDC kan liknas vid en automatisk motorbroms.
Né&r gaspedalen slapps i utforsbackar bromsas
bilen i normala fall av att motorn efterstravar laga
varv pa tomgang, s.k. motorbroms. Men ju bran-
tare vagbana och ju mer last som finns i bilen
desto fortare rullar bilen trots motorbroms -
funktionen HDC kompenserar detta med auto-
matiskt bromsingrepp.

Allmént om HDC

HDC gor det mojligt att i branta utforslut oka/
minska hastigheten, med foten pé enbart gaspe-
dalen, utan att anvénda fardbromsen. Gaspeda-
lens kanslighet blir mindre och mer exakt genom
att pedalens fulla utslag bara kan reglera
motorns varvtal inom ett begransat varvtalsom-
rade. Bromssystemet bromsar sjélvt och ger bilen
en 1&g och jamn hastighet, varvid foraren helt kan
fokusera péa styrningen.

HDC ar till sérskilt stor hjalp i branta backar med
ojamnt underlag och hala partier. T.ex. vid sjosatt-
ning av bat pé trailer fran en ramp.

/A VARNING

HDC fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjalpmedel.

Foraren ar alltid ytterst ansvarig for att fordo-
net fors fram pa ett sakert satt.

Funktion

G044835

HDC Pa/Av.

HDC aktiveras eller stangs av med en av mittkon-
solens strdmbrytare. Lampan i den lyser d& funk-
tionen é&r aktiverad.

Néar HDC arbetar lyser kombiinstru-
mentets symbol kombinerat med text-
meddelandet Utférskorningshjalp PA.

Med manuell véxellada fungerar funktionen bara
pé ettans véxel och backvaxeln.

Med automatisk vaxellada géller att vaxel 1 ar
vald i manuellt véxellage (+S-), eller att R &r valt.
Det visas med siffran 1 respektive R i kombiin-
strumentet, se Automatisk vaxellada -
Geartronic* (s. 269).

* Tillval/tillbehor.
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HDC kan inte aktiveras pé& en automatisk
véaxelladda med vaxelvdljaren i lage D.

Handhavande

HDC tillater bilen rulla i hogst 10 km/h (6 mph)
framat med motorbroms och 7 km/h (4 mph)
bakat. Med gaspedalen kan dock valfri hastighet
véljas inom véxelns fartregister. Nar gaspedalen
slapps, bromsas bilen snabbt ner igen till 10
respektive 7 km/h (6 respektive 4 mph), oavsett
backens lutning och utan att fardbromsen beho-
ver anvandas.

Nar funktionen arbetar tdnds bromsljusen auto-
matiskt. Foraren kan nar som helst bromsa eller
stanna bilen genom att anvanda fardbromsen.

HDC deaktiveras:
® med mittkonsolens pa-/av-knapp

® om annan véxel &n 1 eller R valjs pa en
manuell véxellada

® om annan vaxel &n 1 eller R valjs i manuellt
véaxellage pa en automatisk véxellada.
Funktionen kan kopplas ur nar som helst. Om det

sker i ett brant utforslut kommer inte bromsef-
fekten att slappa direkt, utan langsamt.

@ oBs

Med HDC aktiverad kan en férdrojning mellan
gaspadrag och motorrespons ibland upplevas.

Relaterad information
e  Fyrhjulsdrift - AWD* (s. 273)

®  Automatisk vaxellada — Geartronic* (s. 269)

® Manuell véxellada (s. 268)

START OCH KORNING

Start/Stop*

Vissa kombinationer av motor och véxellada ar
férsedda med en Start/Stop-funktion vilken tra-
der i funktion vid t.ex. stillastdende bilko eller
vantan vid trafikljus - motorn sténgs da tempo-
rért av och startar automatiskt igen da farden ska
fortsatta.

Miljdomsorg ar ett av Volvo Personvagnars karn-
varden vilket vagleder all var verksamhet. Denna
maélinriktning har resulterat i flera separata ener-
gisparande funktioner varav Start/Stop ar en av
dem, samtliga med den gemensamma uppgiften
att minska bréansleférbrukningen, vilken i sin tur
bidrar till reducerat avgasutslapp.

Allméant om Start/Stop

-
- -

-

ZZZ

G044745

.

Motorn sténgs av - det blir tystare och renare.

Med Start/Stop-funktionen ges féraren mojlighet
till ett mer aktivt miljomedvetet satt att kora bil
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genom att lata motorn "auto-stoppa", nér sa ar
lampligt.

| bilens menysystem MY CAR under rubrik
DRIVe finns information om Volvos Start/Stop-
system samt rekommendationer fér energibespa-
rande korteknik.

Manuell eller automatisk véxellada

Observera att det finns skillnader i Start/Stop-
funktionen beroende av om véxelladan ar manuell
eller automatisk.

Relaterad information
® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 276)

e Start av motor (s. 262)

® Start/Stop* - motorn auto-startar inte
(s.279)

®  Start/Stop* - motorn auto-startar (s. 278)
® Start/Stop* - motorn stoppar inte (s. 277)

® Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manuell
vaxellada (s. 280)

® Start/Stop* - symboler och meddelanden
(s.281)

e Batteri - Start/Stop (s. 373)

Start/Stop* - funktion och
handhavande

Start/Stop-funktionen aktiveras automatiskt nar
motorn nyckelstartas.

Start/Stop-funktionen aktiveras
automatiskt nar motorn nyck-
elstartas. Féraren uppmarksam-
mas pa det genom att funktio-
nens symbol tands upp i
kombiinstrumentet och att
Pa-/Av-knappens lampa lyser.

Samtliga bilens ordinarie
system sasom belysning, radio
etc. fungerar som normalt dven
vid auto-stoppad motor férutom att viss utrust-
ning kan f& funktionen tillfalligt reducerad, t.ex.
klimatanlaggningens flékthastighet eller extremt
hég volym pa ljudanlaggningen.

Auto-stoppa motorn
For att motorn ska auto-stoppa galler féljande:

Villkor M/AA

Frikoppla, stéll vaxelspaken i neutral- M
lage och slapp upp kopplingspedalen
- motorn auto-stoppar.

Stanna bilen med fardbromsen och A
hall sedan kvar foten pa pedalen -
motorn auto-stoppar.

A M = Manuell vaxellada, A = Automatisk véxellada.

Ar ECO-funktionen aktiverad
kan motorn auto-stoppa innan
bilen star helt still.

€co

For vissa motorvarianter kan motorn auto-stoppa
innan bilen star stilla oberoende om ECO-funk-
tionen ar aktiverad eller inte.

Nar motorn ar auto-stoppad tands
( A ) kombiinstrumentets symbol for
Start/Stop-funktionen.

* Tillval/tillbehor.



Auto-starta motorn

Villkor M/A
A
Med vaxelspaken i neutrallage: M

1. Tryck ner kopplingspedalen eller
tryck pa gaspedalen - motorn star-
tar.

2. Léaggilamplig vaxel och kor.

Slapp fottrycket pa fardbromsen - A
motorn auto-startar och farden kan
fortsatta.

Behall fottrycket pa fardbromsen och A
tryck p& gaspedalen — motorn auto-

startar.
| ett utforslut finns dven denna mojlig- M+
het: A

Slapp fardbromsen och Iat bilen rulla
ivag — motorn auto-startar d& hastighe-
ten dverskrider normal promenadtakt.

A M = Manuell vaxellada, A = Automatisk véaxellada.

Deaktivera Start/Stop-funktionen

| vissa situationer kan det vara
onskvart att tillfalligt stanga av
den automatiska Start/Stop-
funktionen - det gors med ett
tryck p& denna knapp.

kombiinstrumentets Start/Stop-symbol

Avstangd funktion indikeras med att

Start/Stop-funktionen &r avstangd tills den ater-

och Pa-/Av-knappens lampa slocknar.

aktiveras med knappen eller tills nasta gang
motorn nyckelstartas.

Relaterad information

Start/Stop* (s. 275)
Start av motor (s. 262)

Start/Stop* - motorn auto-startar inte
(s. 279)

Start/Stop* - motorn auto-startar (s. 278)
Start/Stop* - motorn stoppar inte (s. 277)

Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manuell
vaxellada (s. 280)

Start/Stop* - symboler och meddelanden
(s.281)

Batteri — Start/Stop (s. 373)

START OCH KORNING

Start/Stop* - motorn stoppar inte

Aven om Start/Stop-funktionen ar aktiverad,

auto-stoppar motorn inte alltid.

Motorn auto-stoppar inte om:

Villkor M/AA
bilen inte forst uppnatt ca 10 km/h M+A
(6 mph) efter nyckelstart eller senaste
auto-stopp.

foraren dppnat sakerhetsbaltets Ias. M+ A
startbatteriets kapacitet ar under M+A
lagsta tillatna niva.

motorn inte har normal driftstempera- | M+ A
tur.

yttertemperaturen ar omkring frys- M+A
punkten eller dver ca 30 °C.

vindrutans elektriska uppvarmning M+ A
aktiveras.

miljon i kupén awviker fran forvalda M+A
varden - indikeras av att kupéflakten

har ett hogt varvtal.

bilen backas. M+A
startbatteriets temperatur ar under M+A
fryspunkten eller fér hog.

foraren gor storre rattrorelser. M+ A
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" Villkor

M/AA
avgassystemets partikelfilter ar fullt - | M+ A
forst efter att en automatisk renings-
cykel utférts (se Dieselpartikelfilter
(DPF) (s. 299)), ateraktiveras den till-
falligt avstangda Start/Stop-funk-
tionen.
vagbanan ar mycket brant. M+ A
ett slapfordon &r elektriskt anslutet till | M+ A
bilens elsystem.
motorhuven 8ppnats®. M+A
vaxellddan inte har normal driftstem- A
peratur.
det atmosfariska lufttrycket understi- A
ger motsvarande 1500-2500 m.6.h. -
aktuellt lufttryck varierar med radande
vaderlek.
den Adaptiva farthallarens Koassis- A
tent ar aktiverad.
véxelvéljaren &r i R, S-lage® eller A

ny/on

A M = Manuell vaxellada, A = Automatisk vaxellada.
B Endast med vissa motorer.
C Sportlage.

278

Relaterad information

Start/Stop* (s. 275)

Start/Stop* - funktion och handhavande
(s.276)

Start av motor (s. 262)

Start/Stop* - motorn auto-startar inte
(s.279)

Start/Stop* - motorn auto-startar (s. 278)

Start/Stop* - offrivilligt motorstopp manuell
vaxellada (s. 280)

Start/Stop* - symboler och meddelanden
(s.281)

Batteri — Start/Stop (s. 373)

Start/Stop* - motorn auto-startar

En auto-stoppad motor kan i vissa fall ater-starta
utan att féraren bestamt att farden ska fortsétta.

| féljande fall auto-startar motorn dven om fér-
aren inte tryckt ner kopplingspedalen (manuell
lada) eller tar foten fran bromspedalen (automa-

tisk lada):
Villkor M/AA
Imma bildas pa rutorna. M+A
Miljén i kupén awviker fran forvalda M+ A
varden.
Ett temporart hogt stromuttag réader M+A
eller startbatteriets kapacitet sjunker
under lagsta tillatna niva.
Upprepade pumpningar med broms- M+A
pedalen.
Motorhuven 8ppnas®. M+A
Bilen bérjar rulla, eller gér en liten M+A
hastighetsokning om bilen auto-stop-
pat utan att sta helt stilla.
Forarens balteslas dppnas med vaxel- A
valjaren i D- eller N-lage.
Rattrorelser®. A

* Tillval/tillbehor.



Villkor M/AA
Vaxelvéljaren fors ur D-laget till S- A
lageC, R eller "+/-".

Foérardorren 6ppnas med vaxelvéljaren A

i D-lage - "pling"-ljud och textmedde-
lande informerar om att Start/Stop-
funktionen &r aktiv.

A M = Manuell vaxellada, A = Automatisk vaxellada.
B Endast med vissa motorer.
C Sportlage.

/A\ VARNING

Oppna inte motorhuven nar motorn auto-stop-
pat — motorn kan plétsligt auto-starta. Gor
forst en normal motoravstangning med
START/STOP ENGINE-knappen innan
huven félls upp.

Relaterad information
e Start/Stop* (s. 275)

® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 276)

e  Start av motor (s. 262)

® Start/Stop* - motorn auto-startar inte
(s.279)

®  Start/Stop* - motorn stoppar inte (s. 277)

® Start/Stop” - ofrivilligt motorstopp manuell
vaxellada (s. 280)

Start/Stop* - symboler och meddelanden
(s.281)

Batteri - Start/Stop (s. 373)

START OCH KORNING

Start/Stop* - motorn auto-startar
inte

Motorn auto-startar inte alltid efter att ha auto-
stoppat.

| foljande fall auto-startar inte motorn efter att ha
auto-stoppat:

Villkor M/A
A
En vaxel ar ilagd utan frikoppling - en M

displaytext uppmanar féraren att stélla
véxelspaken i neutrallage for att auto-
start ska kunna ske.

Foraren ar obaltad.

Foraren ar obaltad, vaxelvaljaren ar i P-
lage och férardorren ar éppen - en
normal motorstart maste goras.

A M = Manuell vaxellada, A = Automatisk vaxellada.

Relaterad information

Start/Stop* (s. 275)

Start/Stop* - funktion och handhavande
(s.276)

Start av motor (s. 262)
Start/Stop* - motorn auto-startar (s. 278)
Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manuell

vaxellada (s. 280)
»

* Tillval/tillbehor. 279
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Start/Stop* - symboler och meddelanden
(s.281)

Batteri - Start/Stop (s. 373)

Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp
manuell vaxellada

Om en igangkdrning misslyckas och motorn stan-

nar, gor enligt nedan:

1.

Kontrollera att forarsidans sékerhetsbélte ar
fastlast i balteslaset.

Tryck ner kopplingspedalen igen — motorn
auto-startar.
| vissa fall méste vaxelspaken stallas i

neutrallage. Kombiinstrumentet visar da tex-
ten LAgg vaxel i neutrallage.

Relaterad information

Start/Stop* (s. 275)

Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 276)

Start av motor (s. 262)

Start/Stop* - motorn auto-startar inte
(s.279)

Start/Stop* = motorn auto-startar (s. 278)
Start/Stop* - motorn stoppar inte (s. 277)

Start/Stop* - symboler och meddelanden
(s.281)

Batteri - Start/Stop (s. 373)

* Tillval/tillbehor.



Start/Stop* - symboler och
meddelanden

Start/Stop-funktionen kan visa textmeddelanden
i kombiinstrumentet.

START OCH KORNING

Textmeddelande vissa situationer. For nagra av dem finns en
Kombinerat med denna kontrollampa rekommenderad atgard som bor utféras. Foljande
kan Start/Stop-funktionen visa text- tabell visar nagra exempel.

meddelanden i kombiinstrumentet for

Symbol | Meddelande Info/atgard M/AA
Auto Start/Stop Service erfordras | Start/Stop &r ur funktion. Kontakta en verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad rekommende- | M+ A
ras.

Autostart Motorn igang + akustisk Aktiveras om forardérren dppnas med auto-stoppad motor och vaxelvéljaren i D-lage. A
‘ A , signal

Tryck pa Startknappen Motorn kommer ej att auto-starta — gér en normal motorstart med START/STOP ENGINE- M+ A
‘ A ’ knappen.

Trampa ned kopplingspedalen for | Motorn beredd att auto-starta — véntar p& att kopplingspedalen ska tryckas ner. M
0% att starta
>

Trampa ned broms- och kopp- Motorn beredd att auto-starta - vantar pa att broms- eller kopplingspedalen ska tryckas ner. M
O&,b lingspedalerna for att starta
-—>
Vaxel i neutral for att starta Vaxel ér ilagd utan frikoppling - frikoppla och stéll vaxelspaken i neutrallage. M
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" sSymbol | Meddelande Info/Atgérd M/AA
Vilj P eller N for att starta Start/Stop har deaktiverats - fér véxelvaljaren till N- eller P-lage och gor en normal motorstart A
med START/STOP ENGINE-knappen .
Tryck pa Startknappen Motorn kommer ej att auto-starta — gér en normal motorstart med START/STOP ENGINE- A
knappen och véxelvaljaren pa P eller N.
A M = Manuell vixellada, A = Automatisk véxellada.
Om ett meddelande inte slécks efter utférd
atgard bor en verkstad kontaktas — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
Relaterad information
®  Start/Stop* (s. 275)
® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s.276)
e Start av motor (s. 262)
® Start/Stop* - motorn auto-startar inte
(s.279)
®  Start/Stop* - motorn auto-startar (s. 278)
®  Start/Stop* - motorn stoppar inte (s. 277)
® Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manuell
vaxellada (s. 280)
e Batteri - Start/Stop (s. 373)
282 * Tillval/tillbehdr.



Korldge ECO*

ECO &r en innovativ Volvo-funktion fér automat-
véxlade bilar, vilken kan reducera bransleférbruk-

ning med upp till 5 %, beroende pé férarens kor-

beteende. Funktionen ger foraren mojlighet till
ett mer aktivt miljdmedvetet satt att kora bil.

Allmént
Vid aktivering av ECO-funk-
tionen forandras foljande:

€eco

e Vaxelladans vaxlingspunkter.
® Motorstyrning och respons fran gaspedal.
e Start/Stop-funktionen - motorn kan auto-

stoppa dven innan bilen stannat och star helt
still.

e Funktionen Eco Coast aktiveras — motor-
broms upphor.

e Klimatsystemets installningar - vissa el-for-
brukare deaktiveras eller fungerar med redu-
cerad effekt.

@ oBs

Vid aktivering av ECO-funktionen éndras
néagra parametrar i klimatsystemets instéll-
ningar och nagra elférbrukares funktioner
reduceras. Vissa instéliningar kan aterstallas
manuellt, men full funktionalitet aterfas
endast genom att stanga av ECO-funktionen.

o ECO Pa/Av

@ ECO-symbol

Vid motoravstangning deaktiveras ECO-funk-
tionen och maste darfor aktiveras efter varje
motorstart. Undantag finns for vissa motorer -
det verifieras dock enkelt med att bade kombiin-
strumentets ECO-symbol och ECO -knappens
lampa lyser vid aktiverad funktion.

START OCH KORNING

ECO-funktion Pa eller Av

Avstangd ECO-funktion indike-
ras med att kombiinstrumentets
ECO-symbol och

ECO -knappens lampa slock-
nar. Funktionen ar sedan
avstangd tills den ateraktiveras
med ECO -knappen.

Eco Coast - Funktion

Delfunktionen Eco Coast innebar i praktiken att
motorbromsen deaktiveras vilket medfor att
bilens rérelseenergi anvéands till att rulla langre
strackor. Da féraren slapper gaspedalen frikopp-
las vaxelladan automatiskt fran motorn vars varv-
tal sénks till tomgang med minimal férbrukning.

Funktionen &r tankt att anvandas vid en forutsedd
hastighetssankning, t.ex. for att rullain i en zon
med en l&gre hastighetsbegrénsning.

Eco Coast mojliggdr en proaktiv kdrning dar for-
aren kan anvanda sa kallad "Pulse & Glide"-tek-
nik och ett minimum av inbromsningar.

Aven en kombination av Eco Coast och temporart
avstangd ECO-funktion kan sammantaget bidra
till sénkt forbrukning. Alltsa:

® Aktiv Eco Coast: Lang rullning utan motor-
broms = Lag férbrukning

och
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e Avstangd ECO-funktion: Kort rullning med
motorbroms = Minimal forbrukning.

i oBSs

For att fa optimalt 1ag bransleforbrukning bér
dock Eco Coast kombinerat med korta frirull-
ningar i regel undvikas.

Aktivera Eco Coast

Funktionen aktiveras nar gaspedalen slapps upp
helt, i kombination med foljande parametrar:

® ECO-knappen aktiverad

e Vaxelvaljaren i D-lage

e Hastighet inom intervallet ca 65-140 km/h
(40-87 mph)

e Vagens utforslut ej brantare an ca 6 %.
Deaktivera Eco Coast
| vissa situationer kan det vara 6nskvart att

stanga av Eco Coast-funktionen. Exempel pa
sadana tillfallen kan vara:

e vid branta utforslut - for att kunna anvanda
motorbroms.

e infor en forestdende omkdrning - for att
kunna gora den pa sékrast mojliga satt.

Att deaktivera Eco Coast och aterga till motor-
broms kan géras pa foljande satt:

e Tryck pd ECO-knappen.
® [orvaxelspaken till manuellt "S+/-"-lage.

e Véxla med med rattpaddlarna.

® Paverka gas- eller bromspedal.

Eco Coast - Begréansningar

Funktionen é&r inte tillganglig om:

e farthéllaren aktiveras

® vigens utforslut ar brantare én ca 6 %

® manuella vaxlingar gérs med rattpaddlarna®

e motor och/eller vaxelldda ej har normal
arbetstemperatur.

e vixelvaljaren fors fran D- till "S+/-"-lage
® hastigheten &r utanfor intervallet
ca 65-140 km/h (40-87 mph)

Mer information och instéllningar

My Car

My S60
Trip statistics

Drive-E
é Settings

Owner's manual

| bilens menysystem MY CAR finns ytterligare
information om ECO-konceptet - se avsnitt MY
CAR (s. 105).

Relaterad information

Allmant om klimat (s. 116)
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Férdbroms
Fardbromsen &r en del av bromssystemet.

Bilen ar av sakerhetsskél utrustad med tva
bromskretsar. Om en bromskrets skadas kommer
bromspedalen att ta djupare och ett hégre
pedaltryck behévs for att f& normal bromseffekt.

Forarens tryck pa bromspedalen férstarks av en
bromsservo.

/\ VARNING

Bromsservon fungerar endast da motorn ar
igang.

Om fardbromsen anvands vid avstangd motor
kanns pedalen stum och ett hdgre pedaltryck
maste anvéndas for att bromsa bilen.

For bilar med funktionen Starthjalp i backe
(HSA)* (s. 273)* atergar pedalen langsammare
an vanligt till normallage om bilen &r parkerad i
en backe eller pa ojamnt underlag.

| mycket kuperade landskap eller vid kérning med
tung last kan bromsarna avlastas genom motor-
bromsning. Motorbromsen utnyttjas effektivast
om samma véxel anvands nedfér som uppfor.

Foér mer generell information om hard belastning
av bilen, se Motorolja — ogynnsamma kérférhall-
anden (s. 405).

Bromsa pa vata vagar

Vid kérning en langre tid i kraftigt regn utan att
bromsa, kan bromseffekten vid den férsta
inbromsningen férdrojas nagot. Detta kan aven
vara fallet efter en biltvatt. Det ar d& nédvandigt
att trampa kraftigare pa bromsen. Hall darfor ett
storre avstand till framférvarande trafik.

Bromsa bilen ordentligt efter kérning péa vata
végar och efter en biltvétt. Bromsskivorna varms
da upp, torkar snabbare och skyddas mot korro-
sion. Ta hansyn till radande trafiksituation vid
inbromsning.

Bromsa pa saltade vagar

Vid korning pa saltade vagar kan det bildas ett
saltskikt pa bromsskivor och bromsbelagg. Detta
kan forlanga bromsstrackan. Hall darfor ett extra
stort sékerhetsavstand till framférvarande fordon.
Se ocksa till att:

e Bromsa da och dé& for att avlagsna ett even-
tuellt saltskikt. Se till att andra trafikanter inte
utsatts for fara vid inbromsningen.

e Trampa forsiktigt pa bromspedalen nar kor-
ningen har avslutats och innan nasta fard
startar.

Underhall

For att halla bilen pa en hdg niva vad géller trafik-
sakerhet, driftsakerhet och tillférlitlighet bor Vol-
vos serviceintervaller foljas, vilka finns specifice-
rade i Service- och Garantiboken.

START OCH KORNING

Nya och utbytta bromsbelagg och bromsskivor
ger optimal bromsverkan forst efter nagra hundra
kilometer efter "inslitning”. Kompensera den
minskade bromsverkan genom att trampa ned
bromspedalen hardare. Volvo rekommenderar att
endast bromsbeldgg som ar godkénda for din
Volvo monteras.

@ VIKTIGT

Kontroll av slitage pa bromssystemets kom-
ponenter bor géras regelbundet.

Kontakta en verkstad for information om till-
vagagangssatt eller 1at en verkstad utfora
inspektionen - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Symboler och meddelanden
Innebérd

Symbol

Fast sken - kontrollera bromsvats-
kenivan. Om nivan ar lag, fyll pa
bromsvatska samt kontrollera orsa-
ken till bromsvatskeforlusten.

Fast sken i 2 sekunder vid motor-
start — automatisk funktionskontroll.
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A /\ VARNING

Om och - ar tanda samtidigt, kan
fel ha uppstatt i bromssystemet.

Om nivan i bromsvéatskebehallaren vid detta
tillfalle &r normal, kor da forsiktigt till narmaste
verkstad for kontroll av bromssystemet - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Anledningen till bromsvétskeforlusten maste
kontrolleras.

Relaterad information
e Parkeringsbroms (s. 288)

® Fardbroms - nddbromsljus och automatisk
varningsblinkers (s. 286)

e Fardbroms - nodbromsférstarkning (s. 287)
e Fardbroms - lasningsfria bromsar (s. 286)

Fardbroms - lasningsfria bromsar
Lasningsfria bromsar, ABS (Anti-lock Braking
System), hindrar hjulen fran att lasa sig vid
inbromsning.

Funktionen medfor att styrforméagan behélls och
det blir lattare att tex. vaja for ett hinder. Vid
ingrepp kan vibrationer kdnnas i bromspedalen,
vilket ar normalt.

Efter att motorn startats gérs automatiskt ett kort
test av ABS-systemet dé foraren slapper broms-

pedalen. Ytterligare ett automatiskt test av ABS-

systemet kan komma att goras vid lag hastighet.

Testet kan uppfattas som pulseringar i bromspe-
dalen.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 285)

e Parkeringsbroms (s. 288)

e Fardbroms - nédbromsljus och automatisk
varningsblinkers (s. 286)

e Fardbroms - nodbromsférstarkning (s. 287)

Fardbroms - nédbromsljus och
automatisk varningsblinkers
Nodbromsljus aktiveras for att uppmérksamma
bakomvarande om en kraftig inbromsning. Funk-
tionen innebéar att bromsljuset blinkar istéllet for
att - som vid normal bromsning - lysa med fast
sken.

Nédbromsljus aktiveras i hastigheter 6ver

50 km/h (31 mph) vid kraftig inbromsning. Efter
att bilens hastighet bromsats ner under 10 km/h
(6 mph) atergar bromsljuset fran att blinka till
normalt fast sken - samtidigt aktiveras varnings-
blinkers (s. 89). Dessa blinkar tills féraren accele-
rerar upp bilen till en hégre hastighet igen eller
stanger av varningsblinkersen.

Relaterad information

e Fardbroms (s. 285)

® Parkeringsbroms (s. 288)

e Fardbroms - nddbromsférstarkning (s. 287)
e Fardbroms - lasningsfria bromsar (s. 286)
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Fardbroms - nddbromsfoérstarkning
Nédbromsforstarkning EBA (Emergency Brake
Assist) hjélper till att 6ka bromskraften och dr-
med forkorta bromsstréckan.

EBA kanner av forarens satt att bromsa och 6kar
bromskraften nér det behdvs. Bromskraften kan
forstarkas upp till nivan da ABS-systemet ingri-
per. EBA-funktionen avbryts nar trycket pa
bromspedalen minskas.

i oBSs

Nar EBA aktiveras sjunker bromspedalen ner
lite langre &n vanligt, tryck (hall) ner bromspe-
dalen sa lange det behdvs. Slapps bromspe-
dalen upphdr all inbromsning.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 285)

e Parkeringsbroms (s. 288)

e Fardbroms - nddbromsljus och automatisk
varningsblinkers (s. 286)

e Fardbroms - lasningsfria bromsar (s. 286)
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Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen férhindrar att bilen rullar ivag
fran stillastdende genom att mekaniskt lasa/
spdrra tva hjul.

Funktion

Nar den elektriskt styrda parkeringsbromsen
arbetar hors ett svagt elmotorljud. Ljudet upp-
kommer &dven vid automatiska funktionskontroller
av parkeringsbromsen.

Om bilen star stilla nar parkeringsbromsen
ansatts verkar den endast pa bakhjulen. Om
ansattningen sker nar bilen ror sig anvands ordi-
narie fardbroms, dvs. bromsen verkar pa alla fyra
hjulen. Bromsverkan 6vergér till bakhjulen nar
bilen nastan stér stilla.

Lag batterispédnning

Om batterispanningen ar fér lag kan parkerings-
bromsen varken lossas eller ansattas. Anslut ett
starthjélpsbatteri om batterispanningen ar for lag,
se Starthjalp med annat batteri (s. 266).

Att ansatta parkeringsbromsen

®

PUSH LOCK

-t Lo

Parkeringsbromsreglage - ansétt.

1. Tryck ned fardbromspedalen bestamt.
2. Tryck pa parkeringsbromsreglaget.
> - Kombiinstrumentets symbol borjar

blinka - vid fast sken &r parkerings-
bromsen ansatt.

3. Slapp fardbromspedalen och sékerstall att
bilen star still.

Nar bilen parkeras ska 1:ans vaxel laggas i
(manuell vaxellada), eller véaxelvéljaren vara i
lage P (automatisk véxellada).

Nédbroms
| nodfall kan parkeringsbromsen anséttas nar for-
donet ar i rorelse genom att trycka och halla pa

parkeringsbromsreglaget. Bromsforloppet avbryts
nar reglaget slapps.

i oBs

Vid nddbromsning i hégre hastigheter ljuder
en signal under bromsférloppet.

Parkering i backe
Om bilen parkeras i uppforsbacke:

e Vrid hjulen i riktning fran trottoarkanten.
Om bilen parkeras i utférsbacke:

® Vrid hjulen i riktning mot trottoarkanten.

/\ VARNING

Anvénd alltid parkeringsbromsen vid parkering
pé lutande underlag - en ilagd véxel eller
automatladans P-lage ar inte tillrackligt for att
hélla bilen i alla situationer.
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Att lossa parkeringsbromsen

®

PUSH LOCK

Parkeringsbromsreglage - lossa.

Bil med manuell véaxellada

Lossa manuellt

1. Sétt figrryckeln i startlaset's,

2. Tryck ned fardbromspedalen bestamt.
3. Drai parkeringsbromsreglaget.

> - Parkeringsbromsen slépper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

i oBs

Parkeringsbromsen kan aven lossas manuellt
genom att kopplingspedalen trycks ner istallet
fér bromspedalen. Volvo rekommenderar att
bromspedalen anvands.

Lossa automatiskt

Starta motorn.
Lagg i 1:ans vaxel eller backvéxeln.
Slépp upp kopplingen och ge gas.

> - Parkeringsbromsen slépper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

Bil med automatisk vaxellada

Lossa manuellt

Sétt figrryckeln i startlaset'S,
Tryck ned fardbromspedalen bestamt.
Dra i reglaget.

> - Parkeringsbromsen slépper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

Lossa automatiskt

1.

2.
3.
4

Ta pa sakerhetsbaltet.
Starta motorn.
Tryck ned fardbromspedalen bestamt.

For véaxelvaljaren till lage D eller R och ge
gas.

> - Parkeringsbromsen slapper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

13 For bil med nyckelfritt start- och lassystem: Tryck pa START/STOP ENGINE.

START OCH KORNING

@ oBs

Av sékerhetsskal lossas parkeringsbromsen
bara automatiskt om motorn &r igang och for-
aren har bilbaltet pa sig. Parkeringsbromsen
lossas omedelbart p& bilar med automatvéxel-
lada nar gaspedalen trycks ner och véxelvalja-
ren star i lage D eller R.

Tung last i motlut

Tung last, tex. ett slap, kan gora att bilen rullar
bakat nar parkeringsbromsen lossas automatiskt i
kraftigt motlut. Undvik detta genom att trycka in
reglaget samtidigt som du kor ivag. Slapp regla-
get nér motorn uppnér draglage.

Byte av bromsbelédgg

Bromsbeldggen bak maste bytas pa verkstad
p.g.a. den elektriska parkeringsbromsens kon-
struktion - en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas.

Symboler och meddelanden

For information om hur kombiinstrumentets text-
meddelanden kan visas och raderas, se Medde-
landen - hantering (s. 105).
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" sSymbol | Meddelande Innebbrd/Atgérd
P)! "Meddelande" ® |as kombiinstrumentets meddelande.
- Blinkande symbol innebér att parkeringsbromsen ansatts.

Blinkar symbolen i ndgon annan situation innebér det att ett fel uppstatt.

® | &s kombiinstrumentets meddelande.

Parkeringsbroms Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan lossas:
ej helt slappt e Forsok att ansatta och lossa bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra férsok:

® Uppsok verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

OBS! En varningssignal ljuder vid fortsatt fard med detta felmeddelande.

Parkeringsbroms Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan anséttas:
elansatl ® [orsok att lossa och ansatta bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra forsok:

® Uppsok verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Meddelandet tdnds dven pa bilar med manuell vaxellada nar bilen kérs i lag hastighet med dérren 6ppen for att géra
féraren uppmarksam pa att parkeringsbromsen kan ha lossats oavsiktligt.

Parkeringsbroms Ett fel har uppstéatt:
Service erfordras ® [orsok att ansatta och lossa bromsen.
Om felet kvarstar efter nagra férsok:

® Uppsok verkstad - en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Om bilen méste parkeras innan ett eventuellt fel
ar atgardat, ska hjulen vridas som vid parkering i
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backe och 1:ans véxel laggas i (manuell vaxel-
lada) eller vaxelvaljaren vara i lage P (automatisk
vaxellada).

Ett textmeddelande kan sldckas med ett kort
tryck pa blinkerspakens OK-knapp.

Relaterad information
e Fardbroms (s. 285)

START OCH KORNING
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Vadning

Vadning innebér att bilen kérs genom en djupare
mangd vatten pa en vattenbelagd vdgbana. Vad-
ning ska géras med stor forsiktighet.

Bilen kan kéras genom ett vattendjup pa hogst
25 cm (30 cm med S60 Cross Country) i max
promenadhastighet. Extra forsiktighet ska iakttas
vid passage av strdmmande vatten.

Vid vadning, hall Iag hastighet och stanna inte
bilen. Nér vattnet passerats, tryck latt pa broms-
pedalen och kontrollera att full bromsverkan upp-
nés. Vatten och tex. gyttja kan géra bromsbeldg-
gen vata med fordrojd bromsverkan som resultat.

® Rengor eventuella kontakter for elektrisk
varmare och slédpvagnskoppling efter kdrning
i vatten och lera.

e | &t inte bilen sta med vatten 6ver trosklarna
nagon langre stund - det kan orsaka elfel i
bilen.

(@ VIKTIGT

Motorskada kan uppstd om vatten kommer in
i luftfiltret.

Vid djup stérre an 25 cm (30 cm med S60
Cross Country) kan vatten komma in i trans-
missionen. D& minskar oljornas smérjande
férmaga vilket forkortar livslangden pa dessa
system.

Skador pa nagon komponent, motor, tran-
smission, turboladdare, differential eller dess
interna komponenter orsakade av 6versvam-
ning, hydrostatisk lasning eller oljebrist tacks
inte av garantin.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart -
bogsera bilen ur vattnet till verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
Risk fér motorhaveri.

Relaterad information
e Bérgning (s. 311)

e Bogsering (s. 309)

Overhettning

Under speciella férhallanden, vid hard kérning i
t.ex. brant terrdng och varmt klimat, finns risk for
att motor och drivsystem kan Gverhettas - sar-
skilt vid tung last.

For information om 6verhettning vid korning med
slapfordon, se Kérning med slapvagn* (s. 302).

e Tabort extraljus som sitter framfor grillen vid
korning i varmt klimat.

e  Om temperaturen i motorns kylsystem blir for
hég tands en varningssymbol i kombiinstru-
mentets informationsdisplay och visar déar
textmeddelandet H6g motortemperatur
Stanna snarast - stanna d& bilen pa ett
sakert satt och lat motorn ga pa tomgang
under nagra minuter for att svalna.

® Visas textmeddelandet Hog
motortemperatur Stdng av motorn eller
Kylvatskenivan lag Stanna snarast ska
motorn stangas av efter att bilen stannats.

® Vid dverhettning i véxelladan aktiveras en
inbyggd skyddsfunktion som bl.a. tander en
varningssymbol i kombiinstrumentet och
dess display visar textmeddelandet
Véaxelladan varm Sank hastigheten eller
Véxelladan varm Stanna snarast Lat
svalna - f6lj given rekommendation och
sank hastigheten respektive stanna bilen pa
ett sékert satt och 14t motorn ga pa tomgang

* Tillval/tillbehor.
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under nagra minuter for att lata vaxelladan
svalna.

e Vid 6verhettning kan bilens luftkonditionering
komma att stdngas av temporart.

e Sting inte av motorn omedelbart vid stopp
efter en hard korning.

1 oBs

Det ar normalt att motorns kylflakt arbetar en
stund efter att motorn stangts av.

Kérning med 6ppen bak-/
bagagelucka

Vid kdrning med 6ppen bagagelucka kan giftiga
avgaser sugas in i bilen via bagageutrymmet.

/\ VARNING

Kér inte med dppen bagagelucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via bagageut-
rymmet.

Relaterad information
e Lastning (s. 144)

START OCH KORNING

Overbelastning - startbatteri

De elektriska funktionerna i bilen belastar start-
batteriet (s. 369) olika mycket. Undvik att
anvinda nyckellage Il (s. 75) nar bilen &r
avstiangd. Anvind istéllet ldge | - da férbrukas
mindre strom.

Var dven uppmarksam pa olika tillbehor som
belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strém nar bilen ar
avstangd. Exempel pa sadana funktioner &r:

e  kupéflakt

e strélkastare

® vindrutetorkare

e ljudanlaggning (hog volym).

Om startbatterispanningen ar lag visar kombiin-

strumentets informationsdisplay texten Lag

batterispanning Stromsparlédge. Energispar-

funktionen stanger sedan av eller reducerar vissa

funktioner, tex. kupéflékt och/eller ljudanlagg-

ning.

- Ladda da startbatteriet genom att starta bilen
och lat den sedan ga i minst 15 minuter -

startbatteriet laddas battre under kérning an
med motorn pa tomgang vid stillastdende.
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Infér en l&ng resa
Infor en lang resa &r det en fordel att ga igenom
féljande punkter:

e Kontrollera att motorn fungerar som den ska
och att bransleférbrukning (s. 414) &r nor-
mal.

e Setill att inget lackage (bransle, olja, eller
annan vatska) forekommer.

e Kontrollera samtliga glédlampor och dackens
monsterdjup.

e Att medfora varningstriangel (s. 324) &r ett
lagkrav i vissa lander.

Relaterad information

e Motorolja - kontroll och pafylining (s. 353)

e Byte av hjul - losstagning hjul (s. 320)

e Lampbyte - allmént (s. 358)

294

Vinterkorning

Vid vinterkorning &r det viktigt att utféra vissa
kontroller for att sékerstalla att bilen kommer
kunna framféras pa ett sékert sitt.

Kontrollera speciellt infor den kalla arstiden:

e Motorns kylvétska (s. 355) ska innehéalla
50 % glykol. Denna blandning skyddar
motorn mot frostspréangning ner till
ca —3b °C. For att undvika halsorisker ska
olika typer av glykol inte blandas.

® Brinsletanken ska vara valfylld for att for-
hindra kondensbildning.

®  Motoroljans viskositet ar viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
bransleférbrukningen medan motorn ar kall.
For mer information om lampliga oljor, se
Motorolja - ogynnsamma korférhéllanden
(s. 405).

(M VIKTIGT

Lagviskositetsolja ska inte anvandas vid hard
korning eller i varmt vader.

e Startbatteriets kondition och laddningsniva
ska ses Over. Kallt vader stéller stérre krav pa
startbatteriet samtidigt som dess kapacitet
minskas av kyla.

e Anvand spolarvétska (s. 368) for att undvika
isbildning i spolarvatskebehallaren.

For basta mojliga vaggrepp rekommenderar Volvo
vinterdack pa samtliga hjul om risk for sno eller is
foreligger.

i oBs

| vissa lander maste vinterdack anvandas
enligt lag. Dubbdéck ar inte tillatet i alla lan-
der.

Halt vaglag
Ova halkkérning under kontrollerade former fér
att lara kénna bilens reaktioner.

Relaterad information
e Vinterkérning (s. 294)
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Tanklucka - Oppna/stinga

Tankluckan kan 6ppnas/stdngas pa féljande
satt:

Oppna/stianga tanklucka

G047831

Oppna tankluckan med knappen pa belysnings-
panelen - luckan 6ppnar nar knappen slapps.

| kombiinstrumentets display indikerar
pilen p& symbolen vilken sida av bilen tan-
klocket ar placerat.

e Sting genom att trycka in luckan tills ett klick
bekréftar att den ar stangd.

Relaterad information
e Pafylining av bransle (s. 295)

Tanklucka - manuell 6ppning

Tankluckan kan 6ppnas for hand nér elektrisk
6ppning fran kupén inte &r maojlig.

1. Oppna/avlagsna sidoluckan i bagageut-
rymmet (samma sida som tankluckan) och
sok fram en grénfargad lina med handtag.

2. Dra linan forsiktigt rakt bakat tills tankluckan
féalls ut med ett Klickljud.

Dra férsiktigt i linan = minimal kraft behdvs fér
att frigéra luckans las.

Relaterad information
e Pafylining av bransle (s. 295)

START OCH KORNING

Pafyllning av bransle
Viktiga saker att tdnka pa vid tankning.

Oppna/stianga tanklock

N -l
i
(C) |- '

31301658

Tanklocket kan parkeras pa luckan.

Vid hdga yttertemperaturer kan ett visst 6vertryck
uppsta i tanken. Oppna dé& locket langsamt.

e Efter tankning - satt tillbaka locket och vrid
tills ett eller flera knappljud hérs.

144
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Pafylining av bransle

1. Valj bransle som ar godkant att anvanda for
bilen enligt identifierare* pa insidan av tank-
luckan.

Se information om godkénda branslen i
avsnitt om bensin (s. 297) respektive diesel
(s. 298).

2. Overfyll inte tanken utan avbryt tankningen

nar pumpmunstycket slar ifran forsta gangen.

1 oBs

En overfull tank kan vid varmt vader rinna
over.

Pafylining med reservdunk'®
Vid pafyllning med reservdunk, anvéand tratten
som ligger under golvluckan i bagageutrymmet.

Var noga med att féra in trattens rér ordentligt i
pafyliningsréret. Pafyliningsréret har en 6pp-
ningsbar lucka och trattens rér maste féras forbi
luckan innan péafylining kan pabdrjas.

Relaterad information
e Tanklucka — manuell 8ppning (s. 295)

e Bransle - hantering (s. 296)

Bransle - hantering

Brénsle med samre kvalitet 4n Volvos rekom-
mendationer ska inte anvdndas eftersom moto-
reffekten och bransleférbrukningen paverkas
negativt.

/\ VARNING

Undvik alltid att inandas brénsleéangor och att
fa brénslestank i 6gonen.

Vid bransle i 6gonen, ta ut eventuella kontakt-
linser och skélj 6gonen i rikligt med vatten
under minst 15 minuter och sok lakarvard.

Svélj aldrig bransle. Branslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och diesel
ar mycket giftiga och kan orsaka permanenta
skador eller dodsfall om de svéljs. Sok lékar-
vard omedelbart om bransle har svalts.

/\ VARNING

Bréansle som spillts ut pa marken kan antén-
das.

Sténg av brénsledriven varmare innan tank-
ning pabdrjas.

Bér aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan &stad-
komma gnistbildning och antdnda bensinang-
orna, vilket i sin tur kan medféra brand och
personskada.

@ VIKTIGT

Blandning av olika bréansletyper eller anvand-
ning av bransle som inte rekommenderas
upphaver Volvos garantier samt eventuella
kompletterande serviceavtal, detta galler
samtliga motorer.

@ oBs

Extrema vaderforhéllanden, kérning med slap-
vagn eller kérning pé& héga hojder i kombina-
tion med bréanslekvalitet ar faktorer som kan
inverka pa bilens prestationsformaga.

Relaterad information
® Bransle - diesel (s. 298)

e Dieselpartikelfilter (DPF) (s. 299)

e Bransleforbrukning och CO2-utslapp
(s.414)

® Bransletank - volym (s. 411)

14 |dentifierare enligt CEN standard EN16942 aterfinns pa insidan av tankluckan, samt senast slutet 2018 p& motsvarande branslepumpar och deras munstycken vid tankstéllen runt om i Europa.

15 Géller endast bil med dieselmotor.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=744636898d86218ac0a80be100d5bd16&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c7f88de6dd4c06fdc0a801e801bfdad5&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=24f38ca7de7b24c5c0a801e800d7296d&version=1&language=sv&variant=SE

Bransle - bensin

Bensin &r en form av motorbrénsle som &r
avsedd for bil med bensinmotor.

Anvand endast bensin fran vélkanda tillverkare.
Fyll aldrig pa bransle med tveksam kvalitet. Ben-
sinen ska uppfylla normen EN 228,

Identifierare fér bensin

Identifierare enligt CEN standard EN16942 ater-
finns pa insidan av tankluckan, samt senast slutet
2018 pa motsvarande brénslepumpar och deras
munstycken, vid tankstéllen runt om i Europa.

Detta ar identifierarna som galler for nuvarande
standardbranslen i Europa. Bensin med foljande
identifierare far anvandas i bil med bensinmotor:

ED &r en bensin med max
2.7 % syre och max 5 vol %
etanol.

E10 &r en bensin med max
3.7 % syre och max 10 vol %
etanol.

(M VIKTIGT

® Bransle som innehéller upp till 10
volymprocent etanol ar tillatet.

e EN 228 E10 bensin (max
10 volymprocent etanol) ar godkant att
anvandas.

e Hogre etanol an E10 (max
10 volymprocent etanol) &r inte tillatet.
T.ex. E8H dr inte tillatet.

Oktantal

® 95 RON kan anvédndas vid normal kdrning.

e 98 RON rekommenderas for maximal effekt
och lagsta bransleférbrukning.

Vid kérning i varmare klimat an +38 °C rekom-

menderas hogsta méjliga oktantal for basta moj-

liga prestanda och brénsleférbrukning.

@ VIKTIGT

® Anvand endast blyfri bensin for att inte
skada katalysatorn.

e Brénsle som innehaller metalltillsatser far
inte anvandas.

e Anvand inga tillsatser som inte har
rekommenderats av Volvo.

Relaterad information
e Bransle - hantering (s. 296)

e Ekonomisk kérning (s. 300)

START OCH KORNING

Bransleforbrukning och CO2-utslapp
(s.414)

Brénsletank = volym (s. 411)
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Bransle - diesel

Diesel dr en form av motorbrénsle som &r
avsedd for bil med dieselmotor.

Anvand endast dieselbrénslen fran valkénda till-
verkare. Fyll aldrig p& bransle med tveksam kvali-
tet. Dieselbranslet ska uppfylla normen EN 590
eller SS 15543b. Dieselmotorer &r kénsliga for
fororeningar i branslet som tex. for hg mangd
svavel och metaller.

Identifierare

Identifierare enligt CEN standard EN16942 ater-
finns pa insidan av tankluckan, samt senast slutet
2018 pa motsvarande brénslepumpar och deras

munstycken, vid tankstéllen runt om i Europa.

Detta ar identifieraren som galler fér nuvarande
standardbransle i Europa. Diesel med féljande
identifierare far anvandas i bil med dieselmotor:

B7 ar diesel med max 7 vol %
fettsyrametylester (FAME).

B7

Dieselbransle kan vid laga temperaturer (lagre an
0 °C) ge en paraffinutfalining vilket kan leda till
startsvarigheter. De branslekvaliteter som saljs

16 Fatty Acid Methyl Ester
17 Dieselbransle med max 7 vol % FAME (B7) 4r tillatet.

ska vara anpassade for arstid och klimatzon, men
vid extrema vaderforhéllanden, gammalt brénsle
eller vid forflyttning mellan klimatzoner, kan paraf-
finutfallning forekomma.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar om
tanken halls valfylld. Se till att det &r rent runt
pafyliningsréret vid tankning. Undvik spill pa lack-
erade ytor. Tvatta med tval och vatten vid spill.

@ VIKTIGT

Dieselbranslet ska:

e uppfylla normen EN 590 och/eller
SS 1565435

® haen svavelhalt som inte Gverstiger
10 mg/kg

®  maximalt ha 7 vol % FAME'® (B7).

@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte far
anvandas:

e Specialtillsatser

® Marine Diesel Fuel

e Eldningsolja

® FAME'" och vegetabilisk olja.

Dessa branslen uppfyller inte kraven enligt
Volvos rekommendation och ger ékat slitage
och motorskador som inte tacks av Volvos
garantier.

Brénslestopp

Efter ett motorstopp pa grund av branslebrist
behover branslesystemet en kort stund for att
utféra en kontroll. Gér da sa hér innan motorn
startas, efter att bransletanken fyllts med diesel:

1. Satt fjarryckeln i startlaset och tryck in den
till andlaget. For mer information, se Nyckel-
lagen (s. 74).

2. Tryck pa START-knappen utan att trycka ner
broms- och/eller kopplingspedal.

3. Vanta ca en minut.

4. For att starta motorn: Tryck ner broms- och/
eller kopplingspedal och tryck pa START-
knappen en gang till.
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@ oBs

Infor pafylining av brénsle vid branslebrist:

e Stanna bilen pa sa plan/vagrat mark som
mojligt - lutar bilen finns risk for luftfickor
i bransletillforseln.

Avtappning av kondensvatten i

brénslefilter'®

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
branslet. Kondensvattnet kan i annat fall orsaka
motorstorningar.

For basta prestanda ar det viktigt att folja service-
intervall for branslefilterbyte samt anvanda origi-
nalartiklar som utvecklats specifikt for detta
andamal.

Avtappning av branslefiltret ska géras enligt ser-
viceintervallerna i Service- och garantiboken eller
vid misstanke om att férorenat bransle anvants.
For mer information, se Volvos serviceprogram
(s. 346).

@ VIKTIGT

Vissa specialtillsatser aviagsnar vattensepa-
reringen i branslefiltret.

18 Géller endast femcylindriga motorer.

Relaterad information

Bréansle - hantering (s. 296)
Dieselpartikelfilter (DPF) (s. 299)

Bransleforbrukning och CO2-utslapp
(s.414)

START OCH KORNING

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar ar utrustade med ett partikelfilter, vil-
ket medfor effektivare avgasrening.

Partiklarna i avgaserna samlas i filtret under nor-
mal korning. For att branna bort partiklarna och
tomma filtret startas en s.k. regenerering. For
detta krévs att motorn har natt normal arbetstem-
peratur.

Regenereringen av partikelfiltret sker automatiskt
och tar normalt 10-20 minuter. Vid lag medel-
hastighet kan det ta lite langre tid. Under regene-
rering Okar bransleforbrukningen nagot.

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kérs korta strackor i kallt vader nar
inte motorn normal arbetstemperatur. Detta inne-
bér att regenerering av dieselpartikelfiltret inte
sker och att filtret inte téms.

Nar filtret har fyllts med partiklar till ca 80 %
tands en gul varningstriangel i kombiinstrumentet
och meddelandet Soffilter fullt Se handbok
visas i dess informationsdisplay.

Starta regenerering av filtret genom att kora
bilen, helst pa landsvag eller motorvég, tills
motorn uppnar normal arbetstemperatur. Bilen
bér sedan koras i ytterligare 20 minuter.
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@ oBs

Under regenereringen kan féljande uppsta:

® en smarre reducering av motoreffekt kan
temporart férnimmas

e bransleforbrukningen kan temporéart dka

® en brand lukt kan forekomma.

Nar regenerering ar avslutad raderas varnings-
meddelandet automatiskt.

Anvand parkeringsvarmare™ i kallt vader - da nar
motorn normal arbetstemperatur snabbare.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det vara
svart att starta motorn och filtret blir funk-
tionsodugligt. Da finns risk att filtret maste
bytas ut.

Relaterad information
® Brinsle - hantering (s. 296)

e Bransle - diesel (s. 298)

® Bransleforbrukning och CO2-utslépp
(s.414)

e Brénsletank - volym (s. 411)

Katalysatorer

Katalysatorerna har till uppgift att rena avga-
serna. De &r placerade nédra motorn for att
snabbt na arbetstemperatur.

Katalysatorerna bestar av en monolit (keramsten
eller metall) med kanaler. Kanalviggarna ar
belagda med platina/rodium/palladium. Metal-
lerna svarar for katalysatorfunktionen, dvs. de
paskyndar den kemiska processen utan att for-
brukas.

Lambdasond™ syremitgivare
Lambdasonden &r en del i ett reglersystem, som
har till uppgift att minska utslappen och att for-
battra utnyttjandet av branslet. Fér mer informa-
tion, se Bransleférbrukning och CO2-utslapp

(s. 414).

En syremétgivare 6vervakar syreinnehéllet i de
avgaser som ldmnar motorn. Matvéardet fran avga-
sanalysen matas in i ett elektroniksystem, som
kontinuerligt styr insprutningsventilerna. Férhal-
landet mellan det brénsle och den luft som férs
till motorn regleras hela tiden. Regleringen ska-
par optimala forhéllanden for en effektiv forbran-
ning for att reducera de skadliga &mnena (kolva-
ten, koloxid och kvaveoxider) med hjalp av en tre-
vagskatalysator.

Relaterad information
® Bransle - bensin (s. 297)

® Bransle - diesel (s. 298)

Ekonomisk kérning

K&r ekonomiskt och spara samtidigt miljon
genom att kéra mjukt och férutseende, samt
anpassa korsatt och hastighet till den rddande
situationen.

* Tillval/tillbehor.
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® Ta hjalp av ECO Guide* som indikerar hur
bransleekonomiskt bilen kérs, se Eco guide
& Power guide* (s. 64).

® For lagre bransleférbrukning, aktivera Kor-
lage ECO'®.

®  Anvand frihjulsfunktionen Eco Coast®® -
motorbromsen upphér vilket medfor att
bilens rérelseenergi anvands till att rulla
langre strackor.

®  Kor pa hogsta méjliga vaxel, anpassad efter
aktuell trafiksituation och vag - lagre varvtal
ger lagre forbrukning. Ta hjédlp av véaxelindika-
torn (s. 269)?1.

e Korijamn hastighet och med god framfor-
hallning fér att minimera inbromsningar.

e Hog hastighet ger 6kad bransleforbrukning -
luftmotstandet okar med hastigheten.

®  Varmkor inte motorn med tomgéngskorning
utan kor hellre ivdg med normal belastning
direkt efter start — en kall motor drar mer
bransle &n en varm.

e Kor med ratt lufttryck i dacken och kontroll-
era detta regelbundet - valj ECO-dacktryck
for basta resultat, se Dack — godkénda déck-
tryck (s. 422).

19 Géller automatisk vaxellada.
20 Se "Korlage ECO".
21 Géller manuell vaxellada.

Val av dack kan paverka bransleforbruk-
ningen - radgor om lampliga dack med en
aterforséljare.

Anvand inte vinterdéck déa vintersdsongen ar
over.

Tém bilen pé onddiga saker — ju mer last
desto hogre bréansleférbrukning.

Utnyttja motorbroms vid inbromsning, dar sa
kan ske utan risk for andra trafikanter.
Taklast och takbox ger hogre luftmotstand

och hojer forbrukningen - ta bort lasthéllare
som inte anvéands.

Undvik att kdra med 6ppna fonster.

For information om Volvo Personvagnars miljofi-
losofi, se Miljgfilosofi (s. 22).

For mer information om bréansleférbrukning, se
Bransleférbrukning och CO2-utslapp (s. 414).

/A\ VARNING

Sténg aldrig av motorn vid fard, exempelvis i
nedfdrslut, detta inaktiverar viktiga system
sasom styr- och bromsservo.

START OCH KORNING

Relaterad information

Brénsle - hantering (s. 296)

Brénsleférbrukning och CO2-utslapp

(s.414)
Bréansletank - volym (s. 411)

* Tillval/tillbehor. 301
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Kérning med slépvagn*

Vid kdérning med slépvagn finns det ett antal vik-
tiga saker att tdnka pa nér det galler exempelvis
draganordningen, sldpvagnen samt hur lasten
placeras i sldpvagnen.

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt. Sum-

man av passagerares vikt och samtliga tillval, t.ex.

dragkrok, reducerar bilens lastférmaga med mot-
svarande vikt. Fér utforlig information, se Vikter
(s. 400).

Om draganordningen monterats av Volvo, levere-
ras bilen med nédvéandig utrustning for kérning
med slépvagn.

e Draganordningen pa bilen ska vara av god-
kand typ.

e  Om dragkroken monteras i efterhand, kon-
trollera med din Volvoaterférséljare att bilen
ar fullt utrustad for slapvagnskérning.

® |agg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning féljer angivet maximalt
kultryck.

o Oka dacktrycket till rekommenderat lufttryck
for full last. For information om décktryck, se
Déck - godkanda dacktryck (s. 422).

e Motorn belastas hardare an normalt vid kor-
ning med slapvagn.

e Korinte med tungt slap nar bilen ar helt ny.
Vénta tills den kérts minst 1000 km.

® |langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt. Vaxla
ner till en lagre vaxel och anpassa hastighe-
ten.

® Av sakerhetsskél bér maximalt tillaten hastig-
het, for bil med tillkopplat slap, inte dverskri-
das. Folj géllande bestammelser for tillatna
hastigheter och vikter.

e Hall en lag hastighet vid kdrning med slép-
vagn uppfor en lang brant stigning.

® Undvik att kéra med slapvagn vid stigningar
over 12 %.

Slapvagnskabel

Om bilens draganordning har en 13-polig kontakt
och slépet har en 7-polig kontakt behévs en
adapter. Anvénd en adapterkabel som &r god-
kénd av Volvo. Se till att kabeln inte slapar i mar-
ken.

Blinkers och bromsljus pa slap

Om négon av slépets lampor for korriktningsvi-
sarna ar trasig, blinkar kombiinstrumentets sym-
bol for kérriktningsvisarna snabbare an normalt
och informationsdisplayen visar texten
Slapvagnsblinker funktionsfel.

Ar nagon av sldpets lampor fér bromsljuset trasig
visas texten Slapvagnsbromsljus funktionsfel.

Nivareglering*
De bakre stétddmparna bibehéller en konstant
hojd oavsett bilens last (upp till den tillatna max-

vikten). Néar bilen stér still sjunker bakvagnen
négot, vilket ar normalt.

Slapvagnsvikter
For information om Volvos tilllatna slapvagnsvik-
ter, se Dragvikt och kultryck (s. 401).

i oBs

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter ar de
som Volvo tillater. Nationella fordonsbestam-
melser kan begrénsa slapvagnsvikt och
hastighet ytterligare. Dragkrokarna kan vara
certifierade for hogre dragvikter an vad bilen
far dra.

/\ VARNING

Félj angivna rekommendationer for slapvagns-
vikt. Hela ekipaget kan annars bli svarkontrol-
lerbart vid undanmandvrar och inbromsningar.

Relaterad information
® Kérning med sldpvagn® — manuell véxellada

(s.303)

® Korning med slapvagn® - automatisk vaxel-
lada (s. 303)

® Draganordning/Dragkrok* (s. 304)
e Lampbyte - allmént (s. 358)

* Tillval/tillbehor.
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Kérning med slapvagn* - manuell
véxellada

Vid kérning med sldpvagn i kuperad terrang i

varmt klimat kan det finnas risk for verhettning.

Overhettning
Vid kérning med slapvagn i kuperad terréng i

varmt klimat kan det finnas risk for 6verhettning.

e Korinte motorn pé& hégre varv én
4500 varv/minut
(dieselmotorer: 3500 varv/minut) - i annat
fall kan oljetemperaturen bli fér hég.

Relaterad information
® Korning med slapvagn* (s. 302)

Kérning med slapvagn* -
automatisk véxellada

Vid kérning med sldpvagn i kuperad terrang i
varmt klimat kan det finnas risk for verhettning.

En automatisk véxellada véljer optimal vaxel
relaterat belastning och motorvarv.

Vid éverhettning tands en varningssymbol i
kombiinstrumentet tillsammans med ett med-
delande som visas i informationsdisplayen -
folj given rekommendation.

Branta stigningar

Spérra inte automatvaxellddan med en hogre
vaxel an vad motorn "orkar med" - det ar inte
alltid férdelaktigt att kora pa hoég véxel och
lagt motorvarv.

Parkering i backe

1.

2
3.
4

Tryck ner fardbromsen.
Aktivera parkeringsbromsen.
For vaxelvaljaren till lage P.
Slépp fardbromsen.

Véxelvaljaren ska vara i parkeringslage P nér
bil med automatvaxelléda och pakopplat slap
parkeras. Anvand alltid parkeringsbromsen.

Anvand stoppklossar for att blockera hjulen
nér bil med pakopplat slap parkeras i backe.

Start i backe

1.

Tryck ner fardbromsen.

2,
3,
4,

START OCH KORNING

For vaxelvaljaren till korlage D.
Frigor parkeringsbromsen.

Sléapp fardbromsen och kor ivag.

Relaterad information

Automatisk véaxelldda - Geartronic* (s. 269)

* Tillval/tillbehor. 303
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Draganordning/Dragkrok*

En draganordning gor att det t.ex. gar att dra en
slapkarra efter bilen.

Om bilen utrustats med delbar/Iostagbar drag-

krok ska monteringsanvisningen fér fastsattning
av den |6sa delen foljas noggrant, se Lostagbar
dragkrok* - fastsattning/borttagning (s. 305).

/\ VARNING

Om bilen &r férsedd med Volvos delbara drag-
krok:

® [Folj monteringsanvisningen noggrant.

® Den |ostagbara delen méaste vara last
med nyckel innan kérning pabérjas.

® Kontrollera att indikatorfonstret visar
gront.

Viktigt att kontrollera
® Dragkrokens kula behéver rengdras och
smorjas med fett regelbundet.

Léstagbar dragkrok* - férvaring

Férvara den |6stagbara dragkroken i bagageut-
rymmet.

Dragkrokens férvaringsplats.

(@ VIKTIGT

Ta alltid loss dragkroken efter anvandning
och férvara den pa dess bestdamda plats i
bilen.

i oBs

Nar kulhandske med svangningsdémpare
anvéands ska dragkulan inte smérjas in.

Detta galler aven vid montering av cykelhal-
lare som klams fast runt dragkulan.

Relaterad information
® Kérning med sldpvagn* (s. 302)

Relaterad information
® | 4stagbar dragkrok™ - specifikationer
(s. 304)

® | dstagbar dragkrok® - fastsattning/borttag-
ning (s. 305)

® Koérning med sldpvagn* (s. 302)

Lostagbar dragkrok* -
specifikationer

Specifikationer for |6stagbar dragkrok.

Specifikationer

Goz1485

G043760

* Tillval/tillbehor.
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6043761

Matt, fistpunkter (mm)

A 998

81

854

4927

109

282

Sidobalk

T O M| m| O| O| T

Kulans centrum

Relaterad information

® | dstagbar dragkrok® - fastsattning/borttag-
ning (s. 305)

® | 4stagbar dragkrok* - forvaring (s. 304)

Kérning med slapvagn* (s. 302)

START OCH KORNING

Lostagbar dragkrok* - fastsattning/
borttagning

Fastsattning/borttagning av den |6stagbara drag-
kroken gors pa foljande satt:

Fastsattning

n Ta bort skyddsképan genom att forst trycka
in sparren E® och sedan dra kapan rakt

bakat E.

—
2]

?

E Kontrollera att mekanismen ar i upplést lage
genom att vrida nyckeln medurs.

144

* Tillval/tillbehor. 305
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Go21488

Sétt i och skjut in dragkroken tills ett klick

hors.

Vrid nyckeln moturs till 1ast lage. Ta nyckeln
ur laset.

Kontrollera att dragkroken sitter fast genom
att rycka uppat, nedat och bakat.

/\ VARNING

Om dragkroken inte sitter korrekt ska den tas
loss och sattas fast igen enligt tidigare steg.

Smorj bara in kulan fér draghandsken, resten
av dragkroken ska vara ren och torr.

1 oBs

Nar kulhandske med svangningsdémpare

anvands skall dragkulan inte smorjas in.
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Go21495

Go21497

5 | Sakerhetsvajer.

/A VARNING

Var noga med att fésta slépets sakerhetsvajer
i avsett faste.

Borttagning av

F==

?

lS“'att i nyckeln och vrid den medurs till upplast
age.

Tryck in lasratten K och vrid den moturs P Skjut pa skyddskapan tills den snépper fast.
tills ett klick hors.

Relaterad information
® | gstagbar dragkrok* - forvaring (s. 304)

® | dstagbar dragkrok® - specifikationer
(s. 304)

® Koérning med sldpvagn* (s. 302)

Go21498

By Vrid ner lasratten helt, tills det tar stopp och
héll ned samtidigt som dragkroken dras ut
bakat och uppat.

/\ VARNING

Foérankra dragkroken pa ett sakert séatt om
den férvaras i bilen, se Léstagbar dragkrok™ -
férvaring (s. 304).

* Tillval/tillbehor. 307
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Slapfordonsstabilisator - TSA22
Funktionen Slépfordonsstabilisator TSA (Trailer
Stability Assist) har till uppgift att stabilisera bil
med tillkopplat slapfordon i situationer dar ekipa-
get kommit i sjélvsvangning.

TSA-funktionen ingar i stabilitetssyste-
met (s. 178) ESC?2.

Funktion

Fenomenet att bil med slép hamnar i sjélvsvang-
ning, kan uppsté for alla kombinationer av bilar
och slap. | vanliga fall krévs hoga hastigheter for
att det ska uppsta. Men om slapfordonet ar éver-
lastat eller har lasten felaktigt fordelad, t.ex. for
langt bak, finns risk for sjélvsvangning aven i
lagre hastigheter.

For att sjalvsvangning sedan ska bérja, behovs en
utlésande faktor, t.ex.

e Bil med slap utsatts for en plétslig kraftig
sidovind.

® Bil med slap kér pé ojamn vagbana eller i ett
gupp-

® Yviga rattrorelser.

Handhavande

Da sjélvsvangning val har borjat kan den bli svar
eller omdjlig att dampa, vilket gor ekipaget svar-

22 Ingar vid installation av Volvo original dragkrok.
23 (Electronic Stability Control) - Elektronisk stabilitetskontroll.

kontrollerat med risk for att hamna i t.ex. fel kor-
falt eller utanfor vagbanan.

Slépfordonsstabilisatorn évervakar kontinuerligt
bilens rorelser, speciellt i sidled. Om sjélvsvang-
ning upptécks, sker individuell bromsreglering pa
framhjulen vilket ger en stabiliserande effekt pa
ekipaget. Oftast racker detta for att féraren ska
aterfa kontroll Gver bilen.

Om sjalvsvangningen inte ddmpas ut trots TSA-
systemets forsta ingrepp, bromsas ekipaget med
alla hjul kombinerat med att motorns drivkraft
reduceras. Nar sjélvsvangningen successivt dam-
pats och ekipaget ater ar stabilt avbryter syste-
met regleringen och féraren aterfar full kontroll
over bilen. For mer information, se Elektronisk
stabilitetskontroll (ESC) - handhavande (s. 179).

Ovrigt
Ingrepp av TSA kan ske vid hégre hastigheter.

1 oBs

TSA-funktionen stangs av om foraren véljer
Sport-lage, se Elektronisk stabilitetskontroll
(ESC) - allméant (s. 178).

Ingrepp av TSA kan utebli om féraren med kraf-
tiga rattrorelser forsoker hava sjalvsvangningen,
eftersom systemet da inte kan avgéra om det ar

slapet eller foraren som orsakar sjélvsvangningen.

-

Da TSA-systemet arbetar, blinkar
ESC?3-symbolen i kombiinstrumentet.

°C

Relaterad information

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) - allmént
(s.178)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3f05d26bf7901fc0c0a801e800fd1eb0&version=2&language=sv&variant=SE

Bogsering
Vid bogsering dras ett fordon efter ett annat for-
don med hjélp av en bogserlina.

Ta reda pa den enligt lag hégsta tilldtna hastig-
heten for bogsering innan bogseringen pabdrjas.

1. Aktivera bilens varningsblinkers.
Fast bogserlinan i bogserdglan.

3. Las upp rattldset genom att sétta fjarrnyckeln
i startlaset och gor ett langt tryck pa START/
STOP ENGINE-knappen - nyckellage Il
aktiveras, se Nyckellagen (s. 74) for mer
information om nyckellagen.

4. Fjarrnyckeln méste vara kvar i startlaset
under hela bogseringen.

5. Hall bogserlinan strackt, nér dragbilen sénker
farten, genom att halla foten latt pa broms-
pedalen - da undviks harda ryck.

6. Var beredd att bromsa for att stanna.

/A\ VARNING

e Kontrollera att rattlaset ar upplast innan
bogsering.

® Fjarrnyckeln ska vara i nyckellage Il - i
lage | ar alla krockkuddar deaktiverade.

® Taaldrig fjarmyckeln ur startlaset nar
bilen bogseras.

/\ VARNING

Broms- och styrservo fungerar inte nar
motorn &r avstdngd - det behdvs ca 5 ganger
hardare tryck pa bromspedalen och styr-
ningen gar betydligt tyngre &n normalt.

Manuell véaxellada
Infér bogsering:

- For vaxelspaken till frilage och frigér parke-
ringsbromsen.

Automatisk véxelldda Geartronic

Infér bogsering:

- Forvaxelvaljaren till lage N och frigor parke-
ringsbromsen.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bogseras sa
att hjulen rullar framat.

® Bogsera inte bil med automatisk vaxel-
lada i hogre hastighet an 80 km/h
(50 mph) och inte langre stracka &n
80 km.

Starthjalp

Bogsera inte igdng motorn. Anvand ett hjalpbat-
teri om startbatteriet dr s& urladdat att motorn
inte kan startas, se Starthjélp med annat batteri
(s. 266).

START OCH KORNING

@ VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas vid forsok att bog-
sera igdng motorn.

Relaterad information
e Varningsblinkers (s. 89)

® Bogserdgla (s. 310)
e Bérgning (s. 311)

309
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Bogserogla

Bogserdglan skruvas fast i ett gdngat uttag
bakom ett tacklock pa stétfangarens hogra sida,
fram eller bak.

Fastséttning av bogserdgla

Borttagning técklock fram och bak.

il Ta fram bogserdglan som ligger under golv-
luckan i bagageutrymmet.

Tacklock for bogserdglans fastpunkt fére-
kommer i tva varianter vilka maste dppnas pa
olika séatt:

e Varianten med ett urtag éppnas genom
att, med ett mynt eller liknande instucket i
urtaget, banda det utat. Vik sedan ut
locket helt och ta loss det.

® Den andra varianten har en markering
utmed dess ena sida eller i ett horn: Tryck
pé markeringen med ett finger och vik
samtidigt ut motstdende sida/horn med
hjélp av ett mynt eller liknande - locket
svanger kring dess centrumlinje och kan
sedan tas loss.

Skruva bogseréglan énda in till dess flans.
Vrid fast dglan ordentligt med tex. hjulmut-
ternyckeln.

Efter anvandning skruvas bogserdglan loss
och laggs tillbaka pa dess plats.

Avsluta med att satta tillbaka tacklocket pa
stotfangaren.

Bogserdglan far anvandas for att dra bilen upp pa
en bargningsbil med flak. Bilens lage och markfri-
gang bestammer om det &r majligt. Om lutningen
pa bargningsbilens ramp &r for brant eller om
markfrigangen under bilen ar otillracklig kan bilen
skadas om man forsoker dra upp den genom att
anvanda bogserdglan. Lyft bilen genom att
anvanda bargningsbilens lyftanordning om nod-
vandigt.

/\ VARNING

Ingen/inget far sta bakom bargningsbilen
medan bilen dras upp pa flaket.

Bogserdglan ar endast avsedd for bogsering
pa vag - inte for bargning efter dikeskorning
eller fastkorning. Tillkalla professionell hjalp
for bargning.

Relaterad information
e Bogsering (s. 309)

e Birgning (s. 311)
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Béargning Relaterad information
Bérgning innebdr att bilen forslas bort med hjlp ® Bogsering (s. 309)
av annat fordon.

Tillkalla professionell hjalp for bargning.

Bogserdglan far anvandas for att dra bilen upp pa
en bargningsbil med flak. Bilens lage och markfri-
gang bestammer om det ar méjligt. Om lutningen
pé bérgningsbilens ramp ar for brant eller om
markfrigangen under bilen ar otillracklig kan bilen
skadas om man forséker dra upp den genom att
anvanda bogserdglan. Lyft bilen genom att
anvanda bargningsbilens lyftanordning om nod-
vandigt.

/\ VARNING

Ingen/inget far sta bakom bargningsbilen
medan bilen dras upp pa flaket.

(M VIKTIGT

Bogseroglan ar endast avsedd for bogsering
pa véag - inte for bargning efter dikeskorning
eller fastkorning. Tillkalla professionell hjalp
for bargning.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid méste bérgas sa att
hjulen rullar framat.

311
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Dack - skoétsel

Déckens funktion ar bland annat att béra last, ge
grepp mot underlaget, ddmpa vibrationer och
skydda hjulet mot slitage.

Koéregenskaper

Dack betyder mycket for bilens koregenskaper.
Dacktyp, dimension, dacktryck och hastighets-
klass ar viktiga for hur bilen upptrader.

Déckens alder

Alla déck som ar éldre an 6 ar bor kontrolleras av
fackman dven om de verkar oskadade. Déck ald-
ras och bryts ner aven om de séllan eller aldrig
anvands. Funktionen kan da paverkas. Det géller
alla déack som sparas for framtida bruk. Exempel
pé yttre tecken som indikerar att dacket ar
olampligt for anvandning ar sprickor eller miss-
fargningar.

Nya déack

Go43929

Dack ar farskvara. Efter nagra ar borjar de hardna
samtidigt som friktionsegenskaperna férsamras
undan for undan. Efterstrava darfor att fa sa
farska dack som mojligt vid utbyte. Det ar sarskilt
viktigt nar det galler vinterdack. De sista siffrorna
i sifferfoljden betyder tillverkningsvecka och -ar.
Detta &ar déckets DOT-mérkning (Department of
Transportation) och anges med fyra siffror, exem-
pelvis 1510. Dacket pa bilden ar tillverkat vecka
15, ar2010.

Sommar- och vinterhjul

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, ska de
markas upp med vilken sida de har suttit pa, t.ex.
V f6r vanster och H for hoger.

Slitage och underhall

Ratt dacktryck (s. 316) ger jamnare slitage. Kér-

satt, dacktryck, klimat och vagarnas skick har en

inverkan pé hur snabbt dina déack aldras och slits.

For att undvika skillnader i monsterdjup samt for-
hindra att slitagemonster uppstar kan fram- och
bakhjulen skiftas med varandra. Lamplig kor-
stracka vid forsta skiftet ar ca 5000 km och dér-
efter med 10000 km intervall.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas for kontroll vid osdkerhet om
monsterdjupet. Om det redan har uppstatt bety-
dande skillnad i slitage (> 1 mm skillnad i méns-
terdjup) mellan dacken, sa ska de minst slitna
décken alltid sitta bak. En framhjulssladd &r vanli-
gen lattare att hava an en bakhjulssladd, och

leder till att bilen fortsatter rakt fram istallet for
att bakdnden sladdar ut &t sidan och man kanske
helt forlorar kontrollen éver bilen. Darfor ar det
viktigt att bakhjulen aldrig forlorar fastet fore
framhjulen.

Ett skadat déack kan leda till férlorad kontroll
av bilen.

Forvaring
Hjul med monterade dack ska forvaras liggande
eller upphéngda - inte stdende.

Relaterad information

e Dick - dimensioner (s. 317)

® Déck - hastighetsklasser (s. 318)
® Dick - lastindex (s. 318)

e Dack - rotationsriktning (s. 315)
e Déck - slitagevarnare (s. 315)



Dack - rotationsriktning

Dack med monster som &r tillverkat for att
endast rulla at ett hall, har rotationsriktningen
markerad med en pil p& décket.

Pilen visar dackets rotationsriktning.

Dacket ska ha samma rotationsriktning under
hela sin livslangd. De bor endast skiftas mellan
fram och bak, aldrig fran vanster till hoger sida
eller omvant. Om décken monteras inkorrekt fér-
samras bilens bromsegenskaper och férmaga att
pressa undan regn och snémodd. Déck med
stérst monsterdjup ska alltid monteras bak (for
att minska risken for sladd).

i oBs

Se till att ha samma typ och dimension och
aven samma fabrikat pa bada hjulparen.

Folj rekommenderat décktryck som finns angivet i
décktryckstabellen (s. 422).

Relaterad information

® Dick - dimensioner (s. 317)
Déck - hastighetsklasser (s. 318)
Déck - lastindex (s. 318)

Déck - skotsel (s. 314)

Déck - slitagevarnare (s. 315)

HJUL OCH DACK

Dack - slitagevarnare
En slitagevarnare visar status pa déckets mons-
terdjup.

Slitagevarnare.

Slitagevarnare &r en smal upphdjning tvars dver
déckets langsgéende monsterspar. Pa sidan av
décket syns bokstaverna TWI (Tread Wear
Indicator). N&r dackets ménsterdjup &r reducerat
till 1,6 mm, kommer slitbanan i jgmnhéjd med sli-
tagevarnarna. Byt da snarast till nya dack. Tank
pa att ddck med litet monsterdjup har mycket
déligt vaggrepp i regn eller sné.

Relaterad information

e Dick - dimensioner (s. 317)
Déck - hastighetsklasser (s. 318)
Déck - lastindex (s. 318)

Déck - rotationsriktning (s. 315)
Déck - skotsel (s. 314)

315
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Dack - lufttryck

Dack kan ha olika lufttryck vilket mats i enheten
bar.

Kontrollera dackens lufttryck
Dackens lufttryck ska kontrolleras varje méanad.

e  Dacktryck for bilens rekommenderade déck-
dimension.

® ECO-tryck'.
Dacktrycket ska kontrolleras pa kalla dack. Med
kalla dack avses att dacken har samma tempera-

tur som yttertemperaturen. Efter nagra kilometers
korning blir dacken varma och trycket hogre.

For lagt dacktryck okar bransleatgangen, forkor-
tar dackens livslangd och forsamrar bilens kor-
egenskaper. Kérning med for lagt dacktryck inne-
bar att dacken kan bli 6verhettade och skadas.
Dacktrycket paverkar akkomfort, vagljud och kor-
egenskaper.

@ oss

Dacktrycket sjunker med tiden, det ar ett
naturligt fenomen. Décktrycket varierar ocksa
beroende pa omgivningens temperatur.

1 ECO-trycket ger forbattrad bransleekonomi.

Décktrycksdekal

Dacktrycksdekalen pa férarsidans dorrstolpe
(mellan fram- och bakdorr) visar vilka tryck
décken ska ha vid olika last och hastighetsférhal-
landen. Det finns ocksa angivet i dacktrycks-
tabellen, se Dack — godkanda dacktryck (s. 422).

Bransleekonomi, ECO-tryck

Vid 1&tt last (max 3 personer) och hastigheter upp
till 160 km/h (100 mph), kan ECO-trycken valjas
for basta méjliga bransleekonomi. Om basta méj-
liga ljud- och akkomfort efterstravas rekommen-
deras istéllet de lagre komforttrycken.

(Se godkanda dacktryck(s. 422).)
Relaterad information

e Dick - dimensioner (s. 317)

® Déck - hastighetsklasser (s. 318)

Déck - lastindex (s. 318)

Déck - skotsel (s. 314)

Déck - slitagevarnare (s. 315)

Déck - godkanda dacktryck (s. 422)
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Hjul- och falgdimensioner
Hjul- och falgdimensioner betecknas enligt
exempel i nedanstaende tabell.

Bilen ar helbilsgodkand. Detta innebar att vissa
kombinationer av hjul (félg) och dack ar god-
kanda.

Hijul (falgar) har en dimensionsbeteckning, till
exempel: 7Jx16x50.

7 | Falgbredd i tum

J | Félghornets profil

16 | Falgdiameter i tum

50 | Off-seti mm (avstand fran hjulcentrum till
hjulets kontaktyta mot navet)

Relaterad information
® Daick - dimensioner (s. 317)

e Déck - godkéanda décktryck (s. 422)

® Hijul och dack - godkénda dimensioner
(s.418)

Dack - dimensioner

Bilens déack har en viss dimension, se exempel i
tabellen nedan.

P4 alla bildack finns en beteckning for dimension.
Exempel pa beteckning: 215/55R16 97W.

215 | Dackets bredd (mm)

55 | Forhallande mellan décksidans héjd och
déckets bredd (%)

R Radialdack

16 | Falgdiameter i tum (")

97 | Kodsiffror for max tillaten dackbelast-
ning, lastindex (LI)

W | Kodbeteckning for maximal tillaten
hastighet, hastighetsklass (SS). (I detta
fall 270 km/h (168 mph).)

/A\ VARNING

19-tums hjul fér aldrig anvéndas pa bilar som
inte ar utrustade med tillvalen R-design eller
Sportchassi. Anvéndandet av 19-tums hjul pa
bilar med standardchassi medfér en saker-
hetsrisk, risk for vagnskador och forsamrar
bilens koregenskaper.

Bilen &r helbilsgodkand med vissa kombinationer
av falgar och déck.

HJUL OCH DACK

Relaterad information
e Déck - hastighetsklasser (s. 318)

e Déck - lastindex (s. 318)

e Déck - rotationsriktning (s. 315)

® Daick - skotsel (s. 314)

e Déck - godkéanda décktryck (s. 422)
e Hijul- och falgdimensioner (s. 317)

e Hjul och déck - godkanda dimensioner
(s. 418)

e Lastindex och hastighetsklass (s. 420)

317



HJUL OCH DACK

Dack - lastindex

Lastindex indikerar ett décks formaga att béra en
viss last.

Varje dack har en viss férmaga att bara last, ett
lastindex (LI). Bilens vikt avgér vilken lastférmaga
som kréavs av dacken. Lagsta tillatna index anges
i lastindextabellen, se avsnitt "Specifikationer" i
den tryckta dgarmanualen.

Relaterad information

® Dick - dimensioner (s. 317)

e Déck - godkéanda décktryck (s. 422)
e Déck - hastighetsklasser (s. 318)

e Dick - skotsel (s. 314)

® Hijul och dack - godkénda dimensioner
(s.418)

2 Bade dubbade och dubbfria dack.

Déack - hastighetsklasser

Varje déck tal en viss maxhastighet och tillhor
darmed en sérskild hastighetsklass (SS - Speed
Symbol).

Dackens hastighetsklass ska minst motsvara
bilens toppfart. | tabellen nedan anges vilken
maximalt tillaten hastighet som géller for
respektive hastighetsklass (SS). Enda undantaget
fran dessa bestammelser &r vinterdack (s. 319)?,
dar lagre hastighetsklass far anvandas. Om ett
sadant dack véljs far bilen inte koras fortare an
dacket ar klassificerat for. (T.ex. far klass Q koras
i maximalt 160 km/h (100 mph).) Véaglaget avgor
hur fort bilen kan kéras, inte déackens hastighets-
klass.

@ oBs

Det ar maximal tillaten hastighet som anges i
tabellen.

Q | 160 km/h (100 mph) (anvands endast pa
vinterdéck)

190 km/h (118 mph)
210 km/h (130 mph)
240 km/h (149 mph)

270 km/h (168 mph)
Y | 300 km/h (186 mph)

/\ VARNING

Bilen maste utrustas med déack som har
samma eller hégre lastindex (s. 318) (LI) och
hastighetsklass (SS) an specificerat. Om ett
dack med for lagt lastindex eller hastighets-
klass anvands kan det bli Gverhettat.

Relaterad information
e Dick - dimensioner (s. 317)

® Déck - lastindex (s. 318)
e Déck - rotationsriktning (s. 315)
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Hjulskruvar

Hjulskruvar anvénds for att fasta hjulen vid naven
och finns i olika utféranden.

(M VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras &t med 140 Nm
(103 ft. Ibs.). Vid alltfor hard eller 16s atdrag-
ning kan skruvforbandet skadas.

Anvand endast félgar som &r testade och god-
kanda av Volvo och som ingér i Volvo originalsor-
timent. Kontrollera atdragningsmomentet med
momentnyckel.

Anvénd inte smorjmedel pa hjulskruvarnas
gangor.

Lasbar hjulskruv*

Lasbar hjulskruv* kan anvandas pa bade alumi-
niumfélg och stalfalg. Under lastgolvet finns plats
for hylsan till de lasbara hjulskruvarna.

Relaterad information
e Hijul- och falgdimensioner (s. 317)

Vinterdéck
Vinterdéck &r déck som &r anpassade for vinter-
vdglag.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
dimensioner. Dackdimensionerna ar beroende av
motorvariant. Vid kérning med vinterdack méaste
ratt typ av dack monteras pé alla fyra hjulen.

1 oBs

Volvo rekommenderar att du radgér med en
Volvoaterforséljare om vilken féalg och dacktyp
som passar bést.

Dubbdéck

Dubbade vinterdéck ska koras in 500-1000 km,
mjukt och lugnt sa att dubbarna satter sig riktigt i
décken. Det ger décken och speciellt dubbarna
langre livslangd.

i oBs

Lagbestammelser for anvéndning av dubb-
déck varierar fran land till land.

Monsterdjup

Véglag med is, sndmodd och laga temperaturer
staller betydligt hogre krav pé déck én vid som-
marférhallanden. Darfér rekommenderar Volvo att
inte kdra med vinterdack som har mindre méns-
terdjup &n 4 mm.

HJUL OCH DACK

Anvanda snokedjor

Snokedjor far endast anvdndas pé framhjulen
(galler aven fyrhjulsdrivna bilar). Kor aldrig fortare
an 50 km/h (31 mph) med snokedjor. Undvik att
kora pa barmark eftersom detta sliter mycket hart
pé bade snokedjor och déck.

/\ VARNING

Anvénd Volvo originalsnékedjor eller likvardiga
som &r anpassade till ratt bilmodell, dack- och
falgdimensioner. Vid osdkerhet rekommend-
erar Volvo att du rdadgor med en auktoriserad
Volvoverkstad. Fel sndkedja kan orsaka allvar-
lig skada pa din bil och leda till en olycka.

Relaterad information
e Byte av hjul - losstagning hjul (s. 320)

* Tillval/tillbehor. 319
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Byte av hjul - losstagning hjul

Bilens hjul gar att byta ut mot t.ex. vinterhjul.

Reservhjul*
Tillbehdrsreservhjulet kan levereras i tva olika
utforanden, i pase eller placerat under lastgolvet.

Foljande instruktioner géller enbart om ett
reservhjul har kdpts som tillbehor till bilen.
Om bilen inte &r utrustad med reservhjul - se

information om provisorisk dacktatning
(TMK) (s. 339).

Reservhjulet (Temporary spare) ar endast avsett
att anvandas tillfalligt och ska snarast ersattas
med ett ordinarie hjul. Under kérning med reserv-
hjulet kan bilen fa annorlunda kéregenskaper.
Reservhjulet ar mindre an det vanliga hjulet. Dar-
med paverkas bilens markfrigang. Se upp med
héga trottoarkanter och maskintvatta inte bilen.
Om reservhjulet sitter pa framaxeln kan du heller
inte samtidigt anvanda snokedjor. P& fyrhjuls-
drivna bilar kan drivningen pa bakaxeln kopplas
ur. Reservhjulet ska inte repareras.

Ratt déacktryck pa reservhjulet anges i décktrycks-
tabellen (s. 422).

(@ VIKTIGT

®  Kor aldrig fortare an 80 km/h (50 mph)
med ett reservhjul pa bilen.

e Bilen far aldrig kéras utrustad med fler an
ett reservhjul av typen "Temporary spare"
samtidigt.

Reservhjulet ar placerat i reservhjulsbaljan med
utsidan nedat. Reservhjulet och skumblocket
halls fast med samma genomgéende skruv.
Skumblocket innehaller alla verktyg.

Reservhjul levererat i en pase ska vara placerat
pa lastgolvet i bagageutrymmet och fastspant
med remmar.

Bil med tvéa lastsékringsdglor.

Vand handtaget pa reservhjulspasen in mot bak-
satet. Fast de fastsydda spannremmarnas krokar i
lastsékringséglorna. Fést den langa remmen i en

av lastsakringsdglorna, for remmen runt reserv-
hjulet och genom det undre handtaget. Spann
fast den korta spadnnremmen pa den langa. Fast i
den andra lastsakringsodglan och dra at.

Framtagning av reservhjul under
lastgolv

1. Féall upp lastgolvet.

2. Skruva upp fastskruven.

3. Lyft ur skumblocket med dess verktyg.

4. Lyft ur reservhjulet.

Framtagning av reservhjul i pase

1. Lossa spannbanden, lyft ur reservhjulet ur
bagageutrymmet och ta ut det ur reservhjuls-
pasen.

2. Fall upp lastgolvet.

3. Lyft verktyg och domkraft ur skumblocket.
Losstagning

Satt ut varningstriangel (s. 324) om ett hjul byts

pa trafikerad plats. Bilen och domkraften* ska sta
pa ett fast horisontellt underlag.

1. Dra at parkeringsbromsen, (s. 288) och lagg
i backvaxeln eller lage P om bilen har auto-
matisk vaxellada.

* Tillval/tillbehor.
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/\ VARNING

Kontrollera att domkraften inte ar skadad,
gangorna ar ordentligt smorda samt att den ar
fri fran smuts.

1 oss

Volvo rekommenderar endast anvandning av
den domkraft* som hor till respektive bilmo-
dell, vilket framgéar av domkraftsdekalen.

P& dekalen anges ocksa domkraftens maxi-
mala lyftférmaga vid en angiven lagsta lyft-
hojd.

2. Tafram domkraften*, hjulskruvnyckeln*,
demonteringsverktyg for hjulsida® och for
hjulskruvarnas plasthattar som ligger i skum-
blocket. Om annan domkraft véljes, se Lyft-
ning av bilen (s. 348).

G051906.

HJUL OCH DACK

4. Bilar med stalfalgar har I6stagbara hjulsidor.

Anvand demonteringsverktyget for att kroka i
och dra bort eventuell heltdckande hjulsida.
Alternativt kan hjulsidorna ryckas bort for
hand.

L

Verktyg for borttagning av plasthattar pa hjulskruvarna.

3. Blockera framfér och bakom de hjul som ska
sta kvar pa marken. Anvand till exempel kraf-
tiga traklossar eller stérre stenar.

C\._.—-a]:

144

* Tillval/tillbehor. 321


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=64ab83e7929b1fc4c0a801e80066f462&version=4&language=sv&variant=SE

HJUL OCH DACK

44 5. Skruva ihop bogserdglan med hjulskruvnyck- A VARNING A VARNING

eln™ till stopp.
PP Placera aldrig nagot mellan marken och Kryp aldrig under bilen d& den &r upphissad
domkraften, inte heller mellan domkraften och pa domkratft.
bilens domkraftsfaste. L ' ATy i 1 o
4t aldrig passagerare uppehélla sig i bilen da
den lyfts upp med domkraft. Om hjulbytet
8. Pavarje sida av bilen finns tva domkraftsfas- maste utféras i trafikerad milj6 ska passager-

ten. Veva upp domkraften* s& att flansen i are stalla sig pa en séker plats.

C“‘ij@ karossen hamnar i skaran i
‘ " domkraftshuvudet. @ OBS
= Bilens ordinarie domkraft &r endast avsedd
att anvandas vid enstaka tillfallen och under
kort tid sdsom vid byte av hjul vid punktering,
byte till vinterhjul/sommarhjul, m.m. Endast
domkraften som tillhér den specifika model-
len far anvandas for att lyfta bilen. Om bilen
ska lyftas oftare, eller under langre tid an for
ett hjulskifte, rekommenderas att en garage-
domkraft anvéands. | s& fall, fol] de bruksanvis-
ningar som féljer med utrustningen.

G048354

@ VIKTIGT

Bogserdglan maste skruvas in samtliga gang-
varv i hjulskruvnyckeln*.

6. Ta bort plasthattarna fran hjulskruvarna med
avsett verktyg. Relaterad information
e Byte av hjul - montering (s. 323)

® Domkraft* (s. 325)
e Vamingstriangel (s. 324)
e Hijulskruvar (s. 319)

7. Lossa hjulskruvarna Y2-1 varv moturs med
hjulskruvnyckeln®. @ VIKTIGT

Marken ska vara fast, slat och ska inte luta.

9. Lyft bilen sa hogt att hjulet gar fritt. Ta bort
hjulskruvarna och lyft av hjulet.

322 * Tillval/tillbehor.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cf2a07aa0c5341dbc0a801511f5c75b0&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=09d67fc49fae8c67c0a801e80150ab3a&version=2&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4d729733a4ae75f8c0a801511cfae1eb&version=1&language=sv&variant=SE

Byte av hjul - montering
Det &r viktigt att monteringen av hjulet utférs pa
ett korrekt sitt.

Ditsattning

/\ VARNING

Kryp aldrig under bilen dé& den &r upphissad
pa domkratft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen da
den lyfts upp med domkraft. Om hjulbytet
maste utféras i trafikerad milj6 ska passager-
are stalla sig pa en saker plats.

1. Rengér anliggningsytorna mellan hjul och
nav.

2. Satt dit hjulet. Skruva at hjulskruvarna
ordentligt.

Anvénd inte smorjmedel pa hjulskruvarnas
géngor.

3.

Sénk ner bilen sa att hjulet inte kan rotera.

Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det &r viktigt
att hjulskruvarna blir ordentligt atdragna. Dra
at med 140 Nm. Kontrollera atdragningsmo-
mentet med momentnyckel.

Sétt tillbaka plasthattarna pa hjulskruvarna.

Sétt tillbaka eventuell heltackande hjulsida.

@ oBs

Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

Anvand enbart ventilhattar av plast. Ven-
tilhattar av metall kan rosta och bli svara
att skruva loss.

HJUL OCH DACK

@ oBs

Hjulsidans uttag for ventilen ska vara éver
ventilen pa félgen vid montering.

Vid byte till annan ddckdimension
Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for upp-
datering av mjukvara vid varje byte av dackdimen-
sion. En mjukvarunedladdning kan vara nédvandig
bade vid byte till storre och mindre dimensioner,
och aven vid skifte mellan sommar- och vinterhjul.

Relaterad information

e Byte av hjul - losstagning hjul (s. 320)
® Domkraft* (s. 325)

e Vamingstriangel (s. 324)

e Hijulskruvar (s. 319)

* Tillval/tillbehor. 323
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Varningstriangel

Varningstriangeln anvénds for att varna andra
trafikanter for stillastdende fordon.

Forvaring och uppféllning

— v Wy

G015353

Varningstriangeln sitter monterad pé insidan av
bagageluckan med hjélp av tva clips.

Pl Lossa vamingstriangelns fodral genom att
dra de bada snépplasen utat.

Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut och
satt ihop de tva I6sa sidorna.

Fall ut varningstriangelns stodben.

Folj de bestammelser som géller fér anvandning
av varningstriangel. Placera varningstriangeln pa

ett lampligt stalle med tanke pa trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i bagageutrymmet efter anvand-
ning.

Verktyg

I bilen finns bl.a. bogserdgla, domkraft* och
hjulskruvnyckel™.

Under lastgolvet ligger bilens bogserégla, dom-
kraft* och hjulskruvnyckel®. Har finns aven plats
for hylsan till de lasbara hjulskruvarna och verktyg
for hjulskruvarnas plasthattar.

Relaterad information
®  Provisorisk décktatning (s. 339)

Bogserogla (s. 310)

Byte av hjul - losstagning hjul (s. 320)
Hijulskruvar (s. 319)

Domkraft* (s. 325)

* Tillval/tillbehor.



Domkraft*

Anvand domkraften for att héja upp bilen vid ett
hjulbyte.

Anvand originaldomkraften endast vid reserv-
hjulsbyte. Domkraftens skruv ska alltid vara vél-
smord.

(i oBS

Bilens ordinarie domkraft &r endast avsedd
att anvéndas vid enstaka tillfallen och under
kort tid sdsom vid byte av hjul vid punktering,
byte till vinterhjul/sommarhjul, m.m. Endast
domkraften som tillhor den specifika model-
len far anvandas for att lyfta bilen. Om bilen
ska lyftas oftare, eller under langre tid an for
ett hjulskifte, rekommenderas att en garage-
domkraft anvéands. | s& fall, folj de bruksanvis-
ningar som foljer med utrustningen.

Verktyg - aterplacering

HJUL OCH DACK

Forbandslada*

Férbandsladan innehaller forsta hjédlpen-utrust-
ning.

Efter anvandning av verktyg och domkraft* ska de
placeras tillbaka pa ratt satt. Domkraften vevas
ihop till ratt lage for att fa plats.

Verktyg och domkraft* ska férvaras pa avsedd
plats i bilens bagage-/lastutrymme nar de
inte anvéands.

Relaterad information
e Vamingstriangel (s. 324)

e Provisorisk décktatning (s. 339)

En véaska med forsta hjalpen-utrustning finns
placerad i bagageutrymmet.

* Tillval/tillbehor. 325
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Dacktrycksovervakning*3
Décktrycks6vervakningen varnar med en kontroll-
symbol i kombiinstrumentet nar trycket ar for lagt
i ett eller flera av bilens déck.

Det finns tvéa system av dacktrycksévervakning,
TM (Tyre Monitor) och TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System)*. Vid osékerhet om vilket
system bilen har, dppna menysystemet MY CAR
och sok fram bilens installningar:

® Menyn Dackovervakning anvands om det
ar T™M.

® Menyn Déacktryck anvands om det ar TPMS.
For vissa marknader ar dacktrycksovervakningen

standard enligt lagkrav. Systemet erséatter inte
vanligt underhall av dack.

L

Kontrollsymbol for dacktrycksévervakning.
Relaterad information
® Déckdvervakning (TM)* (s. 326)

®  Décktrycksdvervakning (TPMS)* - allmant
(s. 328)

3 Standard pa vissa marknader.

Dickdvervakning (TM)*S

Systemet TM (Tyre Monitor) kinner av dickens
rotationshastighet for att kunna avgéra om de
har korrekt déacktryck.

Systembeskrivning

Om dacktrycket ar for lagt, forandras déackets dia-
meter och foljaktligen dess rotationshastighet.
Genom att jamfora dacken med varandra kan
systemet avgora om ett eller fler dack har for lagt
tryck.

Systemet ersétter inte vanligt underhall av dack.
Meddelanden

Om décktrycket &r for l&gt tdnds kontrollsymbo-

len ({1)) i kombiinstrumentet och ett av foljande
meddelanden visas:

e Lagt dacktryck Kontrollera, justera och
kalibrera

e Dacktryckssystem Service erfordras

e Dacktryckssystem for narvarande inte
aktivt

4 Galler endast fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.

5 Standard pa vissa marknader.

@ VIKTIGT

Om ett fel uppstar i TM-systemet kommer

kontrollsymbolen (&) i kombiinstrumentet att
blinka i ca 1 minut och sedan lysa med fast

sken. Ett meddelande visas ocksa i kombiin-
strumentet.

* Tillval/tillbehor.
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Ta bort meddelanden
1. Kontrollera déacktrycket i samtliga déack med
en dacktrycksmatare.

2. Pumpa décket/en till korrekt tryck enligt
décktrycksdekalen pa forarsidans dorrstolpe
(mellan fram- och bakdar).

3. Kalibrera om TM-systemet i MY CAR.

@ oBs

For att undvika fel dacktryck bor trycket kon-
trolleras pa kalla dack. Med kalla dack avses
att dacken har samma temperatur som ytter-
temperaturen (ca 3 timmar efter att bilen har
korts). Efter nagra kilometers kérning blir
déacken varma och trycket hogre.

/A\ VARNING

® Felaktigt dacktryck kan leda till dackha-
veri, som kan resultera i att féraren tappar
kontroll 6ver bilen.

e Systemet kan inte indikera plotsliga dack-
skador i forvag.

TM-kalibrering

For att TM-systemet ska fungera korrekt maste
ett referensvarde for dacktrycket faststéllas.
Detta méste goras varje gang décken byts eller
dacktrycket justeras genom att omkalibrera
systemet i MY CAR.

Exempelvis bor dacktrycket justeras vid kérning
med tung last eller vid héghastighetskorning
(6ver 160 km/h (100 mph)). Darefter ska syste-
met omkalibreras.

Ombkalibrering
Instéllningar gors med mittkonsolens reglage, se
MY CAR (s. 105).

1. Sténg av motorn.

2. Pumpa samtliga dack till dnskat tryck enligt
dacktrycksdekalen pa forarsidans dérrstolpe
(mellan fram- och bakdarr).

Eller se dacktryckstabellen.
Starta motorn och lat bilen sta still.

Oppna menysystemet MY CAR och vélj
menyn Déckoévervakning.

Vélj Starta kalibrering och tryck OK.

6. Tryck OK efter att samtliga dack har kontrol-
lerats och justerats for att starta kalibrer-
ingen.

7. Kor bilen.

> Kalibreringen utfors nar bilen kor i en
hastighet 6ver 35 km/h (22 mph). Om
motorn stédngs av avbryts kalibreringen till-
falligt men aterupptas automatiskt i bak-
grunden nar bilen kérs igen. Systemet ger
ingen bekréftelse nar kalibreringen ar
utford.

HJUL OCH DACK

Det nya referensvardet géller tills steg 1-7 gérs
om.

i oBs

Kom ihé&g att TM-systemet maste kalibreras
om vid varje dackbyte eller om déacktrycket
justeras. Om nya referensvarden inte lagras
kan inte systemet fungera korrekt.

i oBs

e Efter att ha pumpat ett déck, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, mm.

e Anvand enbart ventilhattar av plast. Ven-
tilhattar av metall kan rosta och bli svara
att skruva loss.

System- och déackstatus
Systemets och dackens aktuella status kan kon-
trolleras i mittkonsolens bildskarm.

1. Oppna menysystemet MY CAR.

2. Valj menyn Déackévervakning.

> Status for dacktrycken visas med en farg-
kod.

Statusen ar fargkodad for varje déack enligt folj-
ande:

144
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® Helgront: systemet fungerar normalt och
dacktrycket i samtliga dack ligger nagot 6ver
rekommenderad niva.

®  Gult hjul: motsvarande dack har for lagt tryck.

e Samtliga hjul gula: tva eller fler dack har for
lagt tryck.

e Samtliga hjul grda och meddelandet
Dacktryckssystem for nadrvarande inte
aktivt: dacktryckssystemet ar temporart inak-
tiverat. Det kan vara nédvandigt att kéra bilen
en kort stund éver 35 km/h (22 mph) innan
systemet ater blir aktivt.

e Samtliga hjul gréa och meddelandet
Dacktryckssystem Service erfordras: ett
fel har uppstétt i systemet. Kontakta en
Volvoaterforséljare eller verkstad.

Relaterad information
e Déck - lufttryck (s. 316)

Décktrycksdvervakning (TPMS)*6 -
allmént

Dacktrycksdvervakningen TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System) varnar féraren nér trycket &r
for lagt i ett eller flera av bilens déck.

Systembeskrivning

TPMS-systemet anvander sensorer som ar place-
rade inuti luftventilen i varje hjul. Nar bilen fardas i
ca 30 km/h (20 mph) kénner systemet av dack-
trycket.

Bade fabriksmonterade hjul och tillvalshjul kan
utrustas med TPMS-sensorer i ventilerna.

Systemet ersatter inte vanligt underhall av dack.

Meddelanden

Om trycket &r for lagt tands kontrollsymbolen (1)
i kombiinstrumentet och ett av féljande medde-
landen visas:

e Lagt dacktryck. Kontrollera héger
framdéck

e Lagt dacktryck. Kontrollera vanster
framdack

e Lagt dacktryck. Kontrollera hoger
bakdack

e Lagt dacktryck. Kontrollera vanster
bakdéack

6 Endast mojlig pa fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.

Dack behover pumpas nu. Kontrollera
hoéger framdack

Dack behdver pumpas nu. Kontrollera
vanster framdack

Dack behover pumpas nu. Kontrollera
hdger bakdack

Dack behéver pumpas nu. Kontrollera
vanster bakdéack

Dacktryckssystem Service erfordras

Om hjul utan TPMS-sensorer anvands eller om
en sensor har slutat fungera kommer
Décktryckssystem Service erfordras att visas.

For information om korrekt dacktryck, se Dack -
lufttryck (s. 316).

@ VIKTIGT

Om ett fel uppstar i TPMS-systemet kommer

kontrollsymbolen (&) i kombiinstrumentet att
blinka i ca 1 minut och sedan lysa med fast

sken. Ett meddelande visas ocksa i kombiin-
strumentet.

Relaterad information

Décktrycksévervakning (TPMS)* — justera
(omkalibrering) (s. 329)

Décktrycksévervakning (TPMS)* - atgérda
lagt déacktryck (s. 331)

* Tillval/tillbehor.
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® Décktrycksovervakning (TPMS)* - aktivera/
deaktivera (s. 330)

®  Décktrycksdvervakning (TPMS)* - rekom-
mendationer (s. 331)

®  Décktrycksévervakning (TPMS)* ~ punkter-
ingskorbara dack* (s. 332)

Décktrycksdvervakning (TPMS)*7 -
justera (omkalibrering)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)
anvander sig av ett referensvdrde som varning
for lagt dacktryck utgar ifran.

Andra referensvardet genom att omkalibrera
systemet, till exempel vid kéring med tung last.

Justera alltid dacktrycket enligt Volvos rekom-
menderade dacktrycksvarden innan omkalibrer-

ing.

i oBs

Bilen maste sta stilla d& kalibrering paborjas.

Instéllningar gors med mittkonsolens reglage, se
MY CAR (s. 105).

1. Pumpa décken till 6nskat tryck enligt dackt-
rycksdekalen pa forarsidans dérrstolpe
(mellan fram- och bakdérr).

Starta motorn.

Oppna menysystemet MY CAR.

Valj menyn Dacktryck.

Vilj Kalibrera dacktrycket och tryck OK.

S

7 Endast mojlig pa fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.

HJUL OCH DACK

6. Koriminst 10 minuter i lagst 30 km/h
(20 mph).
> Kalibreringen utférs automatisk efter ini-
tiering av féraren. Systemet ger ingen
bekréftelse nar kalibreringen ar utford.

De nya referensvérdena galler tills steg 1-6 gors
om.

Relaterad information
®  Dacktrycksovervakning* (s. 326)

e Déck - lufttryck (s. 316)

* Tillval/tillbehor. 329
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Décktrycksdvervakning (TPMS)*8 -
déckstatus

Med dicktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System) &r det mdjligt att
kontrollera dackstatus i mittkonsolens bildskarm.

System- och déackstatus
Systemets och dackens aktuella status kan kon-
trolleras, se MY CAR (s. 105).

1. Oppna menysystemet MY CAR.

2. Valj menyn Déacktryck.

> Status for dacktrycken visas med en farg-
kod.

Statusen ar fargkodad for varje dack enligt f6lj-
ande:

® Helgront: systemet fungerar normalt och
dacktrycket i samtliga dack ligger nagot 6ver
rekommenderad niva.

®  Gult hjul: motsvarande dack har for lagt tryck.

® ROott hjul: motsvarande dack har mycket lagt
tryck.

e Samtliga hjul grda: systemet &r inte tillgang-
ligt for tillfallet. Det kan vara nédvandigt att
kora bilen i nagra minuter i en hastighet ver
30 km/h (20 mph) innan systemet ater blir
aktivt.

e Samtliga hjul gréa och meddelandet
Dacktryckssystem Service erfordras: ett

fel har uppstatt i systemet. Kontakta en
Volvoaterforsaljare eller -verkstad.

Relaterad information

® Décktrycksovervakning* (s. 326)

®  Dicktrycksévervakning (TPMS)* - atgérda
lagt déacktryck (s. 331)

8 Endast mojlig pa fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.

Dacktrycksovervakning (TPMS)*® -
aktivera/deaktivera'®

Pa vissa marknader &r det mgjligt att aktivera/
deaktivera dicktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System).

i oBs

Bilen maste sta stilla da dacktrycksévervak-
ningen aktiveras/deaktiveras.

Instaliningar gérs med mittkonsolens reglage, se
MY CAR (s. 105).

1. Starta motorn.
Oppna menysystemet MY CAR.
Vélj menyn Décktryck.

M wWN

Vélj Tryckdvervakning och tryck OK.

> Ett Xvisas i informationsdisplayen om
systemet aktiveras, alternativt forsvinner
om systemet deaktiveras.

Relaterad information
®  Dacktrycksévervakning* (s. 326)

* Tillval/tillbehor.
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Décktrycksdvervakning (TPMS)*1! -
rekommendationer

Rekommendationer for décktrycksévervakningen
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System).

e Volvo rekommenderar att TPMS-sensorer
monteras pa alla bilens hjul, &ven vinterhjul.

e \olvo rekommenderar inte att sensorer
flyttas mellan olika hjul.

® Reservhjulet ar inte utrustat med TPMS-sen-
SOr.

e Om reservhjul eller hjul utan TPMS-sensor
anvands kommer felmeddelandet
Décktryckssystem Service erfordras att
visas i kombiinstrumentet.

e Kontrollera alltid systemet efter hjulbyte fér
att sdkerstalla att ersattningshjulen fungerar
med systemet.

® Om ett hjul har andrats, eller om TPMS-sen-
sorn flyttats till ett annat hjul ska tatning,
mutter och ventilkarna bytas ut.

e Vid installation av TPMS-sensor ska bilen
vara avstangd i minst 15 minuter, annars
kommer ett felmeddelande att visas i kombi-
instrumentet.

/\ VARNING

Nar ett dack utrustat med TPMS pumpas, hall

pumpens munstycke rakt mot ventilen for att
inte skada ventilen.

1 oBs

e FEfter att ha pumpat ett déck, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast. Ven-

tilhattar av metall kan rosta och bli svara
att skruva loss.

@ oBs

Om du vill byta déackdimensionen sa maste
TPMS-systemet omkonfigureras. For ytterli-
gare information - kontakta en Volvoaterfor-
saljare.

Relaterad information
®  Décktrycksovervakning* (s. 326)

9 Endast mojlig pa fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.

10 Endast pa vissa marknader.

11 Endast méjlig pa fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.
12 Endast majlig pa fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.

HJUL OCH DACK

Décktrycksdvervakning (TPMS)*12 -
atgédrda lagt dacktryck

Nar dacktrycksévervakningen TPMS (Tyre
Pressure Monitoring System) varnar &r dick-
trycket for lagt i ett eller flera av bilens déck.

Om ett dacktrycksmeddelande har visats och
TPMS-kontrollampan har tants:

1. Kontrollera déacktrycket pa det/de indikerade
dacket/en med en dacktrycksmétare.

2. Pumpa dacket/en till korrekt tryck enligt
dacktrycksdekalen pa férarsidans dérrstolpe
(mellan fram- och bakdarr).

3. lvissa fall kan det vara nédvandigt att kora
bilen i nagra minuter i en hastighet dver
30 km/h (20 mph) fér att fa bort meddelan-
det. Da slécks TPMS-kontrollampan ocksa.

144
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@ oBs

o TPMS-systemet anvander sig av ett s.k.
kompenserat tryckvérde, baserat pa bade
dack- och yttertemperaturen. Detta med-
for att dacktrycket kan skilja sig nagot
fran de rekommenderade trycken som
anges pa dacktrycksdekalen pé forarsi-
dans dorrstolpe (mellan fram- och bak-
dérr). Darfor kan det vara nédvandigt att
pumpa décken till ett nagot hogre tryck
for att fa bort ett lagdacktrycksmedde-
lande.

® For att undvika fel dacktryck bor trycket
kontrolleras pa kalla dack. Med kalla dack
avses att dacken har samma temperatur
som yttertemperaturen (ca 3 timmar efter
att bilen har kérts). Efter nagra kilometers
korning blir dacken varma och trycket
hogre.

/A VARNING

® Felaktigt dacktryck kan leda till dackha-
veri, som kan resultera i att féraren tappar
kontroll 6ver bilen.

e Systemet kan inte indikera plotsliga déack-
skador i férvag.

Relaterad information
® Décktrycksévervakning® (s. 326)

Décktrycksdvervakning (TPMS)*13 -
punkteringskorbara dack*

Om SST (Self Supporting run flat Tires)* &r valt
ar bilen ocksa utrustad med TPMS (s. 326).

Denna typ av dack har en speciell forstarkt sido-
vagg som gor det mojligt att i begransad omfatt-
ning fortsétta kora bilen trots att dacket har férlo-
rat allt eller en del tryck. Dessa déck &r monte-
rade pa en sarskild falg. (Aven vanliga dack gar
att montera pa denna félg.)

Om ett SST-déck forlorar dacktryck, tands den
gula TPMS-lampan i kombiinstrumentet och ett
meddelande visas i informationsdisplayen. Om
detta intraffar, minska hastigheten till

max. 80 km/h (50 mph). Dacket ska ersattas sa
snart som mojligt.

Kor forsiktigt, i vissa fall kan det vara svart att se
vilket dack som avses. For att sékerstélla vilket
dack som behover atgardas, kontrollera alla fyra
dacken.

13 Endast majlig pa fabriksbyggd S60/V60 Polestar med 20 tums hjul och Brembo bromsar fram.

/\ VARNING

Enbart personer med kunskap om SST-déck
boér montera dessa.

SST-déck ska endast monteras ihop med
TPMS.

Efter att ett meddelande om lagt dacktryck
har visats, kor inte fortare an 80 km/h
(50 mph).

Maximal kérstracka till dackbyte ar 80 km.

Undvik hard korning sésom till exempel en
hastig inbromsning eller svang.

SST-dack maste bytas ut om de skadas eller
punkteras.

Relaterad information
®  Dacktrycksévervakning* (s. 326)

* Tillval/tillbehor.
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Typgodkéannande -
décktrycksdvervakning (TPMS)*14
Typgodkénnande fér sensorerna i décktrycks-
Svervakningen - TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System) kan utlidsas i tabellen.

14 Endast mojlig pa S60/V60 Polestar med 350 hk. »

* Tillval/tillbehor. 333
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Land/Omrade

Brasilien

Modelo: $180052050

0 ANATEI_
1542-12-2149

AP W

(01) 07894476056448

Esfe equipamenta opera em tio, isto &,

néofem direifo o profec o conira interferéncio prejucicial
mesmo de estagaes do mesmo fpo, e néo pode causar
Inteiteréncia_a sistemas operando em cardter primeri,

6050950

Ukraina

G050951
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Land/Omrade

Israel
DATN DV (Hebrew:Model name)

$180052050

INAINDI XN QW (Hebrew:Manufacturer and address)

Continental AG
Siemensstralle 12
93055 Regensburg

Gos1354

d4
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<4 Overensstaimmelsedeklaration (Declaration of Conformity)

Land/
Omrade

Lander inom
EU: c €
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HJUL OCH DACK

Land/

Omréde

Tjeckien: Continental timto prohlasuje, Ze tento Radio Transmitter je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi pFislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES.

Danmark: Undertegnede Continental erklzerer herved, at felgende udstyr Radio Transmitter overholder de veesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Tyskland: Hiermit erklart Continental, dass sich das Gerit Radio Transmitter in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den librigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Estland: Ksesolevaga kinnitab Continental seadme Radio Transmitter vastavust direktiivi 1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Storbritan- Hereby, Continental declares that this Radio Transmitter is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of

nien: Directive 1999/5/EC.

Spanien: Por medio de la presente Continental declara que el Radio Transmitter cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Grekland: ME THN MNAPOYZA Continental AHAQNEI OTI Radio Transmitter ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAI
TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THXZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Frankrike: Par la présente Continental déclare que I'appareil Radio Transmitter est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Italien: Con la presente Continental dichiara che questo Radio Transmitter & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Lettland: Ar $o Continental deklarg, ka Radio Transmitter atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Litauen: Siuo Continental deklaruoja, kad $is Radio Transmitter atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Nederlan- Hierbij verklaart Continental dat het toestel Radio Transmitter in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere

derna: relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
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" Land/

Omréde

Malta: Hawnhekk, Continental, jiddikjara li dan Radio Transmitter jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Ungern: Alulirott, Continental nyilatkozom, hogy a Radio Transmitter megfelel a vonatkoz6 alapvetd kévetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv
egyéb eldirdsainak.

Polen: Niniejszym Continental o$wiadcza, ze Radio Transmitter jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugal: Continental declara que este Radio Transmitter esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes da Directiva
1999/5/CE.

Slovenien: Continental izjavlja, da je ta Radio Transmitter v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Slovakien: Continental tymto vyhlasuje, 7e Radio Transmitter spiiia zakladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Finland: Continental vakuuttaa taten ettd Radio Transmitter tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Sverige: Harmed intygar Continental att denna Radio Transmitter star | dverensstimmelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Island: Hér med lysir Continental yfir pvi ad Radio Transmitter er { samreemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru f tilskipun 1999/5/EC.

Norge: Continental erklaerer herved at utstyret Radio Transmitter er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Relaterad information
®  Décktrycksévervakning® (s. 326)

338 * Tillval/tillbehor.



Provisorisk décktétning

Den provisoriska dacktétningssatsen, Temporary
Mobility Kit (TMK), anvénds till att téta en punk-
tering samt till att kontrollera och justera déck-
trycket (s. 422).

Den provisoriska dacktétningssatsen (s. 340)
bestar av en kompressor och en flaska med tat-
ningsvatska. Tatningen fungerar som en proviso-
risk reparation. Tatningsvétskan tatar effektivt
déack som punkterats i slitbanan.

Dacktatningssatsen har begransad forméga att
tata dack som har punktering i dacksidan. Tata
inte dack med den provisoriska décktatningen om
de uppvisar storre skaror, sprickor eller liknande
skador.

i oBs

Dacktatningssatsen ar endast avsedd for tat-
ning av dack med punktering i slitbanan.

i oBs

Kompressorn for provisorisk dacktatning &r
provad och godkénd av Volvo.

Relaterad information
e Provisorisk dacktatningssats — placering

(s.339)

® Provisorisk dacktatningssats - 6versikt
(s. 340)

Provisorisk dacktatning — handhavande
(s.341)

Verktyg (s. 324)

HJUL OCH DACK

Provisorisk dacktitningssats -
placering

Den provisoriska dacktétningssatsen, Temporary
Mobility Kit (TMK), anvénds till att tata en punk-
tering samt till att kontrollera och justera déck-
trycket.

Dacktatningssatsen finns under golvet i bagage-
utrymmet.

Relaterad information
® Provisorisk dacktatningssats — oversikt
(s. 340)

® Provisorisk décktatning (s. 339)

339


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=54c4ae41b1cd1606c0a801e800989183&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=bfc7cf2fb55959acc0a801e80059dd62&version=1&language=sv&variant=SE

340

HJUL OCH DACK

Provisorisk dacktdatningssats -

oversikt

Oversikt av den provisoriska dzcktatningssat-
sens, Temporary Mobility Kit (TMK), ingéende

delar.

Delarna férvaras under golvet i last-/bagageut-

rymmet.

?

@ Dekal, hogsta tillatna hastighet
@ Strémbrytare
@ Elkabel

9 Flaskhallare (orange lock)
@ Skyddslock
@ Tryckreduceringsventil

@ Luftslang

@ Flaska med tatningsvétska
@ Tryckmétare

Flaska med tatningsvéatska

Byt ut flaskan med tatningsvatska innan bast
fére-datumet passerat. Hantera den gamla flas-
kan som miljéfarligt avfall.

Efter anvandning ska flaskan med tatningsvatska
bytas ut. Volvo rekommenderar att bytet utfors av
en auktoriserad Volvoverkstad.

/\ VARNING

Flaskan med tatningsvétska innehaller 1,2-
Etanol och naturragummi-latex.

Farligt vid fortaring. Kan ge allergi vid hudkon-
takt.

Undvik kontakt med huden och 6gonen.

Férvaras oatkomligt for barn.

/A\ VARNING

e Vid hudkontakt med tatningsvatskan ska
denna omedelbart tvattas bort med tval
och rikligt med vatten.

® Tatningsvétska som hamnar i 6gat ska
omedelbart skéljas bort med 6gonskalj-
ningsvatska eller rikligt med vatten. Vid
fortsatt besvar bér 6gat undersdkas av en
lakare.

Relaterad information

Provisorisk dacktatningssats - placering
(s.339)

Provisorisk déacktatning (s. 339)



Provisorisk dacktétning -
handhavande

Téta en punktering med den provisoriska dack-
tatningssatsen, Temporary Mobility Kit (TMK).

Provisorisk dacktatning

For information om detaljernas funktion, se Provisorisk
dacktatningssats - dversikt (s. 340).

1. Satt ut varningstriangeln och aktivera var-
ningsblinkers om ett dack ska tatas vid en
trafikerad plats.

Om punkteringen orsakats av en spik eller
liknande, lat denna sitta kvar i dacket. Den
hjéalper till att tata halet.

2. Lossa dekalen om hogsta tillatna hastighet
(som sitter pa kompressorns ena sida) och
satt fast den pa ratten. Hastigheten far inte
dverstiga 80 km/h (50 mph) efter att den
provisoriska dacktatningen anvéants.

3. Kontrollera att strémbrytaren ar i position O
(Av), och ta fram elkabeln och luftslangen.

4. Skruva av det orange locket pa kompressorn,
och skruva loss korken pa flaskan med tat-
ningsvatska.

i oBs

Bryt inte flaskans plombering innan anvéand-
ning. Nar flaskan skruvas fast bryts plomber-
ingen automatiskt.

HJUL OCH DACK

5. Skruva fast flaskan till botten i flaskhallaren.

> Flaskan och flaskhallaren &r forsedda med
backsparr for att forhindra lackage av tat-
ningsmedel. Nér flaskan &r fastskruvad
kan den inte skruvas loss ur flaskhallaren
igen. Borttagning av flaskan maste goras
pé en verkstad, Volvo rekommenderar en
auktoriserad Volvoverkstad.

/A\ VARNING

® \/id hudkontakt med tatningsvatskan ska
denna omedelbart tvattas bort med tval
och rikligt med vatten.

® Tatningsvatska som hamnar i 6gat ska
omedelbart skéljas bort med 6gonskélj-
ningsvéatska eller rikligt med vatten. Vid
fortsatt besvar bér 6gat undersékas av en
lakare.

/\ VARNING

Skruva inte av flaskan, den ar forsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

6. Skruva loss dackets ventilhatt.

Kontrollera att tryckreduceringsventilen pa
luftslangen ar helt atskruvad, och skruva dit
luftslangens ventilanslutning till botten pa
dackventilens ganga.
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7. Anslut elkabeln till narmaste 12 V-uttag och
starta bilen.

i oBs

Se till att inget av de andra 12 V-uttagen
anvands nar kompressorn &r i drift.

/A VARNING

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn ar igang.

8. Starta kompressorn genom att stalla strom-
brytaren i position I (P4).

/\ VARNING

Sta aldrig intill dacket da kompressorn pum-
par. Om det uppstar sprickbildningar eller
ojamnheter ska kompressorn omedelbart
stangas av. Farden bor inte fortsatta. Tillkalla
vagassistans for bargning till en dackverkstad.
Volvo rekommenderar en auktoriserad déck-
verkstad.

i oBSs

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka upp
till 6 bar men trycket sjunker efter ca
30 sekunder.

9. Fyll dacket i 7 minuter.

@ VIKTIGT

Kompressorn ska inte arbeta langre an
10 minuter - risk for 6verhettning.

10. Stang av kompressorn for att kontrollera
trycket pé tryckmétaren. Minsta tryck &ar
1,8 bar och max. 3,5 bar. (Slapp ut luft med
tryckreduceringsventilen om décktrycket ar
for hogt.)

/\ VARNING

Om trycket understiger 1,8 bar (22 psi) ar
halet i dacket for stort. Farden bor inte fort-
satta. Tillkalla vagassistans for bargning till en
dackverkstad. Volvo rekommenderar en
auktoriserad déackverkstad.

11. Sténg av kompressorn och lossa elkabeln.

12. Skruva loss luftslangen fran dackventilen och
satt tillbaka ventilhatten pa dacket.

13. Satt pa skyddslocket pa luftslangen for att
undvika lackage av kvarvarande tatnings-
vatska. Lagg utrustningen i lastutrymmet.

14, Kor snarast minst 3 km med en maximal
hastighet pa 80 km/h (50 mph) sa att tat-
ningsvatskan kan tata dacket och gor dar-
efter en efterkontroll.

i oBs

De forsta varven som décket roterar kommer
det att spruta ut tatningsvatska ur punkter-
ingshalet.

Se till att ingen person stér i narheten av bilen
och far tatningsvatskan pa sig nar bilen kor
ivag. Avstandet bor vara minst 2 meter (7 fot).

15. Efterkontroll:

Koppla pa luftslangen pa déackventilen igen
och kontrollera dacktrycket med tryckméta-
ren, se Provisorisk décktatning - efterkontroll
(s. 343).

Relaterad information
® Provisorisk dicktatning (s. 339)

® Provisorisk dacktatning — efterkontroll
(s.343)

® Provisorisk dacktatningssats — 6versikt
(s. 340)
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Provisorisk dacktétning -
efterkontroll

Naér ett déck har tatats med den provisoriska
décktatningssatsen, Temporary Mobility Kit
(TMK), ska en efterkontroll géras efter

ca 3 kilometers korning.

Kontrollera dacktryck
Ta fram dacktatningsutrustningen. Kompressorn
ska vara avstangd.

1. Skruva loss dackets ventilhatt.

Ta fram luftslangen och skruva dit
ventilanslutningen till botten pa dackventilens
ganga.

2. Lés av dacktrycket pa tryckmataren.

® Ar dacktrycket under 1,3 bar'® har dicket
inte tatats tillrackligt. Farden bor inte fort-
satta. Tillkalla vagassistans for bargning.

® Ar dacktrycket hogre dn 1,3 bar'® ska
décket pumpas upp till angivet dacktryck
enligt dacktryckstabellen, se Dack - god-
kanda décktryck (s. 422).

® Slapp ut luft med tryckreduceringsventilen
om décktrycket ar for hogt.

15 1 bar =100 kPa.

3. Om dacket behdver pumpas:

1. Anslut elkabeln till narmaste 12 V-uttag
och starta bilen.

2. Starta kompressorn och pumpa upp
dacket till angivet tryck enligt dacktrycks-
tabellen.

3. Sténg av kompressorn.
4. Taloss dacktatningsutrustningen.

Sétt pa skyddslocket pa luftslangen for att
undvika lackage av kvarvarande tatnings-
vétska.

/A\ VARNING

Skruva inte av flaskan, den &r forsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

5. Satt tillbaka ventilhatten pa décket.

HJUL OCH DACK

@ oBs

Efter anvandning ska flaskan med téatnings-
vatska och slangen bytas ut. Volvo
rekommenderar att dessa byten utférs av en
auktoriserad Volvoverkstad.

i oBs

e Efter att ha pumpat ett déck, satt alltid till-
baka ventilhatten for att undvika ventilska-
dor orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast. Ventil-
hattar av metall kan rosta och bli svara att
skruva loss.

/\ VARNING

Kontrollera décktrycket regelbundet.

Volvo rekommenderar att bilen kors till narmaste
auktoriserade Volvoverkstad for att byta ut/repa-
rera det skadade dacket. Informera verkstaden
om att dacket innehaller dacktatningsvatska.

/\ VARNING

Hastigheten far inte éverstiga 80 km/h

(50 mph) efter att den provisoriska dacktat-
ningen anvants. Volvo rekommenderar ett
besok pa en auktoriserad Volvoverkstad for
inspektion av det tatade déacket (maximal kor-
stracka 200 km). Personalen kan avgdra om
dacket kan lagas eller behdver bytas.
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Relaterad information

e Provisorisk décktatning (s. 339)

® Provisorisk dacktatning — handhavande
(s. 341)

® Provisorisk dacktatningssats - 6versikt
(s. 340)

Provisorisk dacktétningssats - (@ VIKTIGT

pumpning av dack
Bilens originaldéck kan pumpas upp med hjélp
av kompressorn i den provisoriska décktatnings-

Kompressorn ska inte arbeta langre an
10 minuter - risk for 6verhettning.

satsen (s. 340).

5. Pumpa upp dacket till angivet tryck enligt
1. Kompressorn ska vara avstangd. Se till att décktryckstabellen, se Déack - godkinda
strémbrytaren star i position O (Av) och ta décktryck (s. 422). Slapp ut luft med tryckre-
fram elkabel och luftslang. duceringsventilen om déckirycket &r fér hogt.
2. Skruva loss dédckets ventilhatt och skruva dit 6. Stang av kompressorn. Lossa luftslangen
luftslangens ventilanslutning till botten pa och elkabeln.
déckventil anga.
ackventriens ganga 7. Satt tillbaka ventilhatten pa décket.
3. Anslut elkabeln till ndarmaste 12 V-uttag och
starta bilen. Relaterad information
® Provisorisk dicktatning (s. 339)

/\ VARNING .

Inandning av bilavgaser kan medféra livsfara.
Lat aldrig motorn ga i utrymmen som &r till- °
slutna eller saknar tillracklig ventilation.

/\ VARNING

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt d&
motorn &r igang.

4. Starta kompressorn genom att stalla strom-
brytaren i position I (P4).

Provisorisk dacktatningssats — dversikt
(s. 340)

Provisorisk déacktétning - efterkontroll
(s. 343)
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UNDERHALL OCH SERVICE

Volvos serviceprogram

For att halla bilen pé& en hég niva vad géller trafik-
sékerhet, driftsékerhet och tillforlitlighet bor Vol-
vos serviceprogram foljas, vilket finns specifice-
rat i Service- och garantiboken.

Volvo rekommenderar att lata en auktoriserad
Volvoverkstad utfora service- och underhéllsarbe-
ten. Volvos verkstader har den personal, service-
litteratur och de specialverktyg som garanterar
hogsta servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska gélla, kontrollera
och folj Service- och garantiboken.

Relaterad information
e Klimatanldggning - felsdkning och reparation
(s. 358)

Boka service och reparation*

Hantera service-, reparations- och bokningsinfor-
mation direkt i din internetanslutna bil.

Genom denna tjanst tillhandahalls ett bekvamt
satt att boka service och verkstadsbesok direkt i
bilen. Bilinformation skickas till din aterforséljare
som kan forbereda verkstadsbesoket. Aterforsal-
jaren aterkommer med ett digitalt bokningsfor-
slag.

Innan tjansten kan anvandas

Volvo ID och min profil
® Registrera ett Volvo ID. Fér mer information

och hur man skapar ett Volvo ID, se Volvo ID
(s. 20).

e  (Ga till www.volvocars.com, logga in och utfor
féljande:
1. Kontrollera att bilen &r kopplad till din profil.

2. Kontrollera att dina kontaktuppgifter stam-
mer.

3. Valj Volvoaterforsaljare och den personliga
servicetekniker du 6nskar kontakt med for
service och reparation.

Férutséttning fér bokning fran bil
®  For att skicka bokningsinformation fran bilen
maste bilen vara ansluten till internet, se

supplement Sensus Infotainmen fér informa-
tion om hur man ansluter bilen till internet.

e Eftersom bokningsinformation skickas éver
ditt privata telefon- eller P-SIM-kort-abonne-
mang kommer du att fa en fraga om du vill
skicka information. Fragan stalls en gang och
géller sedan for den valda uppkopplingen for
en begransad tid.

® [or att tjansten ska fungera och systemet
ska kommunicera via bilens bildskdrm maste
notiser/pop-up-meddelanden vara godkénda.
Tryck i MY CAR-kallans normalvy pa OK/
MENU och darefter Service och reparation

=> Tillat notiser.

Anvanda tjansten

Samtliga menyer och instélningar nés fran nor-
malvyn i MY CAR genom tryck pa OK/MENU
och darefter Service och reparation.

Nar det ar dags for service och i vissa fall nar
bilen &r i behov av reparation meddelas detta i
kombiinstrumentet (s. 60) och via en pop-up-
meny i bildskarmen.

* Tillval/tillbehor.
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® servicebehov

e funktionsstatus

e vitskenivaer

e matarstalining

® bilens identifikationsnummer (VIN')
® bilens mjukvaruversion.

Relaterad information
e Volvo ID (s. 20)

Servicemeddelande i bildskarm.

Innebdrd av svarsalternativen i bildskarmens pop-
up-meny:

® Ja - En bokningsforfragan skickas till din
aterforséljare vilken sedan aterkommer med
ett digitalt bokningsférslag. Servicemedde-
landet i kombiinstrumentet slacks.

® Nej - Inga fler pop-up-meddelanden kom-
mer att visas i bildskdrmen. Meddelande i
kombiinstrumentet kvarstar.

® Senare - Pop-up-menyn visas nasta gang
bilen startas.

Bokningsinformation och bildata

Nar du valjer att boka service fran din bil kommer
bokningsinformation och bildata att skickas. Bil-
datainformationen bestar av information inom
foljande omréaden:

1 Vehicle Identification Number

UNDERHALL OCH SERVICE
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Lyftning av bilen

Vid lyftning av bilen &r det viktigt att domkraften
eller lyftarmarna satts pa avsedda stillen av
bilens underrede.

@ oBs

Volvo rekommenderar endast anvandning av
den domkraft som hor till respektive bilmodell.
Om annan domkraft véljs &n den av Volvo
rekommenderade, f6lj de instruktioner som
foljer med utrustningen.
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G0s0174

Domkraftsfasten (pilarna) fér domkraft som hér till bilen samt lyftpunkter (rédmarkerade).

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft fram ska
den sattas under nédgon av de fyra lyftpunkterna
langst in under bilen. Om bilen lyfts med verk-
stadsdomkraft bak ska den sattas under nagon
av lyftpunkterna. Var noga med att sétta verk-
stadsdomkraften sa att bilen inte kan glida av
domkraften. Anvand alltid pallbockar eller lik-
nande.

Om bilen lyfts med en verkstadslyft av tvapelartyp,
kan de framre och bakre lyftarmarna séttas under
de yttre lyftpunkterna (domkraftsfastena). Fram
kan alternativt de inre lyftpunkterna anvandas.

Relaterad information
e Byte av hjul - losstagning hjul (s. 320)
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Motorhuv - 6ppna och stanga
Motorhuven kan 6ppnas nér handtaget i kupén
vridits medurs och spérren vid kylargrillen forts at
vénster.

n Vrid handtaget ungefar 20-25 grader
medurs. Det hors nér sparren slapper.

Py FOr sparren &t vanster och 6ppna huven.
(Sparrhaken sitter mellan stralkastare och
kylargrill, se bild.)

/\ VARNING

Kontrollera att huven laser ordentligt vid

stangning.

Relaterad information
e  Motorrum - kontroll (s. 351)

e Motorrum - dversikt (s. 350)

Motorrum - 6versikt

Oversikten visar nagra servicerelaterade kompo-
nenter.

Motorrum 4-cyl.

Motorrummets utseende kan skilja beroende av modell-
och motorvariant.

6 Pafyliningsrér fér motorolja
9 Expansionskarl for kylsystem

@ Kylare

Behallare for broms- och kopplingsvatska
(placerad pa forarsidan)

@ Startbatteri

@ Relé- och sékringscentral

@ Pafyliningsror fér spolarvatska
@ Luftfilter



/\ VARNING

Téandsystemet har mycket hog spanning och
effekt. Livsfarlig spanning rader i tdndsyste-
met. Bilens elsystem ska alltid vara i nyckel-
lage O nér arbete utférs i motorrummet, se
Nyckellagen - funktioner vid olika nivaer

(s. 75).

Vidrér inte tandstift eller tandspole nar bilens
elsystem &r i nyckellage Il eller nér motorn ar
varm.

Motorrummets utseende kan skilja beroende av modell-
och motorvariant.

o Expansionskarl for kylsystem
@ Behallare for styrservoolja
9 Pafyliningsror fér motorolja

Behallare for broms- och kopplingsvatska
(placerad pé forarsidan)

@ Startbatteri
@ Rela- och sékringscentral

@ Pafyliningsror fér spolarvétska

/\ VARNING

Bilens elsystem ska alltid vara i nyckelldge O
nar arbete utfors i motorrummet, se Nyckella-
gen - funktioner vid olika nivaer (s. 75).

Relaterad information
® Motorhuv - 8ppna och sténga (s. 350)

® Motorrum - kontroll (s. 351)

UNDERHALL OCH SERVICE

Motorrum - kontroll
Vissa oljor och vitskor bor kontrolleras med
jamna mellanrum.

Regelbunden kontroll
Kontrollera féljande oljor och vatskor med jamna
mellanrum, t.ex. vid tankning:

e Kylvatska

e Motorolja

e Styrservoolja (ej bil med 4-cyl. motor)
® Spolarvatska

/A VARNING

Tank pa att kylarflakten (placerad framtill i
motorrummet, bakom kylaren) kan starta eller
fortsatta arbeta automatiskt upp till ca

6 minuter efter att motorn stangts av.

Lat alltid motortvatt utforas av en verkstad -
en auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras. Om motorn &r varm finns risk for brand.

Relaterad information
e Motorhuv - 8ppna och sténga (s. 350)

e Motorrum - dversikt (s. 350)

® Kylvatska - niva (s. 355)

®  Motorolja - kontroll och pafylining (s. 353)
e  Styrservoolja - niva (s. 357)

e Spolarvitska - pafylining (s. 368)

351



UNDERHALL OCH SERVICE

Motorolja - allméant

For att rekommenderade serviceintervall ska
kunna tillampas, kravs att godkand motorolja
anvands.

Volvo rekommenderar:

@&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

G0s0450

Vid kérning under ogynnsamma forhallanden, se
Motorolja — ogynnsamma korforhéllanden
(s. 405).

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven for motorns servicein-
tervall fabriksfylls alla motorer med en speci-
ellt anpassad syntetisk motorolja. Valet av olja
har gjorts med stor omsorg och med hansyn
tagen till livslangd, startbarhet, branslefor-
brukning och miljébelastning.

For att rekommenderade serviceintervall ska
kunna tillampas, kravs att godkand motorolja
anvands. Anvand enbart féreskriven oljekvali-
tet, bade vid pafylining och vid oljebyte,
annars riskerar du att paverka livslangd, start-
barhet, brénsleférbrukning och miljobelast-
ning.

Volvo Personvagnar franséger sig allt garanti-
ansvar om inte motorolja med féreskriven kva-
litet och viskositet anvands.

Volvo rekommenderar att oljebyte utférs pa
en auktoriserad Volvoverkstad.

Volvo anvander olika system for varning fér
lag/hdg oljeniva eller lagt oljetryck. Vissa motor-

varianter har oljetryckgivare, d& anvands kombiin-

strumentets varningssymbol for lagt oljetryck

-. Andra varianter har oljenivagivare, d& infor-

meras foraren via instrumentets varningssymbol

- samt displaytexter. Vissa varianter har bada
systemen. Kontakta en Volvoaterférsaljare for
mer information.

Byt motorolja och oljefilter enligt de bytesinterval-
ler som finns angivna i Service- och garantiboken.

Att anvanda olja av hogre kvalitet &n den angivna
ar tillatet. Vid kérning under ogynnsamma férhal-
landen rekommenderar Volvo en olja med hégre
kvalitet &n den angivna, se Motorolja —= ogynn-
samma korférhallanden (s. 405).

For pafyliningsbar volym, se Motorolja - kvalitet
och volym (s. 406).

Relaterad information
e Motorolja - kontroll och pafylining (s. 353)
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UNDERHALL OCH SERVICE

Motorolja - kontroll och péafyllning
Oljenivan detekteras med elektronisk oljenivagi-
vare.

@ VIKTIGT

Vid meddelande om I&g oljeniva, fyll endast pa
med den volym som anges, exempelvis
0,b liter.

4-cyl.

@ oBs

Systemet kan inte direkt kdnna av férand-
ringar da olja fylls pa eller tappas av. Bilen
maste ha kérts ca 30 km (ca 20 miles) och
statt stilla 5 minuter med avstdngd motor och
pa plan mark innan visning av oljenivan blir

Meddelande och grafik visas i display. Véanster display
visas i digitalt kombiinstrument och héger i analogt. korrekt.

o Meddelande

@ Motoroljeniva /\ VARNING

Spill inte olja pa de heta avgasgrenroren da

Pafyllningsrér2 Qljeni\{én vk?ntfolleras med hjélp av deﬂn elektrorj— det finns risk for brand.
) ) } X ‘ iska oljenivamataren med tumhjulet d& motorn ar

| vissa fall kan olja behéva fyllas pa mellan servi- avstéangd, se Menyhantering — kombiinstrument

ceintervallen. (s. 102).

Atgérder med avseende pa motoroljenivan behs-

ver inte vidtas forran ett meddelande visas i /\ VARNING

kombiinstrumentets display, se foljande bild. Visas meddelande Oljeservice erfordras ak
till verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Oljenivan kan vara for hég.

2 Motor med elektronisk oljenivagivare har inte méatsticka. »

363


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=830829620882c930c0a801e801b4ed75&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=db10c2537e1419cbc0a801517dc2897f&version=2&language=sv&variant=SE

4

354

UNDERHALL OCH SERVICE

Métning av oljeniva, 4-cyl.
Om kontroll av oljeniva 6nskas gors det enligt
foljande sekvens.

1. Aktivera nyckellage Il, se Nyckellagen - funk-
tioner vid olika nivaer (s. 75).

2. Vrid tumhjulet pa vénster rattspak till position
Oljeniva.
> Darefter visas information om motorns
oljeniva.
For mer information om menyhantering,

se Menyhantering — kombiinstrument
(s. 102).

1 oBs

Om inte ratt forutsattningar for matning av
oljeniva (tid efter motoravstangning, bilens
lutning, yttertemperatur etc.) &r uppfyllda,
kommer meddelande Ej tillganglig att visas.
Detta innebér inte att det ar nagot fel i bilens
system.

3 Motor med elektronisk oljenivagivare har inte métsticka.

5-cyl. diese

|
—

Pafyliningsrérs.

Atgérder med avseende pa motoroljenivan behs-
ver inte vidtas forran ett meddelande visas i
kombiinstrumentets display, se foljande bild.

Meddelande och grafik visas i display. Vénster display
visas i digitalt kombiinstrument och héger i analogt.

@ Meddelande
@ Motoroljeniva

Oljenivan kontrolleras med hjélp av den elektron-
iska oljenivamataren med tumhjulet da motorn ar
avstangd, se Menyhantering — kombiinstrument
(s. 102).

/A VARNING

Visas meddelande Oljeservice erfordras ak
till verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Oljenivan kan vara for hég.
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(M VIKTIGT

Vid meddelande Lag oljeniva Fyll pa 0,5
liter motorolja, fyll endast pa med 0,5 liter.

@ oBs

Oljenivan detekteras endast av systemet
under korning. Systemet kan inte direkt kdnna
av forandringar dé olja fylls pa eller tappas av.
Bilen maste kéras ca 30 km innan visning av
oljenivan blir korrekt.

/\ VARNING

Fyll inte pa mer olja om fylinadsniva (3) eller
(4) visas enligt bilden nedan. Nivan far aldrig
ligga 6ver MAX eller under MIN, detta kan
leda till motorskada.

Spill inte olja pé de heta avgasgrenroren da
det finns risk for brand.

Métning av oljeniva, 5-cyl. diesel
Om kontroll av oljeniva 6nskas gors det enligt
foljande sekvens.

1. Aktivera nyckellage Il, se Nyckellagen - funk-
tioner vid olika nivaer (s. 75).

2. Vrid tumhjulet pa vanster rattspak till position
Oljeniva.
> Darefter visas information om motorns
oljeniva, se foljande bild som visar med-
delande och grafik i display. Vanster dis-
play visas i digitalt kombiinstrument och
héger i analogt.

Foér mer information om menyhantering,
se Menyhantering — kombiinstrument
(s. 102).

Siffrorna 1-4 representerar fylinadsniva. Fyll inte p& mer
olja om fyllnadsniva (3) eller (4) visas. Rekommenderad
fyllnadsniva &r 4.

Relaterad information
e Motorolja - allmént (s. 352)

UNDERHALL OCH SERVICE

Kylvatska - niva

Kylvatskan kyler férbranningsmotorn till rétt
arbetstemperatur. Den varme som &verférs fran
motorn till kylvétskan kan anvandas till att varma
kupén.

Nivékontroll

Kylvatskans niva ska ligga mellan MIN- och
MAX-markeringarna pé expansionskérlet. Om kyl-
systemet inte ar valfyllt, kan for hoga temperatu-
rer uppsta med risk for skador p& motorn.

1 oBs

Kontrollera kylvatskenivan regelbundet da
motorn ar kall.

Pafylining

Vid pafylining ska instruktionerna pa forpack-
ningen féljas. Komplettera aldrig med endast rent

d4
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UNDERHALL OCH SERVICE

vatten. Frysrisken dkar med saval for liten som for
stor andel kylvatska.

Om det ar kylvatska under bilen, det ryker kyl-
vétska eller om det fylits p& mer an 2 liter, ring
alltid efter bargning for att inte riskera motorska-
dor vid startférsok p.g.a. trasigt kylsystem.

/A\ VARNING

Kylvatskan kan vara mycket het. Om péafylining
behdver géras da motorn ar varm, skruva av
expansionskarlets lock sakta sa att dver-
trycket férsvinner.

(@ VIKTIGT

e Hoga halter av klor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsystemet.

® Anvéand alltid kylvatska med korrosions-
skydd enligt Volvos rekommendation.

e Tillse att blandningen av kylvétska ar
50 % vatten och 50 % kylvétska.

e Blanda kylvatskan med vatten av godkéand
kvalitet. Vid tveksamhet géllande vattnets
kvalitet anvand fardigblandad kylvatska
enligt Volvos rekommendationer.

® Vid byte av kylvéatska/kylsystemskompo-
nent ska kylsystemet spolas rent med
vatten av godkénd kvalitet alternativt spo-
las med fardigblandad kylvétska.

® Motorn far endast kéras med vélfyllt kyl-
system. | annat fall kan for héga tempera-
turer uppsta med risk for skador
(sprickor) i cylinderhuvudet.

For volymuppgifter samt standard med avseende
péa vattenkvalitet, se Kylvatska - kvalitet och volym
(s. 408).

Broms- och kopplingsvétska - niva

Broms- och kopplingsvatskans niva ska ligga
mellan behallarens MIN- och MAX-mérken.

Nivakontroll

Broms- och kopplingsvatskan har gemensam
behallare. Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markena som ar synliga inuti behallaren. Kontroll-
era nivan regelbundet.

Byt bromsvétska vartannat ar eller vid vartannat
ordinarie servicetillfalle.

Pa bilar som kors sa att bromsarna anvands ofta
och héart, tex. vid bergskérning eller kéming i tro-
piskt klimat med hog luftfuktighet, ska vatskan
bytas varje ar.

For volymuppgifter och rekommenderad kvalitet
for bromsvatska, se Bromsvatska - kvalitet och
volym (s. 410).

/\ VARNING

Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvatska fyllts pa. Volvo
rekommenderar att anledningen till broms-
vatskeforlusten kontrolleras av en
auktoriserad Volvoverkstad.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5b244aaa8d858460c0a80be1011cced5&version=10&language=sv&variant=SE

Pafylining

Vatskebehallaren ar placerad pa férarsidan.

Véatskebehallaren ar skyddad under avtackningen
som tacker kallzonen av motorrummet. Det runda
locket maste forst tas bort innan behéllarens lock
kan nés.

Oppna locket som sitter placerat pa avtack-
ningen genom att vrida det.

23 Skruva av locket pa behallaren och fyll pa
vétska. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena, vilka &r placerade pé insidan
av behallaren.

Glém inte satta pa locket.

Styrservoolja - niva

Bil med 4-cyl. motor har ingen styrservoolja. For
bil med annan motor géller att styrservooljans
niva ska ligga mellan behallarens MIN- och
MAX-marken. Oljan behdver inte bytas.

Hall rent runt styrservobehallaren vid kontroll.
Locket ska inte 6ppnas.

Kontrollera nivan vid varje service. Byte av olja
behovs inte. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena.

For rekommenderad oljekvalitet, se Styrservoolja
- kvalitet (s. 410).

UNDERHALL OCH SERVICE

/\ VARNING

Om ett fel uppstar i styrservosystemet eller
om motorn ar avstangd och bilen maste bog-
seras, gar styrningen betydligt tyngre an nor-
malt. Las om vad som galler vid bogser-

ing (s. 309).
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Klimatanlaggning - felsékning och
reparation

Service och reparation av luftkonditioneringsan-
ldggningen far endast utféras av auktoriserad
verkstad.

Felsdkning och reparation
Luftkonditioneringsanlaggningen innehaller fluo-
rescerande sparmedel. Ultraviolett ljus ska
anvandas vid lackagesokning.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Bilar med kéldmedium R134a

/A\ VARNING

| luftkonditioneringsanlaggningen finns kéld-
mediet R134a under tryck. Service och repa-
ration av systemet far endast utforas av
auktoriserad verkstad.

Bilar med kéldmedium R1234yf

/A VARNING

| luftkonditioneringsanldggningen finns kéld-
mediet R1234yf under tryck. | enlighet med
SAE J2845 (Technician Training for Safe
Service and Containment of Refrigerants
Used in Mobile A/C System) far service och
reparation av kdldmediesystemet endast utfé-
ras av utbildad och certifierad tekniker for att
sakerstélla systemets sékerhet.

Relaterad information

Volvos serviceprogram (s. 346)

Lampbyte - alimant

Flera av bilens glédlampor kan bytas av foraren.
For byte av LED-lampor och xenonlampor hénvi-
sas till verkstad.

Glédlamporna finns specificerade (s. 366). Gléd-
lampor och andra ljuskéllor som &r av sarskild typ,



sésom LED*-lampor, eller som av annan orsak
inte lampar sig fér byte annat &n av verkstad® ar
de som finns i:

® aktiva xenonstralkastare - ABL (xenonlam-
por)

® varselljus/positionsljus fram

® kurvtagningsljus

® sidoblinkers, yttre backspeglar

® trygghetsbelysning, yttre backspeglar

® interiérbelysning férutom instegsbelysning
fram

® positionsljus bak

e sidomarkeringsljus.

/\ VARNING

P4 bilar utrustade med xenonstrélkastare ska
byte av xenonlampor utféras pé verkstad - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
Arbete med xenonlamporna kréver sarskild
forsiktighet eftersom stralkastaren &r utrustad
med ett hdgspanningsaggregat.

/\ VARNING

Bilens elsystem ska vara i nyckellage O nar
lampbyte gérs, se Nyckelldgen — funktioner
vid olika nivaer (s. 75).

4 Lysdiod (Light Emitting Diode)
5 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

(@ VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glédlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas av
varmen och ger en beldggning pa reflektorn
som da kan forstoras.

@ oBs

Om ett felmeddelande kvarstar efter att den
trasiga glodlampan ersatts, rekommenderas
att en auktoriserad Volvoverkstad uppsoks.

@ oBs

Yttre belysning sasom stralkastare och bak-
lampor kan tillfalligt fa kondens pa insidan av
glaset. Detta ar normalt, all ytterbelysning ar
konstruerad for att motsta detta. Kondens
ventileras normalt ut ur lamphuset d& lampan
varit tdnd en stund.

Relaterad information

Lampbyte - stralkastare (s. 360)

Lampbyte - placering av lampor bak (s. 364)
Lampbyte - belysning i makeup-spegel

(s. 36H)

Lampbyte - belysning i bagageutrymme

(s. 365)

UNDERHALL OCH SERVICE

Lampbyte - nummerskyltsbelysning (s. 365)
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Lampbyte - stralkastare

Samtliga av strélkastarens glodlampor byts
genom att férst via motorrummet lossa och ta ut
hela stralkastaren.

Borttagning av stralkastare
Sétt bilens elsystem i nyckellage 0, se Nyckella-
gen - funktioner vid olika nivaer (s. 75).

EP Dra ur stralkastarens lassprintar.

Frigor stralkastaren genom att véxelvis vinkla
och dra ut den.

Dra inte i kabeln, endast i kontaktstycket.

Lossa stralkastarens kontaktstycke genom
att pressa ner clipset med tummen.

p) For samtidigt ut kontaktstycket med andra
handen.

5. Lyft ut stralkastaren och lagg den pa ett
mjukt underlag s att inte linsen repas.

6. Byt den aktuella glédlampan.

1. Anslut kontaktstycket, ett klickljud ska horas.

2. Sétt tillbaka stralkastaren och lassprintarna.
Den korta sprinten sétts narmast kylargrillen.
Kontrollera att de ar ordentligt nedstuckna.

3. Kontrollera belysningen.

Kontaktstycket maste vara ordentligt anslutet och
stralkastaren monterad innan belysningen slés pa
eller fjarryckeln satts in i startlaset.

Relaterad information
e Lampbyte - allmant (s. 358)

® |[ampbyte - tacklock till hel-/halvljuslampor
(s.361)

® Lampor - specifikationer (s. 366)
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Lampbyte - tacklock till hel-/
halvljuslampor

Hel-/halvljuslampor nas genom att lossa stralkas-

tarens storre tacklock.

Innan ett glodlampsbyte pabdrjas, se Lampbyte -
strélkastare (s. 360).

1. Skruva loss tacklockets fyra skruvar med ett
verktyg for Torx, dimension T20 (1). De ska
inte lossas helt. (3-4 varv &r tillrackligt.)

2. Skjut tacklocket at sidan.

3. Taloss tacklocket.

Sétt tillbaka tacklocket i omvéand ordning.
Relaterad information

e Lampbyte - stralkastare (s. 360)

e Lampbyte - halvljus (s. 361)

e Lampbyte - helljus (s. 362)

Lampbyte - extra helljus (s. 363)

UNDERHALL OCH SERVICE

Lampbyte - halvljus
Halvljuslampan &r placerad innanfér stralkasta-
rens storre técklock.

@ oBs

Galler bilar med halogenstrélkastare.

—_

ok~ wWN

Lossa strélkastaren (s. 360).

Ta loss tacklocket (s. 361).

Lossa kontaktstycket fran lampan.
Lossa lampan genom att dra den rakt ut.

Styrpinnen péa lampan ska vara rakt uppat nar
den sétts dit och ett klickljud ska horas d&
den snapps fast.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

144
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Relaterad information

Lampor - specifikationer (s. 366)

Lampbyte - helljus
Helljuslampan &r placerad innanfér stralkasta-
rens storre técklock.

@ oBs

Galler bilar med halogenstrélkastare.

1. Lossa stralkastaren (s. 360).
Ta loss tacklocket (s. 361).

Lossa lampan genom att vrida moturs och
sedan dra rakt ut.

Lossa kontaktstycket fran lampan.

Byt ut gloédlampan och passa in den i sockeln

och vrid medurs for att sétta fast lampan.
Den kan bara séttas fast pa ett satt.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Relaterad information

Lampor - specifikationer (s. 366)
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Lampbyte - extra helljus
Den extra helljuslampan &r placerad innanfor
stralkastarens storre tacklock.

@ oBs

Galler bilar med xenonstralkastare*.

Go48120

1. Lossa stralkastaren (s. 360).
Ta loss tacklocket (s. 361).

Lossa lampan genom att vrida moturs och
sedan dra rakt ut.

Lossa kontaktstycket fran glodlampan.

Byt ut glodlampan och passa in den i sockeln
och vrid medurs for att satta fast lampan.
Den kan bara sattas fast pa ett satt.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Relaterad information

Lampor - specifikationer (s. 366)

UNDERHALL OCH SERVICE

Lampbyte - blinkers fram
Blinkerlampan &r placerad innanfor stralkasta-
rens mindre tacklock.

—_

Lossa strélkastaren (s. 360).
Lossa locket genom att dra rakt ut.

Dra i lamphéllaren for att fa ut glédlampan.

HowN

Tryck och samtidigt vrid glédlampan moturs
for att f& loss den.

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Relaterad information
® Lampor - specifikationer (s. 366)

* Tillval/tillbehor. 363
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UNDERHALL OCH SERVICE

Lampbyte - ljus bak 5. Tryck glédiampshallaren pa plats och sétt till- Lampbyte - placering av lampor bak
Lampor i baklyktan byts inifran bagageutrymmet. baka luckan. Oversikten visar lampornas placering bak.
Lampa fér backljus finns bakom panelen i Backljus

bagageluckan.

Lamphallare bak

0 Bromsljus (LED)

9 Sidomarkeringsljus (LED)
@ Bromsljus (s. 364)

9 Positionsljus (LED)

@ Backljus (s. 364)

Oppna panelen i bagageluckan.

2. Lossa glédlampshallaren genom att vrida den

Lamporna i baklyktan byts inifran bagageut- moturs.

rymmet (inte LED-lampor). 3. Lossa den trasiga glédlampan genom att

1. Tabort luckorna i vénster/héger panel for att trycka in den och vrida moturs.

komma &t lamporna. Glédlamporna &r place- 4. Séttien ny glédlampa, pressa nedat och vrid

364

rade i en lamphéllare.

medurs.

@ Blinker (s. 364)

2. Tryck samman sparrhakarna och dra ut gléd- Sétt fast glédlampshéllaren genom att vrida L
lampshallaren. den medurs. @ Dimljus (s. 364)
. lt‘osia .deg TraSigha gllsdlamtp an genom att Relaterad information Relaterad information
fyca In 68N och vriaa mMoturs. Lampbyte - placering av lampor bak (s. 364) ® Lampbyte - allmant (s. 358)
4. Séttien ny glodlampa, pressa nedat och vrid Lampor - specifikationer (s. 366) ® Lampor - specifikationer (s. 366)

medurs.



UNDERHALL OCH SERVICE

Lampbyte - nummerskyltsbelysning Lampbyte - belysning i Lampbyte - belysning i makeup-

Nummerskyltsbelysningen &r placerad under bagageutrymme spegel
bagageluckans handtag. Bagageutrymmesbelysningen &r placerad pa Makeup-spegelns lampor &r placerade innanfor
bada sidor om bagageluckans 6ppning. lamplinserna.

Borttagning av lamplins

1. Lossa skruvarna med en skruvmejsel.

Lossa hela glodlampshuset forsiktigt och dra
ut det.

Byt till ny glodlampa.

Sétt tillbaka och skruva fast hela glodlamps-
huset.

Relaterad information

Lampor - specifikationer (s. 366)

1. Stick in en skruvmejsel och béand latt sa att

lamphuset lossnar.

Byt till ny glodlampa.

Kontrollera att lampan lyser och tryck tillbaka

lamphuset.

Relaterad information
e Lampor - specifikationer (s. 366)

1. Stick in en skruvmejsel under lamplinsen och
band forsiktigt upp lasklacken pa kanten.

Lossa forsiktigt och lyft bort lamplinsen.

Dra med en nabbtang glodlampan rakt ut at
sidan och byt till en ny. Observeral - kldm
inte lampan hart med tangen. Lampans glas
kan i s& fall krossas.

Fastséattning av lamplins
1. Satt tillbaka lamplinsen.

2. Tryck fast den.

144

365
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UNDERHALL OCH SERVICE

Relaterad information

Lampor - specifikationer (s. 366)

Lampor - specifikationer Belysning WA Typ
Specifikationerna galler glédlampor. Fér byte av :
LED-lampor och xenonlampor hanvisas till verk- Backljus 21 H21W LL
stad. Dimljus bak 21 H21W LL

Belysning WA Typ A Watt

Halvljus, halogen 55 H7 LL Relaterad information

: e Lampbyte - allmént (s. 358)

Helljus, halogen 65 H9

Extra helljus, ABL 65 H9

Blinkers fram 24 PY24W

Instegsbelysning 3 T10 Sockel

fram W2,1x9,5d

Handskfacksbelys- B Sockel SV8.5

ning Langd 43 mm

Make up-spegelbe- | 1,2 T5 Sockel

lysning W2x4,6d

Bagageutrymmes- 10 Sockel SV8.5

belysning Langd 38 mm

Nummerskyltsbelys- | 5 CBW LL

ning

Blinkers bak 21 PY21W LL

Bromsljus 21 P21W LL




Torkarblad

Vindrutans torkarblad maste vara i serviceldge
nér de ska bytas.

Serviceldge

G047824.

Torkarblad i servicelage.

For att det ska vara méjligt att byta, tvatta eller
lyfta torkarbladen (till exempel vid avskrapning av
is fran vindrutan) maste de vara i servicelége.

@ VIKTIGT

Innan torkarbladen satts i servicelage — saker-
stall att de inte &r fastfrusna.

6 Inte nodvandigt i bil med nyckelfritt start- och lassystem.

1. Satt fjarrmyckeln i startlaset® och tryck kort
pa START/STOP ENGINE-knappen for att
satta bilens elsystem i nyckellage 1. For
detaljerad information om nyckellagen, se
Nyckellagen - funktioner vid olika nivaer
(s. 7).

2. Tryck kort p42 START/STOP ENGINE-
knappen igen for att satta bilens elsystem i
nyckelldge O.

3. Forinom 3 sekunder hoger rattspak uppéat
och héll den kvar i ca 1 sekund.
> Torkarna gar da och stéller sig rakt upp.
Torkarna atergér till utgangslage vid ett kort tryck
pa START/STOP ENGINE-knappen for att sétta

bilens elsystem i nyckellage I (eller vid start av
bilen).

@ VIKTIGT

Om torkararmarna i servicelage har féllts upp
fran vindrutan, maste de féllas tillbaka mot
vindrutan innan torkarna aktiveras. Detta for
att undvika att lacken pa motorhuven skrapas.

UNDERHALL OCH SERVICE

Byte av torkarblad

6021760

Go21762

144
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368

UNDERHALL OCH SERVICE

Fall upp torkararmen nér den ar i servicelage.
Tryck pa knappen som sitter pé torkarblads-
infastningen och dra rakt ut parallellt med
torkararmen.

Skjut in det nya torkarbladet tills ett Klickljud
hérs.

Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.

4, Fall tillbaka torkararmen mot vindrutan.

Torkarna atergar fran servicelage till utgangslage
vid ett kort tryck pa START/STOP ENGINE-
knappen for att satta bilens elsystem i nyckellage
| (eller vid start av bilen).

=

(1 oBs

Torkarbladen har olika langd. Bladet pa férar-
sidan &r langre &n det p& passagerarsidan.

Rengoring

For rengdring av torkarblad och vindruta, se Bil-

tvatt (s. 389).

Kontrollera bladen regelbundet. Eftersatt
underhéll forkortar bladens livslangd.

Relaterad information

Spolarvatska - pafylining (s. 368)

Spolarvitska - péafylining

Spolarvitska anvands till renhallning av stralkas-
tare och rutor. Vid temperaturer under fryspunk-
ten ska spolarvétska med frostskydd anvéndas.

Pafylinad av spolarvétska sker genom éppning av
blatt lock.

Vindrute- och strélkastarspolarna har gemensam
vétskebehéllare.

i oBs

Da det aterstar ca 1 liter spolarvatska i
behéllaren kommer ett meddelande om att
man ska fylla pa spolarvatska tillsammans

med symbol & visas i kombiinstrumentet.
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Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommenderad
spolarvatska — med frostskydd vid kall vaderlek
och under fryspunkten.

Anvand Volvos original spolarvétska eller mot-
svarande med rekommenderad pH mellan 6
och 8, i brukslosning (tex. 1:1 med neutralt
vatten).

Anvand spolarvédtska med frostskydd nar tem-
peraturen ar under fryspunkten sa att det inte
fryser i pump, behéllare och slangar.

Volym:

® Bilar med stralkastarrengoring: 5,4 liter.
e Bilar utan strélkastarrengoring: 4,0 liter.
Relaterad information

e Torkarblad (s. 367)

e Torkare och spolare (s. 93)

e  Motorhuv - éppna och stinga (s. 350)

7 Enhanced Flooded Battery.
8 Absorbed Glass Mat.

Startbatteri - allmént
Startbatteriet anvands for att driva startmotorn
och annan elektrisk utrustning i bilen.

Startbatteriet ar ett traditionellt 12 V-batteri.

Startbatteriets livslangd och funktion paverkas av
antal starter, urladdningar, kérsatt, korférhall-
anden, klimatférhallanden etc.

o Koppla aldrig ifran startbatteriet da motorn
gar.

e Kontrollera att kablar till startbatteriet &r ratt
anslutna och val atdragna.

Spanning (V) 12
-- Ss oA L B
Kéldstartférmaga™ - CCA 790
Gy
Storlek, LxBxH (mm) 278x175x190
Kapacitet (Ah) 70

A Enligt EN-standard.
B Cold Cranking Amperes.

Vid byte av startbatteri, i bil med Start/Stop-
funktion, méaste batteri av EFB’-typ monteras.

UNDERHALL OCH SERVICE

Vid byte av stodbatteri maste batteri av
AGM8-typ monteras.

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma kéldstartfor-
maga och typ som originalbatteriet (se dekal
pa batteriet).

1 oBs

Startbatteriets karlstorlek skall éverens-
stdmma med originalbatteriets matt.
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UNDERHALL OCH SERVICE

A /\ VARNING

e Startbatteriet kan bilda knallgas vilken ar
mycket explosiv. En gnista, som kan bil-
das om en startkabel ansluts felaktigt,
kan racka for att batteriet ska explodera.

® Anslut inte startkablarna till nagon brans-
lesystemkomponent eller till nagon rorlig
del. Var forsiktig med varma motordelar.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora méngder vatten om sva-

velsyra kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader. Vid stank i dgonen - kontakta
omedelbart lakare.

® ROk aldrig i narheten av batteriet.

(@ VIKTIGT

@ oBs

Om foljande inte beaktas kan energisparfunk-
tionen for infotainment tillfalligt upphora att
fungera och/eller meddelande i kombiinstru-
mentets informationsdisplay om startbatte-
riets laddningsgrad tillfalligt vara inaktuellt
efter inkoppling av externt startbatteri eller
batteriladdare:

® Den negativa batteripolen pé bilens start-
batteri far aldrig anvandas for anslutning
av externt startbatteri eller batteriladdare
- enbart bilens chassi ska anvandas
som jordpunkt.

Se Starthjalp med annat batteri (s. 266) - dar
beskrivs var och hur kabelklammorna ska pla-
ceras.

@ VIKTIGT

Vid laddning av startbatteriet eller stodbatte-
riet (s. 373) ska endast modern batterilad-
dare med kontrollerad laddspanning
anvandas. Snabbladdningsfunktion ska inte
anvandas d& det kan skada batteriet.

Om startbatteriet laddas ur manga ganger
paverkas dess livslangd negativt.

Startbatteriets livslangd paverkas av flera fak-
torer, bl.a. av koérforhallande och klimat. Batte-
riets startkapacitet sjunker gradvis med tiden
och behover darfor laddas om bilen inte
anvands under en léngre tid eller om den bara
kors korta strackor. Stark kyla begransar
startkapaciteten ytterligare.

For att startbatteriet ska héllas i bra kondition
rekommenderas minst 15 minuters
korning/vecka eller att batteriet ansluts till en
batteriladdare med automatisk underhalls-
laddning.

Ett startbatteri som halls standigt fulladdat
har maximal livslangd.

Relaterad information
e Batteri - symboler (s. 371)

e Startbatteri - byte (s. 371)
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Batteri - symboler

P& batterier finns symboler som informerar och
varnar.

Symboler pa batterier

Anvéand skyddsglaségon.

Ytterligare information i
bilens agarmanual.

Forvara batteriet utom rack-
hall for barn.

Undvik gnistor eller 6ppen
eld.

Explosionsfara.

i

Ska lamnas till atervinning.

Batteriet innehaller fratande
syra.

1 oBs

Forbrukat startbatteri eller stodbatteri ska
atervinnas pa ett miljdanpassat satt - det

innehaller bly.

Relaterad information
e Startbatteri - allméant (s. 369)

e Batteri - Start/Stop (s. 373)

UNDERHALL OCH SERVICE

Startbatteri - byte

Startbatteriet i bilen kan bytas utan hjalp av verk-
stad.

Demontering

Allra forst: Ta fjarrnyckeln ur startldset och véanta
minst 5 minuter innan nagra elektriska anslut-
ningar rors — detta for att bilens elsystem behéver
lagra nédvandig information till styrenheterna.

144
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UNDERHALL OCH SERVICE

Oppna clipsen pa framre tacklocket och ta
loss locket.

372

L6sgor gummilisten s& att bakre tacklocket
gar fritt.

Ta loss bakre tacklocket genom att skruva
ett kvarts varv och lyfta loss det.

/\ VARNING

Anslut och ta bort plus- respektive minuska-
bel i ratt ordningsfoljd.

n Lossa den svarta minuskabeln.

2 Lossa den réda pluskabeln.
(3 ) Lossa avluftningsslangen fran batteriet.

B Skruva loss skruven som héller batteriklam-
man.

» For batteriet at sidan.

23 Lyft upp det.

Tvarstag pa R-Design*®

045405

I

Tvarstag och plenumlucka.

Bilar med R-Design har ett tvarstag som maste
demonteras innan startbatteriet kan bytas.

1. Ta bort plenumluckorna pa hoger och véns-
ter sida. Band forsiktigt med en plastkniv
eller liknande.

2. Lossa och ta bort skruvarna (en pa hoger
och en pa vanster sida) som haller tvarstaget.

3. Tabort tvérstaget.

> Nu kan startbatteriet demonteras enligt
foregaende avsnitt.

® Montering av tvérstaget sker i omvand ord-
ning.

* Tillval/tillbehor.



@ oBs

Dra at skruvarna med 30 Nm. Kontrollera
atdragningsmomentet med momentnyckel.

Montering

1. Stall ner batteriet i batteriladan.

2. For batteriet inat samt at sidan tills det nar
bakkant av ladan.

Skruva fast klamman som haller batteriet.

Anslut avluftningsslangen.

> Kontrollera att den ar korrekt ansluten till
bade batteriet och utloppet i karossen.

Anslut den réda pluskabeln.
Anslut den svarta minuskabeln.

7. Tryck fast det bakre téacklocket. (Se tidigare
avsnitt "Demontering".)

8. Montera gummilisten. (Se "Demontering".)

9. Passa in det framre tacklocket och fast det
med clipsen. (Se "Demontering".)

For mer information om bilens startbatteri, se
Startbatteri - allmant (s. 369) och Starthjélp med
annat batteri (s. 266).

UNDERHALL OCH SERVICE

Batteri - Start/Stop

Bil med Start/Stop-funktion ar férutom startbat-
teriet utrustad med ett stodbatteri.

Bil forsedd med Start/Stop-funktion &r utrustad
med tva 12 V-batterier - ett extra kraftigt start-
batteri samt ett stédbatteri som hjalper till vid
Start/Stop-funktionens startsekvens.

For mer information om Start/Stop-funktionen,
se Start/Stop* (s. 275).

For mer information om bilens startbatteri, se
Starthjalp med annat batteri (s. 266).

Foljande tabell visar specifikationer for start-
respektive stodbatteri i bil med Start/Stop-funk-
tion.

144
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UNDERHALL OCH SERVICE

Batteri Batteri
Start, 12V Stod, 12V Start, 12V Stoéd, 12V

Vansterstyrd bil: Vansterstyrd bil:
Koldstart- 120E gE
formaga® 720¢ i Kapacitet 70 10F
- CCAB 7600 (Ah)
(A) Hogerstyrd bil: Hogerstyrd bil:

120 8
Vénsterstyrd bil: A Enligt EN-standard.
B Cold Cranking Amperes.

150%x90x106E C Manuell vaxellada.
Storlek, D Automatisk vaxellada.
LxBxH 278x175x190 | 150x90x130F E Manuell véxellada i kombination med Start/Stop-funktion som
(mm) . auto-stoppar endast nér bilen star helt still

Hégerstyrd bil: Ovriga.

150x90x106 @ VIKTIGT

9 Enhanced Flooded Battery.
10 Absorbed Glass Mat.
11 Auto-start kan endast ske om véxelspaken stér i neutrallage.

Vid byte av startbatteri, i bil med Start/Stop-
funktion, méaste batteri av EFB®-typ eller
starkare installeras.

Vid byte av stodbatteri maste batteri av
AGM'%-typ monteras.

@ oBs

® Ju hogre stromuttag det ar i bilen, desto
mer maste generatorn arbeta och batteri-
erna laddas = Okad bréansleforbrukning.

® Nar startbatteriets kapacitet sjunkit under

lagsta tillatna niva kopplas Start/Stop-
funktionen ur.

Tillfalligt reducerad Start/Stop-funktion p.g.a.
hogt strémuttag innebar:

® Motorn auto-startar'! utan att féraren trycker
ner kopplingspedalen (manuell véxellada).

® Motorn auto-startar utan att féraren lyfter

foten fran fardbromspedalen (automatisk
vaxellada).
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Batteriernas placering

g

6044747

— B O

|~

A: Vansterstyrd bil. B: Hégerstyrd bil.
@ Startbatteri'?

9 Stodbatteri

Stodbatteriet behover normalt inte mer service én
det ordinarie startbatteriet. Vid fragor eller pro-
blem bor verkstad kontaktas - en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

Om féljande inte beaktas kan Start/Stop-
funktionen tillfalligt upphora att fungera efter
inkoppling av externt startbatteri eller batteri-
laddare:

® Den negativa batteripolen pé bilens start-
batteri far aldrig anvandas fér anslutning
av externt startbatteri eller batteriladdare
- enbart bilens chassi ska anviandas
som jordpunkt.

Se Starthjélp med annat batteri (s. 266) - dar

beskrivs var och hur kabelklammorna ska pla-
ceras.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ oBs

12 Se Startbatteri - allmént (s. 369) fér utforlig beskrivning av startbatteriet.

Om startbatteriet urladdats sa mycket att
bilen saknar normala elektriska funktioner och
motorn dérefter hjélpstartas med ett externt
batteri eller en batteriladdare, kommer
Start/Stop-funktionen att vara fortsatt aktive-
rad. Om Start/Stop-funktionen kort darefter
auto-stoppar motorn é&r risken stor att auto-
start av motorn kommer att misslyckas p.g.a.
otillracklig batterikapacitet eftersom batteriet
inte hunnit ateruppladdas.

Om bilen har hjalpstartats eller om tillracklig
tid saknas for att ladda batteriet med en bat-
teriladdare rekommenderas att tillfélligt deak-
tivera Start/Stop-funktionen tills batteriet
ateruppladdats av bilen. Vid en yttertempera-
tur av +15 °C behéver batteriet laddas minst
1 timma av bilen. Vid lagre yttertemperatur
kan laddningstiden oka till 3-4 timmar.
Rekommendationen ar att ladda upp batteriet
med en extern batteriladdare.

For mer information om laddning av startbat-
teri, se Startbatteri - allméant (s. 369).

Relaterad information

Batteri = symboler (s. 371)
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Elsystem
Elsystemet dr enpoligt och anvénder chassi och
motorstomme som ledare.

Bilen har en spénningsreglerad vaxelstromsgene-
rator.

Startbatteriets storlek, typ och prestanda beror pa
bilens utrustning och funktion.

@ VIKTIGT

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma koldstartfor-
maga och typ som originalbatteriet (se dekal
pa batteriet).

Relaterad information
e Startbatteri - byte (s. 371)

e Startbatteri - allméant (s. 369)

Sékringar - allmént

For att forhindra att bilens elektriska system ska-
das genom kortslutning eller verbelastning, ar
alla de olika elektriska funktionerna och kompo-
nenterna skyddade genom ett antal sakringar.

Om nagon elektrisk komponent eller funktion inte
fungerar, kan det bero pa att komponentens sak-
ring tillfalligt 6verbelastats och brénts. Om
samma sakring brénns upprepade génger forelig-
ger néagot fel pa en komponent. Volvo
rekommenderar da att du uppsoker en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll.

Byte
1. Titta i sékringsforteckningen for att lokalisera
sakringen.

2. Dra ut sakringen och titta fran sidan om den
béjda traden ar avbrand.

3. Bytisafalltill en ny sdkring med samma férg
och samma amperetal.

/\ VARNING

Anvand aldrig ett fraimmande féremal eller en
sakring med hogre amperetal &n specificerat
for att ersatta en sékring. Detta kan fororsaka
betydande skador pa elsystemet och méjligt-
vis leda till brand.

Placering av elcentraler

3

5

Go45318

Placering av elcentraler i vansterstyrd bil, om
bilen &r hogerstyrd byter centralerna under
handskfacket sida.

o Motorrum

9 Under handskfack

9 Under handskfack

@ Bagageutrymme

6 Motorrum kallzon (endast Start/Stop)

Relaterad information
e  Sékringar - i motorrum (s. 378)

e  Sakringar - under handskfack (s. 381)

® Sékringar — i styrenhet under handskfack

(s.383)
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e Sakringar - i bagageutrymme (s. 385)
®  Sékringar - i motorrummets kallzon (s. 387)
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UNDERHALL OCH SERVICE

Séakringar - i motorrum
Sakringar i motorrum skyddar bl.a. motor- och
bromsfunktioner.




Allmént sdkringar motorrum

P& insidan av locket finns en tdng som underlat-
tar hantering dé en sakring ska dras ut eller sat-
tas pa plats.

Positioner (se foregaende bild)
Q Motorrum évre

(® Motorrum fréamre

(@® Motorrum undre

Dessa sakringar ar alla placerade i motorrums-

boxen. Sakringarna i (C) ar placerade under (A).

P& insidan av locket finns en dekal som visar sék-

ringarnas placering.

e Sakringar 1-7 och 42-44 ar av typ "Midi
Fuse" och far enbart bytas av en verkstad',

® Sakringar 8-15 och 34 &r av typ "JCASE"
och bér bytas av en verkstad'®.

® Sakringar 16-33 och 35-41 &r av typ "Mini
Fuse".

138 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

UNDERHALL OCH SERVICE

Funktion AA Funktion AA
@ | Primarsakring for Central elek- 50 ® | Eluppvarmd vindruta*8, héger 40
tronikstyrenhet (CEM) under sida
handskfack®
{® | ABS-pump 40
@ | Primérsakring for Central elek- 50 ;
tronikstyrenhet (CEM) under @ | ABS-ventiler 20
handskfack
(B | Stralkastarspolare® 20
9 Primarsakring for elcentral i 60
bagageutrymme® {B | Liushojdsreglering®; Aktiva 10
xenon-stralkastare — ABL*
@ | Primérsakring for rela-/ 60 —
sakringscentral under handsk- { | Primérsakring f6r Central elek- 20
fack tronikstyrenhet (CEM) under
handskfack
@ | Primérsékring for rela-/ 60
sakringscentral under handsk- @ ABS 5
fackB -
() | Justerbart rattmotstand* 5
@ @ Motorstyrenhet; Transmis- 10
e Elektrisk extravarmare*B 100 sionsstyrenhet; Krockkuddar
@ | Eluppvérmd vindruta*8, vanster 40 1] EIuppvaImda spolarmun- 10
sk stycken
@© | Vindrutetorkare 30 2| - -
@ Parkeringsvarmare* ) @ Ljusreglage 5
® | Kupeflak© 40 R )

144
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Funktion AA Funktion AA Funktion AA
@D - - @ Motorstyrenhet (5-cyl. diesel) 15 @ Magnetkoppling A/C (4-cyl); 75
Glodstyrenhet (4-cyl. diesel);
@ _ - Motorstyrenhet (4-cyl.) 20 Oliepump (4-cyl. diesel)
@) | Relaspolar 5 €@ | Luftmassemétare (4_(_:3/"); s 10 Vevhusventilationsvarmare 10
mostat (4-cyl. benl3|rll), EVAP- (5-gyl. diesel); Oljepump
@ Extraljus* 20 V?nt'l (4-cyl. ben;m), Kylpump automatvéxellada (5-cyl. diesel
@ ST e fér EGR (4-cyl. diesel) Start/Stop)
%) | Signalhorn B ;
Luftmassemétare (5-cyl. dlg— 15 @ Kylvatskepump (4-cyl. bensin) 50
& | Relaspole i huvudrelé for 5 sel); Reglerventiler (5-cyl. die-
motorstyrsystem (4-cyl); sel) Glodstift (diesel) 70
Motorstyrenhet (4-cyl.) & | Magnetkoppling A/C (5-cyl 10 @& | Kylflakt (bensin) 60/80P
Reléspole i huvudrela for 10 digsell); Vgn‘[iler (5-cyl. diesel); Kylflakt (diesel) 80
motorstyrsystem (5-cyl. die- Oljenivagivare yina 1ese
sgl); Motorstyrenhet (5-cyl. Ventiler (4-cyl; Oljepump (4- 15 @ | Styrservo 100
diesel) cyl. bensin); Lambdasond, A Ampore
@ Transmissionsstyrenhet 15 mittre (4_Cy|- bensin); Lambda- B For bilar med Start/Stop-funktion ar denna sakringsplats tom —
sond, bakre (4-cy|. diese|) R ’s:zg i l?tléllet Sdaksntngsré i rnfoto&umrpeés ka\lzopk(g 387|).t .
T - 6r bilar med Start/Stop-funktion &r denna sakringsplats tom -
@ f’[lo?jjlir;ile) kylvatskepump (4 15 @ Lambdasond, framre (4-cy|.); 15 5 sBeelr;;?]I‘Ije; S;bgzggtr avl @ﬁf;ﬁ};mmets kallzon (s. 387).
v Lambdasond, bakre (4-cyl. . )
€% | Relaspolar i elcentral i motor- b bensin) Relastirad mfo":at;ond kiack (. 381)
®  Sékringar - under handskfack (s.
rum kallzon (Start/Stop) Lambdasonder (5-cyl. diesel); o g )
@‘ - - Styrenhet kylarjalusi (5-cyl. e Sakringar - i styrenhet under handskfack
’ diesel) (s.383)
0 -cyl. di e  Sékringar - i bagageutrymme (s. 385
&B | Glodstyrenhet (5-cyl. diesel) 10 @ | Tandspolar (4-cyl. bensin) 15 g gageutry ( )
Motorstyrenhet (4-cyl) 20 Dieselfiltervarmare (diesel) 20

* Tillval/tillbehor.



Séakringar - under handskfack

Sakringar under handskfack skyddar bl.a. info-
tainment- och satesfunktioner.

UNDERHALL OCH SERVICE

[

-@“

o

ot |
Saas

e l12

e g

%@

/‘/

Goa7150

Positioner
Funktion AA
o Priméarsakring for audiostyrenhet™; 40
Primarsakring for sakringar 16-20:
Infotainment
Vindrutespolare 25

© 00

Funktion AA Funktion AA
@ - - @ Kontrollpanel bakre passagerardérr | 20
hoger
@ Dérrhandtag, nyckelfritt system* 5
@ | Kontrollpanel bakre passagerardérr | 20
0 - - vanster
@ | Kontrollpanel forardorr 20 B | Nyckelfritt system* 75
@ | Kontrollpanel framre passagerar- 20 (B | Elmandvrerat séte forarsida* 20
dorr - - .
@ | Elmandvrerat séte passagerarsida® | 20

d4

* Tillval/tillbehor. 381
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kamera*; BLIS*

Funktion AA Funktion AA
(150 - @3 | AWD-styrenhet* 15
{B | Infotainmentstyrenhet eller Bild- 5 €y | Aktivt chassi Four-C* 10

skarm®

A Ampere
{ | Audiostyrenhet (forstarkare); TV | 10 B Vissa modellvarianter.

Digitalradio® Relaterad information
@ Audiostyrenhet eller Styrenhet 15 e Sakringar - i motorrum (s. 378)

SensusB e Sakringar - i styrenhet under handskfack

. (s.383)
{ | Telematik’; Bluetooth* 5 o ‘
®  Sékringar - i bagageutrymme (s. 385)
@ - - e  Sakringar - i motorrummets kallzon (s. 387)
#J) | Taklucka®; Innerbelysning tak; Kii- 5

matsensor®
# | 12 V-uttag tunnelkonsol 15
#R) | Stesvarme bak hoger* 15
@) | Satesvarme bak vanster* 15
@5 | Elektrisk extravarmare* 5
@ Sétesvarme fram passagerarsida 15
@ Séatesvarme fram forarsida 15
@ Parkeringsassistans®; Parkerings- 5

* Tillval/tillbehor.



Sakringar - i styrenhet under
handskfack

Sékringar i styrenhet under handskfack skyddar
bl.a. krockkudde- och kollisionsvarningsfunktio-

UNDERHALL OCH SERVICE

ner.
g L @ @ @
- @% T |2 @
of of |0
H o| |0
E b B
H of v
(5} HE | & @
I:G:I : I |1
@ U8 9
Positioner Funktion AA Funktion AA
Funktion AA » .
e Kombiinstrument 5 @ Centrallas tanklucka 10
0 - ) @ | Adaptiv farthallare ACC; Kolli- 10 © | Eluppvarmd ratt* 15
0 = sionsvarning®
{0 | Eluppvarmd vindruta* 15
@ | Innerbelysning; Férardérrens regla- | 7,5 @ | Innerbelysning; Regnsensor* 75 -
gepanel fonsterhissar; Elmandvre- @ | Upplasning bagagelucka 10
rade séten® e Rattmodul 75
(R | Fallbart nackskydd* 10

144

* Tillval/tillbehor. 383
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Funktion AA
{® | Brénslepump 20
@ Rérelsesensor for larm*; Klimatpa- 5
nel
{H | Rattlas 15
@ Larmsiren*; Diagnosuttag OBDII 5
@ — —
P | Krockkuddar 10
{ | Kollisionsvarning*® 5
@y | Gaspedalgivare; Avbléndning inre IZ5)
backspegel*; Satesvérme bak*
@ Infotainmentstyrenhet (Perfor- 15
mance); Audio (Performance)
v% | Bromsljus 5
#&) | Taklucka® 20
@ | Startspérr 5
A Ampere

Relaterad information
e  Sikringar - i motorrum (s. 378)

e  Sékringar - under handskfack (s. 381)
e Sikringar - i bagageutrymme (s. 385)

Sakringar - i motorrummets kallzon (s. 387)

* Tillval/tillbehor.



Sékringar - i bagageutrymme

Sékringar i bagageutrymme skyddar bl.a. elek-

trisk parkeringsbroms.

UNDERHALL OCH SERVICE

Funktion

Funktion

AA

12 V-uttag bagageutrymme

@ | Slépvagnsuttag 1*

40

@ =

Positioner
Funktion AA
@ | Elekirisk parkeringsbroms vénster | 30
@ | Elekirisk parkeringsbroms hger 30
@ | Eluppvarmd bakruta 30
@ | Slépvagnsuttag 2 15
0 - -

®0® 0 e

A Ampere

Relaterad information
e  Sakringar - i motorrum (s. 378)

® Sakringar - under handskfack (s. 381)

144

* Tillval/tillbehor. 385
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44 e Sikringar - i styrenhet under handskfack
(s.383)

e  Sékringar - i motorrummets kallzon (s. 387)

386



Séakringar - i motorrummets kallzon
Sékringar i motorrummets kallzon finns i bil med
Start/Stop-funktion.

UNDERHALL OCH SERVICE

e Sakringar A1 och A2 &r av typ "MEGA Fuse"
och far enbart bytas av en verkstad'4.

e Sakringar 1-11 ar av typ "Midi Fuse" och far
enbart bytas av en verkstad'*.

e Sakring 12 ar av typ "Mini Fuse".

Foér mer information om Start/Stop - se Start/
Stop* (s. 275).

14 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Positioner
Funktion AA
@ | Huvudsékring fér elcentral i 175
motorrum
@ | Huvudsékring fér Central elektro- | 175

nikstyrenhet (CEM) under handsk-
fack, rela-/sékringscentral under
handskfack, elcentral i bagageut-
rymme

Funktion AA
o Elektrisk extravarmare* 100
@ | Primérsakring f6r Central elektro- | 50
nikstyrenhet (CEM) under handsk-
fack
@ | Primérsakring for rela-/sékrings- 60
central under handskfack
@ | Eluppvarmd vindruta* 60

144

* Tillval/tillbehor. 387



44

388
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Funktion AA
@ | Primérsakring for elcentral | 60
bagageutrymme
@ | Kupéflakt 40
© | Startrela 30
@ | Stodbatteri 70
@ Central elektronikstyrenhet (CEM) B
- referensspanning stodbatteri

A Ampere

Relaterad information

Sékringar - i motorrum (s. 378)

Sakringar - under handskfack (s. 381)

Sékringar - i styrenhet under handskfack

(s.383)

Sakringar - i bagageutrymme (s. 385)



Biltvétt

Bilen bdr tvattas sa snart den blivit smutsig.
Detta gor att bilen blir lattare att rengéra da
smutsen inte fastnar lika hart. Det minskar dven
risk for repning och héller bilen frasch. Hall till pa
en spolplatta med oljeavskiljare. Anvand bil-
schampo.

Handtvatt

e Avlagsna fagelspillning fran lacken sa snart
som méjligt. Den innehéller substanser som
paverkar och missfargar lacken mycket
snabbt. Anvéand tex. ett mjukt papper eller
svamp som bléts rikligt i vatten. Det rekom-
menderas att eventuella missfargningar
avlagsnas av en auktoriserad Volvoverkstad.

® Spola underredet.

® Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats for att minska risken for tvattre-
por. Spruta inte direkt pa lasen.

e Vid behov anvand kallavfettningsmedel pa
hart nedsmutsade ytor. Observera att ytorna
dé inte far vara solvarmal

e Tvatta med svamp och bilschampo och rikligt
med ljummet vatten.

e Tvatta torkarbladen med ljummen tvallésning
eller bilschampo.

® Torka bilen torr med ett rent, mjukt sémsk-
skinn eller en vattenskrapa. Om man undviker
att lata vattendroppar sjalvtorka i starkt sol-

ljus minskar risken for vattentorkflackar som
kan behdva poleras bort.

/\ VARNING

Lat alltid motortvatt utforas av en verkstad.
Om motorn &r varm finns risk for brand.

@ VIKTIGT

Smutsiga stralkastare har férsémrad funktio-
nalitet. Rengdr dem regelbundet, till exempel
vid branslepéfylining.

Anvand inga fratande rengéringsmedel utan
anvand vatten och en icke repande svamp.

@ oBs

Yttre belysning sasom stralkastare och bak-
lampor kan tillfalligt fa kondens pa insidan av
glaset. Detta ar normalt, all ytterbelysning ar
konstruerad for att motsté detta. Kondens
ventileras normalt ut ur lamphuset d& lampan
varit tdnd en stund.

Automattvatt

En automattvatt &r ett enkelt och snabbt satt att
fa bilen ren, men den kommer inte &t pa alla stal-
len. For att uppna bra resultat rekommenderas att
tvatta bilen for hand, eller att komplettera auto-
mattvatt med handtvatt.

UNDERHALL OCH SERVICE

@ oBs

Under de forsta manaderna ska bilen endast
handtvattas. Detta eftersom lacken ar kansli-
gare nar den &r ny.

Hogtryckstvatt

Vid hogtryckstvatt, anvand svepande rorelser och
se till att munstycket inte kommer narmare bilens
ytor an 30 cm. Spruta inte direkt pa lasen.

Prova bromsarna

/\ VARNING

Provbromsa alltid efter tvattning, dven parke-
ringsbromsen, sa att fukt och korrosion inte
angriper bromsbelaggen och férsamrar brom-
sarna.

Tryck latt pa bromspedalen dé och dé vid kérning
av langre stréackor i regn eller snéslask. Friktions-
varmen gor att bromsbeldggen varms upp och
torkar. Gor samma sak efter start i mycket fuktig
eller kall vaderlek.

Torkarblad

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbladet
samt insekter, is m.m. pa vindrutan férsamrar bla-
dets livslangd.

Vid rengdring:
»

389
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UNDERHALL OCH SERVICE

- Stéll torkarbladen i serviceldge, se Torkarblad
(s. 367).

(1 oBs

Tvatta torkarblad och vindruta regelbundet
med en ljummen tvalldsning eller bilschampo.
Anvénd inga starka I6sningsmedel.

Exteriora plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer

Fér rengdring och vard av infargade plastartiklar,
gummi- och prydnadsdetaljer, till exempel blan-
klister, rekommenderas speciellt rengdringsmedel
som finns hos Volvoaterforséljare. Vid anvandning
av sadant rengoringsmedel ska instruktionerna
féljas noggrant.

Ramarna runt sidorutorna, bilens takrails samt
dérrkarmarna vid rutorna® &r gjorda av anodiserad
aluminium, det innebar att de endast bor tvattas
med rengodringsmedel med ett pH-véarde mellan
3,5 och 11,5. Detta for att undvika missfarg-
ningar.

G081302

Detaljer som bor tvéattas med rengéringsmedel med pH-
varde mellan 3,5 till 11,5.

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa plast
och gummi, om nédvandigt gnugga endast
med latt tryck. Anvand mjuk tvéattsvamp.

Polering av blanklister kan nota bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska inte
anvéndas.

Undvik att tvatta bilen med rengéringsmedel
med pH-varde under 3,5 eller dver 11,5.
Detta kan ge missfargningar p& anodiserade
aluminiumdetaljer sasom takracken och runt
sidofénstrena.

Anvénd aldrig metallpoleringsmedel p& anodi-
serade aluminiumdetaljer, det kan ge miss-
fargningar och forstéra ytbehandlingen.

Falgar
Anvand endast falgrengdringsmedel som rekom-
menderas av Volvo.

Efter tvattning kan det finnas kvar en missfarg-
ning vid ekerroten pa grund av att metalldamm
fran bromsskivorna kan fastna i falgens lack. |
manga fall fungerar det med en lackrengorare
med valdigt fin polish och en mjuk trasa.

Starka falgrengéringsmedel kan skada ytan och
orsaka flackar pa forkromade aluminiumfalgar.
Relaterad information

e Polering och vaxning (s. 391)

® Rengdring av interiér (s. 392)

® Vatten- och smutsawisande ytskikt (s. 391)

* Tillval/tillbehor.
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Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nér lacken &r matt eller for
att ge den ett extra skydd.

Bilen behover inte poleras forrén den ar minst ett
ar gammal, vaxning kan goras tidigare. Polera
och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvatta och torka bilen mycket noga fore polering
eller vaxning. Tvétta bort asfalt eller tjarstank med
asfaltsborttagare eller lacknafta. Svarare flackar
kan tas bort med fin slippasta (rubbing) avsedd
for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med fly-

tande eller fast vax. F6lj noga instruktionerna pa

férpackningarna. Manga preparat innehéller bade
polish och vax.

(M VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa plast
och gummi, om nddvandigt gnugga endast
med latt tryck. Anvand mjuk tvéattsvamp.

Polering av blanklister kan nota bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska inte
anvandas.

(@ VIKTIGT

Enbart lackbehandlingar rekommenderade av
Volvo ska anvandas. Andra behandlingar;
sasom konservering, forsegling, skydd, glans-
forsegling eller liknande kan skada lacken.
Lackskada orsakad av sddana behandlingar
tacks inte av Volvos garanti.

Relaterad information
e Biltvatt (s. 389)

UNDERHALL OCH SERVICE

Vatten- och smutsavvisande ytskikt

Rutorna &r behandlade med ett ytskikt som for-
battrar sikten vid svara vaderférhallanden.

Vatten- och smutsavvisande ytskikt*

2 Det sker ett naturligt slitage pa de

vattenawisande ytskikten.
Skotsel:

e Anvand aldrig produkter som bilvax, avfett-
ningsmedel eller liknande pa glasytan da
detta kan forstéra dess vattenawisande
egenskaper.

e Var forsiktig vid rengoring sa att inte glasytan
repas.

® [or att undvika skador pa glasytan vid isbort-
tagning - anvéand endast isskrapa av plast.

e [or att de vattenawisande egenskaperna ska
besté pa sidorutorna rekommenderas en
behandling med ett speciellt efterbehand-
lingsmedel som finns hos Volvoaterférséljare.
Det bor anvandas forsta gangen efter tre ar
och darefter varje ar.

@ VIKTIGT

Anvand inte isskrapa av metall for att ta bort
is fran rutorna. Anvand eluppvarmningen for
att ta bort is fran speglarna, se Rutor och

backspeglar - eluppvarmning (s. 97).

144
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UNDERHALL OCH SERVICE

Relaterad information

Biltvatt (s. 389)

Rostskydd

Bilen fick ett mycket noggrant och komplett rost-
skydd redan i fabriken. Delar av karossen bestar
av galvaniserad plat. Underredet &r skyddat av
ett notningsbestandigt rostskyddsmedel. En
tunn, penetrerande rostskyddsvatska sprutades
in i utsatta balkar, halrum, slutna sektioner och
sidoddrrar.

Kontroll och underhall

Bilens korrosionsskydd behdver normalt inte
underhallas, men att halla bilen ren bidrar alltid till
att ytterligare minska risken for korrosion. Starkt
alkaliska eller sura rengéringsvéatskor skall alltid
undvikas pa blanka prydnadsdetaljer. Eventuella
stenskott bor atgardas sa snart de upptécks.

Relaterad information
e Lackskador (s. 393)

Rengéring av interiér

Anvand endast rengdringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Rengor
regelbundet och for basta resultat behandla
flackar med en gang. Det &r viktigt med damm-
sugning innan rengdring med rengdringsmedel.

@ VIKTIGT

e En del fargade kladesplagg (t.ex. morka
jeans och mockaplagg) kan missfarga
kladseln. Om detta sker, &r det viktigt att
sa fort som méjligt rengora och efterbe-
handla dessa delar av klddseln.

® Anvand aldrig starka I6sningsmedel t.ex.
spolarvatska, flackbensin, lacknafta for att
rengora interiéren da detta kan skada
savél kladsel som dvriga interidra mate-
rial.

® Spraya aldrig rengéringsmedel direkt pa
komponenter som har elektriska knappar
och reglage. Torka dessa istéllet med en
fuktad trasa med rengéringsmedlet.

® Vassa féremal och kardborreférslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

Textilkladsel och takkladsel

Volvo erbjuder en heltdckande textilvardsprodukt
for textil- och takkladsel som, da den anvands
enligt instruktionerna, bevarar kladselns egenska-
per. Textilvardsprodukten finns att képa hos en
Volvoaterforséljare.
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Laderkladsel
Volvos laderkladsel ar behandlad for att bevara
sitt ursprungliga utseende.

Laderkladsel ar en naturprodukt som féréndras
och far en vacker patina med tiden. Fér att lad-
rets egenskaper och kulor skall bevaras, krévs
regelbunden rengdring och efterbehandling.
Volvo erbjuder en heltackande produkt, Volvo
Leather Care Kit/Wipes, for rengdring och efter-
behandling av laderkladsel som, d& den anvands
enligt instruktionerna, bevarar ladrets skyddande
ytskikt.

For att uppna basta resultat, rekommenderar
Volvo att rengdra samt applicera skyddskram en
till fyra ganger per ar (eller fler vid behov). Volvo
Leather Care Kit/Wipes finns att kdpa hos en
Volvoaterforséaljare.

Laderratt

Lader behover andas. Tack aldrig 6ver laderratten
med skydd av plast. Fér rengdring av laderratt
rekommenderas Volvo Leather Care Kit/Wipes.

Interiora plast-, metall- och tradetaljer
For rengdring av interiéra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiberduk
eller microfiberduk som finns hos Volvoaterfor-
saljare.

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand aldrig
starka flackborttagningsmedel. | svérare fall kan
speciellt rengéringsmedel som finns hos Volvo-
aterforséljare anvandas.

Sékerhetsbélten

Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel, sarskilt
textilrengdringsmedel finns hos en Volvoaterfor-
saljare. Se till att baltet ar torrt innan det rullas
tillbaka in igen.

llaggsmattor och golvmatta

Ta ut ilaggsmattorna for separat rengéring av
golvmattan och ilaggsmattorna. Anvand dammsu-
gare for att suga bort damm och smuts. Vardera
ilaggsmatta sitter fast med piggar.

Ta ut ilaggsmattan genom att ta tag i ilaggsmat-
tan vid vardera pigg och lyft mattan rakt upp.

Sétt ildggsmattan pa plats genom att trycka fast
den vid vardera pigg.

/A\ VARNING

Anvand endast en ildggsmatta vid varje plats
och kontrollera innan fard att mattan vid férar-
platsen ar ordentligt nedstucken och féran-
krad i piggarna for att inte komma i klam vid
och under pedalerna.

Till flackar p& golvmattan rekommenderas, efter
dammsugning, speciellt textilrengdringsmedel.
Golvmattor ska rengdras med medel som rekom-
menderas av en Volvoaterférsaljare.

Relaterad information
e Biltvatt (s. 389)

UNDERHALL OCH SERVICE

Lackskador

Lacken utgor en viktig del av bilens rostskydd
och behdver darfor kontrolleras regelbundet. De
vanligaste lackskadorna ar mindre stenskott,
repor och skador pa t.ex. skarmkanter, dérrar
och stétfangare.

Battring av mindre lackskador
For att undvika rostangrepp bor lackskador atgar-
das omgaende.

Materiel som kan behévas

144
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UNDERHALL OCH SERVICE

®  Grundfarg (primen)'® - fér tex. stétfangare
finns sarskild vidhaftningsprimer pé spray-
burk.

e Baslack och klarlack - finns pa sprayburkar
eller som fargpennor/stift'6,

® Maskeringstejp.

®  Fin slipduk'®.

Kulérkod

Dekal for kulorkod ar placerad pa bilens dorr-
stolpe och blir synlig nér héger bakdérr Sppnas.

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

G050794

o Exterior kulorkod
9 Eventuell sekundar exterior kulérkod

Det ar viktigt att anvanda ratt kulér. For produkt-

dekalens placering, se Typbeteckningar (s. 396).

15 Eventuellt.

Reparera mindre lackskador sasom
stenskott och repor

2. Fére malning kan vid behov (t.ex. om det

finns ojamna kanter) en I4tt slipning med
mycket fint slipmaterial géras lokalt. Ytan
rengors noggrant och far torka.

3. Rér om grundférgen (primer) val och appli-

cera med hjélp av en fin pensel, tdndsticka
eller dylikt. Avsluta med baslack och klarlack
nér grundfargen torkat.

4. Vid repor, gér som tidigare, men maskera

runt skadan for att skydda den oskadade
lacken.

Innan arbetet paborjas méste bilen vara ren-
tvattad och torr samt ha en temperatur dver
16 °C.

1. Féast en bit maskeringstejp éver den skadade
ytan. Dra sedan av tejpbiten sa att eventuella
lackrester féljer med.

Om skadan natt ner till en metallyta (plat) ar
det lampligt att anvanda en grundférg (pri-
mer). Vid skada i en plastyta bor en vidhaft-
ningsprimer anvéandas for battre resultat -
spruta i sprayburkens lock och pensla tunt.

16 Folj instruktionerna som foljer med forpackningen fér fargpennan/stiftet.

i oBs

Om stenskottet inte natt ner till metallytan
(platen) och ett oskadat fargskikt fortfarande
finns kvar - fyll i baslack och klarlack direkt
efter att ytan gjorts ren.

Relaterad information
® Rostskydd (s. 392)
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SPECIFIKATIONER

Typbeteckningar
Typbeteckning, chassinummer etc., dvs. bilunik
information kan utldsas pa en dekal i bilen.

396



SPECIFIKATIONER

Placering av dekaler

(LT

P 1208632 M56L

I CRHET

T 100001 3,77
.

Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende av marknad och modell.

Vid alla kontakter med Volvoaterforséljaren om hor kan det underlatta om man vet bilens typbe- o Dekal for typbeteckning, chassinummer, til-
bilen och vid bestéllning av reservdelar och tillbe- teckning, chassi- och motornummer. l&tna maxvikter och kodbeteckning for exte-
»
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SPECIFIKATIONER

rior kulér samt typgodkannandenummer.
Dekalen ar placerad pa dorrstolpen och blir
synlig nar hoger bakdorr 6ppnas.

@ Dekal f6r A/C-systemet.

9 Dekal for parkeringsvarmare.

9 Dekal for motorkod och motorns tillverk-
ningsnummer.

@ Dekal for motorolja.

Dekal for véxelladans typbeteckning och till-
verkningsnummer.

Q Manuell véxellada

@ Automatvaxellada
Dekal for bilens identifikationsnummer = VIN
(Vehicle Identification Number).

| bilens registreringsbevis finns ytterligare infor-
mation om bilen.

@ oBs

De dekaler som visas i agarmanualen gor inte
ansprék pa att vara exakta avbildningar av de
som finns i bilen. Syftet &r att visa ungefér hur
de ser ut och ungefar var péa bilen de &r pla-
cerade. Den information som galler just din bil
finns pa respektive dekal pa bilen.

Relaterad information

Vikter (s. 400)
Motorspecifikationer (s. 403)
Specifikationer for luftkonditionering (s. 412)
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Matt

Matt pa bilens langd, hojd etc. kan utldsas i
tabellen.

SPECIFIKATIONER

E J|K
A
A
S60 | Matt mm S60 | Matt mm S60 | Matt mm
A Hjulbas 2776 G Spérvidd fram 1588~/ K Bredd inkl. backspeglar 2097
B | Langd 4635 15788 L | Bredd inkl. inféllda back-
. - . - speglar 1899
C Lastlangd, golv, féllt baksate 1749 H Sparvidd bak 15857/
A med 16"-hjul
D | Lastlangd, golv 965 575" B med 17"-hjul
E | Hod 1484 | Lastbredd, golv 919
F | Lasthojd 492 J Bredd 1866
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SPECIFIKATIONER

Vikter

Max. totalvikt etc. kan utldsas pa en dekal i bilen.

Tjanstevikten inkluderar féraren, bransletankens

vikt da den ar fylld till 90 %, alla oljor och vatskor.

Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
kultryck (s. 401) (vid pakopplad sléapvagn) paver-
kar lastférmagan och réknas inte in i tjanstevik-
ten.

Tillaten Max. last = Totalvikt - Tjanstevikt.

@ oBs

Dokumenterad tjénstevikt galler bil i basutfo-
rande - alltsa en bil utan extra utrustning eller
tillval. Det innebar att for varje tillval som
adderas, minskar bilens lastkapacitet motsvar-
ande tillvalets vikt.

Exempel pé tillval som reducerar lastkapacite-
ten &r olika utrustningsnivaer (ex. Kinetic,
Momentum, Summum) samt andra tillval
sasom Dragkrok, Lasthéllare, Takbox, Ljudan-
laggning, Extraljus, GPS, Brénsledriven varm-
are, Skyddsgaller, Mattor, Insynsskydd, Elma-
novrerade saten, etc.

Att véga bilen ar ett sdkert sétt att fa reda pa
tjanstevikten for just din bil.

/A VARNING

Bilens kdregenskaper férandras beroende pa
hur tungt lastad bilen ar och hur lasten ar
placerad.

VOLVO CAR C(RPORATION

Fér information om dekalens placering, se Typbeteck-
ningar (s. 396).

@ Max. totalvikt

9 Max. tagvikt (bil+slap)
@ Max. framaxeltryck
@ Max. bakaxeltryck
@ Utrustningsniva

Max. last: Se registreringsbevis.

Max. taklast: 75 kg.

Relaterad information

Dragvikt och kultryck (s. 401)

Bransleforbrukning och CO2-utslapp
(s.414)
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Dragvikt och kultryck

Dragvikt och kultryck for kérning med slapvagn

kan utldsas i tabellerna.

Maxvikt bromsad sléapvagn

@ oBs

Alla motorer finns inte pa alla marknader.

SPECIFIKATIONER

S60 Motorkod? Vixellada Maxvikt bromsad sldpvagn (kg) Max. kultryck (kg)
Motor

T2 B4154T5 Automat, TF-71SC 1500 75
3 B4204T37 Manuell, M66 1600 75
T3 B4154T4 Automat, TF-71SC 1500 75
T4 B4204T19 Manuell, M66 1600 75
T4 B4204T19 Automat, TF-71SC 1600 75
5 B4204T11 Automat, TG-81SC 1800 90
5 B4204T41 Automat, TG-81SC 1800 90
T6 B4204T9 Automat, TG-81SC 1800 90
T6 AWD B4204T9 Automat, TG-81SC 1800 90
D2 D4204T8 Manuell, M66 1600 75
D2 D4204T20 Automat, TF-71SC 1600 75
D3 D4204T9 Manuell, M66 1600 79
D3 D4204T9 Automat, TF-71SC 1600 75
D4 D4204T14 Manuell, M66 1800 90

d4

401
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402

SPECIFIKATIONER

S60 Motorkod” Vixellada Maxvikt bromsad slépvagn (kg) Max. kultryck (kg)
Motor

D4 D4204T14 Automat, TG-81SC 1800 90

D4 AWD D5244T21 Automat, TF-80SD 1800 90

Db D4204T11 Automat, TG-81SC 1800 90

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn, se Typbeteckningar (s. 396).

Maxvikt obromsad slapvagn

Maxvikt obromsad slépvagn (kg)

Max. kultryck (kg)

750

50

Relaterad information
e Vikter (s. 400)

® Korning med slapvagn* (s. 302)

e Slapfordonsstabilisator - TSA (s. 308)

* Tillval/tillbehor.



Motorspecifikationer

Motorspecifikationer (effekt etc.) for respektive

motoralternativ kan utldsas i tabellen.

@ oBs

Alla motorer finns inte pa alla marknader.

SPECIFIKATIONER

S60 MotorkodA Effekt Effekt Vridmoment Cylinderantal Cylinderdia- Slaglingd | Slagvolym | Kompressions-
Motor (kW/rpm) (hk/rpm) (Nm/rpm) A (mm) (liter) forhéllande
(mm)

T2 B4154T5 | 90/5000 | 122/5000 | 220/1600-3500 4 82,0 709 1,498 10,5:1
13 B4154T4 | 112/5000 | 152/5000 | 250/1700-4000 4 82,0 709 1,498 10,5:1
T3 B4204T37 | 112/5000 | 152/5000 | 250/1300-4000 4 82,0 932 1,969 11,3:1
T4 B4204T19 | 140/4700 | 190/4700 | 300/1300-4000 4 82,0 932 1,969 11,3:1
5 B4204T11 | 180/5500 | 245/5500 | 350/1500-4800 4 82,0 93,2 1,969 10,8:1
T5 B4204T41 | 180/5500 | 245/5500 | 3560/1500-4800 4 82,0 932 1,969 8,6:1

T6 / T6 AWD | B4204T9 | 225/5700 | 306/5700 | 400/2100-4800 4 82,0 932 1,969 10,3:1
Polestar B4204T43 | 270/6000 | 367/6000 | 470/3100-5100 4 82,0 93,2 1,969 8,6:1
D2 D4204T8 | 88/3750 | 120/3750 | 280/1500-2250 4 82,0 932 1,969 16,0:1
D2 D4204T20 | 88/3750 | 120/3750 | 280/1500-2250 4 82,0 93,2 1,969 16,0:1
D3 D4204T9 | 110/3750 | 150/3750 | 320/1750-3000 4 82,0 93,2 1,969 16,0:1
D4 D4204T14 | 140/4250 | 190/4250 | 400/1750-2500 4 82,0 932 1,969 15,8:1
D4 AWD D5244T21 | 140/4000 | 19074000 | 440/1500-2750 5 81,0 93,2 2,400 16,5:1
D5 D4204T11 | 165/4250 | 225/4250 | 470/1750-2500 4 82,0 93,2 1,969 15,8:1

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnumme